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INTRODUCTION 


he dictionary I here submit to the public, is a con- 
| boars enlargement and improvement of my »Versuch 
eines Worterbuches der Nevari-Sprache« (Wh.)." A vast 
amount of materials has become available and I have 
embodied in the dictionary a good deal of the very nu- 
merous Tatsamas from the MSS. I have endeavoured to de- 
fine and determine more exactly the meaning of the words, 
and to-give a more detailed description of it. In this 
way, though fully aware of the insufficiencies of my work, 

1 may hope to have offered an effective help to ‘any one 
wishing to turn to account the numerous Newari trans- 
lations and commentaries of Sanskrit works, or to utilize 
the Newari language for the study of Tibeto-Burmese com- 
parative philology. 

The language I call classical Newari, is the language of 
the MSS. The modern language mainly known from the 
works of Hodgson, and. of which traces are to be found 
in the MSS, I have taken into consideration only to a very 
limited extent. The main characteristics of it are considerable 


phonetic changes in the final consonants, e. g. mala < malak, 
say < sas, hau < hal.* 


' Acta Orientalia vol. VI (1927), pp. 26—92. 
' For further information of the Newars, their language and lite 
rature, 1 refer the reader to Vi (see below p. 6), introduction p.1f., and 


to ZDMG 75, p. 213, and to the references given in these places. 
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The sources of the dictionary are as follows. 


A. Original manuscripts, arranged in chronological order. 


H! = Hi Wb:.; the date is 481 = AD 1360. 

Vv! = Add. 1619 Cambridge University Library; 140 foll. 
in Naipali characters, dated 795 = AD 1674: Vetalapanica- 
vimSatika in Newari. The contents correspond closely to 
those of V®, but the style is more abrupt. 

This MS shows some peculiarities of spelling, all of which 
have not been noted in the dictionary: instead of a béfore 
nasals we mostly find am or ἃ, 6. δ. kamnam or kanam 
for kanam “he told’; vo is often written for va, and ἃ for 
a at the end of words, 6. g. sala “‘horse”’. 

Cc! = Ca Wb.; dated 811 = AD 1690. 

N = Or. 8 British Museum; 583 foll. in Naipali charac- 
ters, dated 820 = AD 1699. The title is given in the colo- 
phon as Caurapratikheda, but in reality it is the Nepal- 
recension of the Naradasmrti* in Sanskrit with a Newari 
commentary. For the interpretation of this rather difficult 
text Jolly’s edition and translation of the Naradasmrti* has 
been a most valuable aid to me. 

Vd = Add. 1595 Cambr. Un. L., 60 foll.? in Naipali cha- 
racters, dated 832 = AD 1711: Vaidyanga, containing short 
prescriptions for the cure of various diseases; Newari, but 
with a few verses in Sanskrit. To my regret I have not by 
fyt been able to overcome all the difficulties of this MS. 

H? = Or. 4 Br. M., 118 foll. in Naipali characters, dated 
906 = AD 1785; Hitopadesa, in the beginning Sanskrit and 


Newari, from fol. 32 Newari only, with a few Sanskrit verses 


1s. SBE xxxiii, p. xix. 
2 Bibliotheca Indica, New Series No. 542 and SBE vol, xxxiii. 
8 Foll. 17, 20, 31, 53 are wanting. 
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interspersed. Two successive folios are marked 84, I denote 
them 84 and 84. 

V2 = Ve Wb., dated 921 = AD 1800. 

Md = Or. 9 Br. M., 83 foll. in Naipali characters, dated 
951 — AD 1830: Madanavinoda in Sanskrit and Newari, a 
work of the same kind as the Lokaprakasa of Ksemendra, 
as may be concluded from the description of the latter 
work by Winternitz.’ 

C? = Add. 1346 Cambr. Un. L., 76 foll. in’ Nagari cha- 
racters, dated 965 = AD 1844: Canakyasarasamgraha in 
Sanskrit and Newari, corresponding closely to C’. 

Bh = Or. 71 Br. M., 166 foll. in Naipali characters, dated 
971 = AD 1850, but apparently much older: Bhagavatapu- 
rana in Newari. I have used very copious extracts from it. 

After fol. 15 the pagination starts afresh from 1. The 
first foll. 1-15 I denote *1—*15. 

Ns = Add. 1323 Cambr. Un. L., 40 foll. in Naipali cha- 
racters, dated 979 = 1858: Namasamgiti, a poem in San- 
skrit and Newari, containing a praise of Buddha. From 


this MS 1 have taken but a few words and expressions. 


The following MSS are not dated. 


H* = Add. 1408, Cambr. Un. L., 62 foll. in Nagari cha- 
racters: Hitopadesa in Newari, obviously younger than H? 
from which it differs a good deal. 

= Or. 10 Br. M., 70 foll. in Nagari characters: Batisa- 
putrikakatha in Newari, being as far as I am aware a 
a unknown recension of the Simhasanady ratrimSatika. 
= Or. 11 Br. M., containing foll. 182—225 of a Newari 
recension of the Sukasaptati in Naipali characters. I have 
used foll. 142.6—170".1, giving the stories 47—50. 
" Indische Literaturgeschichte III, p. 417. 
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P = Add. 1276 Cambr. Un. L., 65 foll. in Naipali cha- 
racters: Papaparimocana, being a ritualistic text in Sanskrit 
with a Newari commentary..A modern and badly written 
MS, presenting great difficulties to the understanding. 

Pg = Pa Wb. 

M = Ma Wb. 


B. Other sources. 


AH = Hodgson papers vol. 33, India Office Library, con- 
taining a Sanskrit-Newarl vocabulary, unorthographically 
written in Latin characters by a native (Khardar Jit Mohan), 
being a copious extract from the AmarakosSa. 

HP 24 = Hodgson papers vol. 24, foll. 99—107, containing 
a description of Nepal in Sanskrit, Parbatiya and Newari. 

HP 82 = Hodgson papers vol. 82, containing a Sanskrit, 
Parbatiya, and Newari grammar in Nagari characters, with 
pencil notes in Latin characters (by Hodgson?). 

CW = CW Wb. 

Wr = Daniel Wright, A History of Nepal, Cambridge 
1877, from which a few words have been taken. 

Vi = my edition of the Vicitrakarnikavadanoddhrta’, 
published with the aid and at the expense of the Royal 
Asiatic Society, for which I feel impelled in this place to 
express my most sincere, though I am sorry to say belated, 


thanks. 


From these sources I have — with the said restrictions 
- taken all pure Newari words and all loan-words from 
Indo-Aryan languages, the meaning of which I have been 
able to ascertain with a satisfactory degree of certainty. 
On the other hand I have deemed it impossible and un- 


1 Oriental Translation Fund, New Series, vol. xxxi. London 1931. 


A Dictionary of the Classical Newari. Ἵ 


necessary to pay regard to the whole bulk of Tatsamas, 
as undoubtc.uiy a good deal of them have been taken over 
adhoc by the translator from the Sanskrit original, especially 
in religious texts. I have, therefore, principally confined my- 
self to those which from the frequency of their use, esp. 
in popular tales, may be considered as current in the lan- 
guage; and to all that show peculiarities of form or meaning. 
But owing to the difficulties of decision in each case it has 
become unavoidable that my choice of Tatsamas must to 
a certain extent seem arbitrary. 

I have endeavoured to explain all loan-words, as far as 
possible’, but have abstained from too hazardous guessing. 
With our present knowledge it seems impossible to find 
the exact sources of the loan-words from Indo-Aryan lan- 
guages. At the outset it would appear most likely that a good 
deal of them have sprung from that form of Old-Maithili 
which before the conquest was used in Nepal ", but unfortun- 
ately this language is unknown. For the present we must 
resort to modern Maithili? and to Hindi, where especially 
the forms from Eastern-Hindi and allied dialects, given by 
Fallon in his Hindustani dictionary, correspond rather closely 
to the forms we find in Newari. Some Arabic and Persian 
words have found their way into Nepal by means of the 
said languages. From Parbatiya we cannot expect to find 
loan-words till after the conquest, and as most of the works 
found in the MSS, at all events as regards their origin, date 
from earlier times, the amount of loan-words from this 


source is, after all, perhaps not so very great. But, un- 


, 2 ΠΩΣ 
Some words, as pamdhan, parihaj are undoubtedly loan-words, but 
I have not been able to trace their origin. 


* Lingu. Survey of India III, 1, p. 181. 


© bts P 
Grierson, An Introduction to the Maithili language of North Bihar 
Calcutta 18892. 


« 
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fortunately, I obtained access to this language too late to 
benefit substantially by it.’ As for other Indo-Aryan lan- 
guages, I refer the reader to Wh. p. 28. 

In some cases it may seem doubtful whether a word 
is a loan-word or not. I take e. g. the word ju which may 
be P. jiu, but which can be pure Newari, cf. Tibetan jo-ba 
“lord, master” or rgyu-ba “superior quality”. Words of that 
kind I have not treated as loan-words. 

I have quite abstained from giving references to the 
cognate languages, because in the present state of Tibeto- 
Burmese comparative philology the amount of quite reliable 
etymologies would prove comparatively small; but I have 
in not a few cases referred to etymological connexions be- 
tween different Newari words. 

All etymological references have been placed between 
square brackets. Form and meaning of the original word 
have been given only where they differ from tbose used 
in Newari; sometimes dashes indicate that I have quoted 
only: a choice of meanings (cf. dand). In Tatsamas the 
dropping of the final a has been ignored, so that darsan 
[S.]:means: darsan = Sanskrit dargana. Sometimes the change 
from v to b has been treated in the same way. 

The orthography is chiefly the same as I have used in 
my former works on Newari.” I make no difference between 
i and r, as these letters are used indiscriminately in all 
MSS except before and after consonants in Tatsamas, where 
we always find r.* In the main I prefer / in pure Newarl 


words and in loan-words from Indo-Aryan languages, 


1 4 few P. words I have picked up from various sources. 

2 ZDMG 75, p. 215; Wb. p. 27, and Vi p. 7. 

’ This r seems not to have been pronounced, since it is often omitted, 
and not seldom a parasitical r is found in such places, which I have 
always ignored (e. g. brrtha, prarkhar, ryas). 
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but where a form with / is not found in the MSS, I re- 
tain r. In the same way I preter i, u to i, a, and there- 
fore ἃ word which is found in the MSS as thil, thil, thir, 
thir, is spelt thil in the dictionary. Where we find d, d 
besides J, r, I give two forms, one with 7 and one with d 
(e. g. sala, sada “horse’’). Otherwise I always in Newari words 
replace cerebrals by dentals, ὁ by s, and $ by kh, and mostly 
ks by khy. The latter, however, sometimes stands for ch. 
The syllable Ji is in certain words mostly spelt J, e. g. 1 
“foot” in contradistinction to li “back”. This peculiarity 
I have not retained, but have noted it. As for ὃ and wo 
I refer to Wh. p. 28. For wé I now write wa, following 
the modern notes; cf. Hodgson wd »rice«.t The letter I 
formerly transliterated as 6*, and which sometimes is used 
instead of va in the beginning of words, should rather be 
read od 1. 6. wa. Final -a has always been omitted, except 
in a few cases where modern notes or V‘ prove it to be 
pronounced, 6. g. sala, which in Ν᾽ is generally spelt sala. 
Final -ἰ seems to be of two kinds. Some words always 
have ὦ, also in the modern language, e.g. bhati “little’’, 
some words may drop thei and are treated in the modern 
language like words ending in consonants, e. g. imuni and 
imun; dhali is mod. dhau.* I write i and ἢ. 

In all other cases 1 give the various orthographical 
forms separately, 6. g. seya : siya, sulé : swolé, hna-: hna-, 
nha:nya (“fish”). Obvious errors have mostly tacitly been 
corrected; in Tatsamas the original spelling has been 


restored, except where more radical changes occur, e. g. 
jaubhan. 


Essays on the languages of Nepal and Tibet, p. 4. 
* ZDMG 75, p. 215f. 
* HP 24, 105. 
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Adjoining vowels not forming diphthongs have been 
separated by an apostrophe, e. g. nau. 

As there does not yet exist a complete grammar of Ne- 
wari,’ and as especially the verb hitherto has been treated 
in no satisfactory way, I feel obliged to give a short de- 
scription of the structure of the verb, mainly a summing 
up of what I have previously said.? 

The verbs may be divided into five classes according 
to the characteristic consonant of the finite verb: the 
first has n, the second ἐ, the third and fourth J, which in 
the third class is dropped in most forms like the n and ¢ 
of the first and second, whereas in the fourth class it is 
kept through all forms (/' and 15). To the fifth class belong 
all verbs which have a consonant other than n or ἰ before 
the ὃ of the fourth form, above all the denominatives in 
-lapé and the causatives. This class inserts an al in the 
finite verb. There are some irregularities and a certain con- 
fusion of the classes (cp. choya, thulé: thuya) which seems 
to be increasing in the younger MSS, but the great majority 
of the verbs are regular. 

The endings of the simple forms of the verb may be 
seen from the following table, enlarged and corrected from 
that in ZDMG 75, p. 214. 

As a twelfth form may be added the reduplicated forms: 
ya-ya(m) from yaya (-), na-na(m) from naya (-I’).* 

The ending no of the 2nd form is found only in the oldest 
MSS, the endings nnayu of the 8rd, mja, ca, ja of the 4th, 


and nd of the 8th form are met with only in N. 


11 may refer to Conrady’s Grammatik in ZDMG 45, p.1ff., and to 
the grammatical sketch in Ling. Survey III, 1. 

2 ZDMG 75, p. 216 ff. and Vi Introd. p. 7 ff., where further information 
will be found. 

’ All forms in -m have alternative forms without -m. 
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| 
nam | tam lam lam palam 
no | fo | io lo palo 
no, na 
wo wo ? piwo 7 
wo 
ni, nyu yi a late ᾿ 
k : li pl 6 
nnayu {πὶ yu 
πὸ α ya 
Σ ΐ lé peé 3 
ma | ca ja 
Γ I epee be sre he 
5 n k wo ἰ, lwo | po, pu 4 
6 nad na εἶδέν, ΣΤ ἐν pa 5 
7 kwo 6δκΚιυο kwo  lakwo pakwo αι 
] ] κι 
| 
8 n, nd | t ἰ | l pal 2 
| 
9 ham nam ——< = pam aw 
τῇ sém | : : — sém? - 
nasém fg ἘΞ 1 ee lasém | nr 
11 le le le ? _ pale = 


The causative has the following endings: I naké, II caké, 
také, ké, II] yaké, ké, IV laké, V payaké, péké, paké; 6. g. 
kenaké from kené, naké from naya (-l'). A few times an 
enlarged ending -kaké is met with. 


The most important of the enlarged forms are the con- 
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verbia* in ‘awo, ‘sd, ‘sanwom, ‘sam, “hawo, ‘has, ‘hdsém, of 
which the first is the 6th form + wo (dhayawo from dhaya 
“to say’), the others are formed from the stem of the 1st 
form, 6. g. bilasam from biya (-I') “to give’. For the 2rd form 
is often? used an enlarged form, formed by adding wo to 
the simple form, 6. g. coniwo from coné. 

Verbs are found in the dictionary in the fourth form; 
the second and third class which in this form have the 
same ending, are distinguished by -t and -/. Wheyve the 
class is not to be learnt, only the stem is given, e. g. gu-; 
and the forms, actually found, have been added. All irre- 
gularities, too, have been given. The. grammatical remarks 
have been placed between round brackets. Some verbal forms 
which are used as adjectives or substantives, and the cau- 
satives have been given separately.* The meaning of the 
causatives has been added only where it is not the ordinary 
meaning of the causative. 

Some derivations, as 6. g. the forms in -hma, -gu, -guli, 
-gwo from adjectives, pronouns and numerals are to be 
found under the simple word; also the derivations of the 
adjectives in -u, see e. g. hyanu. 

Notes and words -— among them Sanskrit equivalents —, 
which may illustrate the meaning of a word more exactly, 
have been added between round brackets. In some more 
doubtful cases the exact spelling of the MSS has been added 
at the end of an article. Compounds are separated by a 
dash, stem and ending sometimes by a dot. The negative 
a- is separated by a dash in negative compounds, which 
have not been taken over as a whole from other languages, 


' ZDMG 75, p. 217. 
2 The simple forms in -ni, -li, -pi are seldom used. 
5’ Except the causatives from the denominatives in -lapé. 
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but have been formed in Newari, 6. g. a-jagart (but adrsy). 
The spelling tha(m) indicates that the word is found as tha 
and tham. An asterisc (*) indicates that a word has been 
met with only in the passages referred to; it has, however, 
been omitted in words found only in lexicographic sources 
(Md, AH, CW). The sign ~ repeats the title-word of the 
article; in some cases, where a misunderstanding seems 
impossible, other words too, cf. thani, thaniya. 

Other details of arrangement, not mentioned here, will, 


I hope, be understood without further explanation. 


It is my pleasant duty to offer respectful thanks to the 
Trustees of the Carlsberg Fund for financial aid, by which 
that institution has rendered possible the collection of the 
materials for this dictionary and the elaboration of it. 


Oksbel Mark, pr. Nordborg. 
September 1935. 


LIST OF ABBREVIATIONS 


adj. = adjective 


int. = interrogative 


adv. = adverb intens. = intensivum 
B. = Bengali ipr. = unperative 
Bhojp. = Bhojpuri wr. = wregular 
caus. = causative ltrs. = intransitive 
cl-w. = class-word Jur. = juridical 
comp. = compound | loc. = locally 
conc. = concessivus 7 Μ. = Maithili 
cond. = conditionalis _ med. = medicinal 
conv. = converbum | mod. = modern 
corr. = corrected, correlative, \ Mr. = Marathi 
corrupted Nn. pr. = nomen proprium 
dem. = demonstrative num. = numeral 


EH. = Eastern Hindi 


esp. = especially 


excl. = exclusive 

fig. = figuratively 

gen. = generally, genitive 
H. = Hindi 

id. = idem 

ifc. = in fine compositi 
incl. = inclusive 


ind. = indefinite 


P. = Parbatiya 

part. = particle 

pl. = plural 

poss. = possessive 

p-p. = participium _ perfectt 
passivi (in Sanscrit) 

p. pr. = participium presentis 
activi (in Sanscrit) 

pr. = pronoun 

prop. = properly (speaking) 


pr. poss. = possessive pronoun 


pr. prs. = personal pronoun 
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pr.rel. = relative pronoun 


prt. = particle 


ptp. = participle 


rustH. = rustic Hindi 


ἊΣ 
5. 


= singular, substantive 


= Sanscrit 


" 


subj.= subject, casus subjectivus 


syn. comp. = synonymous com- 


pound 
temp. = temporally 
trs. = transitive 


v.t. = verbum intransitivum 
voc. prt. = vocative particle 


v.t. = verbum transitivum 


ALPHABETICAL ORDER 


= 


a,,4, i (i), u (a), e, ai, é (MSS ya, e, ye), 0, au, wa 
(MSS 04, va), wo (MSS va, o), k, kh, g, gh, n, hn, c¢, ch, 
faint (esti (th),<ds¢d)) db. (db). πο ΠΡ bn, 
ΠΡ ΠΗ Vv. vy Π 0} De vy is.too. Ss), ἪῚ 


a. 


a, pr. dem. that B 22.9; aya his Bh 
o2.2°. 

awo, adv. = awo B 8.2: ~ hlakwo 
aforesaid N 10°.8. 

ams [S. amsa shoulder?], s. strength 
H? 544.2. — «-kha law(?) N 468.2. 

a-kathan, adv. unjustly B 334.2. 

akaran [S. absence of action], adj. 
invalid N 84.4, 

akali [H. akad hard], ~ yana(m) 
harshly C? 515. 

akalyan [S. adversity], ch-hm-ya 
~ yaya to be injurious to... N 45>.1*. 

akasmatan [S. akasmat], adv. ac- 
cidentally H*? 902.6, — akasma-karan, 
id. H' 59b,1, 

a-karanas, adv. without cause H3 
388 7. 

ak&alas [S, akale], adv. untimely, out 
of time Ἠ 434.6. 

akriya [S. neglect of duty], s. crime 
N 15°.7, inhonest dealings 24.1, 

a-krodh = krodh Vi 57.9. 

aksar [S.], s. a letter of the alphabet 
B 64.3. 


agadhi [S. agadha], adj. deep Bh 
115.4, 

agul [S. aguru], 5. aloe V1 111b.4. 

agni [S.], s. fire H1 50.5. 

agnimand [S. agnimandya], s. dys- 
pepsia B 708.4, 

agnihotr [S.], ~ yakwo an Agniho- 
frin N 28 8, 

agras [S. agra tip, — front], adv. in 
front of, before § 1624.3. 


Vidensk. Selsk. Hist.-filol. Medd. XXIII, 1, 


a-ghor [P.], adj. terrible, dreadful 
Fi® 720.5, 

an, s. wall of a room H? 62.6. 

ank [S. --, mark, sign], s. a mark, 
criterion N 80,5; ~ ma do innumerable, 
not counted 15.3, — «-kriya amount 
(of the debt) 14°.7, —- ~-dudu a medi- 
cinal plant(?) Vd 298.2. 

ankalapé [ank], v. ¢. fo count, to fix 
(a sum)(?) N 155.3*, 

ankulapé [S. anka breast, lap}, v. t. 
to hug Bh 10).1, 

ankuSs [S.], s. a hook § 1484.5, 

amgal, 5. = amgwod Vi 43.31. 

angikar [S. agreement, promise], ~ 
yaya to promise H? 45).5, to agree to 
(yayas doing) 1095.3. — angikaralapé 
to agree to V2 623.6, 

angikrti [S. agreement, promise], ~ 
jaya to promise Bh 133.1. 

angilalapé [S. angi(-kr)], v. i. to 
agree to V1 101).5, 

angu, 5. = anguli B 69>.2; ἃ span 
(vitasti) AH 428. — a4 ~ anguli-~ 
CW 8.64. 

anguli [cf. 5. angula finger], s. 
a (finger-)ring B51, a measure of 
length (angula) N 435.9, — 2-14 the 
ringfinger Vd 78,2 (aguii-ra). 

amgwod [an], s. a wall 
H? 32b,7», 

acittan [cf. S. acaitanya uncon- 
sciousness], ~ yaya to be unconscious 
Vd 75.1, 

acet [S. acetas], adj. unconscious 
Vi 107.11. 

acest 


(of a room) 


[S. loss of motion, fainting), 


2 
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adj. motionless Bh 108.5; fainted, un- 
conscious V2 66.3, 

achal [H. achar letter of the alphabet}, 
s. a document(?) N 68,1, 

achin [S. achinna unseparated], ~ 
hnithanam 
604.4*, 

ajamod, °mor [H. ajmod], 5. the 
common carroway Vd 12.1. 

aja [H. aja, aja], 5. a grandfather 
(paternal and maternal) ΟΣ 58. #-ju id. 
Bh 23.2; ©-hma id. CW 8.32. — aja- 
bap forefathers N 23.6. — ifc. bap-. 

a-jak, adj. ferocious, unfriendly B 
8.7. 

a-jagart, adj. not awake, not on the 
alert Bh 1034.6. 

aji! [H. aji, aji], ~-ju a grandmother 
(paternal and maternal) B 6982; «~-hma 
faz. ΩΣ ~-ma id.. B 622.2.. — 
ife. didi-. 

aji? [= ajil?], ~-thwo an antidote 
(made from linseed?) Vd 464.2. 

ajirn [S.], s. indigestion H2 54?.4, 

ajil-svan, 5. yellow jasmine or Linum 
usitatissimum (hemapuspika) CW 6.22. 

ajukt [S. ayukta], adj. improper 
H? 772.8. 

ajogy [S. ayogya], adj. improper 
(action) H? 86.3; worthless, uncapable 
(man) 24).4. 

ajnan [S.s.], s. ignorance ἘΠ’ 78°.3. 
adj. ignorant S 167.3. ajnani [S. 
adj.|, adj. ignorant H* gb.2. 

anijal [S. afijana], 5. pigment for the 
eyes ΕἾ" 70P.1. 

at}, s. a brick Vi 93.15. 

at2, kha at chi a word ὅ. 1478.3. 

atamb-si, s. name of a plant (kaku- 
bha) Md 76?.6. 

ati [M.], adv. very, exceedingly H?! 
82b.2, too much Vi 148.16; ..sinwom 
ati jhyatu far more valuable than... 
C1 169. — adj. very great V1 59».4, — 
atin(am) adv. = ati Ηϑ 22.1. 

atik, adv. = ati H® 403.5. 


always, incessantly H? 


HANS JORGENSEN: 


atithi [S.,] 5. a guest B 524,12, — 
~-abhyagat (syn. comp.), id. H2 
Pi hata 

atithy [S. atithya hospitality], ~ 
yaya to treat with hospitality H1 32.1. 

atiyas [cf. H. atis a root, used in 
medicine], 8. name of a medicinal plant 
Vd 255.6. haku ~ a plant (Suklakanda) 
Μὰ 155.4, 

atili-ha, s. a root used in medicine 
νὰ 54.3. 

atiSay [S. eminence], ~ yana(m) 
excessively N 46.9, 

atejh, s. a plant, the root of which is 
used in medicine Vd 388,1, 

atebad [cf. Mr. atibad obstinate, 
disputing], adj. obstinate, refractory 
N 16.2; ~:an yaya to act against an 
order 21».3*, 

ateli-ha (also spelt °l) = 
Va 15.1, | 

atént [S. atyanta], adv. very, ex- 
ceedingly H} 11.4, 

atti [c/. S. asthi], s. bones V2 16P.6*. 

at-pa, s. = at Vi 93.14. 

atha [a?], adv. then, now H? 523.8. 

athaba [S.], adv. or N 41).3, w~--~, 
either... or S 161.2. 

a-thayas, adv. at an improper place 
IN: 344215 

athaha [1]. athah unfathomable], 


atili-° 


adj. deep, bottomless Bh 14.3. 


athi-athi, 5. a joint, articulation Vd 
15.5. 

athim, pr. dem. such, like that H? 
814.5; ~-gwo id. Bh 1642; ~-na id. 
M 24).1. 

athi-tu, s. a sort of sugar-care Md 
62.8. 

athir [S. asthira], adj. transitory 
PA 217.2) 

a-thé(m), adv. so, thus, in this 
manner H} 484.1, then, thereon 35*.2; 
athén id. 178.5; athénam yet, still, 
nevertheless M 16%.4; athé-ntn julasa- 
nwom id. H} 27.4. 
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adik [S. adhika —, abundant, —}, 
adj. very much § 1549.1, very great H? 
9981, adv. very (much) H?74).1; 
adikam id. H® 373.8, 

adini, ~ cawo a kind of disease 
Vd 484.6. 

adrsy [S.], adj., ~ yaya to become 
invisible Bh 8,7, 

adbhut [S.], 
56.8. 

adyapi [S. even to-day], thaniya ~ 
to-day Vi 148.19, thaniya “5 id. M 
34D.5, 

adham [5.], adj. of the lowest kind 
N 199.1. 

adhalapé [S. adhara lower], v. t. 
to neglect Bh 474.5, 

adharm [S.], s. unrighteousness 
H? 607.8; ch-hmyake ~ yaya fo treat 
unjustly § 153>.3. - adharmi [S. 
adharmin] adj. unrighteous ὃ 1452.6. 

a-dha-ma-dha [dhaya?], ~ thané 
to break to pieces B 455.3; ~ danaké 
id. 478,1. 

adhay, ch-hm-yata ch-g-s ~ yaya 
fo charge somebody with... H?2 84,7. 

adhik = adik, adj. Vi 89.13; greater 
N 168.7, specially severe (abhyadhika) 
934.1. adv. very much N 5D.1; adhikam 
not less than 518,5, — ὦ yaya lo ex- 
aggerate 18.8, 

adhikar [S.], s. authority, govern- 
ment Vi54.24, office H3 254.4, pro- 
perty Vi 132.29. — adhikari [S. °ka- 
rin} s. one who possesses authority 
H?2 60,3, 

adhin [S.], adj. depending on H2 
114).8, 


adj. wonderful H? 


adhipati [S.], s. 1) a sovereign, master | 


Ri? 699.7. x. 2) sovereignty (adhipa- 
tya) Η 424.10, 

adhiry [S, adhairyal], 5. 
self-control § 1564.6. 

ana, adv. there V2 48.6, thither 
58b.6; anam there B 184.11, in this 
manner H* 544.6. 


want of 


ananam /rom there 


᾿ antaras meanwhile V2 67,2; 
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M 72.3; ana-nam even there B 37.5, 
anaya kha the story of that V® 298,4. 

analekh [cf. S. anulaksya gerund. 
conforming to], ma yaya fo treat with 
contempt N 46).6*. 

anarth [S. worthless, useless], adj. 
helpless S 1614.1. 

anadar [S. disrepect], v. ~ yaya to 
treat with disrespect H? 71.3. 

ana-la, s. the ring-finger AH 424 
(unala). 

ani, s. distress; ~ yaya to be dis- 
tressed V* 728.3, — ~-kal famine H? 
1178 

aniti [cf. 5. anrta], 5. a lie C180. 

anukram [S.], s. order, succession 
H? 14D,6, 

anugrah [S.], 5. favour, kindness 
H? 922.2. 

anucar [S.], 5. acompanion, follower 
H? 25.5. 

anumat(t) [S. anumata], s. consent 
N 313.7. ~ juya to consent N 11).7; 
™ yaya id. 31°.9. thawo anumattan 
voluntarily 6.6. 

anurakt [S.], adj. attached to, fond 
of H? 34b.1, 

anusaran anusaran N 538.5, 

anusaran [S. anusara accordance, 
consequence], adv. ch-g-ya ~ conform- 
ably to N 399.8; barnaya ~ in the order 
of the (4) castes 20.5, 

anurup [S.], adj. corresponding to 
H? 574.1; thwoya anurapan fo suit 
him 454.5, 

anek [S.], adj. many, much H} 
135.3. — «-bhati of more than one 
mind (anekadha) N 538.2, 

aneg, adj. = anek H! 21b.4. 

ant? [S.], s. an end B 14b.{1. 

ant’ [S. antral], 5. theskull CW 8.52. 

antar’ [S.], s. difference H2 755.5, 
ch-g-ya 
H? 79.5, cha-hnu an- 


~ near ἴδ... 


| tar(as) every other day V2 698.3; ni 


hnu ~ every third day Vd 194.5, 
rag 
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antar’, 5. witness(?) B 23.6. 

antardhyan [S. disappearance], ~ 
juya to disappear B 498,1, 

antebad = atebad; ~ yaya N 
21,2. 

anda [M. 600]. 5. tha testicles H?52.3. 

andol ἰδ. andolaya- to agitate, to 
swing], s. embarassement, perplexity 
B 264.8. ~ yaya to be embarassed, to 
be perplexed Vi 36.21; ~ ma juyaké 
to soothe, to ease 57.26. — ~-citt having 
a perplexed, distracted mind ib. 

andh [S.], adj. blind H! 363.3. 

andhakar [S.], 5. darkness V} 
1018,1. 

ann [S.], 5. food H! 748,4. ~ yaya 
to eat H* 32°.2. 

anyatras [S. anyatra], adv. else- 
where H? 82).7. 

anyday [S. unlawful action], ~ yaya 
to commit a crime N 52.3. — anyayi 
evil-doer ib. 

anyatha [S.], adv. otherwise H277?.6. 

anyony [S.], adv. each other V1 
1212.3; anyonyan id. Π 352.1. 

ap, 5. = amp Vd 46).2, — «-ma 
a mango-tree CW 6.14. 

apakar [S. offence, injury], ~ yaya 
to do harm H® 46}.9. 

apaki(r)tti [S. apakirti], 5. infamy, 
offence V? 278 2. 

apaghat [S. 5. warding off], ~ yaya 
to ward off (5114. 

apac [S. not able to cook], adj. 
indigestible(?) Vd 21.6. 

apajas [H. apjas infamy, calumny], 
s. infamy, disgrace Bh 438,8; ch-hm- 
yata~ biya to abuse, reproach volubly B 
418,4: ~ hlaya fo calumniate H* 124.4. 

a-patyar, ~ juya not to believe 
Vi 168.15. 

apabad [S.s. evil-speaking], ~ 
hlaya to speak evil, to calumniate H? 
68).1, «-kha hlaya id. ΟΣ 260. 

apabétr [S. apavitra], adj. impure 
C? 163. 


HANS 


JORGENSEN: 


apaman |[S.], s. disrespect, humila- 
tion H? 424.6, ~ yaya to treat with dis- 
respect, to humilate Bh 1438.2; = laya 
to suffer humilation H2 55>,9. 

apalati = aparddit Vd 7.6; toyu 
@~ 384.4. 

apaladit [S. aparajita name of 
several plants], «-svan a medicinal 
plant Vd 134.6, toyu ~ id. 28.6. 

aparadh [S. offence, transgression}, 
m yaya to commit a crime N 434.5; 
~ laya to be guilty of an offence V} 
125.1; ch-hm-yata ~ biya to charge 
someone with a crime Vi 42.18. — apa- 
radhi, 5. an offender, criminal H2 72.3. 

apasan, adj. = aprasann V2 454.1. 

apasara [S. apsaras], s. an Apsaras 
Vi 143.9. 

apastha, 5. = abastha V! 398.7. 

apasrit [S. retired from], ~ juya to 
retire, to try to manage things alone 
He 94205; 

apa, s. a king N 3.4. 

apat [S. apatra], 8. aworthless person 
N 223.4, 

apamaAlak [S. apamarga], 5. a plant 
(maytraka) CW 6.27. 

apay [S. injury, calamity], 5. dis- 
advantage H? 101.1. 

apar [S. endless}, adj. 
limited Vi 153.8; endless, very much, 
many H? 798,4. — ifc. sa-, sima-. 

apurb [S. aptirva unpreceded], adj. 
matchless, peerless V1 598.2. ~:an adv. 
H?! 342.1. 

apeksa [S. regard, consideration], 
~ yaya to pay regard to H? 604.5. 

aprakas [S. not shining, not mant- 
fest], ~ khu a robber in secret N 48.2. 

apraman [S.s. statement of no 
importance], adj. invalid, incompetent 
N 9P.5. 

aprasann [S.], adj. uneasy, anxious 
V1 77.1. 

abamkan, adv. with due care, in 
due manner N 218,8. 


vast, un- 
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abadhan [S.], s. attention Ν᾽ 408,2. 

abay [ε΄. 5. avayava], s. a limb Η" 
88,2. 

abala [S.], 5. a woman Vi 133,13; 
~@-jati id. 107.20. 

abaleb [cf. 8. avalepa pride?], 8. 
carelessness(?) N 210,7". 

abasar [S.], 5. occasion Vi 139.13; 
opportunity H? 55*.7. 

abasan [S. avasdna cessation], ~ 
woné to fail H* 40.7; manas ~ juya 
not understand, to give it up Bh 
169»,3. 

abaSses [S. rest], ~ juya to become 
extinct N 35Ρ.15. 

abastha [S.], 8. 
H? 905.7, 

abasyan(am) [S. adv. avasyam], 
adv. at all events, necessarily H} 51.3; 
~ ma not in any case H? 51.5, 

abahit [S.], adj. attentive; ch-g-s ~ 
juya to be attentive on N 53.4; ~ ma 
thwolwo careless 114.3; ati ~ yanam 
very impressively H? 678.4, 

abahel4 [S.], s. disrespect H354.2; 
~ yaya to treat with disr. Bh. 8.3; 
~ ma yaya to be carefull N 454.3. 

abat [cf. Mr. abata unblameworthy}, 
8. crime (sic) N 15.8. — abati 5. a 
criminal 46.3. 


state, condition 


abali-si, s. ichneumon plant (pra- 
cina Md) Vd 37.6 (abaj-). 

abiksa [S. aveksa], ~ yaya to pay 
attention to H® 58.4, 

abijan, s. statement, deposition (of 
a witness (N 69.5; ~ yaya to make a 
deposition 9>.7, ~ haya id. 98,7. 

abibek [S. aviveka non-distinction], 
~‘an without interruption(?) H*338,.2. 

abir-ha, 5. = abhil-ha Vd 384.1. 

abu, 5, a father CW 8.26. — ~-baba 
a paternal uncle 8.29. 

a-belas, adv. at an improper time 
H? 23°.5, 

a-bébaharan, adv. for bad purposes 
N 49,6, 
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abod [S. abodha foolish], ~ yaya 
v.i. to act foolishly M 368,7", 

abhay [S. security], ~-baca safe- 
guard, safe conduct H? 598,1. 

abhas [S. 4-bhas —, to promise}, 
~ yaya to promise, to stipulate N 
21D,4*. 

abhicar, 1) [S. exorcising], ~ yaya 
to exorcise N 30.7. — 2) [S. abhi-car 
to act wrongly against], ch-hm-yake ~ 
yaya to make an attempt on one’s life 
3671; 

abhipray [S.], 5. intentions V1414.1. 

abhimat [S. longed for; dear], adj. 
dear (to each other) H® 34.6; ~ juya 
to be agreed H?® 12.3. 

abhil-ha, s. Asparagus racemosus 
CW 6.28. 

abhisek [S. inaugurating, consecrat- 
ing], ch-hm-yata ~ biya to inaugurate, 
to consecrate H? 84,».8. 

abhiit, adj. = adbhut S 161?.2; ~ 
caya to become astonished B 9.8. 

abhyAs [S. exercise, study], ch-g(-s) 
~ yaya to study something V? 62.5; ~ 
juya to be disposed (yaya to do some- 
thing) N 11.5. 

ama, pr. dem. amo Vi 53.19. 

amangal [S.], [adj. inauspicious 
B 284.5. 5. inauspicious sight H?9®.7. 

ama-thim, pr. dem. such, like that 
Η3 9b.9, ~-gwo id. H? 978,4. 

ama-thé, adv. so, thus Ἠ1 550,1, 

a-marjat, adv. improper H336?.10; 
ch-hm-yake ~ yaya to treat someone 
improperly H? 638,2. 

ama, pr.dem. = amo H? 430,1, 

améa-ju, s. used in adressing a 
woman of inferior rank B 408,8. 

aman [c/. 5. amanana], 5. disgrace, 
humilation Vi129.3. ~ caya to feel 
disgraced or humilated 133.22. 
amani id. H® 614.6, 

amany [S. adj. not worthy of respect], 
~ yaya to treat with disrespect (ch-hm- 
yata someone) Vi 112.5. 
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ami, pr. dem. = amo B 588.11. 

amulé [S. amilya], adj. precious, 
valuable V+ 28 3, 

amt [S.], s. Amrita H1 ΒΡ δι — 
~-wa rain of A. V1 728,0. 

amo, pr. dem. this, that H} 644.5, 

amp [H. amb], 5. mango C? 152. 
— ~-phal a mango-fruit V1 59>.6, — 
~-si id. AH 288, 

amb, s. = amp: ~-cikan mango-oil 
Md 59.7, —~«-pu mango-seed Vd 12,1, 

ambal, 5. myrobalane Bh 47).3., 
— «-ti the juice of the πιὸ Vd 284.4, — 
~-ma ambal Vd 36).5. — «-mul 
the root of the πιὸ 46>.5, — «-si = 
ambal AH 32; mango (amrataka) 27), 

ay}, s. tax (bali) N 16.6*. 

ay? Γ΄ ἀνῇ. @ vocative particle 
B 84.8. 

ayala, s. a kind of spirituous liquor 
(kadambari) AH 61 (uyala). 

ays, ~ caya fo lose courage B 3.12. 

ayil, s. a day of rest B 62.4, 

ayuguti [c/. S. ayukti], ~-kha im- 
proper words C1198*. 

al, s. a plant (granthi) CW 6.37. 

alagi [H. —, disjoined, at liberty], 
~ misa harlot CW 8.10. 

arany, s. = ΒΝ Vi 75.11. 

araguri, s. business; duty(?) H?® 
25).3*. 

alamkar [S.], s. an ornament V1 
90. 4. — «-tisi syn. comp. id. P 94.2. 

alat [S. alakta], s. red juice or lac 
CW 8.87. 

arad [cf.S. erandal], s. 
plant, Ricinus communis Vd 13°51 
~-cekan castor-oil 27.6. 

aland [-arad], ~-si Ricinus com- 
munis AH 298, «-cikan oil of r. 6. 
Md 58.4. 

alapu, adj. easy H? 93.3. 

alal = arad; ~-sima Ricinus com- 
munis CW 6.17. 

alas [S. arSa], ~-kaya hemorrhoids 
CW 8.45. 


castor-oil 


HANS JORGENSEN: 


aradhan = draddhana; ~ yaya to 
pay honour, to worship V* 652.2. 

alasi [S. alasa adj.J, adj. lazy, 
without energy H? 93,3. ς, idleness, 
want of energy ΟΣ 259. 

are [S.], a interjection of calling 
B 164.1, 

alé, s. the intestines, guts; ~-roy dis- 
ease of the intestines Vd 288.4, 

arogi [S. arogin], adj. free from 
disease H? 944.5, 

alon, ~ bilon juya to be indistinct 
N 8.45. 

arkati [S. arka?], 8. name of a tree 
H?! 368.2, — ~-sima id. H? 26),3. 

arguni, ~ yaya fo be untruthful 
Cee, 

arcalapé [S. arc-|, v.¢. fo praise, 
to honour Ns 484.8. 

arjan [S. arjana 5. earning], ~ yaya 
to earn, to obtain H? 49».8. 

arjalapé [S. arj], v. ἐ. to obtain, to 
earn H? 604.8. 

artical H? 28).2; 
meaning B61).2, ~ yaya to explain 
642.6. — arthan adv., thwote(ya) ὦ 
for this reason V* 45°.3; after 4. form: 
in order to... V4135.2; after 5. or 
Ὁ, [OTN VECO Τ᾿ 56.4, 

al-pe, 5. the spleen Vd 12°.4. 

al-po, s. a kind of vessel B 25».8*. 

asankhy(a) [S. asankhya], adj. 
innumerable ὃ. 1558,7. 

asaty [S.], 5. falsehood, lie N 134.7; 


wealth 


| w yaya to tell a lie H® 34".4. 


a-samarth, adj. unable H®? 78.6. 

asal [M. asal true, real from Arab. 
asal], ~-phiya (coin) of true value 
H? 892.2. 

a-s4 [a], adv. then, in lhis case Ve 
74D.4; ~ — ~ either — or H! 674.2; 
~--la or perhaps V* 799.4; asa..la — 
asa..14 whether — or 15.1. asa nikam 
or, rather B 344.10. 

asar [S.], adj. without strength or 


value H2 90.1. 
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aguci [S. impure], 5. 1) faeces N30°.3. 
2) an offender (against the law) 48%.5. 

ag$uddh [5. impure; inaccurate], ~ 
yaya not pay the debts N 445.7, 

asuni-beld, 5. asuri vela (“l'heure 
réservée aux Asuras” Burnouf) li 
40>.1, 

aSok-brks [S.], 5. 
V1 15.1. 

asobhalapé [S. a + Sobha splen- 
dour], v. i. not be splendid H} 7°.2. 

aswoy [c/. H. asog], ~-svan Jonesia 
Asoka AH 29», 

ast [S. astam], ~ juya fo set (sun) 
Vi 109.34. 

astaloh [S. asthaloha metal], s. metal 
N 25.7; iron 24.9, 

asti [S. asthi], s. a bone V? 653.3. 

astr [S. missile, weapon], s. ~ Sastr 
weapons for throwing and cutting H? 
78.3; Sastr ~ id. 77°.6. 

asthi, s. the 8th day of the lunar fort- 
night AH 10>, 

aSv [S.], 5. a horse V! 479.4. 

aSvawal [from 5. asva horse], s. 
mounted soldier H* 88°.7 ; a horse-keeper 
Ν 459,6. 

asvast [S. asvastha], adj. not in 
good health V2 54.2, 

a$vasth [S. aSvattha], 5. the holy fig- 
tree Vi 20.2. — «-ma id. Bh 183.7, 

ahamkar [S.s.], s. pride, haugh- 
H* 639.5, ahamkaran kawo 
inflated with pride C? 179. — adj. 
proud, haughty H? 74.4; ahamkari id. 
H? 1092.1. 

ahal [H. aher], s. chase, hunting 
V' 99).4; ~ yaya to hunt § 155.2, — 
ife. cala-. 

ahaliya [H. aheriya], s. ἃ huntsman 
AH 60>, ~ khica hound, sporting dog ib. 

ahali, adj. proud ΟΣ 86*. 

ahit |S. not good], ~ yaya to do evil 
H? 534.7, 

aho [S.], a particle implying surprise 
H* 90,7, 


Devadadru-tree 


iiness 
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a. 

41, adv. now H* 74°.1. 

8.2, voc. part. oh! H? 86%.4. 

4Zwo, adv. now H170%.1, ~ belas 
d. § 155%.4; awoya id. H* 877.1, ~ 
samayas id. 108,».5. Awo-hna till now 
ὁ 1568.5; awon-hna id. Bh 223.4, 
above (in a book) N 44.9; 4wonam 
hna till now B 44?.11. awom-li from 
now H* 56.10; awon-li id. V* 724.4, 
below (in books) N 44.9; awonam li- 
(ya) from now B 308,11, awo-talem 
till now M 10.5, Aawo-tolé id. Vi177.24. 
awo hlakwo mentioned above, afore- 
said N 498,8. 

akas [S.], 5. the sky V+ 1394.1. 


a-ko, adv. later on V115».4; 
a-kolé id. V* 694.7*. 

akhat [H.], s. whole grain N 
25 Lae 1B 


akhal [M. akhe ᾿, s. a letter of the 
alphabet ΟΣ 270, the «wi of writing 
B 20.12. thawo akharan wit his own 
hand N 88,2. akhal cok-iima writer 
Ci 224. 

agan-sa, 5. side-locks (kakapaksa) 
CW 8.73; Agam-sa id. P 154.1. 

agya = ajna B 623.12. 

acamn [S. dcamana 8. sipping 
water for purification], ~ yaya to rinse 
the mouth Bh 167>.5. 

acary [S.], s. ateacher, spirituel guide 
H? 515.6. 

aja [H.], s. a grandfather C59. 

ajna [S.], s. an order, word (term of 
respect) M 114.5. ~ biya to say (term 
of respect) Η 896.2; ὦ daya id. M 
84.6; ~ juya id. B 319.3; ~ dayaké id. 
H? 115.2, to cause to say M 218.5; ~ 
kaya to get order H* 50.5, to get the 
sanction N 198,2, to greet, salute Bh 
57), 4. 

at [c/. Mr. at obstinacy], ~ vava lo 
be intent upon ΗΣ 95.8, 

atma [S.], s. the soul, self B47).4, 
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adami [M. Adami man from Arab. 
Adam], 5. aman, man-servant ὃ. 1498.4, 

adar [S.], 8. respect H}157).2; 
(ch-hm) ~ yaya to pay respect (to...) 
5. 167>.5. --- ddaran adv. full of ex- 
spectation H? 67.1, 

adas, 5. ἃ plant, used in medicine 
Vd 42),2. 

adi [S.], after a norm: to begin with, 
and so on H? 928.5; Adin id. H169.1; 
Aditan id. 53.4; Adipam id. V? 808,2; 
Adipamya id. N 365.6; adipanam id. 
Vi 41.16. — adi hnapam adv. at first, 
in the beginning Vi16.1; addin ant-to 
from beginning to end N 214.5. — adi 
adj. the first H! 115.3. — byaghradi 
the tiger a.s.o. H? 85.1, 

adin = Aadhin, adj., ch-hm-ya ~ 
dependant on C? 137; thawo adin one’s 
own master N 3.6. 

ades [S. AdeSa order],'~ biya to 
give an order (ch-hm fo...) V? 494.5, 
to grant permission 098,1, to say (term of 
respect) V2562.5; ~ dayaké id. 69.7. 

adhar [S.], a support H? 103.7. 

adhin [S.], adj. dependent; thawo 
~ (thwolwo) independent N 4?.3. 5. 
mebaya adhinas sané to be dependent 
on others H 244.6, 

anand [S.s.], s. joy, pleasure H* 
26.2, adj. joyful, glad H? 48».3. 

Ani = ani V+ 1055.6". 

apati [S. dpad], 5. distress, mis- 
fortune N 78.5. 

Apada [S. apad], 8. (time of) distress 
H! 753.4; ~ laya to get into misfortune 
or disiress H? 672.5, ~ yaya id. H!224.5. 

Apadi, 5. = apati N 3,2. 

apal, adj. = apar Vi 153.11. 

Apyayaman [S. d4-pyayate fo swell, 
increase, thrive], adj. thrilled with Joy 
ἘΠῚ 303.4. 

aba-ju, s. a paternal uncle AH 388. 

Abahan [S. dvadhana]l, ~ yaya to 
bring or lead hither S 164.1. 


HANS JORGENSEN: 


mischief-making], ~ yaya to slander, 
make mischief N 348,5, 
. abharan [S.], s. an ornament Hi 
193.4; 

abharati, s. wocu ~ name of a plant 
(nilaspanda) Md 198,4, 

abhasalapé [S. 4-bhas to promise], 
v.t. to promise, to stipulate N 6>.2, 
kal ~ to fix a term 19.7, 

am [S. dmaya], 5. disease Vd 220 2. 

ama, Amo, pr. dem. this V2 58.7. 
— ~-thim-gu such, like that B 10.7; 
~-thim-guli id. M 134.3; «-thim-gwo 
id. H? 928.3; ~-thim-na id. § 147.3; 
~-thim-nan id. H* 408 4, — «-thé 
adj. such, like that H? 784.1; adv. so, 
thus V1 464.5. —— «-li such H? 474.6; 
~-lita adv. so, thus Vi 40.34; ~-lito id. 
S 1654.1. — *-kan adv. here Vi 68.7, 
hither H3 415,11. 

amnay {[S.], 5. traditionel usage 
N 312.2; ~ yaya to conduct life in 
accordance with tr. us. ib. 

ay [S. income — profit], s. interests 
N 267.1; ~ ma swosém regardless of 
one’s interests H? 60.1. 

ayat [S. ayatti dependence], mebaya 
~'as coné to be dependent on others 
Vs Belg A fe 

Ayal-bi, 5. a water-snake AH 198 
(ayelubi). 

ayit = ayat: mebaya~‘an according 
to the will of others H? 51.3. 

ayimayi, 5. a wife(?) B 548,45. 

ayu [S.], s. life, duration of life 
V1 93.1. 

aAyus [S. ayus], 5. life, duration 
of life C251; ~ dayaké to keep alive 
Vi 119.5. 

ar [cf. Mr. ar hurrying], ~ yaya to 
rage (gale) Bh *114.4. 

arany [S.], 5. awood, forest S 166.1. 

alamal, 5. goods and chattels(?) 
S 1444.1. 

aArambh [S.s. beginning], ~ yaya 


Aabhand [cf. Mr. Abhamd slanderous, | to begin H? 958.4. 
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4Zradhana [S. worship, adoration), 
~ yaya lo pay worship H* 92.7, 

Alingan(a) [S. 4Alingand, 5. 
bracing], ~ yaya to embrace Bh 479.1. 

alingalapé [S. 4-ling], v.¢. to hug, 
to embrace H} 32.1. 

Ale, 5. name of several plants 
(vasaka) AH 314. ~-har id. (vasovrksa) 
Md 3?.1. 

Alocalapé [S. 4a-loc], v.t. lo con- 
sider H* 57.10. 

4roni, ~ yaya to cheer up(?) B 
612.5%. 

As [M.], s. hope ΟἹ 137. ~ buya (-t) 
to lose confidence B 218.7; ~ ma ta- 
sé(m) hopelessly V?* 105.6; che dsas 
conawe having put their confidence in 
you Bh 1728.4. 

asan [S.], 5. aseat V1 1134.3; ~ yaya 
S 166.1. ife. 


éim- 


to use seal 
ghac-. 

asalapé [5], v.t. ch-g ~ to hope 
for..., to wish... N 24.7; ch-hm-yake 
~ to put confidence in... Bh 32.3. 

Asa! [S. 46a], s. hope V115).3. 
(ch-g) ~ yaya to hope (for something) 
Bh 1414.7; ch-hm-yake ~ yaya fo pin 
one’s faith to... H?7>.3; ~ taya to 
hope B 32).5. 

A-sa* = a-sd H! 38).4. 

Asi, s. a fender AH 58), 

asi-kh& [S. Asis], 5. blessing, bene- 
diction, solemn wish Vi 100.5; ~ yaya 
to bless, to wish solemnly B 224.10. 

asir-bad [S. asirvada], 5. blessing, 
benediction Bh 10,2. 

asé, adv. now B 164.6. 

asca4ry [S. dscarya], s. a wonder, 
marvel H? 76.1; ~ juya to wonder 
H? 4104. ~ caya to become curious 
Vi 167.33, to become surprised § 158.6, 

4$ram [S.],s. an hermitage V1 24.2, 

asray [5. (place of) refuge], ch-hm- 
yake ~ yaya to take one’s refuge to... 
H? 305.1, 


46ra [contam. of 464 and asrayal}, 


as 


25 


8. hope Vi 118.33, refuge 113.7. — 
~-bhalosa hope 113.14. 

Asvas [S.], 5. consolation H* 28.10. 
— Aévasalapé v. ¢. to console, to reassure 
v2 21.3. 

ahar [S.], s. food H® 358,2; ~ yaya 
to eat 1102.1, to earn one’s livelihood 
Vi 21.8. 


i (i). 

i, adv. there, thither V* 68.7. 

i, 5. a sickle AH 53? (i). 

i-ka!, adv., ~ thi-ka one another 
(yugapad) N 10).3*. 

ika?’, 5. eka AH 54. 

iku, adj. = yiku Vd 194.4. 

ich(y)a [S. iccha], s. wish, desire 
H? 1145.1; thawo ichan voluntarily 
H? 18).8. ~ yaya to wish, to desire 
Bh 23.4. 

itar-jan [S. itara], s. the other one’s 
C?216*; 

i-ta, adv. samudr-paran ~ thénawo 
having reached the other side of the 
ocean B 399.7; ~ thi-ta on both sides, 
on either side 14.11; i-tas on the 
other side 16.1. Yamuna-par i-tawo 
having brought (it) to the other side of 
ihe’ Y. Bh *12%.5. 

ityadi [S.], and so on S 147.4. 

ina', ~ kaya to divide AH 258, 

ina’, indya kha the story of that 
V! 445.6, 

inap, ~ yaya to say, to tell (mostly 
with oratio recta +- dhakam) V2 13.2, 

inalapé, νυ. t. fo say, to tell (= inap 
yaya) H? 733.7. 

inayalapé, v. 1. = indlapé Β 258,2", 

ini, s. a daughter-in-law V2? 503.1*. 

indri, s. = indriy Vd 108.3; a limb 
(anga)(?) N 512.9. 

indriy [S.], 8. the senses H? 508.2. 

ipa = ihi-pa: ~ yana misa the first 
or consecrated wife of a king AH 37°. 
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i-pur, adv., ~ thi-pur here and there 
H? 565.3*. 

i-ba, adv., thethe ~ thi-ba yaya to 
disagree one with another N 38?.4*, 

i-bil, adv. (thithi) ~ thi-bil yaya 
to give one to another H* 12?.4*, 

ima, 5. Falco Cheela CW 7.9. 

imuni, s. a plant (yamanika) Vd 
12° .2, 

iyika, 5. = eka Md 66?.8. 

ilapu, 5. Cassia Tora AH 32, 

ilan, °m, 5. a canopy Bh 167?.4. 

ilipu, s. = ilapu Md 14P.5. 

irkhya [S. irsya], s. envy, jealousy 
Vi 166.15. — ch-hm-wo nap ~ taya 
to be envious towards... 166.3; ch-hm- 
yata ~ taya to vie with... 51.9. 

isan [cf. 5. aisdna], 5. the north-east 
P 135.6*. 

ist [S. beloved], s. a friend Bh 1034.4. 

istamist [corr. from ista-mitr], s. 
a friend S 149.7. 

istimidi, “de, °r, s. name of a medi- 
cinal plant Vd 42.4. 

ig§var [S.], 5. a master, lord V1 1.3. 

ihatras [S. ihatra], adv. in this 
world Bh 1708.4. 

iha-pa = ihi-paé Vi 60.32. 

i-ha, adv., ~ thi-ha hither and thither 
ΝΜ ei at 

jhi-pA {ihi = ehe], ~ yaya fo marry 
(of the man) S 1608.3. 


u (u). 

ut, pr. dem. that B 2P.10; ~ — ~ the 
one — the other 35.6. pr. pers. 3.5. 
he, she, it V* 44P.3. — u-hma pr. dem. 
that P 17.2. u-gu the same V? 35).1; 
u-guli that M 209.1. u-pani pl. those 
B 51.3. 

u2 [= u], ~ laya lo assemble, to 
meet B 592.9; ~ lak adj. alike, similar 
300,8, ~ lakwo id. Ns 27).4; ~ ma lak 
not alike Bh 173.2. 


HANS 


JORGENSEN: 


τι = uwo (dth form of uya to come) 
Hi* 327.0: 

u‘- (-nor -t? only: una), v. i. to bark 
C} 183. 

um, part. = wum N 392.2; ~...< 
be it... be it H® 17.7, 

um-kha, s. a partridge AH 354 (won- 
kha). 

u-kul, 
N 92.6. 

u-kham, adj. exactly corresponding, 
of the same tenor N 68.6. 

Ukha-debi, n. pr. name of a god- 
dess Bh 147.3. 

ukhé, ~ thukhé hither and thither 
M 323.6. 

ugal, 5. a wooden mortar (ulikhala) 
AH 54> (woogala). 

ucit [S. adj. proper, right], ~ yaya 
to help, to assist (upakara) C* 109. 

ucét, 5. = ucit Οἱ 90. adj. proper, 
right N 7.3. 

uccadran [S. s. praising], ~ yaya 
to praise, to extoll Bh 934.2. 


adj. of the same family 


ucce [S. ucca], adj. high, ‘ofty 
Bh 88).7. 
uchal [cf. Mr. ucchal s. rise, in- 


crease], ~ yaya to save S 147.1. 


uchaha [H. ucchdo], s. a festival 
Gh 287. 

ujan [S. ajiia?], s. advise Vi 44.18. 
~ daya to give advice H? 115%.1;.~ 
dayaké id. ὃ 148.1, to propose Vi22.7, 
to give an order 42.12. 

u-jati, adj. of the same caste N 31.1. 

uju, adj. mean, vile H? 53D,2*. 

u-jun, adv., ch-hm-wo ~ in ac- 
cordance with... H? 584.2*. 

Ujoni, n. pr. Ujjayini B 38).8. 

ujjan, 5. = ujan H? 1B Ma oF sear 

Ujjani, n. pr. Ujjayini V* 90".1. 

ujyog [S. udyogal, δ. exertion C?103. 

ujhan [H. ujjan], s. a garden, park 
V1 729.1. 

ut [Μ. amt], s. a camel N 28.4, — 
ife. ma-. 
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utajog [S. udyoga erertion], ~ yaya 
to exert oneself N 22°.4*. 

utal, 5. = uttar? V1 379.5. 

u-ta, adv. ~ hayaké fo rais. to the 
same hight H® 38.6*. 

utar [H. decrease, decline], ~*an adv. 
(gradually) decreasing Vd 143.4. — 
~-bel time of decline, time destructive 
(of morality) S 155.4. 

uti, adj. the same H} 22.1 (urtti). 
adv. in the same manner N 408,8; 
ch-g-wo as, like something B 3.8. 
ji pranawo uti yanam taya having 
been made to be like my life B 46.12. 
— uti-nan adj. alike (ch-g-wo to some- 
thing) 38,9, — uti-gém sal svarita 
CW 1.64. 

ute = uti N 284.5; kayawo cedawo 
~ son and slave are equal N 3.7, ὦν 
biya to give in equal parts 38.4; 
ute-han in the same manner 10.2, 
gute — ute as — so 453.2. 

uttam [S.], adj. utmost, best H22>.1, 

uttar! [S.], s. an answer; ~ biya to 
give an answer, to answer V1 20b,2, — 


~-bacan =~ H? 164.6. 

uttar? [S.], s. the north B 218.12. 

uttar® [S. — —, following, sub- 
sequent], ~ saksi indirect witness 
N'10*.7. 

uttara, 5. = uttar! Ηϑ 408.5; li ~ 
biya = ~ biya Vi 35.29. — ~«-bacan 


= ~ H* 64.8. — ife. li-. 
utpat(t)i [S. utpatti arising, origin], 
~ juya to arise, to come into existence 
Bh *34.3, to be formed H? 21715) ἐδ 
yaya to call into existence 5».2, 
utpann [S. arisen, produced|, ~ 


yaya to carry into effect, to accomplish | 


H? 64.6, 
utpal [S.], s. the blue lotus V110.6, 
utpat [S. —, sudden 
a trouble, calamity B 144.3. 
utphal, 5. = utpal V2 7>.6. 
utra, 5. = uttar; ~-phot reply on 
reply H} 43».1, 


event], 8. 


utsah(4) [S. utsadha], s. 1) joy, hap- 
piness C? 145. — 2) effort; ~ yaya to 
exert oneself H? 41.7. 

ota; 4. = cf 10627, 

uthay [M. utha fo rise], ~ yaya to 
come into existence, to arise H? 83.7. 

uthalapé [M. utha fo rise], v. ἱ. 
to increase N 162.6. — uthalapayaké 
caus. ib. 5*. 

u-thim-gwo, adj. the same (ch-g-wo 
as) N'34*,7*. 

u-thém, adv. thus, like that B59.5, 
in the same manner N 413.9, alike, 
the same H® 188.8; ch-g-wo ~ like a 
thing C1168; rajawo misawo ~ king 
and woman are alike Ἠ 27.1. uthém 
uthém each in the same way P 74.5, 
excessively AH 6 (woothyan woo- 
thyang). — uthénam adv. in the same 
manner B 173.4, uthé-nan id. 36P.5. 
uthé-nanakam id. 627.9. uthé-nan 
alike, of the same kind 618.2. — uthém- 
na gwo-hma the same C? 122. 

uday [S. rising —, success], ~ juya 
to rise (sun) H? 96).4, to succeed 812.1. 

udar [S. —, honest, active?], s. 
written receipt N 79.8. — «-pati written 
compact 14).4*, 

udalapé, v. ἐ. 
390,95, 

udas [S. apathy], 
ordinary(?) H? 53>.2., 

udigar, 5. a weapon for beating 
Bh 35.5, 

u-dotu-nam, °-nom, «dp. in due 
manner N 2202, 

udyam [S.], 5. effort, exertion H2 
899.6; ~ yaya to exert oneself 49.6, 

udyan [S.], s. a garden, park Vi 
123.35. 

udyog [S.], 5. exertion H2 898 4, 

udhalalapé [S. ud-dhar], v.t. to 
save (from evil) N 144.1, 

uddhar [S. s. rising; taking, pulling 
out], ~ yaya to rescue, to redeem § 
1528.1, apadas from distress H2 434.6, 


to contribute(?) N 


adj. common, 
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ch-hm-ya bhar ~ yaya to release some- 
body from obligations N 23.3. 

u-nugwod, ~ juya fo join hands 
Ν 494.4*, 

unmiul [S. eradicated], ~ yaya to 
eradicate, to destroy completely H2 
113%.3. 

upakatha [S. short story], s. a hap- 
ening, adventure B 358,7. 

upakar [S. help], ch-hm-yake ~ 
yaya to help somebody H? 534.2. med., 
lo attend Vd 7°.6. 

upamkam, ~ taya to confine, to 
imprison B 84.11*. 

upacar [S. treatment], ~ yaya to 
cure (or wound) Bh 178).2; ~ yacaké 
fo let cure (a person) V} 738,4. 

upajalapé [M. upaj to come into 
existence], v. i. to grow (seed) N 33.6; 
nyayan ~ fo live according to nyaya 
108. 

upajibini{S. upajivana subsistence], 
ch-g-n ~ yaya to live by.., to subsist 
Oita IN. 1A. 

upatan [cf. S. udvartana], 5. 
bing (the body) with fragrant unguents 
CW 8.85. 

upades [S.], 5. instruction H!899.4; 
ch-hm-yata ~ biya lo instruct H? 75.8. 

upabds [S.], ~ yaya fo fast H151».4, 

upaman [S. comparison; simile], 
by analogy to oneself 


rub- 


atmaya ‘an 
H® 570.10. 

upalapé [S. upara?], v. i. to escape 
Bh 10?.2. 

uparalapé [S. upara —, nearer}. 
v. t. to draw near, to approach H? 
66.2*, 

uparas [S. upari —, with regard to], 
ch-hm-ya ~ for the sake of... Vi15.20. 
ch-hm-ya ~ karuna taya fo have pity 
on... M 21».3, ~~ tam caya to get 
angry with... H? 1084.1. — ch-hm ~ 
without, besides... H* 42.2. 

uparant [H. uprant afterwards}, 
adv. then H? 865.7. 


HANS JORGENSEN: 


upasthambhalapé [S. upastha- 
mbha support], v. t. to support N 402.1, 

upahat [S. damaged, injured], adj., 
ch-g-s ~ injurious to... N 264.1. 

upahas [S. jest, mockery], ~ yaya 
to ridicule, to mock H? 1108.4, 

upay [S. way, means], s. way, means 
H? 93.4, remedy H* 503.6; cunning, 
artifice H? 588.6; advantage 101.1, 
chu ~ yaya what is to be done? H} 
88.1, 

upas [cf.S. upavasa], 5. fasting 
P 234.2; updsan coné to fast AH 478, 

upeksa [S. negligence], ~ yaya to 
neglect H? 944.2, 

upo [= upol?], adv. ch-g-ya sinam 
~ more than... H 15.6*, 

upor [c/. H. tipar —, in addition], 
~ taya to add(?) Vi 79.3*. 

uposadh [c/. S. uposanal, s. fasting 
M 65.6. 

uphal, s. = utpal V? 1032.5. — 
~-ha the root of the blue lotus Vd 478,4. 
— «-col pulse made from the δὶ. l. 
375.5. — uphol id.; ~-svan B 42} 8. 

ubar, s. shelter, safety C? 233. 


umuni, 5. a measure or weight 
Ν 48).3*, 

u-mul, adj. of the same_ price 
N 25).2. 


uya! (-t), v.t. to burn (a deceased) 
V1 49.1; ma una not burnt i.e. raw 
(earthenware) Η 2.3. 

uya? (-l!), v.i. to come B51?.5; 
hned ~ fo fall asleep Bh 67°.5. 

uya®, ch-g-wo ~ juya to be like a 
thing Vi 175.1*. 

uyaké, fo (suffer oneself to) be 
surrounded Vi 101.12. 

uragaban, 5. = urgaban N 19.1. 

u-li, pr. dem. that V* 14°.6; ulita 
id. M 212.4, — uli-thé(m) adv. there- 
upon V? 16.2. 

u-le, pr. = u-li; ~-hen ma hlaya 
is no fixed rule N 25?.1*. 

0161, v. i. 1) to be covered with, to 
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abound in M 23.7. 2) to assemble, to eka, 5. (white) mustard Vd 13>.3. 
meet Ἠ 108.4. — wa phas ma ulana- ekat = ekant V* 21.2. adv. alone 
sém when the storm ceases H? 75°.6. H? 45.2; cha ~ cowo mind your own 
— gi ulawo swoya to look intently | business Vi 112.7; ~ dhale separately 


at(?) B 14.7. Bh 223.5; ekadtan id. N 949.4. ekat — 
ulé2, v.t. to smear, to rub Vd | s. a single man N 278.2, anybody else 
15>,1,3*. H? 92.5. 
ulok, “lak [S. ulka], 5. a meteor ekant [ἢ]. adj. secluded, 5. seclusion], 
M 323.4, adj. lonely, solitary M 234.2, ~ thanas 
urgaban, s. aservant (bhrtya) C116. | apart, aside Vi90.34. — s. solitude 
ul-mul, this or things like that | V113.4; ekdntas in private H® 82.6. 
Ν 3982", adv. tham ekant alone Bh 102}.1; 


ekantan(am) id. Vi 23.9. — ch-hm-wo 
ekant yaya to meet secretly H® 432.10; 
~ taya to bring together H? 37.2. 

ekantar = ekant H?* 62.2. 

eya, mikha ~ kol yaya to rub the 
eyes(?) Vi 36.34. 

eyu, adj. yellow (= yeyu) Vd 3.2. 

eyuka, 5. = eka C! 229. 

esu, adj. hoarse, husky(?) Vd 13.6. 
— eso id. 218,25, 

ehe, s. marriage N 308,3. — eho 
id.; ch-hm-wo ~ yaya to be married 


ullol [S. high wave], ~ yaya lo raise 
to... (of a woman) N 38.5. 


a cry N 22P.2; ullolan halé to raise a 
loud cry H? 278.2. 

ul-si, 5. Ficus indica P 13.2. — 
ul-sima id. B 61.1. 

us-tunu(m) [uya’], adv. soon Vd 
506; ~ — ~ now — now 58,6. 

uSra-ha [S. usira the root of Andro- 
pogon muricatus?], s. a root, used in 
medicine Vd 22.6. 

u-svad, ~ juya lo become alike 
N 47.4%, \ 


| ap 

ο 
rn [S.], 5. debt N 2.1, 
rnik [S.], s. a debtor N 64.5. 
rnika, 5. a weight (andika) N53.2*. 
rniya, s. a debtor (= raniyé) N7.2*. 


ὃ. 
(MSS: 6, ya, ye). 

ékam [éya], ji ma ~ against my 
wish N 4.4, — ~-guli adj. in ac- 
cordance with one’s wishes B 615.1; 
agreeable ib. 6. 

ék4-guli, adj. = ékam-° § 161).6*. 

ékwo (éya), adj. agreeable C1 214, 
apt or inclined to 73. 

ὅσια, adj. clear, bright, pure Vd 
42).4; écusém becoming pure ΟἹ 199. 

éja = éya N 384.1, 

émcu, adj. = écu CW 2.5 (yemea). 

é-thém [éya], adv. as one likes, 
according to one’s wishes V2 404.1, 

éya (-l'), v.t. to wish, to desire 
(yaya to do a_ thing) ΗΙ 35%.5; to 
desire, to covet (a woman) 845.2, — 


e. 


(See also ὃ). 


ekacitt [S. fixedness of thought on 
one single object], ~ yaya to concen- 
trate oneself ΗΣ 23.1; ekacittanam 
adv. exclusively H? 540,10. j 

ekantr [S. ekatra in one place}, 
adv. once H} 35.1, 

ekaman [S. ekamanas unanimous], 
~ yaya to act unanimously Vi 24.5. 

ekaSarir [S. with one body|, ~ 


yaya to become united, to become one 
B 15.9. 
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jita ma éwo it does not please me Vi 
153.10; tam caya éwo irascible H} 
212.3; ma éwo not friendly disposed 
Η 8 274.6. — éya what is in accordance 
with one’s wishes N 39.3; tham éya 
misa a beloved or coveted wife H*502.10; 
chan éya-thé as you like it V? 554.3. 

éyaké caus of éya; kanya éyakam 
yaya to have connexion with a willing 
maiden N 34°.1*. 

éya-pu [éya], adj. agreeable Vi 25.7; 
éya-puk id. 81.12; éya-pun adv. in 
an agreeable way 92.1. 

Ela, n. pr. Patan HP 24.99. 

éla [S. ela], s. a species of car- 
damom Vd 11.6. — -~-gudi a pill 
made from c. 50.4, 

és, 5. poison B 828,2. — ~«-ghar jar 
of poison C1 261, — ~-phuli a cutaneous 
disease caused by poison Vd 29.5, 


O. 
(See also Wo). 

ogalapé [H. ugana, caus. of ugna 
fo grow}, seba ~ to show honour N 
46D,9*, 

Olalam, ~ juya éwo_ unsteady, 
flickering P 39».3*. 

olé, v.f. =. ulé? Bh 428,25, 

olo, pr. dem. this (corr. gwolo) N 
194.3; oloto id. (corr. gwoloto) Ρ 47}.5. 

osadhi [S. osadhf medicinal herb], 
s.adrug, medicine H? 47.5. —~-wasal 
id. 1881, 


au. 
ausadhi, 5. = osadhi H? 12P.5. 


wa. 
(MSS: οὔ, va). 
wal, s. rain H* 753.3; ~ gak it 
rains 3881, — ife. amrt-, lwoho-, 
svan-. 


HANS JORGENSEN: 


wa’, 5. a tooth H1 270.1; wan haya 
to bite V+ 374.5, ~ ksaram(?) cleaning 


of the teeth H255>.8 = αν karam 
H? 275.9, 
wa’, s. corn, rice C19, — ife. ke-, 


naha-, pu-, bhutu-. 

wa‘ = wayo (esp. after other verbs) 
ἘΠ 85: 

wa’um, adj. = wanu H? 438,1, 

wa-wam = wo-wom (redupl. form 
of woné) V1 126P,2*, 

wa-kal, 5. yawning AH 18); ~ 
tayaké to cause to yawn(?) Bh 1524.1. 

wa-kut [wat], 5. news H?® 199.7. 

wa-kul = wa-kal; ~ chiné fo yawn 
M1534"; 

wa-guji, 5. an ear or spike of corn 
AH 548, 

wanu, adj. green ἘΠῚ 78.2. 

wa-cimi, s. the awn of grain AH 54@. 

wa-che, 5. a pod (simba) AH 54. 

wat [M. bat news, speech], s. news 
V? 723.2. — ifc. kha-. 

watu, ~ walawo thoroughly B 
300.5; ~ wana id. V? 55.6; ~ wana(m) 
id. V1 90.6. 

wa-thvak, 5. a bundle (of corn or rice) 
(guchha) AH 548. 

wampi [S. vapi], 5. «ἃ pond CW 2.4. 

waya (-ἰ; wayawo CW 8.22), v. ἵ. 
to throw Bh 1634.5; to cast off, to 
leave, to abandon B 403.8; to let go, to 
leave hold of H* 56.6. jal ~ to pul 
up a trap 535.1. — wandwo choya to 
throw S 1615.6. —- wana(m) taya to 
leave, to abandon V? 562.3; ~ taya id. 
B 44.3, — wana(m) t&thé to throw 
V1 913.3, to leave, to abandon B 14*.3; 
wandawo ~ id. 328,0. 

wayo, come! V2 58».5; after verbal 
forms (4th and 8th); woné ~ do but 
come! H? 403.7, let us go 58.1. 

wal, ~ juwo an inhabitant(?) B 
GOA rE: 

wa-lakh [wa], s. a threshing floor 
AH 548. 
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walé, v.t. = balé Vd 16.2. 

wasal, 5. medicine M 8.3; ~ yaya 
to treat with medicine, to attend (med.) 
H? 424.2, ch-hm-yake ~~ (fo poison 
B 204.5. — ife. osadhi-. 

wasa, 5. a plough (ΟἹ 186*. 

wa-syak, 5. tooth-ache Vd 38.4. 

wa-han, ~ khaya to open one’s | 
mouth, to show one’s teeth (in anger) 
Bh 624.4; hmutu(n) ~~ id. H*804.3. 

wum (spelt vum, bum; c/. um). 
part. just, even N 41.3, also, too 104.1. 
— rajan ~ it is the king who... 15.6; 
ch-hm-ya ~ in regard to... 30°.7; 
yanaya when... carries away 
yanasa) 220,1. 


~ 


wo. 
(MSS: 0, va, vo). 


wo!', pr. dem. s. that H}! 654.5, adj. 
S$ 1514.7; wo — wo the one — the 
other B 27».4,5. — pr. pers. 3. 5. he, 
she, it B 2.3; wo-pani 3. pl. they 
V* 30.1; woyd poss. his V2 448 7. 
wos id. Bh 505.3; wosaya id. V119),4, 
— wo-hma pr. dem. s. that (of persons 
only) H1 65.1, id. adj. § 160>,5, — 
wo-gu id.s. (of things only) ΟἹ 155; | 
wo-guli id. Vi 74.25, id. adj. V2 714.5. 

wo* = wowo (5th form of woya!) 
V? 34} 3, 

wom-kuli, 5. the south-east CW 1.33. 

wom-gwo, 5. the Ayurveda C257. | 

wom-ta, 5. fhe east CW 1,32. 

wo-ko, 5. jaw-bone CW 8.70. 

wocu, adj. blue Md 29.7, wocayu 
becomes blue Vd 11.3. 

womceo, adj. = wocu N 114.6. 


wo-tha, ~ wo-than sané to move | 
from place to place Bh 62»,2*. 

wo-thém, adv. like that, in that 
manner H' 388 3. 


wonam-li, adv. after that, hereafter 
P 214.1, 
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wonaké (caus. of woné), to cause 
to come C167; to let pass (time) V} 
158.1. After adj. to make H? 208.4. 
— thawo basas wonakam obediently 
Ht 6*.2. 

woné, v.i. to go V+ 1134.2, to go 
away Η 924.2, to pass, to elapse 
(time) V2.9.1; to come Η! 958.2, — 
basas ~ te get into the power of H* 
52.5; gohari~ to come to one’s assistance 
N 22>.2; guli mul wona what price 
has it? Vi 25.4. — After adj. to become: 
bolusém ~ fo bec. muddy C199; 
karan ~ to be or become valid N 4».6, 
praman(as) ~ id. 58.1. — After 8th 
form: to start, to begin: nal ~ to begin 
to eat, to start eating ΝΞ 477.6. — 
With 9th and 10th form or conv. in 
awo woné denotes, that an action has 
been completed just now (cf. french 
venir de): tandawo wonam has been lost 
this moment Vi 103.4. 

womdasa wonasa (cond. 
woné) N 22).2, womdasém 
wonasém (10th form of woné) 224.5. 

wop, ~ dané v. i. to stand up, to 
spring up, to rise H} 48).2, 

wopi, 5. wampi Md 524.5. 

wo-phukij, s. a co-uterine AH 38» 
(wophuki). 

woya? (-l1), v. i. to come H' 56}.3: 
to come into existence, to arise (ch-g-n 


of 


| from...) H® 714.1; to pass (time) Bh 


1304.3. — After adj. to become M 20.4. 
— wowo yané = woya V! 1248.3, — 
In connection with other verbs — wone: 
inchoalivum H?* 62.1; tasém woya 
I have heard just now H? 828.4. 

woya’*, adj. furious, insane Oy &- 
~ cawo id. AH 408 (woyacha). 

woya-kaké, caus. of woya! V191).6. 

woyaké (caus. of woya') to cause 
{0 come, to procure V2 749.2; hned «~ 
to go to sleep (Οἱ 8. | 


wolam-li, adv. ujfter that, hereafter 
B 58,7, 


oe Nr: 


wolagat, s. Ficus religiosa B 68.8. 
--- «#-sima id. CW 6.12 (wamlagat-). 

wo-la-hnam, adv. αἱ this 
(corr. gwo-la-hnam) N 31°.5. 

woli!, pr. dem. adj. that: gulito — ~ 
what — that P 188 2, 

woli*, s.=s, bali V*i62%4. 

wolito, pr. dem. that: gulito — ~ 
what — that Bh 558.6. 

wole-hma, pr. dem.s. these: gwo- 
hma — ~ who — these N 37.5. 

wosal, 8. wosat Bh 173).4*, 

wosa?’, 5. wosal: wosan kawo 
juwo-hma a poisoner (garada) C!114*. 

wo-sakal, pr. prs. 3. pl. they Bh 
543.7, 

wosat, s. a dress, garment (= bastr) 
Bh 238.2. — «-kapal outer garment 
(nictla) CW 8.33. 

wo-Sa-pol, pr. prs. 3.s. 
of respect) B 20.3. 

wosal, s. wasal; ~ yaya fo treat 
with medicines N 318.1 (oSar). 


time 


he (term 


wosi, s. indigo: ~-guli barn indigo- 
coloured H® 84.6, — ~-kol an indigo- 
vat H® 458.6. ~-kol-thuwal the owner 


of an indigo-vat ib. 

wo-spol, pr. pers. = wWo-sa-pol 
Bhob5. 

woho, 5. silver Bh 1848 4. — #-ba- 
naj silver-trade C1 225. — woha = 


woho H? 38?.1,. 

wo-hon, adv. in this case N 334.8; 
wo-honam id. 38.7, in this manner 
ΠΟ ΟΝ: 


κ. 


ka’uli [H. kauri], 5. a small shell, 
used as coin, cowrie B 354.11. 

kawodi, s. ka’uli N 532.7. 
~-mala a wreath (aksamala) 44b.8, 

kawosi, 5. an airy room on the top of 
the house V1 42P.3. — kawosi-pol roof 
Of cae M 23974, 

kam-ci, s. salpeter(?) Vd 25».5. 


Hans 


JORGENSEN: 


karms = kas H? 28b,7, 

kams(a) [S. kamsa bell-metal], s. 
tin N 254.7, — kams-ran id. ib. 

kakali, s. kagali Md 76).8. 

kaka-ju, s. a paternal uncle AH 388, 

kakica, 5. a comb B 178.12*, 

kakhay [S. kasdya... name of sev. 
plants|, s. name of a plant, used medi- 
cinally Vd 47.3. 

kakhr, s. = kagali C2 99*. 

kagali!, s. a cray-fish Η3 55.4, 

kagali?, 5. stalk, straw AH 544, 

kagule, s. the Numidian crane (kar- 
etu) Md 75".2. 

kankadi, s. ifc. cimi-. 

kankan |S.], s. a bracelet H} 154.1. 

kankayi [cf. δ. kankatika], 5. a 
comb CW 8.93. 

kangal [H. poor], s. a beggar Vi 
164.12. 

kaca, s. a branch, bough M 31?.2; 
~-nagal suburb AH 248, —- ifc. mial-, 
sisima-. 

kacam-gal, 5. = kaci(m)-°; στ΄ δὴ 
lvaya fo quarrel V1 48.5, 


kacad, 5. = kacal, ~ yanam lvaya 
to quarrel B 65®.11. 
kacal [H. kucal misconduct], 5. 


quarrel C1259, kacalan lvaya_ to 
quarrel V2.17».5; thithi kacal dayaké 
to fall out with one another H? 56.5, 
— ifc. kad-. 

kaci! [H. kac raw], adj. unripe 
CW 6.10; ~ mukhul bud (of a flower) ib. 

kaci? = kaci(m)gal C? 182. 

kaci(m)-gal, s. quarrel, dissension 
B 564.1, kaci-galan Ivaya to quarrel 
V2 314.6, kacim-gal thaya fo cause qu., 
diss. P 39P.4, kaci-galan halé to raise 
a loud, confused noise H® 98,7. 

kaci-byal, s. = kamci-° Vd 50.5. 

kacilan, ~ puya fo scratch, to claw 
(ofa eat) Ti2-987 1. 

kachi, s. a woman of the Sadra-caste 
AES 7B. 

kachu [S. kacchii itch, scab, any 
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cutaneous disease], 8. @ cutaneous 
disease Vd 32.5; ~ thwolwo who 
suffers from... N 324.8. — ife. to-, 
biphot-. 

kajjal [S.], s. 
Bh 42.2. 

kajhet, 5. jur. the defendant N 64.6. 
— kajhit id. 102.7. 

karmc-cekan, 5. a sort of oil, used 
medicinally Vd 308.2. 

kamci-by4l, 5. a sort of Bilva fruit 
Vd 214.6. 

kamja = kané! N 23).2. 

kafijal, 5. = kajjal Bh 44).1*. 

katak |S. kataka an army, camp], 8. 
companion, follower H} 274.4; (armed) 
attendant V* 242.4; army Ηϑ 49.10; 
inhabitants, population B 68.1. — ife. 
nani-. 

katakay, 5. = katak V? 692.1. 

katakit [H. kutaki 
plant?], s., ife. li-. 

kKatabir [cf. Mr. kataba from Arab. 
katabah bond of recognizances}, s. fine 
N 28.7; ~ kaya to take f. 28.1, ὦ 
hluya to pay f. 299.3; «an kené to 
fine 28.5, 

katamahli-ca, s. a doll, puppet B 
274.8, ~-dewo id. 27.5. 

katal [H. katara a kind of sugar- 
cane|, ~-tu id. Md 638,1. 

katali [Δ]. katar a knife], 5. a cudgel 
(karapalika) AH 525, 

Katin', adj. = kathini ΟἹ 57. 

Katin*, ~ halaya suryy the sun 
which have just risen C1 295*, 


lead of antimony 


a medicinal 


kati-la4, s. the month Asvina CW 


1.50. — #-kos 14 the autumn AH 12D 
(kaula koyula). 


kato, adj. blackish (Svetakrsna) 
CW 1.57. 

kator [5. kathora], adj. difficult | 
M 2*,1. 


kattarak [S. a weapon. dagger}, 5. 
a law-officer Vi. 
katham, “than(arh) [S. katham 


Vidensk Selsk. Hist filol. Medd. ΧΧΠ|.1. 


how], adv. in due manner Vi 72.27; 
thu-gu ~ in this way M 244.5, thu-gu 
~ putr such a son Ηϑ 234.4; brahmaya 
~ in the manner of a Br. P 73.5; 
jyest ~ beginning from the eldest 
Vi 120.17; ~-thém in due order M5».3; 
duhkh ma dao-guli ~ so that they did 
not suffer misery Vi 104.18. 

kathak [H. katthak a singer], s., 
svargaya ~ a Gandharva CW 1.24. 

katha [S.], s. a tale, story H? 98.7; 
~-kha hlaya to carry on a conversation 
ἘΠ 367.5. 

kathi, 5. a stick H* 39.4. 

kathini [S. kathina], adj. 
difficult H* 15.1, 

kathu = kanth ἘΠ 17.6. 

kadamadalapé [cf. Mr. kadama- 
danem to be feverish], v. i., °lapam 
hlaya to speak with a faltering voice 
N 49).5+. 

kadamb? [S. collection, herd], s. 
a family N 383.8, a household 2.4. 

kadamb? [S.], s. Nauclea Cadamba, 
~-se-ke the stalk of a N° C° Vd 213.4 


hard, 


(kadab). 


kadacit [S.], adv., ~ gwo belasam 
sometimes, once H? 79.6. 

kad-kac, ~ lvaya to quarrel N 
42.8; kad-kacdlan ~ id. 434.2. 

kanaké, caus. of kané? H?37).1, 

kanabir [c/. Pers. qanbila], 8. name 


_ of a medicinal plant Vad 32.3. 


kanas, adv. to-morrow H? 468.1; 


_ ~ hnacom to-morrow morning H? 98.7, 


~ tewolam id. 444.7, ~ sutha (tewo- 


| lam) id. 920,8. 


kanest [S. kanistha], adj. youngest 


| Vi 120.3. 


kanehar [c/. Mr. kaner Nerium 


Odorum|, ~-svan a medicinal plant 
Vd 14).3. 


kané!, pv. f. to tell, to make known, 


| to communicate to, to inform H} 333.1; 


je ka-hune telk me H?57».4, raja 
kauam he told the king V? 25.6, 


3 


34 NEL 
rajayake ~ id. V?79>.1, raniyata ~ 
he told the queen B 68».4; phenaya 
Kham kana he told about the breaking 
H? 57.1; kana(m) haya to announce 
V210P.1; (akhal) kané to decipher 
(letters) B 64.1, 

kané?, v.?/., mikha ~ fo open the eyes 
NMe374.5: 

kané’, v. i. to melt H} 628.4, 

kant [S.], 5. a thorn CW 6.16. 

kanth! [S.], s. the neck, throat C} 
198. — ifc. hal?-. 

πα οὐ = kant C! 201. 

kanthagili, 5. name of a medicinal 
plant Vd 424.1. — ifc. du-, li-. 
. kanthanam, adv. = kathanam: 
janm ~ according to age Vi 119.28. 

kantha [H. kantha], s. a necklace 
B 292,12. 

kanthu, s. = kanth! H? 41).3. 

kand [B. belonging to the throat, 
guitural], s. the neck, throat C} 275*. 

kanya [S.], s. a girl V1 9.6. 

kanyadan [S. giving a girl 
marriage], 8. ch-hm cha-hm-yata ~ 
biya to give someone to somebody as 
his wife V}53».4; kanyadan biyaké 
to let the be performed 
S$ 1595.3. 

kahnas, adv. kanas V? 31.3; 
~ hnapam to-morrow morning B49*.10. 

kap, ~ kaya to take hold of Bh 
82b.3, — ~ kuné to contract, to shrink 


in 


marriage 


(itrs.) H? 842.6. —- ~ chiné fo seize 
Bh 408.1. — ~ taya to keep, to retain 
B 462.6. - ὦ tiné id. S 1434.5. — 


~ tiya {11} to seize Bh 355.3. 

kapat (seldom °pat) [S. kapatal], 8. 
fraud, deception CW 1.73; ch-hm- 
yake ~ yaya to cheat, to deceive H? 
602.8; ~ bacalapé to speak treacher- 
ously H1 472.1. —- ~-buddhi cunning 
H3508.6. — ~-juwal a sharper N 44.8. 

kapati, “ti [S. kapatin deceitful], 
s. a cheat H? 61.5; deception ΟἹ 239. 
— «-juwal a sharper N 44D_2, 


Hans JORGENSEN! 


kapan-ca, 5. the rain-bow B 34.4. 

kapal [S.], s. the forehead C2 270. 
— «-kwos the skull CW 8.53. 

kapas [H.], s. cotton, cotton wool 
B4*.1. — -«-piri a strainer made of 
cotton Vd 14.6, 

kapur [H. kapir the root of a frag- 
rant grass], 8. name of a plant, used 
medicinally Vd 34°.6. 

kaphal, s. an ingredient of medicine 
Vd 28.3, 

kabat, s. = kapat Β 528.1*, 

Kabul [c/. Mr. kabal from Arab., 
agreeing|, saty ~ yaya to make an 
oath Vi 171.10. 

kaman [H. from Pers.], s. a bow 
Und: 

kamayi [H. kamai earning, income], 
ἂν yaya fo earn H? 1053.8. 

kamalapé [Δ]. kamavy fo serve], v. 
f. ch-hm-yake ~ fo serve a p. N 205.7. 

kampaman [S. quivering], ~ juya 
to tremble, to quake (the earth) M2? 
758.3. 

kambhanda [c/. δ. kabandha a big 
barrel], s. an earthern jar N 41%.5*, 

kaya’, (-l'), v.t. (subj.: a lifeless 
thing) to hit, to strike (lightning) 
P.46°.7, (the wind) ἘΠ 752.6, (a stick) 
338.6; to befall (sickness) H} 68.5; ch- 
hin-yike ~ to hit sorne-one H® 425,10. 


kaya?, υ t. = kaya! B 199.13; sok 


| ~ to be stricken by grief M 13.7. 


kayaké (caus. of kaya!) = simpl. 
(subj.: a person) H® 56.5, 

kayam- gal, 5. = kaci(m)-"; ~ yaya 
to quarrel V+ 259.6; —— #-sal loud and 
confused noise CW 1.63. 

kayali, s. fin (ranga) Md 32.5, 

kay-guli, s. « .url of pea or pulse 
(kalaya) Md 668.3. 

kay-na, s. an Iguana CW 2.8. 

kay-hmi, s. name of a bird Vi17.15. 

kal [H. kar (fax, toll], 8. tar, ~ thane 
to pay tax N 47.8; tribute, ~ pulé to 
pay tribule B 125.10, ~ pulaké to 
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make pay tr. 56.10, ~ kaya to collect 
tr. 132.4; ~ ma mal thay where tax 
is not to be paid N 17.6. 

kalank [H. calumny], ~-lak slander, 
calumny N 15°.3*. 

kalacukul, s. the loins CW 8.56. 
— ~«-ca the hip 57. 

kalache-na, s. a kind of fish(?) 
Md 76.4. 

kalanj [S.], «-pu seed of Calamus 
Rotang Vd 128,1. 

karata [cf. Mr. id. luckless, ill- 
starred|, s. not admitted to Sraddhas 
(asraddha) N 11.3*. 

karati, s. a saw AH 61. 

karan [S. making, effecting], s. a 
valid transaction N 48,5; ~ wom-gwo 
adj. valid 17.4. 

kalamtr [S. kalantara], 5. interest 
(vpddhi) N 65.4; ~ yaya to bear interest 
N 6).5. — ἧς. palik-. 

kalam [H. kalmi], 5. Convolvulus 
repens AH 33%, — ~#-ke pulse made 
from k. 46.5, 

kalalam, ~ halé to make « tumul- 
tuous noise Η 98 8 

kalas [S.], s. a vessel H? 938.3. 

kalah [S. quarrel], ~ yaya to quarrel 
H? 8b.2. 

kala! [S.], s. (fine) art S 1534.6. 

kala’, 5. = kalat B 66.11. 

kalat, s. wife V2 212.6; ~ dasém 
con ..was married Vi 116.29; ch-hm 
~ kaya to make somebody one’s wife 
H? 365.6, 

kalijug [S. kaliyuga], 5. the Kali- 
yuga B 515.4, 

Kalil [S. karira name of several 
plants], 5. a plantain Vd 32.1, 

Karuna [S.], s. compassion; ~ caya 
to be filled with comp. H? 803.1; ~ caya- 
puk adv. arousing compassion M 274.7, 

karunaband [S. Karunavat], adj. 
compassionate § 1649.4. : 

karerelen, ~ halé to make a tumul- 
luous noise ὅ 1430 75 


| 


| 
| 
| 
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kales [H.], s. distress Vd 344.4. 

kaleho-svan, 5. Nymphaea Lotus 
AH 228, 

karkata [S.], ~-si s. name of a 
plant Vd 24.6. 

karti [c/. Mr. kartari], s. a knife, 
dagger M 334.3. 

karn [S.], s. the ear V* 108.5. 

kalpanad [S. making, —-], ~ yaya to 
perform (rites) P 65.4. 

karm [S.], 5. a work, deed H? 32.5, 
a ceremony B 47.6. 

karmi [S. karmin], s. a labourer, 
workman, artisan B 624.5. — ifc. na-, 
lu-, lusi-, lwoho-, si-. 

kars [S.], s. a weight of gold or 
silver Vd 50.2, 

kas [S. kasa], s. a touchstone H? 
578.4, — kasi-lwoha id. P 27.2. 

kasamili, s. kasmili; --- ife. 
ma-. 

kasahi [H. from Arab. qasa’i], s. 
a butcher M 12.8. 

kasu, s. name of a plant (musta) 
Md 137.8. -— ifc. bude- — kasul 
id. CW 6.36. 

kast [cf. 5. kayastha], s. a scribe 
N.6*.2*. 

kast [S. bad, ill], adj. difficult 
B 58.11; kastanam adv. with difficulty 
H* 379.10, --- s., ~ naya to suffer 
want Vi 21.29. Sarir ~ yaya to mortify 
one’s flesh H® 485.11, 

kastak [Kast], ~ ina du indifferent, 
careless Ἠ 932.3, ~ yaya to undergo 
religious austerities 92.7, 

kastalapé [kast], v. i. Sariran ~ to 
toil and moil, to drudge H® 514.5. 

kasti, 5. honey (1 228. — «-thwo 
sweet spirituous liquor AH 61>, — 
~-ha a bee CW 7.12. 

kastuli [S. kastiri], 5. 
113.3. 

kasmili, s. 


musk V} 


a parrot § 1434.1, — 


| «-οἂ dim. ib. 5, 


kas-1a, s. the month Asvina AH 128 
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(kaula). — «-koy-la the autumn CW 
1.52. 

kahan, s. 
43b.4, 

kA}, 5. yarn, tissue N 25.1. 

ka*, class-word, la-hath πὸ ka both 
hands H? 898.2. 

ka’, 5. mustard, only ifc. e-, pal-. 

ka’ prt. of emphasis H? 368.2. 

kau [kaya!?], ~~ a war-cry H® 
D12sLe 

kawo, adj. affected with, afflicted 
by V1 914.1. 

ka-ka! [kaya??], a 
158.18*. 

ka-ka? [kaya'], ~ yané to hand 
over Bh 129.1. 

ka-kaké, v. t. to confiscate N 448 8, 

kaké, v.t. to take away V} 373.5; 
to confiscate N 51.5. 

kak-jhamgal, 5. 
Hirta (sic!) Vd 264.4. 

kacaké, of kaya? 
S 157.8. 

ΚΑῚ: [H. qazi from Arab. qadi], 5. 


a coin (karsapana) N 


war-cry Vi 


the plant Leea 


caus. 


a law-officer, minister Vi 40.10. — ife. 
mal-. 
katapad, ‘°pal, --lakam_ seven- 


league boots B 14.11. 

katar [S.], adj. timid V1 12.5. 

kath-palé, 5. Nelumbium speciosum 
Vd 12.6. 

kadhalapé [H. karhna —,, fo earn, 
get|, li ~ to recover (a slave) N 206.7%. 

kan [S. kana one-eyed], adj. one- 
eyed, blind H}3>.4, mikha ~ id. 
H? 26).4. 

kané, v. t. -= kané! N 8.1, kana(m) 
tathé to give a statement 6°.5. 

kand = kan (8th form of kané') 
N22"). 

kapad, Ἵ [c/. Mr. kapad cloth], 8. 
clothes, wearing apparel Β 348,2. — 
@-che a tent CW 8.85. — ~-bastr = 
N 41.6. ifc. Wwosat-, 


kapad 
hlu-. 


1) (@) 
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kapale, 5. a tortoise H1 118.5, — 
kapali id. CW 2.7. 

kapalik [S.], 5. 
VO. ΟΣ 

kapod, “ts Ἵ, 5. = kapad S 145>.1; 
a strainer, made from cloth Vd 278.2, — 
kapol-ku a “Κυ᾽ of cloth S 145.5, 

kam [S.], 5. love, lust, desire ἘΠῚ 
285.2. — ~-thul enamoured CW 8.1. 
— ~-bala the arrow of love H? 458.2, 

kamatul [S. kamatura], ~ yaya to 
be sick with love V* 105.1, 

kamana [S.], 5. wish M 375.3; ὦ 
yaya to wish Bh 25.6. — kamuna id. 
M 31.5, 

kay, s. a son, boy H} 208.4; a young 
bird B 224.9, ~ maca, moca, muca = 
kay H? 38.1. — ife. na(m)p-, ba-, 
rabat-. 

kaya! (-]), νυ. t. to take (in order to 
keep) H} 183.5, to fetch 41.4; to accept 
(a gift) Vi 166.26; to take as one’s wife 
Η!: 608.4; ch-hm-yake ~ to lake away 
from N 22>.4. — balan ~ to rape 
412.6; jam ~ to get wages 21».8; 
ghel ~ to produce ghee Μά 57).4; 
janm Ve 
715.4; abatar ~ to make an Avatéra 
Bh 3).7; duhkh ~ to suffer distress 
M 29.8; samdeh ~ fo be in doubt 14.1, 

kaya? (-t), υ. 1. 1) to grasp, to hold 
firmly H? 1012.7. -—— 2) to crush 523.3, 

kayaké, caus. of kadyat B57).11. 

kal? ΓΞ tune Vo 122.0: 
ani-. 

kar? [cf. 1. kar-hana from Pers.| 
s. a workshop(?) Vi 151.7. 

karan [S.], s. Εἰ 
994.4; thwoya Κκἄγαῃαδδβ therefore Vi 
38.25, yaya(ya) ~ in order to H?25*-6, 
pé-tydkaya ~ because (he) was hungry 
H?108,.6, bhayaya ~ onuccount of the 
danger H250>.8; cho kdranas why H? 
364.1; kdranan = karanas Vi 106.14. 

karabas, s. a kind of medicinal 
plant Vd 164.6. 


a Saiva ascetic 


~ fo come into existence 


- fe. 


cause, reason 
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kalala, 5. a kind of pepper(?) 
Vd 47.2. 

kAlijili, s. name of several plants 
Md 238,7. 

-kale, added to verbal stems, ex- 
pressing the idea of ‘cif’, “when”: 
si-kale when... dies N 224.3; kham- 
kale when... sees 234.2; ma lusém 
jowa-kale if... is not found 21.6; 
ju-kale... ju-kdle be it... be it Y igi 
gu-gu thasa-m juwo-kale wherever it 
may be B 15.9; ma dva-kalen hna 
before there is... N 384.6. 

kalé, v. t. to mix up(?) Vd 384.3. 

karj, kary V? 344.5; chu 
karjan for what M 692.5; 
je pranan ~ datasa if (you) care for my 
life V? 73.2. 

kary [S.], s. a work, affair B 13.9; 
~ ma du it is meaningless H? 53.5; 
ch-hm-wo ~ dawo to have to do with 
C183; ~ yaya fo make preparations 
V2 125.3. 


8. = 
reason 


kal-sa [S. kala black], s. the spotted | 


antelope CW 7.4. 
Kas(a)mir [S. 
Kashmir Ἠ 23.1. 
kast [S. kastha], s. wood H® 33.7. 
kastapad = katapad B 148,5. 
kahal [c/. Mr. kahala an ancient in- 
strument of music], s. a kettle-drum CW 
1.65. 
ki-, v.t. to cut V* 704.7. kisém he 
to prevent(?) N 27.1, 


KaSsmira], n. pr. 


ki-ki, look, look or show, show 
(a war-cry) Vi 100.19*, 
kiké, v.?. 1) to cover C1148, — 


2) to smear, to defile P 258 5, 
kikhatu, s. ca ~, tawo ~ name of 


two plants (indravaruni and indrahva) 
Md 88,1. 


kicaké, {= kecaké] v. 1. 1) to cover | 


B 25.6. 

13 614.2. 
ki-cot [kiké], s. a shadow H2 808.2, 
kija, s. a younger brother V1 82b,5, — 


2) to smear, to defile 
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~-ju id. B 53.8. — ~+-phupa id. N 
388 4, — ife. dada-, phupa-. 

kimj(a), 5. = kija N 38.6. 

kitapang, 5. = kil-patang H? 
31°,3*; 

kiné, v. ft. = kené? 1) to hide (from 
view) Vi 61.26. — 2) to smear, to defile 
H? 1149.1; to taint (with sin) Vi 48.9. 

kinnar [S.], s. a Kinnara § 1584.4. 

kipa, s. a reflected image H* 35».4. 

kimi [S. krimi], s. aworm Vd 133.5; 
—  «-roy a disease, caused by worms 
255.3. 

kiyal [cf. 5. keydra], 5. a bracelet, 
worn on the upper arm CW 8.79. 

kil’, s. a worm CW 7.6. 

kil? [S.], s.a column, pillar H+ 225.1, 

kilakilayam4n [S. kilakilaya — to 
crie], adj. screaming Vi 46.28.* 

kiran [S.], 5. a ray of light V1 74.6. 

kili [= kil?], s. a sort of boundary 
mark N 5.1*. 

kirtti, s. a house(?) Vi 22.18*. 

kil-patang [S. pataga bird], s. ὦ 
kind of bird δον, 

kisi, 5. an elephant H} 762.3. — 
~-ku a post, to which an e° is secured 
AH508®, — «-nata smell of an e° (Ὁ 
gandha) AH 508, — «-ca a young ele- 
phant AH 508, — «-bathan a herd of 
elephants H? 778.2. ~-ma’ut an 
elephant-driver HP 24.100. — «#-maga 
id. AH 708, — ifc. raja-. 

Καὶ, s. a burden N 21.7; adv. ~ 
buya to carry H* 434.8, ~ buyaké 
bisay animals of burden N 20».8. 

ku’, s. a hand C! 233; a handfull Vi 
27.3; a measure of length B 48.4, — 
ifc. kapol-. 

ku’, 5. dust M 36?.1, — ~-dani dust- 
coloured CW 1.56. 

ku‘ [= kwo], ~ woya fo go down, to 
go along B 435.6, — ~ hnyaya to start 
(on a journey) N 21.6. — ~ ciné to 


| Prepare (food) B 548,7, — ~@ chiné, 


mi-sa ~ to knit the brows Vi 56.28; 
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wa ~ to set the teeth M 33.7. — ~ tiné 
to fall out, to come out Vd 108,5, to 
fall down H? 508.6. ~ tinaké to throw 
down, to throw out B 490,1. ~ tikal 
choya to throw down Vi151.21. --- 
~ phayaké to let subside, to let settle 
Vd 333.2. 

kukull-sa, s. a lock (of hair) CW 
8.73. 

kunkum [S.], 5: saffron V} 158.5. 

kucalapé [S. kuc], v. to ulter a shrill 
cry Bh 8332.1*. 

kucila, s. name of several plants 
(‘‘jyotismati”’) Md 128.3. — ~-cikan 
a sort of oil 594.3*. 

ku-chand [S. chanda pleasant], ~ 
yaya to treat roughly N 49°.7. 

ku-jam [Κι], 5. wages for trans- 
porting N 21.6. 

kuficit [S.], adj. crooked N 43.4. 

kut!, 5. Costus speciosus AH 328, 

kut?, ~ ~ taya (-t) fo cut lo pieces 
M 14b.6; ~~ dhyaya (-t) id. 12.3. 

kutani, 5. = kutini S 1478.2. 

ku-tal, s. care, attention: thwoyake 
~ dayu there will be taken care of it 
H?2 603.6. — ~ ma yaya not be attentive 
or careful Vi 36.1, ~ ma dayakeé ἴα. 
P 58.3. (kutol); raniyake ~ ma du the 
queen did not mind it B 699.4, — 
~-dhali bad (coagulated) milk Md 
56.7; — «-byabahar special rules N 
6>.7, —- «-misd a procuress CW8.12. 

ku-ta, 5. = kul-tvat AH 25. 

kutini [H. kutni], s. ἃ procuress 
B 58.1. 

kutuma [H. kutum kindred], +-hma 
a householder’s wife CW 8.6. 

kutuni, 5. = kutini H* 862.1. 

kutumb [S.], s. family, household 
H? 555.2. — ifc. mil-. 

kut-bij, s. the seed of Costus speci- 
osus Vd 22).2. 

kuthi [H. kuti], s. α secluded place 
B 605.2. — ifc. thwo-, lamkha-, 
lakha-. 
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kuthi-na, s. a kind of fish (Sakula) 
Alt Al", 

kud! [cf. 5. kunda a_ particular 
measure], 8. @ measure Vd 168.1, 

kud? [H. kura?], 8. sweepings, rub- 
bish(?) N 35.8. 

kun [H. kon], s. 
Vi 59.27. 

kunaké, caus. of kuné! § 145.6. 

kunar [S. kunata, kunalin?], s. 
name of a plant; ~-ha the root of it 
Vidi 25:6: 

kuni, 5. dust(?) N 273.3%, 

kunu(m), adv. kuhnu(m) H? 
315.6. 

kuné!, υ. 1. to lock up, to confine, 
to imprison Bh 28,6, to dam N 27?.2. 
— kuné thas a prison AH 52» (kane- 
thasa). 

kuné@?, v. t. to blow, to stir (the fire) 
B 45).8. 

kunt, 5. a weapon(?) Bh 1603.3*. 

kundhar, s. a student’s 
(kundika) P 44.1. 

kuhnali (cf. 5. kunalin], s. name of 
several plants Md 202.1. — ~-bu Bau- 
hinia variegata 10°.6. 
ΑῊἩ 2755. 

ku-hnu, 5. a day V? 434.1; thwo 
ku-hnu(s) on this day P 624.5. 

kuhnu(m), adv. at least Vi 119.5; 


a corner, angle 


waterpot 


— «si id. 


thwo kuhnuya palis on each foot 
Bh 77°.4. 
kip [S.J], s. a well V1 32.3. 
ku-bisay [S. ku + visaya — —, 
concern], s. want of care N 16%.1*. 
ku-béharan, adj. misbehaved C? 
iyo Bays 


kumbh-kwos [S. kumbha], 8. the 
bone from the frontal globe of an ele- 
phant Vd 12.5. 

kuhmar, s.name of several medicinal 
plants Vd 484.5. 

kuhmar [M.], s. 4 
56.2. 

kuya (-l), v.t. to shade, to over- 


potter ΠΣ 


A Dictionary of the Classical Newari. 


shadow Md 80,1. — kuyaké caus. to 
(suffer oneself) to be shaded H? 28.6. 

kuyi-svan, s. name of a plant 
(“kukrka’”’) Md 305.3*. 

kul! [cf. 5. kita fraud, trick], ~ 
yakwo a forger N 48.3; ~ yan saksi 
a false witness 128.2, ~ saksi id. 124.5, 
kulan sadksi id. 128.4; ~ kapat yaya 
to act fraudulently B 298,5. 

kul? [c/. 5. kudava], 5. a measure of 
grain etc. AH 57, 

kul? [S.], 5. family H? 495.5, — 
~-kha family quarrel N 98,0, --- «-stri 
a decent woman H? 878.4. — ife. u-, 
lay-. 

kul‘ [= kul®?], ch-hm-wo ~ yaya 
to know carnally (a woman) N 34?.5*, 

kul> = kol*: ~ chiné fo shut firmly 
(the mouth) M 158.4. 

kula, s. intermediate point of the 
compass CW 1.38. 

kulam, 5. = kwolan Ηϑ 34).7. 

kulah [kul], 5. a quack, cheat N 
112.6. — ~-mi id. 115.5. 

kuli, s. an intermediate point of the 
compass; only ifc. wom-, yam.-, yai-, 
yau-. 

kuli-kuli-sa, 5. curls on the fore- 
head AH 42, 

kule, s. a spade B 348,7, kuli id. 
Bh 166.2. 

kule-svan, s. name of several plants 
Md 198.5, 

kurkut [c/. 5. kukkuta], 5. a cock 
H? 088 3, 

kul-tvat, 5. a ladder CW 4.12. 

kirm [S.], s. a tortoise V 484.6. 


kuSal [S. well, healthy], chi ~ 
Juwo 1a are you doing well B 244.9, 
kusal-ha, 5. a _ medicinal root 


Vd 515.6, 
ku-s@ [kuyaké], 5. an umbrella Md 
8.1, 
ku-si, 5. 
18*,2. 
377.6, 


Cordia Myxa (elu) Vd 
τ ~-ma Calamus Rotang Md 


SSS Ss SSS 
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kusiyal, s. a sort of sugar-cane 
N 472.6. — “νᾶ id. Vd 499.2. 

kust (S. kusthal], 5. leprosy Vd 26.5. 
— ἴον id. 32°:7. 

kusy4al = kusiydl, ~-tu id. Ν ἃ 338,5, 
kusya-tu id Md 62.6. 

krttam [S. krtrima artificial, fal- 
sified], ~ yaya to act fraudulently 
N16"21, 

krda, 5. krida V? 50.2. 

krpan [S. miserable, poor, wretched}, 
(and «-hma) adj. Στ ὦ ΒΚ 
miserly 72}Ὁ.4. 

krpa [S. mercy], 85. favour, mercy 
H? 602.10; ~ ya-hune be as good as fo... 
(--sém) H?! 865.5; chi ~ datasa if 
you permit, with your permission B 
52}.8. 

krsan [S. krsana ploughing], 
bahalapé to perform agricultural work 
N 198.3, ~ yacaka an agricultural ser- 
vant 218.7, — krsgani s. who lives by 
tillage of the fields 26>.3*. 

ke, 5. broth, decoction H? 884.8. — 
ifec. palak-, bide-, lalik-. 

ke-waA, 5. a sort of rice Bh 18).2*, 

kecaké, v.¢. to smear; mukhas ~ 
to smear the face V* 148 4, 

ketu, s. kelé. 

kenaké (caus. of kené*), to have a 
thing pointed out H?® 424.6. 

kené! (keo ipr. V? 814.1), v.t. to 
show H} 169.1, raja to the king V} 
88°.4; to manifest, to display (strength) 
H? 75».3, to point out N 228.6, to 
decipher B 648.5. — v. i. to appear, to 
be seen H? 544.6, svapnas ~ to have a 
dream B 228,11. 

kené’, υ. 1. = kané! B 52} 3, 

kené?, v. ¢. 1) to cover Vi 81.9. — 
2) to taint (with sin) Bh 13.4, 
katabiran ~ to fine N 28.5. 

kend = ken (from kené1) N 23.1, 

kepa, 5. = kipa ΗΣ 420 5, 

ke-ba, 5. a shadowy place (3 296, 


poor 


~ 


| @ garden Vi 16.30. — ifc. che-. 
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kebaly [cf. 5. kevala], adv. only 
B 165.9. — kebal id. H® 534.4, 

kel, 5. = kil; only ife. pul-pulu-, 
yam.-. 

kela [M.: a plantain], 5. 
a banana-tree AFI 31», 

kererehen, mikha ~ kané fo cast 
amorous glances, to ogle ὅ 152D.5*, 

kelé, v.t. to grind, to press; ketu 
~ intens. Bh 815.5, 

kel-patang, 5. = kil-° Η 228,2*, 

kehe, s. a (younger) sister V2 33.3. 
— ~-ca little sister (term of endearment) 


~-ma 


Vi 26.30. — ~-tata a sister generally 
P 594.2. — ifc. tvac-. 
kaitak [M].], 5. curiosity CW 1.70. 
kérh, s. a couch (khatva) N 41).5*, 
kénaké, caus. of kéné V?! 1194.5. 
-kéné, v. t. fo catch (game) H121).3; 
pagas, pasan ~ to be caught in a trap 
262.5. 
kéhé, 5. = kehe N 372.7. 
kokaAli, adj. younger AH 68); ~-hma 
s. a younger brother AH 398. 
kokhato, s. a plant, the root of which 
is used medicinally Vd 29.4. | 
kocaké, v.t. to destroy(?) N 264.5 
(kocako)*. 
kot [H. a city wall?|, ~-kha the outer 
door (bahirdvara) CW 4.11. 
kotan-koti [S. koti], 5. fen thousands 
of Bh 144.6. 
koti [S.], s. fen thousand H?81».8. 
kod-se, s. a medicinal plani Vd 
169.5. 
kopalapé [S. kopa anger], v. i. to 
become angry, excited M 148,8; med. to 
be incensed Vd 3°.5. 
koput, 5. a chair (pitha) AH 458, 
komal [S.], adj. sofi, bland, charm- 
ing V1 9).2, 
koya, v.t. =)-kuya CW. 9.6. — 
koyaké caus. = kuyaké C1 296. 
koyar, adj. ~ karm a dirty work 
Ν 195.5*. 
koyil [M. koii the Indian cuckoo), 
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S.. ~-svan name of several plants with 
dark flowers (kokilaksa): Md 915. 

koy-14, 5. the month Kartika 
ον 51. 

kol!, 85. a species of grain, eaten by 
the poor (kodrava) AH 548, 

kol?, ὦ chiya.v. i. to settle (a quarrel) 
$149P.3; ~ jiya v.i. to perish Vi 
122.21; ~ thaya v.t. to fell (a tree) 
H! 110.2, — «ma jik unutterable 
AH 10}, 

kolapé, v. t. to encourage H244).7, 

kolahal [S.j, s. a great and indistinct 
noise H? 965.7, 

koli, s. a measure of length(?) 
S 145),2*. 

kolé, v. t. to irrigate N 27>.3; lam 
kolé bandh a dike for irrigation 27».2. 

kolot-kha, 5. a kind of curlew 
(kraunca) CW 7.10. 

kol-tok, s. a skull CW 8.54. 

kol-bus, s. a grass-hopper CW 7.13. 

kol-se, 5. =: kod-~ Vd 41D.4, 

kos [S. kroSa], s. a measure of length 
ΒΉ ΘΟ. — sfc. ba-; 

kos, ~ ma dale secretly (2) H?314.6*, 

kautuk [S. — curiosity, anything 
creating c°], s. wonder, marvel Β. 308,8 - 
~ caya to wonder H}? 324.5, to become 
curious H? 59.7; ~ juya id. B 10.2. 
— ~ ma dayakam carelessly P 264.3. 

kausi, 5. = kawosi Bh 78.6. 

kaustuk, 5. = kautuk, kaustukan 
from curiosity V? 38.6. ~ yaya to 
cause curiosily, to attract one’s atten- 
tion V1 49Ὁ.5. 

kwo}, adv., ch-g-n ~ down from... 
H? 22.6, from... downwards Vd 48.2; 
sima ~ woya fo come to the spot below 
a tree H'! 954.5; sima ~ twol-lé to 
leave the spot beneath a tree. 

kwo? [= kwo?], ~ kaya lo take down 
(ch-g-n from...) V1$6>.5, to waste, 
to squander H? 49.8, to prepare (food, 
medicine) Vd 408,2; ch-hm-ya namas 
~ ~ to take one’s name from... Β 218,4. 
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~ kaké tf) was’, to squander H* 234.5. 
— # khaya (-1}} v. i., gal-potas ~ to 
hang round = ihe neck (ornaments) 
Vi 160.16. ~ khayake caus. ΟἹ 26. — 
~ cuya to wash down, to swili down 
(food) Vd 499.3; ~ cuyakeé cars. 208. 
~~ ~ chuya (-t) υ. i. to bend down 
Vi 43.18; v.¢. mod ~ fo bend down 
one’s head H?51».4, ~ chuké caus. 
— simpl. trs. 862.1. — ~ tané fo fall 
down V1 28 3:. « tanam choya fo 
throw down 31.5. ~ tanaké caus. to 
throw down V2 4.6; ~ tamké id. 25. 
— ὦ tané v.i. to fall down V? 65.3; 
v.t. to throw down N 14°.2, to put 
down (the foot) P 19.6. — ~ tiné to fall 
down H} 249.5; ~ tinakeé caus. to throw 
down P 51.4, to throw out (ch-g-s 
into...) Bh 166.1; ~ timké id. P51.4, 
—-~ telé to put down (the foot) Bh 57.4; 
ch-hm-yata ~ fo defeat, to subdue... 
Vi 153.29. — ~ tonaké (fo let fall, to 
let drop V* 20.4, -— ~ thaya to make 
come out (worms etc.) Vd 488.2; ~ 
the : moca ~~ fo produce abortion 
N 362.1. — «daya:~ dawo there is 
diarrhoea Vd 235.6; c& kwo dawo 
there happens an abortion Bh 598,7, 
garbhasam ~ ~ id. H?* 234.4, « 
dayake caus. to make come out (worms) 
Vd 47.6, to make flow (blood) 399.2. 
—-~ dhaya (-t) to throw oneself down 
M 15).8. - ~* puya to wrap up(?) 
Vd 484.5. foreg. 508,2. 
~ phiya to throw (jalas into the 
water) sh 408.1, —- ~ phvaya to drive 
out H? 105).4, 
down Bh 1854.2. 
H! 66.5; to set (the sun) P 454.2; ch- 
hm-yake ~ lo bend down before... H3 
54).4; ~ lakwo s. an apostate N 114.7. 
— ehlaya (-t) to perish ΟἹ 170, to 
suffer a loss, to be diminished in value 
N 25.2. — ~ salé to drag or pull 
down H1 59”,.2, — ὦν swoya to look 
down (ch-g-n from...) $161.7; ~ 


-- “ poya 


- ~ bvaya to leap 


~ laya to perish | 
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swoké caus. H? 669.4. — ~ haya to go 
down Bh 69?.3. 

kwo-woné, adv. farther down (the 
river) H? 228 2. 

kwo-ka, see tha-ka. 

kwo-kwo-by4n, s. a frog H?112”.3. 


kwokha, s. a crow H!114.5. — 
kwokha id. C1121. — ife. ba-, 
ma-, sa-. 
kwoc, 5. = kwos H? 31.6, kwocan 
hna to the bones N 51.1. 
kwo-ta, ~ yané fo lead down 
| B 585.5. — ~ haya to bring down 
Vi 177.29. 
kwotawal, °tu® [M. kotaval α 


watchman], s. an armed guard, police 
Vi 207.4. 

kwo-tal == ku-tal H? 11).2; kwotol 
bad(?) N 228.2. 

“kwo-ti, ~ woné to go down H*268.4, 

kwo-tu, kwo-tu-lu) yanan 
according to the order (anukramat) 
N 38).2*. 

kwotha! [H. kotha], s. a room, 
apartment V2 238. 4, house H? 965.6; 
the fernale apartments (3 244, 

kwotha?, 5. a mule(?) H? 68».8 = 
ΕΠ ΣΝ 

kwothu, adj. low, lower: ~ phal 
a verandah, balcony (vitardi) CW 4.11; 
~ hmutu-si the lower lip AH 42°, 

kwo-thyak, adj. deep, low AH 20> 
(kothya). 

kwo-du, adv. below Bh 334.4*, 

kwon, + daya to suffer from 
diarrhoea Νὰ 222.1. — ~ puya (Ὁ) 
lo be depressed(?) 392.3; ~ poya id. 
N 17.6. — ~ wol phas one of the vital 
airs (apana) CW 1.20. 

kwoneé’, v. t. to clasp, to cling to(?) 
Β 55),9*, 

kwoné?, 
Ἐν hy faa 

kwo-pipi [= °-pepe], ~ woné fo 70 
down to Bh 21).6*, 

kwo-pu, see thwo-pu. 


adv., 


adv. below, downstairs 


42 ΝΕΙ͂Ν 


kwo-pepe, ~ yané fo let down, to 
lower Bh 4°.6*. 

kwo-bah, adj. 
rank N 40.6%. 

kwo-bi, s. the middle region (ma- 
dhyadesa) CW 3.2. 

kwo-bvaj, s. a low caste, low-caste- 
man N 458,8; #-jati id. 45.7. 

kwolan, s. a granary H? 65>,2, — 
‘lam id. H® 34°.2, 

kwolot, s., see éyu, hyanu. 

kwo-loy, 5. diarrhoea(?) Vd 42>.3. 

kwos!, s. a bone H! 29.2. — ife. 
kumbh-, dugu-, béko-, hal-. 

kwos?, adv., ch-g(-ya) ~ below 
H! 94.3; among N 268.3. 

kwost [S. kostha], s. the intestines 
Vd 49.5*. 

kwoham, ~~ halé fo scream violently 
M 262.5%. 

kwo-ha(m), ~ woya to go or step 
or climb down (ch-g-n from...; ch-g-s 
into...) V1 111.3; ~ woné id. M 5.3; 
~ bt-jyaya id. 264.1. 

kwo-hawo, adj. deep CG? 32*. 

ky&tu, adj. tender H* 275.1; kyatu- 
yao becoming tender S 157.2; kyatu 
la’uni fresh butter Md 57.7. 

kyadya, v.t. = khyaya N 84.4. 

krida [S. sport, play, amorous sport), 
~ yaya to play (as children) Bh 12.2, 
tu have sensual intercourse 54.1. 

kridalapé [5. krida], v. i. to have 
sensual intercourse V? 45.3. 

kripann = krpan (miserly) V150?.2. 

kriya [S. act, action], s. a lawsuit, 
case N 13.1, title, right 50,7, a (right- 
eous) act 419.1; ~ yaya to begin a 
lawsuit 6%.2, to be entitled 50 5; ch- 
hm-y4 ~’s juya to become the property 
of ... ib. 4. — ife. ank-. 

krodh [S.], s. anger, wrath V1184.2. 
-- krodhalapé υ. i. to get angry Bh 
124.3. 

kvadhi, s. a bodily defect(?) Bh 
43) ,4*, 


next or lower in 


HANS JORGENSEN: 


kva-' (-t or -}!2), υ. 1. to peck (of 
birds) H? 948.3. kvatu ~ id. intens. 
HATO 5: 


kva?, ~ “ yaya = kva-! Η 
21D.9, 

kvak [kvdya], adj. hot, warm 
Η: 50).5, 


kvanu, adj. hot, warm Vd 323.3, 

kvacaké (caus. of kvaya), to make 
hot or warm H? 332.5, 

kvacu, adj. hard M 33.8. kvacayu 
becomes hard Vd 64.6. 

kvatu, 5. excess (atiSaya) CW 1.29. 
— kvatukam (also ‘ta®, °ti®), adv. 
firmly, tightly H? 324.3. 

kvath! [S. a decoct], s. ~ daya to 
decoct Vd 2°.2; ~ caya ti extracted 
juice AH 738, — -#-ti an infusion, 
extract. 71, 

kvath?, 5. an array of troops (vytha) 
AH 51}, 

kvaya (-t), υ. 1. to become hot or 
warm Vd 9.5. 

kvasé, 5. the scrotum, testicles H® 
252.2, — #-mamgwo an abscess of the 
testicles Vd 279.3. — kvasi = kvasé 
AH 41. 

ksa = khé! V2 23)P.5. 

ksatrapalapé [ε΄ S. ksetra], bija 
~ to sow seed Ν 31°.5*. 

ksatri [S. ksatrin], s. @ man of the 
Ksatriya-caste V* 79?.4. 

ksan [S. a moment], cha-hnuya ~’s 
some day V1 13*.6. — ksanamatram.. 
ma not even a moment 1174.6. 

ksama [S. patience, forbearance}, 
~ yaya to forgive, to bear with FH*78".3; 
ch-hm-yake ~ taya to be lenient or 
indulgent to... H? 722.3; ~ yacaké to 
ask for forgiveness V* 1259.3. 

ksamAabant [S. adj. indulgent}, 8. 
forbearance H? 115.4. 

ksamalapé [{ksama], v. i. fo agree 
to V2 62°.6. 

ksay [S. loss, decay], 8. loss (by 
using or wearing) N 25°.3; ~ juya to 
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perish Bh 1034.3. — ~-log consumption 
CW 8.42. 

ksale khéle. 

ksi, incorr. spelling for chi B51.4. 


ksiksiri, s. the bowl of a bhiksu | 


Vi 95.3*. 

ksudha [S. ksudh], s. hunger H? 
935.6, ch-hm-s ~ julo... has become 
hungry V?} 134.1. 

ksepalapé [S. ksip], v.t. to throw 
Bh 114.5, bij ~ fo produce seed, to beget 
N 314.5. 


kh. 


kha!, 5. a word, tale, story H! 57.1, 
a message V+ 634.4, an affair ὃ 149.5, 
a lawsuit B 338.1. —- gupt ~ a secret 
ΗἸ 538.2; = nhené to ask a question 
§ 1513.7; ~ hlaya to converse 159b.2: 
~ saya lo be able to speak (of a parrot) 
1434.5; ~ sawo eloquent V? 33.2; ὦ 
nané sawo-hma a Srotriya H* 134.1, — 
i/fe. am$s-, kul-, gun-, cho-, jasu-, 
phas-, bu-, brttant-, brtha-, bo-, 
mi-, lu-, samacar-, 58-, Spast-. 

kha® [khaya!], used after the verb. 
fin. concludind the sentence (lit.: “so it 


is’) H! 728.4. ~ jak indeed, it is true | 


V* 768.7; ~ jukwo id. V1129).5 (kha), 
kha-wa, adj. garrulous ΟἹ 1425, 
kha-wat, s. news B 8.5. 
khawo' [khaya!], adj. right, correct 

B 184.3; ~ yakwo virtuous N 45).7, 


khawo?’, adj. lejt (opp.: right) 
M 195.8; khawos on the left side 
Vd 148 2. 

khams, 5. = kha! Ὲ 1084.4. 


kha(m)-khandalapé, vp. i. — kha- 
ndalapé (intens.) H’ 22.3. 

khang [cf. 5. khadga], 5. a sword 
B 114.9, 

kham-gwo [khané'], s. a witness 
N 154.1, 

khacalapé [cf. Mr. khacanem], v. 1. 
fo set (with gold, jewels...) Bh 173.3*. 
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kha-ci, adv. sometime, a@ moment 
H'92),.2;  Κηδοᾶ id. Bh 92).7; kha- 
cinam... khacinam now...now Vd 
5.5; khacin-li after a moment V?22».3. 

kha-chi, adv. = kha-ci V! 1184.2, 

khajana [H. from Arab. hazanah}, 
s. a treasury H297”.6, provisions 842.3. 

khajur-se [S. kharjura], 5. Phoenix 
dactylifera Vda 52.1, 

khajhal [c/. Mr. khajal libidinous], 
adj. soft H? 72».7*. 

khanjan, s. = kajjal Bh 44».1*. 

khat, s., ifc. bimdn-. 

kha-tana, 5. « piece of wood project- 
ing like a nose over a door (nasa) CW 
4.9. . 

khataras [S. sadrasa], adj. having 
the six flavours H* 440,11. 

khati [H. khatiyana live as 
friends|, ch-hm ~ yaya fo be associated 
with..., to be married to... C2 252. 

khadagwol, 5. a bolt (of a door) 
CW 4.12. 

khadu, s. a threshold CW 4.8. 
ife. lukha-. 

khadg [S.], 5. a sword V‘' 424.6. 

khanaké (caus. of khané') to make 
visible, to show; hi ~ “to show blood” 
i.e. to get a bleeding wound N 448 6; 
ma khanakdawo 
Vi 4} 5, 

khanati [λ]. khanatil, s. a hoe H} 
34.2, 

khané', vp. ¢. to see, to become aware 
of H! 125.3, wowo khanawo on seeing 
(him) come 63.2; to regard, to look upon 
(as) H3 11.8, mikhanam ma khah- 
hma quite blind 97.5. khinu khané fo 
look dark Vd 9.1, khané daya to be 
or become visible Νὰ 9.1, ὦ dayaké 
to make visible 5. 152.5; khané ma du 
has become invisible, has disappeared 
H? 998, 4, 

khané?, p. {. 
484.7. 

khanti, s. 


to 


without being seen 


lo open (a door) B 


khanati ΗΣ 384.3. 
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khand! [5.], s. a piece, fragment 
Bh 134.7; ~~ juya to go to pieces 
62.1. 

khand? [H.], s. a iract, region H? 
86.7. 

khand® [S. khadga?], s. a weapon 
(vahana) Ν 128,8, 

khandalapé [c/. 5. khandita dis- 
appointed, betrayed], v.t. to become 
dismayed, to lose one’s senses H241).6, 

khahn, 5. sword H® 478.5, 

khapara |[H. tile], 5. 
N 26).4. 

khapali [c/. Mr. khapari a pointed 
bit of stone|, ~-bhu stony soil (Sarkara) 
CW 3.3. 

khabal [H. habar from Arab.], s. 
news Vi 166.33; ~ choya to send word 
S 169.1, | 

khabij-se, s. a kind of medicinal 
plant Va 28).2. 

kha-bu, °-bo, s. (confidential) con- 
versation H* 448,11, 

kha-ma, part. V* 13%.6; awo ὦ 
awo H? 404.5; kha-ma-ne 
S 1498.1. 

khaya! (Jst form: khata, khato, 
khate; 5th form: khawo, khu, kha; 
6th form: khaya; khatasa, 
kha(m)sa), v.t. to be (somehow) V? 
32.4; to be right, to be proper H347».3., 
— kha(wo) ma khu whether it is so 
or not V1 21.4, what is right and what 
is wrong Ν 3 33».4. 

khaya? (-1'), v. i. fo shine, to radiate 
H! 395.5, ch-g-s upon... V1 734.2; to 
become apparent H? 95.2; ma du 
khaya lo disappear V? 32.6. 

khaya® (-]'), v. t. to open (a door) 
B 315.1. 

khayaké (caus. of khaya?), fo make 
bright M 48,2, to make shine H? 623.3; 
kha~ to make out or to unravel an affair 
B 26.2; ghal ~ to inflict a wound 
N 42.6; khayakam, adv. openly 48.3, 
plainly B 174,3. 


a pol-sherd 


kha-ma 


cond,: 


HANS JORGENSEN: 


khayamugal, s. = 
183.5. 

khayal [c/. Mr. khayar], s. Acacia 
Catéchu Vd 134.3, — ~-si id. Md37.5. 
— ife. khor-, cet-. 

khayi(l), s. phlegm M 128.6, 

khal, 5. the thigh, femur V} 198.3. 

khalak [Mr, kharak a pound for 
cattle], s. a flock, troop CW 7.17. 

khalac, 5. = kharc V! 428 5, 

khalam, s. a harrow AH 53», 

khalu, 5. = khadu AH 24. — ife. 
kwo-, tha-. 

kharos, ~ ma caya (we) don’t suc- 
ceed(?) Ν. 498,4, 

kharg [H. kharag], 5. a sword V2 
270.4, 

khare [H. from Pers. haré], ἃ 
money, provisions V2 68.7, wages, hire 
H? 894.4, 

khal-pay, 5. = khal B 43.9, 

kha-hlasal, s. telling tales; conver- 
sation B 28.1*, 

khas!, 5. = kha! V2 32).2. 

khas? [khaya!] = kha? H?! 903.3, 

kha-su, s. hoar-frost CW 1.42. 

kha}, a cock C! 121. — ifc. um-, kot-, 
kolot-, gum-, che-*, thas-, pi-, 
pipili-, hmas-, hmus-, hmos-. 

kha?, 5. a door. — ifc. che-}, 

kha’, 5. = kha! V! 108).4, 

kha‘ [= kha?], cl.-w. (of a house) 
Vi 43.26. 

kha-kaké, v. t. to cut off N 51.1. 

khaké (caus. of khaya'), to let cut 
N 419.1. 

kha-kha, sal ~ tuké fo stutter, to 
stammer M 8.8, tucaké id. Vi 55.8, 


khaya° Μὰ 


tutaké id. Bh 4.6, twocaké id. 
N 49).5, 

khacaké, v.¢t. to produce (milk) 
Vd 40).2*. 


khaca, see kha-ci. 

khaco-svan, 5. Anethum Sowa 
Md 153.5. 

khata [M. khat a bed], s. bed, a bed- 
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stead V2 759.7; ~-talas under the bed 
H? 80>.7. — ~-khol the leg of a bed- 
stead B 39%.9. 

khado, 5. a plant, the root of which 
is used medicinally Vd 3.2. 

khan [H. khana fo eat], khan pan 
yaya to eat and drink P 55®.2*. 

khani [S.], s. a mine H? 9.3, fig. 
source Vi 89.30. — ife. hel-. 

kha-pa, s. a leaf of a door, door Bh 
124.7: a gate 73.4. 

khapur, s. an ingredient of medicine 
Vd 164.4. 

khaya! (-t; khayawo N 134.7), v.#. 
to cut V2 73.1. 

khaya? (-t), v. t. to perform (a cere- 
mony) N 32.5. 

khaya® (-t), υ. ἐ. 
varaya) N 28.1. 

khaya’ (-l'), v. t. to hang, to suspend 
H? 364.4. 

khaya?® [-t], v. i. je bhagyan khana 


to keep off (ni- 


I am favoured by luck H? 188.7, ji ~— 


khaya id. B 8.11; ch-hm-yata pari- 
gati khata the authority rests with... 
N 395.9. 

khayaké, caus. of khaya*t; see kwo. 

khayamugal, 5. Abrus precatforius 
(gunja) CW 6.28. 

khayu, adj. bitter, pungent Vd 45".2. 
khayuwo id. 464.5. khayu lagla cu- 
cumber CW 6.35; ~-bastu-si moun- 
tain ebony P 305.5, 

khal' {H. a rivulet, creek], s. a ditch 


Vi 51.6; a moat, trench H2 84»,2: the 


coast (of the sea) B 114.6. 

khal* [H. khar alkali] 5. crystal, 
quartz H'9b.3, — 
Md 24.4, 

khal’, s.; only ifc. (in plant-names): 
yamas-, sit-, set-. 


~-ci rock salt 


kha-1a, s. meat of a cock Vd 45,6, 
khasa', s. an article of dress B 
515,12*, 


khas@’, 5. the felly of a wheel AH 
50b, 


khi!, 5. excrements Η" 29.2. — ife. 
bal-khuni-, sa-1, sa-, hi-. 
khi-? (-t or -n), υ. 1. to dig out(?) 


Οἱ 109 (khinadwo)*. 


khi’u!, adj. = khinu; dark, gloomy 
Vi56.20, ~ mila the dark fortnight 
AH 11>, — khi’uké to make dark 
or gloomy Vi 111.28. 

khi’u2, adj. empty S 1562.3; khi’uro 
is empty 6. 

khim, 5. a sort of drum CW 1.65. — 
ifc. damgo-, nay-. 

khi-kha, 5. the buttocks N 444.4. 
_ khi-gu, s. name of a plant (prasa- 
rini) CW 6.34. 

khinu, adj. dark C1 150; s. darkness 
C2151. khinasé(m) woné to become 
dark 17. 

khica, 5. a dog V? 128.6. — #-khvac 
a mark of a dog’s foot, branded on the 
body N 41.1. — ife. gu-, ma-. 

khiti, 5. secretion, excretion AH 40. 

khin [cf. 5. ksina], adj. weakened, 
feeble Vd 44.3. 

khinuké, v.?., khval ~ fo show a 
gloomy face Vi 50.4*. 

khinwom, °nam, °num, adv. at 
least H} 458.1; cho ~ what ever 598.5. 

khipot, s. a rope Νὶ 153.6. “pat id. 
ἘΠ 634.3, the string 
instrument AH 17°. 

khu-! (ist form: khuta, khuto, 
khute, khure; 45th form: khu), υ. i. 

khaya! (used only after ma); ma 

khu is not H? 528.2; is not proper 
B 18°.3; after a verb. fin.: not, not at 
all 585.4; ma-khu hanwom — 14a... 
ma-khu hanwom --- 14a shall it be so... 
or shall it be so S 164.7. 

khu’, num. six H! 9P.5, 

khu’, s. = khwo! B 68).8, — «-sj 
the bank of a river C2 249, 

khu-‘ (-t or -n?), v. t. to tear asunder 
B 555.9 (khuna-). 

khu(m), s. a thief, robber V1 190,6: 


of a musical 


| ~-hma id. (5 80. — ifc. dohi-. 
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khukhul-ca, s. 
Md 749.6, 

khu-ta, num. = 

khu-nu(m), adv. 
113.13. 

khuné, v. {. to 
554.6. 

khunt [#. khimta a (fent-) peg], 8. 
a peg (used as boundary-mark) N 278.4, 

khu-hnu, s. a day M 3).8. 

khu-hnu(m), adv. only, at least 
Vi 113.9. 

khuya! (-P), v. 1. to steal, to rob H} 
177.3. khuyawo_ secretly V2? 53.1, 
khusém id. V1 85.4; khusém yané 
to cary off secretly N 22.1. 

khuya’, num. sixty S 145).2, ~-ta 
id. C! 238. 

khuya®’, yal ~ to bend C! 48. 

ΚΠ]! [cf. 5. ksura], s. a razor. — 
~-hmica s. a razor-case H*® 63.1. 

kKhul? [H. hol a cover, case], s. the 
outer coverings of a thing; only ife. 
bi-, mut-, sam-, Si-. 

kKhul*, adj. khol! Vi 94.22. 

khul’, s. = khwod Οὐ 238*. 

khusi!, s. a river ΟἹ 176. — «-naa 
fish, living in rivers Md 76.3. 
@-dhik the bank of a river B 584.2. 
— «-si id. B 454.5. 

khusi? [3/. khusi delighted, glad 
from Pers. isi], s., ch-hm-ya ~ juya 
to be at one’s disposal Vi 40.25; thawo 
~ nam of one’s own accord HP 24.104: 


name of a_ bird 
khu? C! 121. 
°-hnu(m) Vi 


boil, to roast Vd 


wosapolaya ~ it is you to decide it 
B 345.10; thawo ~ yaya to do as one 
likes Vi 41.3; ~ yaya lo enjoy B46).2; 
“νὰ to become pleased 58).6; ~ 
juyaké fo please H? 448,4: mebuya ~ 


dependent AH 63°; thawo ~ du in- 


dependent tb. 
khewa [.|, s. ferry hire Vi 92.33. 
khewo, «adj. strongly made (sthila) 
N 30?.2*. 
khet = khé! H? 31.11. 
khe(m)-ja, 5. an egg H® 58.4, ~ 


| 


HANS JORGENSEN: 


choya, chaya to lay eggs B 643.9, — 
ife. na-, 

khed [= 
46b,3%, 

kheya [khaya!?], ~ liwoné particu- 
larly (vigesatah) N 46),6*, 

khel! [S. khila], s. a desert, unculti- 
vated land N 288.1, — ~-lalik a medici- 
nal plant (jivanti) Md 5.5, — ife. ba-. 

khel* [H. play, game], 5. (sensual) 
pleasure Vi 43.11; — «-bacan piayful 
words Bh 1424.6. 

khelati-si, s. a kind of medicinal 
plant Vd 34.2. 

khelalapé [khel*], v. i. to play, to 
enjoy oneself Bh 46).6. 

khes = khé! V2 745.2, 

khé! = kha? V! 123.5. 

khé-? (-t or -n?), v.t., cal ~ to 
unfold B 48.11 (khéna)*. 

khém, a class-word(?) M 32.8, 

khén [S. ksana], 8. a@ moment H} 
632.1. 

khéle (also spelt ksale), ~ ma du is 
useless, is of no account C1157; chus 
~ what is to be done? C* 206. 

khokhar-ma, s. a plant used in 
medicine Vd 224.4. 

khoj [s. khojalapé], ~-khabal Aue- 
and-cry S 155.5* 

khojalapé [M. khojab], v.t. to 
seek, to search for V+ 204.5. 

khot [cf. M. khuta a peg, post], s. 
a trunk, stem; only 42. Si-. 

khotaki, 5. a smalt well (kipaka) 
AH 208, 

khotopa, s. ὦ 
Vd 12.5. 

khod, adj. = khol! N 43.3*. 

khon, ~ yaya lo rebuke severely 
N 49).1. 

khopar |Hi. khopra kernel of a 


khel??], s. an island Bh 


medicinal plant 


| cocoa-nut?|, s. a plant, used in medicine 


Vd 349.5". 
khopas, ὃ. 
AH 58?. 


tin or lead (vanga) 


A Dictionary of the Classical Newari. 


khoya (-l'), v. i. to become clarified 
(milk, butter) Md 55».4, 

khol'[S.], adj. lame, halting CW 8.41. 

khol?, 5. = khul! H? 63.1, 

khol’, 5. a leg of a bedstead B39».11. 
— ife. khata-. 

khor‘ [S. khura], s. a hoof Bh628.1*. 

kholalapé [M. khor a heap of 
grain], v.t. to heap up(?) Ν3 188,15. 

khora’, 5. a cup (measure of capa- 
city?) Vd 234.4. — ife. sijal-. 

khola?’, 5. bark; only ifc. sima-. 

khol-khayal-si, s. name of a plant 
(arimeda) Md 37?.2. 

khol-si, 5. a walnut Md 43.4, 

khwo!, 5. a river H! 5681. — «-sj 
the bank of a river C1249. — «-ho the 
confluence of two rivers N 33.9. 

khwo®, adv. at least, only N 29.5, 

khwo* [= khu!?], ma ~ tané to 
kill(?) N 364.1*. 

khwoms, s., ~ kawo a receiver of 
bribes (utkocaka) N 48)_3*, 

khwokan, 5. a _ medicinal plant 
(parpata) Vd 41,3. 

khwonam, adv. only H' 64),5, 

khwod, 5. an eunuch C2 238*. 

Khwopa,n.pr. Bhatgaon HP24.102*, 

khwo-bi [khwoya!], 5. a tear V1 
130>.5; ~ hayaké fo shed tears Bh 
131.2; mikhas ~ taya to get the eyes 
filled with tears M 27D.4, ~~ huya id. 
Bh 544.1, 
Vi 56.3. 
S 1568.2. 

khwoya! (-]!), v. i. to weep, to lament 
V2 780,5. 

khwoya? (-11), v. t. to catch: na « to 
fish Wr.V, 31. 

khwoyaké!, caus. of khwoyal Vj 
46.29. 

khwoyaké?, caus. of khwoya? (?) 
B 545.10*, 

khwolay [cf. Mr. khodanem ἴο 
acquire evil habits 2], bharam ~ y 
fo perplex, to embarass B 144.10, 


— ~-dhal streams of tears 
Khwo-bhi = khwo-bi 


aya 


47 


khwosi, 5. = khusi! Bh 128 4. 
khy4ak [khyaya], 5. a Pisadca AH 48. 
khyati [S. renown, fame], s., ~ juya 
to be well known N 6».7*. 
khyaya (-t), v.¢. to frighten, to terrify 
H? 804.2. 
khy4al, s. joke, pleasantry B 2.8; 
khydlan(am) in jest S 1574.4, easily 
H? 764.6; khyal yaya to joke, to sport 
Bh 227.6; ch-hm-yata khy4l juya to 
ridicule M 11.8. — adj. Jocose Bh 
1644.1, 
khva’um, adj. = khvanu Η 408,11, 
khvak, adj. crooked(?) M 36?.1*, 
khvanu, adj. cold, cool Vd 98.1; 
khvanayu... becomes cold 8.5; khva- 
naké to make cold H! 66.5, 
khvac!, 5. a foot-print, 
804.4. — ife. khica-, li-. 
khvac?, adj. deaf N 43).4*, 
khvay, adj. = khvac? Ns 38.3. 
khval, 5. the face V2 478.7, ch-hm-ya 
~ swoya to lvok into the face of... N 
123.3. ~ jyaya to make faces Bh 
162.3. ~ sénakam sam-gwo looking 
suspicious N 490,5... ifc. sala-. 
khvahusa, s. an upper garment 
AH 448, 


track V2 


2. 
gam, ~ bikwo who has lost his caste, 
an outcast N 43.7, 
gam-gwo, adj. dry Vd 38.5. 
gam-labha, s. one of the ten pala- 
ndus P 588 15 
gamsi-hma, adj. 
(amamsa) AH 398, 
gan, adj. dry Οἱ 48. 
Saji, 5. = ganji? va 23,1. 
gajuli [H. gajra silken cloth?}, s, 
a (silk) curtain(?) B 25b.6*. 
gamjaké, v. 1. to make dry N 128 3 
ganjalapé [S. ganja disrespect], v. t, 
fo treat with disrespect N 43.9, 
Ranji, s. hemp Μὰ 20b.2. 


feeble, thin 


48 Nor 


gat [c/. S. ghanta], 5. a bell C2 
26*. 

gati [S. moving, —, state, condition], 
£ fate Vi21.21, state, condition H3 
55D.1. ~ dhalalapé to beat, to throb 
(pulse) Vd 3.5, 

ga-to-thém = gw “ H?108,8.5, 

gath, 5. a savage, mountaineer (2) 
B 5908, 

gathali (EH. gathri], s. a bag, sack 
S 1454,2*, 

gathi [H. gatthi a small bundle], 5. 
only ifc. bastr-. 

gathi(m), pr. int. how, of what kind, 
what a V2 1.4; adv. how (before adj.) 
B 54.2. — «-hma = & (of persons 
only) M 3.6; ~-gwo id. (of things and 
persons) V228>.6, adv. H' 54.4; 
~-ha id. M415>.6, adv. Vi 29.1; 
~-na-hma = ~*-hma M 68.7; «-gu = 
~-gwo B 19).5. 

ga-thé, adv. int. how, in what man- 
ner H! 462.1; why V?57.5; rel. (corr. 
athé) N 194.4; ~ dhalasa for so it is 
said(tathacoktam) H? 15>.2;~-two(m) 
= ~ H? 308.3. gathén = gathé ὅ 
150.1; gathénam still, yet B 8.3, in 
some way or another V* 330,2. 

gad, s. = gadh Bh 142.2. 

gada [H. gada a club], s. a stick, 
club Bh 136.2. 

gade-must, s. a medicinal plant 
Vd 39).5. 

gadh [H.], s. a fort, citadel Bh 
1015.3. — ~-palakhal the wall of a fort 
Hi? 84),3. 

gana, adv. interr. where V? 22.6, 
whither M15».7, wherefrom Οἱ 271. 
— ganan(am) wherefrom (starting- 
point) H? 25P.1; ganam id. Vi 17.24. 
— ganaya id. (origin) B51>.4. — 
ganata where Vi 152.26. — rel. gana 
where V248.3. — indef. ganam 
wherever H2 948,2, ~...ma nowhere 
796.2; gana wolasanwom whereever he 
goes C} 45. 


Hans 
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ganaké! (caus. of gané!), to make 
stop B 568.2. 

ganaké?, caus. of gané? (1 188, 

ganana [S. ganana reckoning], ~ 
ma yaya to disregard, 
Bh 8,1, 

gana, adv. = gana; ~ julasanwom 
whereever it may be V2 30».4*, 

gané', v.¢t. to stop, to hinder; ch- 
hm-yata somebody B 48.8, ch-g-s to 
prevent from M 330,5; to warn, to 
dissuade; ch-hm somebody ΜΝ 763.6. 

gané?’, v.i. to become dry C1 188. 

ganta, 5. = gantay Bh 33).3. 

gantay [c/. H. ginti —, estimation], 
~ ma yaya to disregard, not care jor 
M 34).7, 

gantas = gantay Vi 37.10, ~ ma 
dayaké = ~ ma yaya Vi 39.33. 

gande-must, s. = gade-~ Vd32).5, 

gam [S. intercourse with a woman], 


to overlook 


m yaya to have intercourse (with a 
woman) N 34.7. 

gaman [S. going, moving], ~ yaya 
fo make a journey B 16.7; ch-g-wo 
~ yaya lo use as a means of conveyance 
ἘΠῚ 5851": 

gambhali [c/. M. gambhari early 
kind of winter rice], s. Gmelina arborea 
AH 283. — #-si id. CW 6.14. 

gambhir [S.], adj. deep H? 693.6. 

gamy [S.], adj. accessible B 10.8. 

gaya (-l'), v.t. to mount (a horse) 
V26P.1, to ascend (a tree) 45.5, — 
gayaké caus. S 167.1. 

gal! [M. ghar?], s. a house B 63.8. 
— ~«-bujar (slave) born at (his master’s) 
house N 208.1. — ifc. sala-. 

gal?|[H.],s. the throat, neck V! 117.4, 

garad [c/. S. galaganda], 5. goitre 
Vd 182.2. 

galal, 5: = garad Vi 46.5. 

galiwo, adj. poor AH 64? (gariba). 

gark(?), s. interior Vi 93.5. 

garjay [S. garj... to roar, thunder], 
~ yaya fo thunder H* 1137.5, .— 
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garjaman yaya id. Vi 159.2. — garja- 
lapé id. Bh 1784.5. 

gal-pot [gal?], 5. the throat, neck 
Bh 15.2. ~-pat id. CW 8.68. 

garbh [S.], s. the womb H? 49.6; 
~‘as daya to become or be pregnant 
M 23.7; garbhasém nisém from his 
birth H? 5,2. —— garbhapatn [cf. S. 
garbhapata], 5. miscarriage Bh 179.7. 

gal-mes [c/. S. ganda(ka)],_ 58. 
a rhinoceros CW 7.2. 

gal-sa [gal], s. a beard N 444.5, 

gah, 5. a sort of silk N 41.6. 

gahani [= grahani], ~ cdya to 
suffer from diarrhoea Vd 248.2. 

gahili, adj. lean, meagre M 14.8; 
weak, powerless H? 374.8, 

ga’, 5. a cloak, dress V1 124.4, the 
dress of a monk P 13.6. — ifc. sarn-. 

ga* -- gak (5th form of gaya!) 
B 444.5, 

gawo [H. gamv a village?], 5. α pa- 
lace, tower V2 22b.2, — ~-jhyal a win- 
dow of a palace B 562.1, — w«-lok 
people from a village(?) N 198.2, 

gacaké (caus. of gaya’); wa ~ to 
make it rain Bh 30,4, 

ga-cot, s. the hem of a garment H2 
615.8. ; 

8a-che, 5: a veil AH 448, — ~-ga a 
Screen of cloth (yavanika) CW 1.68. — 
~-duwone a place behind the stage ib. 

gad = gal’; only ifc. bo-. 

gadh [S.], adj. deep C1 32; ~-hma 
Skilled H} 238 2, 

gadha [B.], 5. an ass N 240 3, 

gadhu [c/f. Mr. gadhava], 5. an ass 
C1121. — ifc. ma-. 

gam, 5. = gram ΝΣ 168.3. 

g4mal-gowaAl [cf. Mr. gamal-gubal 
refuse, dregs}, s. anybody, this or that 
N 9b, 3+, 

ga-hma = gayj-hma from gaya 
V? 885“, 

Saya! (-t), v. i. to suffice ΗΝ 748 4. 
{0 do a thing or to become something in 
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a sufficient degree (with 4th form of 
the verb) M 14».4, — gak it is sufficient, 
it will do (yayan, yananam, yasém to 
do...) V118>.2; ma ya ma gak it 
won’t do not to do it B 7.9; cha-pola- 
nam gak at once Vi119.32; dhanan 
gakwo-hma who has plenty of wealth 
ΟΣ 191; meb gaya the surplus N 17.2; 
thwo padarth ja (= je) ma gaya I don’t 
like this, it doesn’t suit me 24.92. 

gaya? (-t), v. i. fo pour down (rain) 
H* 408.11; wa ma gawo it does not 
rain H? 418 90, 

gaya’, v. t. to cross, to transgress(?) 
P 567.2". 

gaya‘, v.t. = gaya N 28b.4*, 

gayaké (irr. caus. of galé) = simpl. 
M 4).1, 

gal’, s. depth (nimna) AH 20), α 
hole, pit Bh 1858.6; class-word Vi 
154.26. — ifc. bu-, mi-. 

gal’, ~ biya to reproach Bh 114).6*. 

gal*, s. = gdwo (palace) B 69Ρ.2 5. 

galaké (caus. of galé) simpl. 
H? 51}8. 

galé, v.t. to fan B 148.7. 

gal-sa, s. a fan H2 718.1, 

gi, adv. whereto, whither? Bh 423.4, 

Sik, adj. rotten Vd 21>.6, decayed 
50D.1, 

gi-kha, s. a sky-lark AH 34). 

git [S.], s. song, singing Bh 128 3͵ 

gin, adv. whither? V2 448.9%. 

ginar-si, s. name of a plant (agni- 
mantha) Md 34,9, 

gu', pr. int. what, which Pg 235.3; 
pr. rel. who, which B 103.7, — ~-hma 
pr. rel. Ῥ 170,2, ~-gu id. Vi 132.10; 
pr.int. B5>.2. «-guli id. Vi 16.4; 
pr. rel. B 290 2, 

Su’, s. a rope H! 23.4, — ife, sae, 

gu-* (only guk), v. t. to tear asunder 
B 534.9, 

gu‘, num. nine Vi 147.23; ~-hma 
id. § 1515.6, 

gu(m), 5. 


a wood, forest Ἠ 528.4, 
4 


50 ΝΗ... 


gum, 5. a mountain CW 5.1. --- ife. 
Cva-pom.-. 

gum-kha, s. a kind of partridge 
(kprkana) Md 748,0. 

gum-cwo, s. the lop of a mountain 
CW 5.2. 

gum-si, s. a 
(gunshi). 

gukhi, s. a creeper (lata) C1 177. 

gu-khica, s. a jackal M 249.5; a wolf 
AH 348, 

guguli [c/. S. guggulu], 5. Bdellium 
Md 282.2. 

gu-ciyanam, adv., mele ~ some- 
where else Οἱ 279*. 

gu-chinam, pr. indef. 58. 
Bh 554.1. 

guji, s. an ear (of corn); ifc. wa-. 

gu-jhamar-se, s. a kind of medi- 
cinal plant Vd 368,2. 

gu-ta, num. = gut N 17.1. 

gutu, 5. Darvad grass AH 338, 
tuyu ~ white... ib. 

gute, adv. as (— ute — so) N 458,2. 

guthi, s. an ancle bone CW 8.55. — 
~-ca id. AH 41. 

gudagu, s. a medicinal plant (a sort 
of grass?) Vd 42.3. 

gudalapé, v.i. to become angry(?) 
H? 66).5*. 

gudi [S. gudal], s. a pill Vd 125.6. — 


creeper AH 278 


some 


ife. éla-. 
gun! [S.], 5. a thread, cord B 57.3; 
virtue 11: 518,2, skill B50>.7, — 


@gun(an) ifc. with regard to N 244.8. 
— ifc. ba-, li-. 

gun’, prt., bosé woné gun: they may 
fly H} 23.2. 

gunabant [S.j, adj. endowed with 
good qualities H* 58,0, 

gunik [gun], adj. excellent, virtuous 
H? 55).2. 

gun-kha [gun?], 5. praise H*27».2. 

gun-la, 5. the month Srdvana CW 
1.50. — gun-la yam-la the rainy 
season 1.52. 
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gupt [S. hidden, secret], ~ yaya to 
keep secret H? 71.4, to act with discre- 
tion 83°.7; karyas ~ yaya to take into 
the secret 838,7. — kha s. a secret 
56>.7. — guptan(am) adv. secretly 
FH? 909.4; guptasam id. H?2 838,8, 

gu-pha, s. a boar Vi 35.20. 

gubahal, 5. a sub-division of the 
highest buddhistic caste among the 
Newars B 27).1, 

guman [H. from Pers., pride, 
haughtiness], 5. courage Bh 94.4, adj. 
haughty H? 107.8. 

guya, num., ninety, ~ dol 90000 
Bh 134?.2. 

gu-lambha, 5. a kind of medicinal 
plant (rddhi) Md 53.4. 

gulap [H. gulab from Pers.], 
~@-svan a rose Md 30),4., 

guli, pr. int. how many, how much 
Bh *32.2, which, what Vi 43.12. pr.rel. 
which, what P 188.2; ~ bastuk jula- 
sa-m how many things ever H 348.9, 
pr. ind. ~ mi-janana-m through ever 
so many men H? 658.1. — gulita pr. int. 
which, what H* 86.2, what a... Vi 
48.26; (before adj.) how 67.24. pr. rel. 
which, what 40.29. — gulito pr. int. 
how much H? 898.5, which (of them) 
B 58.2. pr. rel. P 189.3. — guli-chim 
pr. ind. some H® 52°.2; «-chinam id. 
V2 735.3; «-chiyam id. B 434.2. 

gulini, s. (subj. gulininam) the wife 
of a cow-herd H? 634.5. 

guru [S.], s. a spiritual teacner H* 
954.2, the master (of an apprentice) N 
194.5, — «-bhaladi a spiritual teacher’s 
wife 342.4. — ~«-mdm id. B 38).6. 

gurutalp [S. bed of a spiritual 
teacher], ~ yaya to violate the bed of 
a sp° 19, to commit incest N 34.5. 


gule = guli; ~-chinam some 
Viet. 

gulé, v.t. = gwolé; see pet. 
gurgulu, s. name of a_ plant 


(gudhici) Md 32.4, 
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gurbini [S. gurvini], adj. gravid 
Bh 179.7. 

gu-lvad, 5. Symplocos racemosa 
Vd 215.2. gu-lval-sima id. CW 6.15. 

gusahi [M. gosAi a hermit], 5. your 
lordship, your honour B 178.6. 

guha [S.], 5. a cave V1 130.1. 

guhali [H. guhar fighting with clubs 
or stic’:s], guhalin kaya to fight or 
beat with a club Bh 638,1. 

guby [S.], adj. hidden, secret H? 
685.5. 5. the privy parts B 623.10. 

grdh(r) [S. grdhra], s. a vulture 
H? 265.4, 

grh (loc. not seldom: grhes) [S.], 5. 
a house V1 9} 3, 

gewo, adj. weakened, decayed (body) 
Vd 64.3*. 

gewonasanwom, 
N 7°.7°. 

gena, adv. where? H? 603.2, where- 
from? V* 303.4; genam wherefrom? 
H* 749.6, indef. 77.4. 

geya (-t or -112), v. t. to risk (one’s 
life) N 16.3. 

gelu [H. geri], 5. red chalk CW 
5.6. 

BE, adv. where? V1 20.4; whither? 
H* 708.2; gégé (corr. e 6) whereever 
(...there) N 244.9, 

g€é-chi, adv. corresponding to; thawo 
hma ~ lu the weight of his body in gold 
V! 133.4, 

génaké [gé-chi?], v. t. to make cor- 
respond(?) ὅ. 151D.6+, 

génenam, adv. everywhere(?) N 
47D, 3%. 

£él-bo, 5. Gloriosa superba CW 6.29, 

gow4Al [c/. Mr. govari], 5. a cow-herd 
N 26.3. 

gokhal [H. gokhrij, 5. name of a 
creeper, which is used in medicine Vd 
39.4. — gokhval id. AH 30). 

gocar [S. (being within the) range}, 
1) ch-hm-yadke ~ yaya v.t. to bring 
before... γι 86.5, νυ. i. to appeal to... 


“Ὁ ma =hynever 
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Bh 22).5. 2) ~ yaya to controle 
H? 31.6. 
gotr [S.], s. kinsmen, relations 


N 78,7, — ifc. baba-, babi-. 

godhu [S. godhili the time of the 
day where the sun is half risen], ~-sa- 
may dawn Bh 118,7, 

gopalapé [S. gopa a herdsman], v. t. 
to protect C* 107. 

gopal [S.], 5. a cowherd Bh 114.3. 

gopini [S. gopi], s. a cowherdess 
Bh 215.5. — gopikanya id. 157.4. 

gophaki, s. rice or grain flattened 
(prthuka) AH 55». 

goma-ti [gomay?], s. an ingredient 
of medicine Vd 32.2. 

gomay [S.], 8. cow-dung H?84,°.5. 

gomata [S. cow of plenty], s. a cow 
N 482.8. 

gomun, 5. Phaseolus trilobus AH31», 

gosti, “sti [S. gosthi — — family 
connections], 5. relatives B 28.3. 

gosthi, s. gosti H? 374.5, 

8wo', pr.int. who, which, what 
N 22.1; where H} 46>.4, — pr. rel. 
who, which V2 438.1, — ὦ belasa-m at 
any time, at whichever time M Y aes fo 
~ belasa-m ... ma never H3 238.3, — 
~-hma pr. int. (of persons) § 149.3; 
pr. rel. H 784.1; pr. dem. this P 78.1. 
gwo-hma...gwo-hma some...some M 
365.1. - ~«-gu pr. rel. Ἢ: 44.6; pr. 
indef. some 408.9, — ~-gul pr. int. (of 
things) Vi 33.3; pr. rel. H3 120.7. 

gwo’ = gwol: ~ tulé B 384.1%. 

Swo-kuhnum, pr. ind.: ὦ gwo 
belasam at whichever time it may be 
S 1508.4, 

8WO-gwo, pr.ind.: ὦ prakaran 
each one in (her) own way or attitude 
Bh 1698.2, 

gwoc, 5. Swoy(?) Vd 484.5%, 

gwo-chi-nwom, °-namh, pr. ind, 
some, any ἨΊ]! 540 3, gwo-chin id. 
Η 553.4, 

gwoto-thém, adv, how, 


in what 


4* 


: 
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manner, only: ~ dhalasa so it is said 
(tatha coktam, litt. “if you say: how?’’) 
He 183.1. 

gwoda [H. gola a large ball], 5. 
a piece, lump Vd 488,1: ~ ~ hilé fo clot 
(faeces) Vd 119.4. — ife. ca-, manik-, 
1a-. 

gwod [M. gola a heap, mass], 5. 
1) a ball (of medicine) Vd 24».5, a fune- 
ral ball (pinda) P 352.3; si cha gwod a 
piece of wood. — 2) cl.-w. (Caitya) 
Vi 93.3, (stone) V2 765.5, (fruit) 37.2, 
(beauty-spot) S 148.4. — ife. mikha-. 

gwod-sohon, s. Coriandrum sati- 
vum Vd 50?.5. 

gwon, pr. int. who-, which-, what- 
ever N 28.1. pr. rel. which-, whatever 
42.8. pr. ind. any Οἱ 68. — ~-hmam 
pr. rel. which-, whatever V} 132.3. — 
@-khu id. C117. pr. ind. any C? 104. 
~-khu-hma = ~#-khu rel. V* 468.4, — 
~-kho-hma pr. int. who after all V? 
282.5. 

gwo-phas, s. a gale (of wind) (?) M 
362.3. 

gwoy, s. a betel-nut H* 1057.8. — 
ife. 1a-. 

gwoll [= gwod?], ~ tulé to fall 
down, to tumble down Bh 14.2, ~ tolé 
id. 1192.1. — gwol muné v.f. fo 
gather, to collect Vi111.26, v. Fe 10 
gather, to meet H} 80.3. 

gwol? = gwod V! 111.5. 

gwola, pr. rel. who, which V1 983.2, 
~-pane pl. N 46.2; +-hmam_ jula- 
sanwom however many it may be 
N 22.2; ~-chin ind. some 22.8. — 
gwolanam pr.ind. at any time, al- 
ways H! 614.2; ~ — ma never H? 49.5. 
— gwolanu(m) = °nam Bh 33).5. 

gwoli, pr.rel. which Vi 163.14; 
~-to id. P 525.5; gwolim — guli some 
— some Vi159.15; gwoli — --to 
id. H?2 91.5. — gwoli-chim pr. ind. 
any H? 18.5, some H? 1034.3. — 
gwoli-ma-chi so much ΕΗ 918 4 0 
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gwole-chinom — ~ some — some 
N 235.7, 

gwolé, v. t.; see pet. 

gwolo, pr. rel. = gwola ὅ 148).7; 
~-ta id. which, how many Bh 1.6. 
~-pane adv. one time or another(?) 
N 467.9. — gwolono = gwolonam 
S 1502.2. — gwolohnam rel. at which 
time N 31.5, 

gwosar [H. guzarna to bring to 
pass, —- — to lay before], ~ yaya to 
propose (yayata to do) B 15».8*. 

gwohali, 5. = gvahali, ~ yaya to 
help N 15.6; ~ woné to go to one’s 
assistance 428,1: ch-hm-yata ~ tané 
to bring assistance Bh 1114.3. 

gyana-pu [gyaya], adj. dreadful, 
terrible C! 235; ~-sé(m) wola(m) has 
become very timid (sic) Vi. 

gyan [S. jnana], s. wisdom HH 
175,4. 

gyani [S. jnanin], --hma adj. 
reasonable, sensible H® 17.1. 

gyanibant [S. jnhanavant], ad/. 
wise, prudent H! 675.1. 

gya-phal [gyaya], adj. timid, co- 
wardly H? 93.3. 

gya-bhal [gydya], adj. limid, co- 
wardly ἘΠῚ 64.9. 

gyaya (-t), v. i. lo be afraid H'91».2, 
ch-g-n of a thing 255.3; ~ jogy fright- 
ful, dreadful ΟἹ 265. 

gyala-bo, 8. name of various plants 
(langali AH) Vd 353.2. 

grahani [S. grahanf], ~-roy diar- 
rhoea Va 23,3. 

gram [S.], s. a village V1 74.1. 

gras [S. swallowing], ~ yaya lo 
devour, to swallow H? 223.3. ~ gra- 
salapé v. t. id. Bh 62.9. 

griba [S.], s. the neck Bh 1623.7. 

gvak-bhu, 5. salt and barren soil 
AH 238. — gvakh-~ id. 708, 

gvac, 5. = gvay! AH 43°. 

gvacak-palak, s. one of the ten 
palandus P 58*.1. 
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gvath [cf. Mr. gotha], 5. a cow-pen, 
pasture ground N 26.3. — ife. sa-. 
¢gvath-palak, s. a plant, the root of 
which is used medicinally Vd 31.3. 
gvay', 5. a beard CW 8.74; ~ buwo- 
hma misa a hermaphrodite 8.12. 
gvay*, ~ éwo bu salt and barren 
soil Οἱ 242. 
gvay-pal, 8. 
(gojihva) AH 31). 
gval! [Δ]. goar], 8. cow-herd H?81».4. 
gval*, s. the betel plant H* 474.9. 
gval', s. gvay! H® 498.1. 
gvalatopa, 5. a coffin B 498.4. 
gva-li (mostly spelt -]), s. a heel CW 
8.55. «-ca id. AH 418, — ~#-jyak 
an ulcer on the foot CW 8.43. 
gvahali [Bhojp. gohari a call or cry 
for help], 8. help H* 1072.3; ~phoné 
to ask for help V+ 129.2. 


name of a_ plant 


Sh. 


ghaghala [S. gharghara an orna- 
ment], s. an ornament of the feet 
(nipura) AH 43}. 

ghaghali [H. ghagri dim. of gha- 
ghra a skirt], s. an article of dress 
B 27.1. 

ghatay [H. ghatana to lessen, de- 
grade|, ~ yaya to destroy Vi 174.28. 

ghatit [S. planned, devised], ~ juya, 
laya to be proved N 498 4"͵ 

ghad [H. ghara], s. a (water) pot 
C* 261. 

ghanth’ [S. ghanta], 5. a bell H?2 
59.4, 

ghanth? [S. ghata], 5. a pot, vessel 
H? 56). 3*, 


ghal', 5. = ghad. — ἰΐς. ghel-, 
yas-. 
ghalas, s. a kind of antelope 


(vatamrga) CW 7.3. 
ghalasal [cf. Mr. gharasamsar], 
5. household and other affairs H267».2, 
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ghali [H. ghari], s. a space of 24 
minutes Bh 56>.3. — ~#-bela id. B 
108,2. — ife. ba-. 

ghali, adj. disgusting V* 31%.7. 

ghal-cak, s. the nave of a wheel 
AH 58); a wheel H? 63.1. 

ghas, ~ puya (-t) fo embrace, to hug 
H! 632.2; galpotas ~ ~ fo throw one- 
self about one’s neck Vi1i36.2. ghas 
poya (-l') id. Bh 424.7. 

ghasiya [H. ghasiyara], s. a grass- 
cutter Vi 20.28. 

gha', s. ghal M 134.5. 

gha-?, v. t. to fasten B 36.2 (ghana). 

ghams, 5. ghas Β 618,8. — 
~-dwo a heap of grass AH 33}, 

ghan, 5. a bridge CW 3.6. 

ghac, ghas Η: 23.4, 
~-dsan a seat made of grass P 13.5. 

ghat! [H.], 8. a bathing place on the 
bank of a river B 132.9. — ghat wale 
an ordeal B 17.6. 

ghat? [H. ghati a custom-house], 8. 
ife. dan-. 

ghatalapé [S. ghat to effect, accom- 
plish], v. t. to establish N 39.4, 

ghal [M. ghao], 5. a wound, sore; 
~ kaya to inflict a wound (ch-hm- 
yake on...) P51>.2, ~ lacaké id. 
514.7, ~ laya to receive a wound H? 
412.6, ~ juya to be wounded or hurt 
Vi 159.32; ~ juyaké fo suffer oneself 
fo. De W".; εν Vis 

ghalalapé, v.t., du ~ to make 
responsible(?) N 165.1*. 

ghali, ifc. si-. 

ghas, 5. grass V? 324.1. — «-ban 
a reed-bed (nadya) CW 6.38, grass-land 
H? 768,2. — ifc. pasuli-. 

ghiwo-svan, s. 
(jhinti) AH 308, 

ghilay [H. ghirna to gather (as 
clouds)], ~ yaya v.i. to gather (subj. 
bairi‘n) H? 964.6, 

ghuca, ch-g-s ~ yaya fo revile a 
thing N 414.3,5*., 


5. = 


name of a plant 
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ghei [c/. rust. H. gheo], 5. clarified 
butter ΗΠ 628.4. — ~-ghal a pot with 
οἷ δ 623.4. — ifc. sa-. 

gho-ti, s. buttermilk mixed with 
water (takra) AH 568. 

ghor [H. ghorda], 5. a horse B33».7. 

ghol-chum, 5. a_ small 
(girika) CW 7.5. 

ghaur, s. = ghali Vi.43.7*. 

ghwok-sal, 5. rattling (of a car- 
riage) CW 1.64. 

ghwokh-Sabd, 5. 
Bh ge7.0.. 

ghvaya (-t), v. 1. to push Bh 698.12. 


mouse 


ghwok-sal 


Nn. 


na!, 5. ahorn Bh69».6; ~ du horned 
C} 248. 

na?, num. = na® N 252.1; ~ sal 
five hundred V2 72.5. 

na-°, v.t., calati namsém wiping 
off the sweat Bh 1694.7*. 

na-*, v.t., nasém ta loans for use 
(yacita) N 64.1. 

naka, 5. a horn C? 233*. 

nakwo [naya??], samudran ~ boun- 
ded by the ocean Οἱ 293*. 

natal, s. a cheek Bh 163.2. 

nanaké! (caus. of nané), 1) to make 
alike; ratn thém nanakam making 
(it) like a jewel Β 0.6. 2) to make 
oneself alike i.e. to look like V* 433.5, 
to behave like Η3 384.6; ma khana-thé 
nanakawo pretending not to have seen 
ὅ 157.6. 

nanaké? = 
sém without being asked N 37».8*. 

nané!, v. i. to be alike, to resemble ; 
ratnawo uti nan resembling a jewel 
B 32.9, gathé nana what is it like? 
34.6, biya-thé nana it is as if... had 
given 46.11, thawo-thém ham-gwo 
suitable to her N 31.11. 


nenaké; ma nanakwo- 


HANS 


JORGENSEN: 


nané?, v. i. to wither H! 674.3*, 

nané’, v. t. = nené? Β 480,9. 

naya! (-l'), v. i. to be finished, to be 
done for Β 328,4: to be cured (a disease) 
H? 17,2. 

naya?, v. i. neya! V! 124,5+*, 

naya®, num. fifty Bh 994.5, 

nayaké (caus. of haya‘) to conquer 
(an enemy) H* 51.12; to cure (a dis- 
ease) 17.3. 

nala-pu, s. nala-pu Bh 234.5*. 

na}, s. a fish H? 99.4; ~ waya to 
fish Bh 1165.1. — ife. kuthi-, khusi-, 
bhusa-, loh-, sisu-, soh-. 

na?, num. five, na-hma M 303.6. 
na-hma-hma the fifth M 8.6. 

na* (naya'), ~ ~ woya to bite 
violently Bh 99.6. 

na-khej, 5. spawn B 76».5, 

na-khoyam, s. a fish-basket AH 
20> (gndkhoyan). 

nacaké (caus. of naya'), to make 
bite N 44.1. 

na-ta, num. 


Nae toe. 

nan, forming imperativs hnan: 
bi-nan give V} 924.5. 

nanaké = nanaké! V? 684.2. 

naya! (mostly -t, but not seldom -1*), 
v. t. to bite H! 88.5, to lacerate Vi76.6, 
to devour B 62.4, to seize (with the teeth) 
H? 1012.7. 

naya? (-t), v.t. to buy H? 1053.7. 

naya® (-l!), v. i. to move Bh 588,2. 

naya‘’, num. naya® N 43).1*, 

nayaké (caus. of naya*), sa- 
mbandh(an) ~ to accomplish a mar- 
riage by uniling husband and wife N 
ΠΣ ΙΝ 

nala-pu, adj. 
s. shame CW 1.72. 

ni- (-n, -t?), v. t. to count N 230,7. 

nin, 5. healthy food C* 146. 

niya (-t, -1/?), v. tf. mod mos niyawo 
beating with fists Bh δ, δ, 

-nun, forming impr.: bi-nun give 
V1 240.5*. 


ashamed B 44?.7. 
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nuya (-l'), v. 1. to assemble, to 
meet(?) Bh 1613.4*. 

nuyaké (caus. of fuya), 1) D. t. to 
encircle, to enclose H?* 74?.1. 2) to 
gather, to assemble V* 131.2. 

nena, adj. dark ΟἹ 175. 

netal, s. natal, Vi 163.21. 

nenaké! (caus. of nhené*), to cause 
to be questioned N 6°.8. 

nenaké? = nanaké! H* 37.5. 

nené!, p.t. to hear, to listen H? 515.3. 

nené?2, v. t. to ask H? 758,8; ch-hm- 
yake ~ to ask, to question somebody 
V257.5, ch-hm-yadba id. H® 32.4. 


nené’, v.i. = nané! H® 463.5. 

neya! (-l'), v.i. to be covered 
H? 76°.3. 

neya’, v.i. = haya! H? 423.3. 


neyaké (caus. of neya?), 1) fo cover 
H® 414.1. 2) to surround H? 624.6. 

noya! (-l'), v.i. to be surrounded 
C2175; to be protected N 28.4; fig. 
to derive one’s superiority from C? 175. 

noya’, adj. insane C* 7; ~ cawo id. 
CW 8.49, furious (elephant) H?105).6, 

noyaké (caus. of noya’), to sur- 
round Bh 544.2. de§ noyakam every- 
where through the town N 498.7. 

nolé, ga-ghar nolawo swoya fo look 
intently at(?) Bh 1124.7*. 

nya, ~ ~ sa a milch-cow ΟΣ 236. 

nyak, began 
C* 281°. 

nyaya (-t), v. ἱ. 


~ moving rapidly 


haya? H! 68,2. 


hn. 
adv. first N 47.5. 
byaya: ~ bvanam woya fo rush for- 


ward against Bh 151.5, — ν luya to 
agree N 20.7, 


hna!, ὌΝ 


~~ 


— Πᾶνα to go in ad- 
vance H! 108.1; ~ hasém first, as the 
first H* 249.4, ~ hasém woya = ~ 
woya Bh 724.6. 


hna-* [hnha'?), thithim ma _ Πὴδ- 
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sém equally (‘not forestalling one 
another’’?) N 438,3", 

hnawo, adj. the first comer ΟἹ 51; 
~ kalas in former times H*52».9. adv. 
pratan né ghari ~ two gharis before 
dawn Bh 56.3; hnawo hnawo at the 
head Vi 164.3. — ~ taya to make room 
to pass by N 472.2; to place before; 
to hand over, to consign V* 885.6. — 
hnawoya adj. former H! 967.1; ~-thém 
as before H? 38.2. | 

hna-woné, adv. first H' 13.4; 
ch-hm-ya ~ before, in the presence 
of .. M 74.4; ch-hm or ch-g ~ before, 
in front of... V* 38.2. 

hna-wos(am), adv. first, 
H? 535.1; hnawosém id. C} 3. 

hna-co, adv., ch-g pénom ~ before.., 
ere... N18>.4; hnacoya mentioned 
above V 26.3. 

hnathu, adj. former, previous H15.2. 

hna-thé(m), adv. previously Bh 
127.4. 

hnathwo, adj. = hnathu V1121».3; 
the former wife N 314.2. 

hna-thyakam, adv. early (ΟἹ 124. 

hna-pa, ~ cyaya to place before 
P 62>.6; to prefer H? 1068.2. ~ cya- 
také to let place before Bh 643.5. 

hna-pa, adv. first H' 748 4. 
nisém before, previously H®*® 102.8; 
~ ku-hnu on the first day P 61.5; 
hnapaya mentioned above V217).1 
(hna°), ~-thém as before Bh 12>.1, — 
~ wone fo go in advance of, to go at 
the head of ΗΠ" 224.1, — ~ laya to come 
as the first B 8.2. 

hna-pe, see li-pe. 

hna, adv. first N 21>.1; ~ nisém 
from the beginning B 418.7; hna-hna 
previously N 49.6. ch-g-n 
(temp.) before 49.4; swo lan ~ within 
three months H® 338.7; Awonam ~ fill 
now Bh 1424.4; ma juwola(m) ~ 
before becoming N 31.6, ma juwo(m) 
~ id. H* 965.4; moca ma don ~ before 


before 


~ 


~ 
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a child is born N 898,5. ch-g-n ~ (loc.) 
eee ΝΙΡΗ. τῶν 
bvanam woné fo rush forward against 
Bh 838.2; ~ ma do thay a place where 
it has not been before N 27.5. 

hna-woné = hna-° M 142.8. 

hnaké = hnacaké B 54?.8. 

hnacaké (caus. of hnaya), to put 
in motion (a car, ship etc.) Ε1 68.2. 

hna-co, adv. previously, before N 
355.3; kanas ~ early to-morrow mor- 
ning H? 463.1; ~ sutha tewolam id. 
H? 1063.3. — hna-ca = °-co Vi 
98.14. 

hna-tom, cya dan ~ fill after the 
lapse of eight years N 104.6*. 

hnan, forming imperatives, bi-hnan 
give V1 123.2. 

hna- pa, adv. first N 312.4; formerly, 
previously 27°.3; adi ~ first Vi 16.1; 
kahnas ~ early to-morrow H2? 32.2. 
hnapaya-thém as before 39.7. 

hnaya! (-t), v.i. to move B 11.8, 
to run (water) H? 111.3. — v. ¢. hatal 
~ to wage war Vi158.2; bala ~ to 
shoot an arrow H? 42.10; balan ~ to 
hit with an arrow H? 413.4. — dudu 
~ du-hma 5ἃ a milch cow C1186; ~ du 
sa id. 236. 

hnaya? (irreg. hnak, hnawo, hnaya), 
uti ~ fo become alike Vi 99.14; ch-hm- 
(-wo) uti ~ to be or to become like 
someone H? 495.1. — coné hnaya-pu 
flat, even (as to be fit) for sitting upon 
Vi 116.22. 

hnayaké, khipotan ma hnayaku 
the rope wouldn’t suffice Bh 35».4. 

hna-ha, ~ woné fo go in advance 
Η3 502.7; ~ 492.10. ~ 
wosém prematurely 124.4. 

hninaké, see jhwok. 

hnilé, v.i. = hnelé H? 334.1. 

hnewo, adv. previously B 4D.11; 
~ bigrahaya before the battle H? 402.6, 
— @tayaké to cause to place before 


563.9. 


GSS ἡ SOS ons 


woya id. 


HANS JORGENSEN: 


hne-woné = hna- H? 3.4; ~ taya 
to place before, to hand over, to consign 
5. 162.2. 

hne-hna, adv., ma juwon ~ before 
having... V? 298,25. 

hnethu, adj. = hnathu V2 714.5. 
8. an elder sister B 51.7, a first wife 
17.2; hnethu-hma kalat id. 184.1. 

hne-thyakam, adv. = hna-~. 

hned, 5. sleep C1126; ~ woya lo 
go to sleep Β΄ 108,4: ~ woyaké id. 
H? 425.9; ch-hm-ya ~ woyaké fo cause 
somebody to go to sleep V2 56).1. 

hne-pa = hna-pa: ~ cyaya lo 
place before, to introduce to B 509.6. 
cyacaké B 43.8 and: ~ cyaké 158,10 
= hna-pa cyataké. 

hne-pi, see li-pi. 

hneya! (-1}), v. i. ch-hm-wo ~ to be 
superior to.... H*507.1*. 

hneya? (-1}), v.t. to gnaw or bite 
through H? 74°.1. 

hnel, 5. = hned Ν 91°.6. 

hnelaké, caus. of hnelé H? 49).6. 

hnelé, v.i. to laugh S 146.6; 
musuhun ~ fo smile Vi 62.18. 

hnyacaké (caus. of hnyaya') = 
hnacaké Ηἱ 6).1, 

hnyataké — hnyacaké Bh *12.3. 

hnydya! (-t), v. i. = hnadya! N27?.2. 

hnyaya? (-t) [= hnydaya’], dudu ~ 
to milk Bh63».5; ~ du sa a milch cow 
934.6; dudu ~ daydwo con-pani sa 
id. Vi 83.21. 

hnyaya® (-t*), v. t. to fine, to punish 
N 444.6. 

hnydya! (-t), v. {. = naya* N40?.4. 

hnyaya’ (-t), v. f = naya’ V1334.2. 

hnyayaké! [= hnyacaké?), khya- 
lanam ~ to enjoy oneself S 160.4; 
yaya ~ lo make someone do a thing 
Ns 35).8*. 

hnyayaké?, v.t. to cause to smite 
S 1603.4*. 

hnya-sa [hnyaya’], s. a milch cow 
N 212.9. 
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i 
cal, adj. liitle; ~ sal Avudatta 
CW 1.63. 
ca2, s. = ca*; only before chi 


Vi 85.19. cl.-w. ca ca chi one night 
B 30.12. 

cawo, ~ kané = cat ~ B 609.7. 

cawo-svan, s. name of several 
flowers M 363.8. 

cawol-svan, s. Nelumbium specio- 
sum Md 29?.2. 

cak, s. the pole of a carriage, to which 
the yoke is fixed (kivara) AH 50b 
(chuka). 

cakana-kha, s. acontradictory state- 
ment N 9.6; cakanan-kha id. 494.3*. 

caku(?), s. a father V? 803.7*. 

cakr [S.], s. a wheel H! 76.3, 

cakraba(k) [S. cakravaka], 5. the 
cakra bird H? 82>.4. — cak(r)abaki 
id. m. and f. V+ 1194.1. 

cakva [H.], 5. the cakra bird CW7.90. 

caks [H. caksu], s. an eye Vi 61.34. 

cakhaba, 5. = οακνᾷ V? 714.1. 

ca-khum, s. mod. cal-khuni 
AH 358, 

camgu-la, 5. the month Caitra CW 
1.49. — «-bamchola the spring AH 
128. 

Ca-Ca, sa ~ puya fo tear one’s hair 
Vi 43.30*. 

cacalapé [S. caficala movable}, v. t. 
to remove(?) N 22.7, 

ca-cikan, s. light (aloka) AH 658, 

cancal [S.], adj. unsafe, unsteady 
H? 730,7. 

cat, ~ kané fo blossom out, to bloom; 
to be bright, to beam (the face) B 125.9; 
fo come untied (a turban) N 18.7, — 
~ kanaké fo unfold (wings) H2 307.2: 
ltrs. to brighten (the face) Vi 62.17, to 
blossom out(a flower) § 1524.5.~kamké 
ia. ViliZ.i7, — 
asunder 160.16, — 


~ phané fo tear 
~ phuné fd. (usual 
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14), 3. —- ~ bu- (-n or -t?) fo go to 
pie¢es H® 179.6. 

catam, s. a ladle AH 55. — ife. si-. 

catak!, 5. a whip C! 234. — ife. 
jlu-. 

catak? [H. catak from cak smack, 
snap], ~ waya to throw or knock down 
Bh 81.4. 

cati, ~ noya to cover Bh 558,3", 

catur [S.], adj. skilled H? 34.1. 

caturdig [S.], s. the four quarters 
of the sky V1 1,3. 

cadhay (rust. H. cadhana], ~ yaya 
v. t. to dedicate, to devote, to sacrifice 
Wiit san. 

cana [H.], 5. a chick-pea Md 694.1. 

canta, adv.,. ~ ma not at all(?) 
N 17).7*, 

candal [S.], 5. ἃ Candala H? 28.7. 

candr [S.], 5. the moon V1 74.6. 

candrama [S. candramas], 5. the 
moon Η! 39).4, 

capal [S.], adj. unsiecdly, un- 
reliable H? 33.6. 5. unsteadiiess C} 209. 

capal, 5. a hut B 54?.7. 

cabakan, 5. Amaranthus polygo- 
noides Vd 404.6. — ifc. mal-. 

cabadas, s. the 14th day in the 
lunar fortnight H? 32.1. 

cab-hat, 5. a public market N 23.3. 

cama, 5. a mother’s sisier N 34.3, 
a father’s sister 34.4; the second wife of 
the father B 112.8. — «-ju the second 
wife of the father Vi 55.21. 

camar([H.], 5. ashoemaker § 147.6. 

ca-me, 8. the tongue of a serpent 
CW 2.2. 

camp(ak) [S. campaka], ~-svan 
Michelia Campaka ἨΣ 248,7, 

caya, num. eighty Vi126.1. ~-ta 
id. C! 238. 

Cay-pvath, 5. the abdomen § 1512.1, 
— cay-pval id. AH 41, 

cal, ~ khéné fo unfold(?) B 44.10. 
— ~ ~ phaya (-l') to tear to pieces 


form) 1188 4, ~ phunaké caus. Vd | Bh 162>.6, 
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calam, see calati. 

calati [M. calati increase in repu- 
tation], 5. celebrity, power M 78.1, — 
calam ~ yaya to sway, to rule B50.11. 
— bhog ~ yaya to enjoy the rule 
H? 114}.8. 

caran [S.], s. the foot (term of re- 
spect) Bh 1774.5. 

calay [H.calna to move], ~ yaya to 
go, to move H?89".3; to blow (the wind) 
M 384.1; to live (somewhere) Vi 138.5. 
— papas ~ ~ lo lead a sinful live 
Vi 146.17; sukhan ~ ~ fo live happily 
H? 755.7. — v.t. to be occupied in 
H? 1184.5; puny ~ ~ fo acquire merit 
Vi 90.3. 

calalapé [see calay], v.i. and t. to 
go, to move Vi 93.8, to be abroad ἨΞϑ 
335.9; to conduct oneself C2177; to 
live (dharmas in righteousness) Vi 
169.5; to practise H} 462.1; ἃ] ἃ ~ to 
carry into effect (an order) N 465.6, 
git ~ fo sing Bh 69.2. — calalapayaké 
caus.: caryas ~ to bring back to his 
duty N 45°.8. 

calas, δ. = colas N 223.7. 

cala, s. a gazelle H} 115.5; calata pl. 
Vi 122.32; calani fem. 37.11. — ~-ahal 
gazelle-hunting H*® 949.7. — ~-chemgu 
a hide of a gazelle AH 34°. — ~-bathan 
a herd of gazelles M 25.8. 


caritr [S.], s. behaviour, conduct 
H? 384.4. 
cal-khu (only gen. γᾶ), 85. = cal- 


khuni; ife. ma-. 

cal-khuni, s. a sparrow P 534.5. — 
ἐς. che-, ba-, bu-, ma-. 

carca [S. repetition], adv. repeat- 
edly(?) Bh 148?.3*. 

cal-ti, s. sweat Bh 442.5. — ~-kaya 
a blister AH 39>. 

cary [S. behaviour, acting], s. (good) 
behaviour, duty N 45°.8. 

ca-sa(m), s. the hair (of the head) 
H! 59).2; ~ jwoné to seize by the hair 
V2 292.1, 
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casa-pol, s. the crown of the head, 
a head H® 432.1, 

casal-kan, s. a species of Soma 
grass Md 17).8. 

ca, 5. earth, clay B59>.5; caya 
earthen H® 123.6. 

ca’, 5. a night B 30.12; swo ca 
pé hnu three days and nights (triratra) 
P 474.1; swo ca id. 574.7; canam 
hninam day and night Bh 1723.1, 
cAwom hniwom id. S 138>.4. — ife. 
no-, ba-. 

ca*, 5. a young one (of animals), 
a child; ~ thwol pregnant N 28).7; 
Sadaya(m) ~ thuro the horse became 
with young B 334.9. — ife. forming 
deminutives, e.g. che-ca a small house, 
nagal-ca a small town. 

ca‘, ~ buya (-t) fo stop, to pause: 
ca ca bunawo interruptedly Vd 84.1. 

cak [M.], s. a wheel C1147, a potter’s 
wheel H 2,7, a circle H!6).1; swo ~ 
ulé = “ν΄ cakal ~ M3P.1. toyuwo 
οὔκ small-pox CW 8.44, hyanu ~ 


another sort of cutaneous eruption 
(mandala) ib. — ~-lak the sensible 
horizon AH 88, 

cakaké, “κι᾿, νυ. 1. to encourage 
H? 335.5; cakakam bodhalapé id. 
H? 642.2; cakakam taya to make love 
to H2 653.3; cakakawo coné id.(?) 
CW 8.18. 

cakanaké, v.t. to sharpen(?) M 
Bh ane har 


cakal! [cf. S. cakra], s. a wheel; circle 
H? 84).6; swo ~ ulé fo circumambulate 
thrice ὁ 1464.2, swo ~  pradaksina 
yaya id. from left to right Vi 48.5; 
cakal cikal swoya to look around 
V2614.6, οὔκ cikran swoya id. 
§ 157.4. - cakal-brddhi interest upon 
interest N 6.6. 

cakal? [M. cakar a paid servant], s. 
a servant M 193.8, a maid-servant H? 
1159.4; ch-hm-yaé ~ yaya to be a 
servant to Vi 118.22. 
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caku, adj. sweet H? 13>.3, ~ bacan 
sweet, bland words C111; hmutu 
caku, nugalas kapat dawo the month 
sweet, treachery in the heart Bh 54} 23, 
— 5, (raw) sugar Bh 316.1. — ife. 
chvalu-. 

cati, 5. a night; only ife. ba-. 

cato (pl. of ca*), s. young ones 
H? 365.1. 

ca-do, s. a heap (of earth?) (kita) 
CW 4.11. 

c4-dhal-pwo, s. an earthen jar H?} 
5281, 

canas, adv. = cahnas N 22).1, 

cand4l [S.], s. a Canddla $154.2. 

cahnas, adv. at night B 45.2. 5. 
a night Vi 106.11. 

cahnus, adv. 
Pg 69.5*. 

cap, s. a spot Vd 32.6. 

ca-pay, 5. a lump of earth ΑἩ 53}, 

caputi, s. a whip AH 612. 

camar [S. coming from the Yak], 
5. the tail of a Yak, used as fan V} 
1115.4, 

cahmal, 5. = camar H? 515.8, — 
~-sa Yak CW 7.4. 

caya'(-t),v.¢. fo tear or break asunder 
H? 958.2; ha cénawo biya sima a tree 
which has been uprooted Vi 106.34. 

caya* (-l'), v. i. to awake (hnelan 
from sleep) C 8. 

caya*® (-l'), v. t. to wash (the feet, 
mouth) P 158,2, to shampoo N 184.8 

caya‘, ~ éwo = garrulous, 
mouthed (mukhara) ΟΣ 745. 

caya® [= caya*?] (-1}), v. i. forms 
in connexion with Sa. nouns periphras- 
tic verbs with the meaning of an in- 
choativum: bismay ~ fo become asto- 
nished H! 26.1 a. 5. 0. — seldom used 
in other connexions: 


during the night 


foul- 


khwoyan chu 
cawo why do (you) weep? H? 101.5; 
hoya cawo-hma wild, furious CW8.49. 


CAyaké’, v. t. to open (a door) M 
10,2. 


a9 


cayaké? (caus. of caya*) lo awaken 
ΟΣ 126. 

cayaké*® caus. of caya* ΝΜ! 1134.3. 

cayaké‘ (caus. of caya®), ascary ~ 
to astonish M 35.7. 

caya-pu [caya*], ghali ~ disgust 
CW 1.70; karuna caya-puk adv. pity- 
fully, pitiably H? 89.1. 

car! [S. a spy], ~-citt kayakeé to 
send as spy H* 54.1. 

car? [S. caraka], 8. a keeper N 294.1. 

calaké caus. of calé B 57.3. 

calalapé [S. cadraka a companion}, 
v.t. to wait on(?) C* 125*. 

c4-14, 5. the little finger Vd 448,6. 
— «#-kuchi an elbow CW 8.67. 

calé}, νυ, t. to open (a door) Bh 11.7. 

calé?’, νυ. i. to become thick (blood) (?) 
Vd 424.5, 

casu, s. itching C1259; hnas-potas 
~ wotam the ear is itching H? 58.8. 
— ~-kaya = casu CW 8.43. —~-kachu 
a cutaneous disease Vd 32».3. 

cahdlapé [M. cah to wish for, to 
desire], v.t. to search for N 42.7; to 
desire 249.8; to keep company with 
ΟἹ 125. — cah&lapayaké caus. to cause 
to be searched for N 508.7. 

ci, 5. salt N 119.7. — ife. kam-, 
jir-, paga-, bed-, sarh-, sambhuri-, 
subhiri-, sedhu-. 

ciwa, ~ kaya to watch, to explore 
B 309.4, ~ yaya id. 434.10; ~ kayaké 
to let explore, to use as spy H® 1028.7, 
~ yacaké id. 834.4. 

cikan [S. cikkana smooth, slippery}, 
s. oil B17>.1. ~ lak smooth, unctuous 
AH 55P, — «-madhi a cake made from 
oil Md 69.1. — cikan wale an ordeal 
B 17.6. — ifc. amb-, aland-, kucila- 
tisi-, nip-, pal-ka-. 

cikay-si, s. name of several plants 
(somavalka) Md 298. 

cikal, see cAkal. 

ciki(t)sa [S. cikits4], 5. 
attendance Vd 42.6, 


medical 
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ciki-dhan, adj. = ciku-° ὅ 148).4, 
~-dhan id. H* 428.9, — ciki-dhandao 
being insignificant Vi 26.7. 

ciki-dhik, adj. young H® 418.8, 
~-dhikal id. Vi 60.5. 

cikil, ifc. mi-. 

ciku!, adj. cold Bh 22.2. 5. cold, 
frost H* 514.5, med. ague Vd 193.5; 
~-roy id. 199.3. — cikuyawo becoming 
cold or chilled H*? 75.3; cikayu becomes 
cold Vd 11.2. cikuwo 5. cold, frost 
Bh 34*.3. 

ciku’, adj. small, unimportant H} 
2380 4. = dhadya to speak but little 
Vd 95.4. 

cikuti, adj. 1) = ciku* H*59%.4. 
2) the other people Οἱ 222. — «-dhan 
~ 1) Bh 1159.2. — cikuti-cikuti- 
dhanakam in a much lesser degree 
B 55.10. 

ciku-dhan, adj. ciku? C? 240, 
a little Vd 7.1; ~ des a suburb CW 4.1. 
ciku-dhan = °-dhan (Οἱ 132. 

ciku-dhik, adj. short CW 8.41. 

cicaké, caus. of ciya B 55.5. 

cica, adj. 1) small, unimportant 
H?2 583.6, a little H* 418,10. 2) the 
other people (itare) Οἱ 216. 

cici, ~ tydya fo unmask (fig.) 
H? 55).1*. 

cicili, s. 
Bh 11.4*. 

cicun, s. a kind of drug (opposed to 
mvac) Vd 463.4. 

ci-chu, s. a musk-rat Vd 184.1. 

ci-jak(arn), adv. quiet B 40.8. 

cimci, ~ diké fo order to be poured 
IN 44° (1%: 

cit(t) [S. citta], s. mind, disposition 
3h 21.4 (cirtt); ~ taya fo make up 
one’s mind H? 708.7, ~ yaya id. V? 
62).5; ch-hm-yaéke ~ taya to take 
fancy to 23.3, αἰ ~ yaya id. 77.2, 


rippling (of the waves) 


~ w woné id. 678, 2. 
citakar [S. citrakara], s. a painter 
B 273.5. 


Hans JORGENSEN: 


citaké, caus. of ciya H? 334.3, 

citali [c/. Mr. cital], s. the spotted 
antelope Md 72».8. 

cita = cinta; ch-g-s ~ yaya to 
take care of... M99.8; ~ yaké to 
cause to care about B 45>.4, 

citu, see ciné. 

cit-phol, s. a kind of ornament of 
the forehead CW 8.76. 

cit-hma, adj. nugal ~ poor, wretched, 
miserly (kypana) AH 64>, 

citrakar [S.], s. a painter B 624.5. 

cit-ha [H. cita], s. a creeper, used 
medicinally (citraka) Md 22).1. 

cin [H.], s. cihn V214).5; ~ 
chyaya to examine § 145.5, 

cina, ~ taya uth a young camel 
AH 56, 

cinalapé, 
130.5*. 

ciné, v. t. to increase M 108.7. 

cintana [S. thinking], s. conscious- 
ness Vd 112.1. jatn ~ yaya to take 
care of eagerly S 148.1; ch-g-s ~ yaya 
to take care of... H® 254.4. 

cintalapé [S. cint- to think about, 
to care for], v.i. to think, to reflect 
Bh 124.5, to think about, to consider 
H! 42.4, to think out, to devise 22,4, 
to resolve, to decide 242.1, — cintala- 
peké caus. to make think about Bh71».4. 

cinta [S. care, thought], s. care, 
anxiety Vd 44».3; ch-g(-s) ~ yaya to. 
take care or charge of H? 534.2;  ch- 
hm-n ch-g-s ~ yacaké fo cause some- 
one to take care of... Bh 184?.1. 

cihn[S.a mark, spot, sign], s.@ mark, 
sign § 148P.3; ~ yaya fo make a mark 
N 5).2, ~ biya id. V1 212.4; ~ chuya 
to know by a mark B 614.7. 

cihnAlapé [M. cihn], v. t. to know, 
to recognize V2 76».7; to trace out B 
ae herpes ka 

cipa(m) [c/. H. cipcipa adhesive, 
glutinous], s. remnants of food in the 
mouth Ῥ. 259.4. 


Dake cihnalapé V+ 
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ci-bhay, adj. some, a little V!702.2. 

ci-bhas, adj. ci-bhay S$ 1554.5. 

ci-bhin, adv. a little(?) Bh 349.2*. 

cimi, ~-kank4di bristling of the hair | 
of the body Vd 48.2; cimi-sa the hair 
(of the body) H? 81.7, cimi-sa-pval a 
circle of hairs Vi16.22. — ifc. wa-. 

cimili cimi; ~-sa the hair (of 
body) H* 444.2. 

ciya (-t), v.t. ceya! H® 334.1; 
siman ~ to tie to a tree B 47D.5, 

cilakal [S. cirakala], s. a long time 
V! 594.5. 

cilaké (caus. of cilé), to let turn 
round Bh 137».5. 

cili!, s.adaughler-in-law (= yili(m)) 
V2 364.4. 

cili?, ~ ~ phaya to tear to pieces 
B 555.5. 

cili-pal, s. a straw mat (kata) AH 
59> (chilingpulu). 

ci-luk, adj. salt, briny Md 838.2. 

cilé, v.t. to roll away (a_ stone) 
V1:1312.3; to withdraw V2 33.4. 
v. i. to turn away from P 164.4, 

cirtt, 2. == cit(f). 

ci-sawal, s. briny taste H'84,8.5. 

ci-sal, 5. Anuddatta AH 15». 

cis-ma-cim, 5. the bristling of the 
hairs of the body CW 1.74. 

cihin, s. fever; ~ won fever arises 
Vd 198,2. 

cu, ~ dhéné to cut off B 345.6, — 
~ ~ pya-(-n or -t?) to lick H? 144.4, 

cum, 5. a (fragrant) powder AH 66, 

οὐκὶ [H. cauk], 5. an (inner) court- 
yard Bh 163.7. 

cuk? [cf. Mr. cauk the small of the 
back], s. the groin AH 418, 

cuk®’, s. the tamarind-tree AH 559. 

cuk* [M. cuk to make a mistake], ~ 
ma dayakam without a fault N 46.1*. 

cukuti, adj, cikuti V? 803.6, 

cukuri [c/, Mr. cukir bewildered, 
confused], ch-hm-yake ~ yaya to make 
mischief between H? 714,2*, 
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cu-cekan-tu, s. Jussioea repens 
Md 183.1. 

cutam, 5. a wooden trough (droni) 
AH 20. 

cutu, see culé. 

cada [5.], s. a tuft of hair, left on 
the top of the head H? 563.7. 

οὐρᾷ, 5. a kiss, ~ naya to kiss H} 
59,2. 

cupi, 5. = copi B 40.3; ~-ca id. 
AH 61°. 

cupwo-svan, s. name of a plant 
(kecuka) Md 50.6. 

cumaké, v.t. to make tepid or 
lukewarm(?) Vd 380,25. 

cumbalapé [S. cumb-], v. ¢. to kiss 
Bh 423.7. 

cuya! (-l'), v.i. to be carried off 
(by water) V1 784.5. v. t. to carry away, 
to wash away ἘΠῚ 378.7. 

coya® CE). v.e culé; pulin 
prthis ~ fo scratch the ground with the 
knee i.e. to touch — — Vi 81.31. 

cuyaké (caus. of σὰν 81), 1) = simpl. 
trs. H® 84.1. — 2) to let be carried 
away (by water) Vi 140.11. 

cul, ~ laya v. i. to meet (‘wo... 
‘wo) B 12.6. v. t. to obtain Vi 101.25, 
~ lataké id. 109.18. 

culi, ~ woya to sprout forth, to 
grow out B 40.10, ~ woyaké caus. 
90,11. ~ jawo s. a sprout, shoot CW 
6.3. 

culi, adv.; me ~'n pi kaya to throw 
one’s tongue far out M 10°.8; jihva 
~ ~n pheya id. Bh 3).4*, 

culé, v.t. to rub (ch-g-s on..., 
against...) Ηϑ 28.7; to grind (to pow- 
der) Vi 26.22; med.: to imbrocate Vd 
14*.6. tuti bas ~ fo put the foot to 
the ground (‘to rub the f° against the 
gr’) ‘Vi 107.2. 

curn [S. ciirna], 5. powder Vd47).3; 
~ yaya to pulverize, to grind Vd 2.7. 

culya, s. 1) an elbow AH 41». 2) a 
bracelet, armlet B 58.1, — ife. lu-. 
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cusabu-ke, 5. decoction of a plant 
Vd 46.6. 
cu-sa, 5. 1) fce porcupine CW 7.2; 
2) a quill of the porcupine 7.3. 
cusi, s. a sort of silk N 41>.6*, 


ce, δὲ a house (? = che?) CW 
8.15. 
cekan, 5. = cikan N 505.4. — ife. 


arad-, hamal-!. 

cecaké, caus. of ceya! H? 634.3. 

cet(t), 5. = cit(t) H! 84P.1; ch-g-s 
~ taya to set one’s mind upon H1608.3; 
~ ma dayaké to become disheartened 
V2 42>.3; = dayd(wo) wolam (she) 
regained consciousness Vi 99.5. 

cetaké, caus. of ceya! Bh 244.6; to 
let confine or imprison N 198.5. 

cetan! [S.], c. the soul, mind H? 
64D.6; ~ yaya to restore to conscious- 
ness V2 66).4. 

cetan’, «-kane unguent laid on 
CW 8.82. —«teya a mark on the fore- 
head ib. 

cetana [S. 
standing], ~ daya to regain conscious- 
ness V1! 568.5; ~ yaya to understand 
Vi 140.24. 

cetanné [S. caitanya], 5. conscious- 
ness Vd 7.1. 

cetik [S. cetika], 5. a maid-servant 
Vi 44.26. 

cet-khayar, s. 


consciousness, under- 


a medicinal plant 


Vd 334.1. 

cet-14, 5. the month Phdalguna 
CW 1.49. 

ced, s. = cel; ~ coné fo be a slave, 
N 205.3. — cedi s. a female slave N 


340,8; «-misd id. 51.1. 
cen, 5. = cin; a mark, sign N 22.3; 
a brand 524.7. 
cen-mud, 5. 
N 22P.8. 
cehn, s. 
5D.1, 
cep, ~ ithimithi juya to be blamable 
P 208,55. 


building materials 


cihn; a symptom Vd 
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cemo, ~ jawo a symptom of tumors 
Vd 299.2; cemasém id. 324.6. 

ceya’ (-t and -l'), v.t. to bind, to 
tie, to fetter Ἡ! 915.5; to confine, to 
imprison N 538.4, 

ceya’, see pol. 

cel [M. cela a disciple], s. a servant, 
slave B 38P.10. — ~-to pl. B 35.12, 

celu, adj. salt, briny Vd 468.5. 

celé!, v.¢. to consider as N 8.7, 

celé*, vp. ὁ. = cilé V! 3b.1%, 

certt = cet(t) Bh 147.3. 

certtanné cetanné Vd 7).4., 

cest(a) [corr. from cet?], ~ daya 
to recover one’s senses Bh 1634.1, ~ 
juya id. 623.7. 

cesta [S. a gesture, action], s. actions 
Η 53,7. 

cestha, s. cesta H* 262.7. 

co!, s. the outmost part of a thing; 
top (of a mountain) H* 41).6, ends 
(of hair) H? 58.5, the mouth (of a well) 
B 5).8. ~ jawo adj. high, tall P 94.1. 
— ifc. hnas-, parbat-, me-. 

co’, s. urine H! 29,2. — ifc. colas-. 

CO? 4, 0) dog?) ΠῚ Ὁ: 

cokam, adv. = cokwo B 344.3. 

coka, 5. the tip (of an ear) B 98,12. 
— ifc. dudu-, hnas-, pot-, me-. 

coké, caus. of coya! M 393.5. 

coké?, s. rice H' 139.5. coki id. 
H? 44.6; the eye of corn (kana) AH 698. 

cokwo, adv. completely, entirely 
B 16>,12. 

cocaké, caus. of coya! B 33.11. 

co-co, ~ yaya to lacerate H!22?.2*. 


co-jya, s. painting work Vi 145.20. 

cot! [co4], 5. a hem, corner (of a gar- 
ment) B 17.8. — ife. ga-. 

cot?, ~ kaya to seize, to grasp Bh 
848.1; ~ kayaké to cause to accept(?) 
H® 575.1. 

coda [M. caudaha fourteen], 8. the 
14th day of the lunar fortnight AH 10>. 

conaké (caus. of coné), khwoyawo 
~ to cause to weep Vi 869.2; hnapaya- 
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thém ~ fo restore to it’s former state 
78.28; chal-pol-thém ~ to make like 
you B 19?.2. 

coné, v. i. to be (somewhere) H* 102.7, 
to sit, to stand M37».4, to stay H! 808.3, 
to live (ch-hm-yake with...) V* 204.5, 
to remain V* 1128.3, to last P 514.3, 
ch-hm-yadke ~ fo be found with..., 
to be in the possession of... N 207.2; 
disa ~ to sit down P 13.6; ch-hm-wo 
sangan ~ lo keep company with... 
H! 122.4; sukhan ~ to be at peace 
V! 249.1; guptan ~ to be hidden H} 
008,4, ma cosém woné to disappear 
V? 94.1. com-gwo what is said (in a 
book) N 5.3, co(m)kwo id. 52.1. — 
coné with other verbs forms a sort of 
duralivum: basalapam ~ to be living 
or staying (for a longer space of time) 
H? 124.5; swosém ~ to be watching 
125.3; khwoyawo ~ to be weeping 
V2 205.6, 

cond = 
N 20°.7, 

copi, “pe, s. a knife H} 94).5, 

coya (-t: cotam, cok, caus., and 
-l': the other forms), v. t. 1) to write V2 
718.4; cosém taya to subscribe N 108.5; 
cosem ta s. a document 84.8; coya id. 
ib; coya byabahar id. 88.2. — 2) to 
paint Vi 71.21. 

coya® (-l') = cuya! H? 69.88. 

coya® (-11), v.t. = cuya* N 124.3, 

coyaké!, v. t. to announce, to pro- 
claim Vi 157.32. 

coyaké* = cuyaké P 338 6. 

col’, s. pulse, vegefables Vd 41.5. 
ife. uphar-, nalu-, nip-. 

col?, 


con (8. form of coné) 


me ~ jowo an incendiary 
N 10°.3; me ~ juwo-hma id. Οἱ 114. 
colawal [c/. M. cor a thief], s. a 
rogue, knave H® 1104.5. «-mantri the 
rogue of a minister § 1668.1. 
colaké (caus. of colé) Vd 7.4, 
colas, 5. a goat V1 49b.6, — w-c9 
urine of a goat Md 61.8, — ~-jhawal 


a goat-herd AH θ08, --- ~-dudu milk of 
a goat Ν᾽ 508.3. — ~-dhali coagulated 
goat-milk Md 563.8. — «-na smell of 
a goat V1502.2, — «-bathan a herd of 
goats AH 56. — ifc. dhwom-, ma-. 

co-1a, 5. the fore-finger C1 290; swo 
colan with three fingers Ν᾽ 15.5. 

colé, v.t. = culé Vd 7.3. hmutu 
~ to rinse one’s mouth P 20?.4, 

-cos [601], on the top of, upon, on; 
sima-~ on the tree H} 80?.1. 

caur [S.], s. a thief V137.6. 

causathi [M. caumsathil, 
sixty-four B 65,12*. 

cwo, 8. the privy parts of a man N 
34D.5. 

cwok, 5. the female parts N 42}Ὁ.5. 
— -«-ban a brand shaped like the 
AEE SGN i Jp ἐν 

cwotam, s. a watch-tower (atta) 
CW 4.7 (cvatam). 

cya, num. eight C1297 ; cya da du eight 
years old CW 8.8. cya-gu the Vasavah 
CW 1.2. 

cyak, s. a mole (on the body) S 148.4, 

cyak-cik, adj. variegated CW 1.57. 

cya-ta, num. = cya N 483.8, 

cyaya (-t),v.¢. to light (mat a candle) 
M 808.4, 

cyu, mod.ipr. of ciya (= ciwo) 
Vi 158.19*. 

cvak, adj. diligent, skilful AH 66, 

Cv4-pwo, 5. snow CW 1.43. — 
~-gum Himdlaya 5.1. 

cvamuké, v. ¢. to blow up, to inflate 
M 32P,8*, 


num. 


ch. 


cha}, num. one: cak cha cakan with 
one wheel H1 6.1. indef. some, a: 
sima cha ma a tree 12.3; cha thayas 
somewhere Vi 130.4, cha ksanas at one 
time H* 665.1. — cha-hma = cha 
(of living beings only) one Vi 170.21, 


δὲ Νὰ ἃ. Hans Je@raarsans 
ἃ. Saute BE ΔΟᾺ δὶ atamdine ἀδλνφὶ are 
οὐ Mem, Me ave VEIMAL ἢ cha 
bea ὃ are VI SM. he dma cha 
ene πὰ παν, 


haya’ OO) ah chuyal Body 
Wwhanya)* 

OHayAks, cane, οὐ chaval He ἘΔᾺ αν 

Mal’ [NG g Pred, φρονὲξ EE τον ἃ, 

hal’, = phaya & strate, ὃν oareas 
(2) Wr QAY*, 


EWR = DA (οὐ Rys ae® ga, ἃ 
SAGA, Da gadis gnsrewdere VAIO 


Ghat Chana, Aawata, anake 
RAWAL PO HS 2S BR (Cased Ray 
ἃς φιὀοοδεξα averers er agaad) ἨΠῚ 
LAS hapanl A. yer SLOG pegs. 
year MAG 

chal, a ah = al VIDE .. 
enw = ade? Vi S12 

Dam = QMeaaw VIS, 

Chak, ah = ARE CFI. 

hanRR®, ad. saparaey B 49) 9. 

Gha-ky PO Bes. = hoje VE WAY, 

Ghat, = Daas γι ἃ, & does Ελτὰδ ὃν, 

hasta, sem. = δὰ τὰ M' WAL: 
PATA νὰ BAM 49.2. 

δα τὰ, sem. ere C8 1SQ dedey, 
φῶς, @ MSA pohataland,.. ma aedhig 
Pe BSAL> Chatdaiaad... 
ἴα: at\&@... wa A VE IW 
qatar ἀξ autor, Qgedwer Ht SAL 

CQhatiwe, s λές pads AN 
ἘῸΝ (rratiwangd 

Qhatr ἰδ ς ἃ paracee (ease of 
repeat power) Ht SAS 

Gham (eer. οὐ cha’) pr. poss. 2s 
year ME RTA: = τον & VI RIS 

qha-mam -- emam V! Wa 

CRa-RUMR, Pr. ἐπ ~. νλὰ Redhig 
VERB 

Gha-Rmam, ade ame, ance en 
N ΒΔ. 

chapan [M.). 
τοῦ δ. 

ον Dal, ade. ance P NAA, 

Gha-Dhied, ad, eparkey VALI 2 

γι τ ἃ gerd BAL — 
τὰ ἀξ VITI.WD. .~-cyd BW, BRAD 

chay*, οὐὲ dard, dare’ CP IS 
αν GAA διε Reema = & & 
ewus H® G24. 7. 


Reese ὃ 


Mare, 


--..ο.οθ. 


} 
᾿ 
j 
: 
! 
᾿ 
᾿ 
, 


ma & VE | 


oharam, —s, 
(sthana) N 6.9%, 

Ohastaepani, pe prs ὃν μὲ gee 
VERTIS τὸν 

Ohalay ἰδὲ. chalnd & Gewese aper), 
™ Waya & ἃ & edead, & arpese apan 
VI S27, 

chalida-si, 9, name ef ἃ Nerd (ki 
nda) AH 94 

Chale, wart af AWAY ery (Ὁ a 
ἃ MW? BIS, 

Oha-lapol, pr prs, 2s. you, your 
ἀπο (asad oe adressing persens οὗ 
awa raed V* DAG, 

Ohal- lar hawe, s. ἃ pad, new (WE 
thi) CW ἃ ἃ. 

ANP Ss ἃ Repent Μὰ 
ον 

cha-sim-Da, s, name οὐ several 
ples (ρον ῦνα Ma διὰ, 

Chak, adi, Aare Οἱ δά, renga, Adarsh 
(were) VIiLLAT, stem (iksna) AH 
δ, violet (Karkaga) 72>, 

chaku-tu, τ ἃ RE of sagenoene 
(Pas) Μὰ GA1, 

Chae, aah. sharp, δεν Ve 41, 

Chak? = chan Ht 17.2. 

ChERA -- che V! 42S: daar NR, 
Vt RAL, 

Ghatak’ fohaa}h, a ἔς & make sharp 
er Rey Ve 38.1, 

Chad [M.) = yaeak? & expel, ὃ 
repadiae N τὸν Ὡς. 

Madakps [M. edi & Rave, 
@esarth, ao ἃ Bave, & qhander (ἃ Aus- 
dang woe} N WAL, & ede ap (ar δὲ- 
SPREE) ASR A ἃ δοφῳὰ (de kaw) ὅδ ἃ. 

Geen, a aL wae? VIEIRA; 
= @@asdi (RQ “OH yea sage way?) 
fe τὰ ὃν as Rw HP MAL 


ᾷὰ ιν adede 
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chap, s. an onion CW 7.33. 

σπᾶν", adv. int. why? V*63%.4; 
nv4nawo ~ why this quarrelling? H* 
318.1; kanhan nhendn ~ let alone those 
stories 112.5, 

chay’, 5, a dress, attire B 364.5, — 
~-pagu id. AH 434. 

chaya (-l'), v.t. to carry Vi 89.11; 
(ch-hm-yata) lo offer, to sacrifice V} 
1174.2, 

chayalapé [πᾶν], υ. 1. to trim, to 
adorn Wh 1744.6*. 

chay4 [S.], 5. a shadow H* 79»,7, 

chayu, adj. pointed CW 8.39. 

chala [M. ch4l], 5. a skin, hide H? 
755.8, ife. bagh-), 

chala-pu [chalé], adj. bold, daring 
(of persons) V* 304.6, 

chalé (5. form chawo B 67.2), v. {, 
to like (yaya to do a thing) H'66».5; 
generally: ma ~ not dare Νὶ 1256.6, 
thathimnawo gathé bisvas ma chara 
why not dare to place confidence in 
somebody like that H? 164.3, 

chi’, num. one (Δ 142; ji bos chi bo 
a tenth part N 214.7, — chi chi-hmam 
lesémm one by one N 26.7; chi chi- 
gudi rastras in each principality N 
50%.2; chi chita mams one mams of 
each Vd 41».9. kal chim at one 
lime V* 63.7; hni μη! chiya every 


day M5».3. chi-yanakam one only 


H! 744.4, 

chi’ (chin, chita, chike, chiwo), 
pr. prs. 2.8, che? Vi 21.15. poss. 
your H*? 224.1, 

chi’, s. salt (= ci) Η 44b,96. 

chikay chekay: ~ yaya H? 
978,2, 


chi-kal, pr. prs. che-kal 2.5, H# 
80.7; «pani 2. pl. B322.9; ~-pim 
id. 68 5, 

chiké, ν, ¢. chicaké H* 524.5¢, 

chicaké, v. 1. to saw Ἠϑ 258,1“, 


chi-ji, pr. prs. 1. pl. incl. Ἠϑ 45>.3. 
poss. our B 44,4, 


Vidensk. Selek Hist.-filol. Medd MXN, 1 


chi-to, num, = chi’: 14 la chitoy4 
one month Vi 52.26. 

chidr’ [5.], s. a hole, slit H* 32.7, 

chidr* [S. chidura], adj. hostile 
(word) M 12».5, 

chinaké (caus. of chiné) to strengthen 
Vd 43.4; la ~ to force one’s way 
M 7%,7*, 

chinari [H. chinar a loose woman}, 
adj. desirous, lustful ΗΠ 109.2. 

chiné, v. i. to be strong or vigorous; 
only: ma ~ to become feeble, to lose 
one’s strength B 208.10. nugal ma 
chin he has lost his courage, has become 
depressed Μὰ 4.1, 

chinn [S.J], ~ juya to be opened 
Bh 11.6, 

chip4a, 5. a dyer, washerman (205. 
chipani id. H*? 845.6, 

chi-pi, pr. prs. 2. pl. you B 324.3. 

chi-mi, pr. prs. 2. pl. you B17»,4, 

chiya (-t), v.t., khusi ~ fo cross a 
river Β 450,11; gathi ~ to form a 
bundle Bh 584.3. 

chili, s. price, value; dvigun ~ 
twice its value N 244.3. 

chi-sakal, 
B 55.6, 

chi-sak-pani [chi-sakal], pr. prs. 
2. pl. you B 604,10, 

Chi-skal, pr. prs. = chi-sakal Hé 
10°.9; 28. Vi 22.7, ~-pani id. Vi 
22.22. 

chu’, pr. int. (of things only) what, 
which, 5, H* 914.3, adj. 88}.1͵ pr. ind. 
some V* 749.2. pr. rel. (corr. u-guli) 
which, what B 294.11, — ehy dhakam 
why B 2.1; chu chu dhdlasa which 
are they ©1171; chu chu s4magri 
whatever may be necessary M 84.5, 


pr. prs. = che-sakal 


chuya how, why Bh 674.3, chuyata 
for what purpose C 169, 
chu’, s. a mouse H'594,4, — ife. 


ci- 


chu’* [chuya*], ~ yaya to pretend 
(sik to be dead) Wi* 484.9. 


66 PAN Teele 


chu-* (chusém only) = choné(?): 


tham chusém of one’s own accord 
Ν 8.65". 

chu-m, pr.ind. = chu-nam M 
14.6, 


chuk, s. an apartment (? kostha) AH 
68> (chhuku). 

chu-khunu, pr. ind. something 113 
58.5. 

chuna-pu, adj. agreeable, delightful; 
ches coné ma~ the house is not agreeable 
to dwell in ὅ 155°.5; ma chuna-puydao 
when it had become tedious B 27°.9. 

chucaké (caus. of chuya'), svanan 
~ to cause to be adorned with flowers 
Bh 495.1; ch-hm-yata 
B 10.10. 

chu-ca, 5. the young of a mouse H? 
1039.8; chu-ca-ca id. H* 55°.5; chu- 
ca-ca id. H? 1034.4. 

chu-chu, ~ yané (fo attach to, to fa- 
sten V1 788,0. 

chu-nam, pr. ind.-any, anything: 
~...ma no, nothing Vi 21.7. 

chu-nu(m), pr.ind. = chu-nam 
H? 802.6. chu-nu pr. int. what B 60.7. 
je chu-num ma khu J am none of 


svan = id, 


these § 1584.7. - chu-nun pr. ind. 
S 164.6. 
chu-hnas, 5. name of a_ plant | 


(musikaparni) CW 7.26. 

chupiri-svan, s. a plant, used in 
medicine Vd 55.6. 

chu-pval, 5. a mouse-hole H! 324.3. 

chuya! (-t and -l'), v.t. to fasten, 
to attach (ch-g-s to...) B 272.1; pas ὦ 
to set up a trap H? 448.3; svan ~ lo 
fasten flowers B 195.3, svanan ~ fo 
adorn with flowers Bh 123.2; nam ~ 
to give a name (ch-hm fo...) B 434.7; 
ch-hm cihn ~ fo point out, to indicate 
614.7. 

chuya? (-l', but a few dimes chun, 
chunawo), v. t. fo warm, to make hot 
V? 134.3; to roast H? 548.9; to bake 
V2 127.5. 


HANS JORGENSEN: 


chuya® (-l*), v. i. to pretend (sik to 
be dead) H} 48.2. 

chuya’ (-t), v.i. to fall (in war) 
Bh i37*.2. 

chuya®, v.t. = choya® C2 21. 

chuya® (-t), choya! B 
90,7. 

chul = chu? § 1444.5, 

churan, s. a plant, the root of which 
is used medicinally Vd 38.2. 

chulu, pét churu cvarawo wom-go 
dysentery Vd 3°.6. 

chu-si!, 5. name of several plants 
(pumnaga) AH 27°, 

chu-si’, 5. fuel H? 110.1, 

che}, s. a house, home H!90).1; the 
nest (of a bird) B 22).8. bairiya ches. 
coné to side with the enemy H? 73.3. 
— ife. kapad-, bal-khuni-, bhita- 
kha-. 

che? (chen, cheta, cheke, chewo, 
ches), pr. prs. 2.8. you (used mostly 
in adressing superiors or equals) H} 
508.4. poss. your 512.4, — -«-thin | 
one like you V* 684.5. 

che-* (-n or -t?), v.t. sa chenawo 
having dressed the hair B 17.10*. 

che’uli, 5. = cheguli CW 8.50. 

chewodi, s. leather N 50.4*. 

chem, hnaspot ~ ~ taya lo prick 
up one’s ears H? 71D.1*. 

chekay |H. chekna], ~ yaya v. lt. 
to stop on the road Vi 143.26. 

che-kal [= °-sakal], pr. prs. 2. s. 
H? 105.7; 

che-keba, s. a pleasure grove near 
a house (niskuta) CW 6.1. 
_che-kha!, 5. 1) a house-dooi Vi 
168.28. 2) household utensils N 414.4, 

che-kha?2, 5. the common_ cock 
Md 748,0. 

cheguli, 5. askin H* 414.4, — «-lasa 
the hide used by a student (ajina) AH 
47> (chhengulasa). 

chetiigu, s. mod. = cheguli AH14°. 


vi = 


~-pani 2. pl. 754.3. 


— ife. cala-. 
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checalapé, v.t. to remove (doubts) 
H! 21),1*. 

che-cal-khuni, s. a kind of spar- 
row Md 73.3. 


che-ca, 5. a small house, hut CW 4.7.. 


che-che, s. the shank (jangha) CW 
8.56. — ~-pa-li id. AH 41%. 

che-je, pr. prs. 1. pl. incl. we V? 
107.1. 

chedan [S. s. cutting], ~ yaya lo 
cut off Bh1009.1; to fell (a tree) 
H? 285.6. 

chedalapaké, caus. of chedalapé 
N 515.2. 

chedalapé [S. chid-], v. ¢. to cut off 
V1 44b.1; to bite in two V? 7.2. 

che-di, 5. = che-li N 35).7*. 

chen! (gen. of che’), pr. poss. 2. 8. 
your V2 9.2. 

chen”, δ. fire, heat(?) M 108.7*. 

chen’, 5. = ksan Bh 40).6*. 

chené, v.f. pyds cawo chenam 
quenched his thirst H* 17>.9*. 

che-pal, pr. prs.. = che-lapol δ: 
4D .4*, 

che-pha, 5. the village hog AH 618, 

che-bod, s. stores (bhanda) N 164.8. 

che-bhu, s. a building ground AH 
254, . 

cheya!, v. i. to become thin (blood) (?) 
Vd 424.6. 

cheya’, v.t. = chiya N 474.5. 

chey4-pani, 5. housemates P60».1*, 

che-lapol, pr. prs. 2.s. you, your 
honour (used in adressing persons of 
high rank) Bh 10.7, 

chel, 5. a head H? 914.4, 

che-li [che], s. the hindmost part of 
a house B 178,8. 

chelé (?, only chelasé), 
move(?) ΟἹ 34*, 

ches (gen. of che®), pr. poss. 2. s. 
your Bh 40,2. 

che-sakal [che + S. sakala all}, 
pr. prs. 2. pl. you H2 8.3, 

che-skal = che-sakal Η 814.2, 


v.i. to 


che-hajar, s. a threshold H?347.6*. 

cho!, 5. wheat C!9; tawo-gwol ~, 
ciki gwol ~ two sorts of wheat Md 65°.6. 

cho2, pr. = chu! H?* 514.3. cho 
bala-m ma no strength H? 49.5. 

cho’, s. = co? P 633.6. 

cho-‘ (-n or -t? only chonawo), v.t. 
to make mischief ("wo — ‘wo between) 
H? 498.2; to instigate B 53>.2,°ch-hm- 
yake to prejudice 208.5. ᾿ 

cho-* (ἢ or -t? only chonawo), 
v.t. to hand over, to deliver N 388,4: 
chonawo biya id. B 514.6. 

cho-kha, ~ bo-kha yaya to slander, 
to calumniate C} 243. 

cho-khinum, -khinwom, pr. ind. 
something H}? 594.5. 

cho-chinwom, pr. ind. 
37).7. 

cho-thwo, s. a beverage made from 
wheat Md 612.4. 

chodalapé [c/. H. chorna to omit}, 
v. t. to induce, to instigate N 44.1. 

cho-nam, °-nom, pr.ind. some- 
thing, anything H? 654.4. 

cho-ba, s. a wheat-field H} 44.1. 
~-bo id. H® 10.1. 

cho-madhi, 5. a cake made from 
wheat Md 698.1. 

choya! (-l', but mostly chota-), v. 1. 
fo send, to dispatch (a messenger) H} 
905.1, to send away 63.2, to destine 
(fate) Ἢ 69.4; to throw H}! 494.4; to 
leave alone(?) V* 62).4. — jya ~ to 
execule a commission C171, banaj ~ 
to carry on trade V194).6; chosém 
haya = choya, fo send out V2 394.5. 
— After other verbs choya has a 
meaning much like that of tathé Vi 
18.32. 

choya?® (-l', but chonam Vd 37?.5), 
v.t. = chuya? Vd 21.5. — υ i. to 
burn H® 288,10. 

choya® (-]'), v. t. to enjoy, to experi- 
ence Ἠϑ 18b,3, 

choya‘, v.t. —" chaya! Η 374.5, 


some H?2 


5* 


6& Nr. 1. 


choyaké, caus. of choya?; to kindle 
C2 211, to set on fire H2 33.5. 
cholawAl [choya!?], s. a messenger 
AH 485, a groom Vi 16.31. 
cholalapé, v. t. = chodalapé C1291. 
cho-1a, 5. the autumn Ns 27.4, 
chohala, s. a chick-pea Md 663.4. 
chya, ~ ~ yaya to take measures (ἢ) 
He T9%s*;, 
chyanu, adj. stiff, rigid Vd 44.1. 
chyat = chyata; ch-hm-wo chya- 
tan juya to ask advice of H? 514.2. 
chyata, ~ yaya to consult together 
H*47).1, ~ biya to give advice 554.8. 
chyaty4 = chydta H?27).1; ch- 
hm-wo ~ juya fo ask advice of H* 242.3. 
chyan, ~ yaya to accomplish(?) 
Bh 155).2*. 
chyaya (-t), v.t. 1) to prepare 
(medicine) Vd 452.2; to till, to cultivate 
N 284.1. — 2) = tawo ~ B 554.8. 
chvak, adj., wa ~ having terrible 
tusks (damstrakardla) Ns 15).3*. 
chvalu-caku, 5. the _ inspissated 
juice of the sugar cane Md 63.4. 


1. 

ja (jan, jata, jawo), pr. prs. 1. 8. 
I (= je!) H'554.2. poss. my H*41).3; 
jan id. N 334.6; ja-guli id. Vi52.2y. 
ja-pani pl. excl. we B 30.9. 

jawAl [jaya], s. a herdsman N 22.6. 
— ifc. phayi-, sa-, Sa-. 

jawo}, adj. right (not left) V? 13.3; 
thawo jawos αἱ his right hand B 36.7. 
jawo khawo on both sides Vi 177.11, 
jawo khawos id. H? 87.6, jawo khawo 
swoya to look around Bh 74*.6. 

jawo? [jaya], 5. interest N 6.6. 

jawo-si, 5. a pumpkin Β 398,0. 
maku ~ a kind of pumpkin Md 46».4. 

jarm!, s. wages, ~ kaya to get as 
wages N 21>.8; (ferry) hire N 474.5. 
— ifc. ku-, jya-. 


Hans JORGENSEN: 


jar’, adj. middle CW 8.50. 

jak, prt. only B 58.6; 
Vi 53.26. 

jake, 5. rice V1 106.6, 

jagalapé, v. i. = jagalapé V2238.1. 

jangam [S. movable], s. movables 
N 84.6. 

jangal [M.], s. a wood, forest § 
1587.3. 

jajn [S. yajnaj, 5. a sacrifice νι 
482.6, 

jat [S. jata], s. the hair, as worn by 
ascetics CW 8.74; the mane (of a lion) 
H? 583.5. 

jata-ma-si, 5. a medicinal plant 
Vd 35.2. 

jati-dhap [S. jatin ascetic], s. the 
bowl of an ascetic B 458,7. 

jatti, emphasiz. prt. after pr. Vi 
122.22. 

jatn [S. yatna], 5. exertion H?2>.5; 
~ yaya to exert oneself Vi55.15; ~ 
chum ma data there is nothing to be 
done Vi 129.17. 

jathajogy [S. yathayogyal, 
proper H? 114),7, 

jatharth [S. yathartha], adj. pro- 
per, suitable H? 115.3. 

jathasSaky [S. yathaSsakya], ~-thé 
to the utmost of one’s power H? 82).2, 

jathu [S. jatru], 5. the collar-bone 
N 30.2. 

jan [S.], s. a man H? 61.6; ~-lok 
men B 24".5. — forming plurals M 
919.6: — = ὁ: [H. ‘from Pers. zan 
a woman?| misa-, stri-. 

janik, 5. the vow of fasting P 8.1. 

jantal [H. jantar a machine, instru- 
ment], s. a (musical) instrument CW 
1.62. 

jantu [S.], s. aliving being Bh 1544.3. 

jandhu, 5. = jal-dhu Η 114.8*. 

janm [S. janman Dirth, origin], s. 
origin § 1584.3; ~ juya to be born 
(misA as a woman) Ν᾽ 454.5; ~ yaya 
to revive B 14.7, to suffer oneself to 


however 


adj. 
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be born (manusy as a man) B 334.3, 
~ kaya id. P 2.2. 

japalapé [S. jap to mutter (prayers)], 
vy. t. hath ~ to clasp the hands Οἱ 
223. 

japu-se, s. 
CW 6.12. 

jabap [H. javab answer — reward 
— dismissal, from Arab.]; ~ biya to 
give an answer § 154°.5; ch-hm-wo 
nap ~ ~ to return, to retaliate B 333.3; 
~ yaya to dismiss 607.5. 

jabhil, s. a woman’s girdle (mekhala) 
AH 43). 

Jam [S. Yama], n. pr. Yama H? 
94.4, 

jamadar, τη“, s. a kind of weapon 
B 459.1. 

jambak [S.], s. a jackal H? 33.5, 

jaya (-l'), v.t. 1) to tend (cows) 
N 215.8. 2) (kalantr) ~ to bear interest 
N 65.8, 

jayaké (caus. of jaya) to make tend 
N 205.2; sa jayaka a cow-herd 214.7. 

jayalapé [S. ji-], v.t. to conquer, 
to defeat V+ 1134.4. 

jayawo, adj. sharp, pointed M14».5; 
~ con id. Vi 154.7. 

jal [S.], s. water 1 959.2. 

jalakrida [S.], 5. frolicking in water 
H® 77°.3. 

jari [H. zari from Pers. anything 
woven with gold thread], s. gold thread 
Vi 71.19%. 

jalijabap, s. a towerlet, blanket M 
34.8. — jalijalabap id. Bh 167.4; 
°pap id. 173.4. 

jale, 5. a kidney (?) Vd 21:3, 

jal-dhara, 5. a shower of water Vi 
19.18. 

jal-dhu, s. the back of the body 
Η: 48).1, 

jal-dhuni, s. a water-course, river, 
lake(?) B 578,10“. 

jarm, 5. = janm Ht? 29).5, 

jal-si, 5. = jawo-si B 308.9, 


Eugenia Jambolana 
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jas [M.], 5. praise, reputation H? 
113>.8, glory, fame 97.3. 

Jahoraj, n. pr. B 55.1. 

ja, 5. food B11P.12; ~ naké fo 
give food N 428.2. 

ja, prt. denoting, that a fact ought 
to be known, “after all’, “you know”’ 
Vi 35.6. 

ja-* (-n or -t? only jananam), v. ¢. 
to smell (at) H? 41.5*. 

jak, adj. friendly, attached to H? 
498.2; ma ~ hostile H* 548,3, 

jake, °ki, s. rice (out of the ear) 
Vv? 64}.3. 

jagat = jagart B 30.4. 

jagan4 = jagarnd Bh 399.7. 

jagalapé [M. jag to awake}, v. i. lo 
be awake C? 202, to awake Bh 1475.1, 
to keep watch (ch-hm-yake on...) 
H? 70.1, 

jagart [S. jagrat adj. waking], ~ 
yaya to keep watch (ch-hm-yake on...) 
Η 384.5, (nidra) ~ yacaké fo arouse 
(from sleep) Bh 1042.4; ~ juya to 
awake Bh 10.6; ~ dayaké to awaken, 
to restore to consciousness B 66.6. 

jagartana [= jagart] ~ yaya fo 
keep guard Vi149.4, to keep atten- 
tion 157.4. 

jagarna [S. jagarana s. awaking}, 
~ yaya to be awake § 156.6. 

jacak [H.], s. a beggar, mendicant 
M 2.1; ~-phogi syn.comp. id. Vi 
67.28. 

ja-ced, s. one who has become a 
slave in order to get a maintenance 
(bhaktadadsa) N 20).2. 

jajwoly [S. jajivalyate intens. of 
jval-]; jajwolyan vehemently Bh 97.4. 
— jajwolyaman adj. shining, splendid 
M 7).4; krodhan ~ yaya to burn with 
rage S 1484.2. 

jat' [S. born], ~ juya to be born 
Bh 108.6, 

jat?, 5. = jatra V2 48b.1*. 

jati [M. jat, a race, caste, kin], 4. 
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descent B 65.5, a caste N 384.5, a kind 
(of flower) B11%.1. — ife. abala-, 
pamksi-, mis4-, stri-. 

jatra[S. yatra], s. a festival V1 564.2. 

janalam, mantriyake ~ (he) said 
to the minister H® 61).9*, 

janu [S.], 5. the knee Bh 81,4, 

jap [S. muttering], ~ yaya to mutter 
(prayers) V1 91).5, 

ja-bast, 5. food, living N 212.9. 

jaya! (-l'), v. i. 1) to rise, fo ascend; 
co jawo high, tall C1144; co jasém 
woné fo ascend to heaven H? 15.1; 
2) to rise, to come into existence N 8».4, 
(the parts of the day) B 62.9. — v. t. 
to climb (a mountain) Vi 25.23. 

jaya? (-t'), v. i. to unite, to gather 
N 32>.6. — thithim janawo jointly 
C1133; thethe jasém from mutual 
love N 32.6; ma jasém if impossible 
79.8. 

jayaké, caus. of jaya!: nik jayakam 
so thuf nothing can climb over(?) N 
28.4; boham boham ~ to make (the 
hair) bristle M 36.7. 

jayalapé [S. jayate], v.i. to be 
born Hi} 4.3, to arise (misery) H? 
17.10, to grow (deh the body) H174.2; 
to be carried through (a work) H® 448.10; 
sakrodh ~ to grow angry H® 408,7. — 
jayalapayaké caus. to bear, to bring 
forth H? 854.1. 

jal’ [S. jara], s. 
married woman B 483.8. 

jal? [S.], s. a net (for catching birds, 
fishes) H* 52».4. 

jalalapé [H. jari karna... 
culate, propagate], v. t. kha jalalapawo 
haya to send word § 1473.6*. 

jasi, s. a small earthern water-jar 
(alifijara) AH 549". 

jasu-kha, 5. 
AH 65), 

jahan, ~ thvaya to light up, to 
illuminate Bh 53.4*. 

ji! (jin, jita, jike, jiwo), pr. prs. {1781 


a paramour of a 


to cir- 


brevity Ὁ pulaka) 


Hans JORGENSEN: 


I (= je!) V? 508.4. poss. my B 24.1; 
ji-gu id. M 32.6; ji-guli id. Vi 20.13. 
ji-pani pl. excl. M785. — 
sinam more than I H® 138,5, 

ji, num. ten C121; ~-hma id. 186. 

115, s..= je? H* 282.3. 

jiwo [S. jiva], s. life S 1664.2. adj. 
= jiwoy Vi159.15. — ~ taydwo 
mvaké to restore to life B 578.4. 

jiwoy [S. jiva life], 
Vi 132.12. 

jik', adj. fragrant, odorous(?) Bh 
484.4, 

jik? [jiya’], kol ma ~ unfit to be 
uttered AH 16», 

jik*®,- adj. ΞΞ jek-G* 232: 

jicaké, caus. of jiya? Vd 16.2. 

ji-ca [<jil-°], s.ason-in-law AH 38). 

ji-chi, pr. prs. = je-che B 183.8. 

jitay [M. jiti victory], ~ yaya to 
conquer, to defeat Vi 130.33. ~ yataké 
to (suffer oneself 
Vi 129.8. 

11Ξ|8 tT, 5 Ξ ΡΒ doe 

jit-phol, 5. nutmeg Vd 548.2. -- 
~-svan Hibiscus Rosa sinensis CW 6.24. 

jithi, adj. old (of female beings only, 
cf. jyath) V2 92.1. 5. the old one Β 588,4: 
~-ca 5. the old (wife) 58.2. 

jithi-svan, s. name of a_ plant 
(jayanti) AH 29%. 

ji-de, tenfold N 50.6. 

jinu, 5. = jyonu M 32).4*. 

jibani [S. jivana manner of living], 
5. living, maintenance V* 423.1; ch- 
hm-ya ~ taya to get one’s living 
from... C2266; ~ kawo a soldier N 19.2. 

jibant [S. life], s. maintenance, 
allowance N 41.1. 

jim-, num. ten (in the numbers 11 
—19); ~-cha eleven Bh 1074.1, ~-chin 
id. B 32.1; «-ni twelve V?72».6, 
w-ne id. ΜῈ 1225.2. 

ji-mi, pr. prs. our H® 43,3, ji-mis 
id. Vi 48.8; ji-mita me 26.28. 

ji-hma, 5. a rogue N 234.4*. 


jitaya 


adj. alive 


to) be conquered 
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jiya’ (1), v.t. to be able H? 23.5, 
to succeed εἶ" 17.5, to thrive Vi 25.34; 
ma jiwo is impossible H* 87®..'; jiwo 
khe may it be so, all right V* 688,6, 

γα" (-t'), v. i. to cease (vomition) 
Vd 16.2. 

jiyakaké (caus. of jiya') = jiyake 
Vi 302.6. 

jiyaké (caus. of jiya'), to make able 
V2 208.2, to prepare, to put in order 
5. 1653.7. 

jilalapé [S. jiryati], v. i. 
old C} 196. 

jila-jan, 5. = jili B 48.4. 

jili!, s. a son-in-law V! 325.1; ~ kaya 
to make somebody one’s s°-in-l° N 40.3, 
~ yaya id. 30.1, 

jili*, s. Jasminum grandiflorum Vd 
194.1, — «-svan id. H? 7>.7; gumya 
Jasminum Zambac Md 308.8. — ife. 
hak-. 

jir-ci, s. a kind of salt Vd 464.6. 

jirn [S. digested, worn out], ~ 
wonaké fo digest H! 203.4; ~ won 
worn out C} 245, 

ji-hlak, adj. = je-° M 33).5. 

ju’, s. a term of respect, placed after 
a noun; rani-ju B 584.6. 

ju*, ~ polaké to make false state- 
ments N 26).7*, 

ju’, ~seya ma du strongly made (?) 
N 30).2*. 

juwal' (H. juari], 5. a gambler V} 
29.6, 

juwal’, 5. = 


to grow 


jawal B 624.9, 
jumlum-kwos, s. the spine, back- 
bone CW 8.54. 
juku-hun, adv. ~ coné to be tired 
Η 68,9, 
jukwo! 
H! 6).1, 
jukwo?® [juya‘], adv. 1) only Bh 
82>.2, thwoya jukwoya 1a only his 
flesh H*® 2498.2, — 2) however N 20.1. 
jukt [S. yukta], adj. suitable, ap- 
probriate Ἠξ 56».3., 


[juya’], 5. fortune, luck 
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jugi, s. a Newari caste of tailors 
and musicians B 43.6. 

juguti [M. device, dexterity], s. 
1) a device $160.6. — 2) (ef. 5. yukti) 


| ihe right or correct conduct N 314.1. 


juju [ju], s. a king B 344.4, 

juddh [S. yuddha a war, battle}, 
ch-hm-wo ~ yaya to wage war upon 
H? 715:5, 

juni, impr. go! Bh 398,2", 

june, forming imperatives: ka-june 
take! S 147.1*. 

juya! (-11), v. i. to become H! 12°.5; 
to come into existence, to arise Bh 
1553.4; to happen, to be done H? 224.4; 
to be H*? 87.3. ch-hm-ya ~ to belong 
to... Β 7.10; ch-hm-ydta ~ id. N 
24.8. — gathé ji juyuwo what is to 
become of me Vi43.20; thathé jule 
meanwhile WV? 479.3; amathé julasa 
under these circumstances ΗΠ 372.2, — 
A number of forms of this verb may 
be used as emphasizing particles (“as 
for’): julam N 128.4; julo ὅ. 152D.4; 
ju-kale N 244.1; julasa B 194.4; ju- 
sam M 168.7; julasam (very common) 
Vi 70.1. —julasam... julasam whether 
.-. or Vi 21.21; julasanwom even (1 5, 
su ~ whosoever H! 388.2. — juya forms 
compound verbal forms apparently 
without any change of meaning: wowo 
julo = wolam (‘he came’’) B 4.2, 
— The forms jula(m) and julo may 
be added to nearly all predicative forms 
of the verb without changing its mean ing: 
yaya julam = yaya (“1 shall do’) 
Vi 41.1. 

juya? (-t) v. i. to fall (ch-g-s on, into 
a thing) V+72».3. to get into a thing 
H121).4; to sit on (of birds) Bh 11.7, 

juyaké (caus. of juya'), to make 
Vi 29.28, to cause; to bring about Bh 
35.4; ma ~ to make undone H3 2b.3, 
to remove Vi 57.26. — juyakawo yaneé 
to lead to § 156b.4, 

jul [H. cheat, trick], s. a play, game 
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Vt 32D.5; ~ Ivaya to play, to gamble 
B 434.9; julan buya to lose at play 
V? 555.5, ~ tydya to win — Β 438.9, 

julu, 5. exhaustion H?16>.1. — 
julu-hun coné fo be exhausted H!238.5. 

je’ (jen, jeyd, jeta, jeke, jewo), 
pr. prs. 1.8. 1 H*37~.1; poss. my 
158,3; je-gu id. V? 9.4; je-guli id. B 
109.6. — je-pani 1. pl. excl. H1 26.3; 
je-panis poss. our 50).3, 

je, s. a sort, kind N 42.3; difference 
Hi? 569.4, 

jek, adj. cruel ΟἹ 32. 

jekwo, s. a criminal ΝΥ 108,2, 

je-che, pr. prs. 1. pl. incl. H? 708.5. 

je-jhe, pr. prs. 1. pl. incl. H®71.5, 

jed, adj. soiled, dirty N 258.1; 
stupid, foolish 58,7. 

jeya (-t), v.i. = jiya® Vd 434.4, 

jel, adj. = jed AH 64); cruel C150; 
~ kapal old cloth AH 43, 

je-hlak [16] - hlaya], adj. proud, 
arrogant H? 798.3*. 

jaisi, s. an astrologer (one of the 
Vaisya castes) H® 878.7. 

jést [S. jyestha], adj. eldest V266».3. 

jokwo, adv. = jukwo, 1) only 
Vd 92.4. — 2) however H! 7.4, 

jokhalapé [H. jokh weight, measure- 
ment], v.t. to examine H* 56.11. 

jog [S. yoga], s. Yoga M 53.4, 

jogalapé [S. yoga — performance}, 
v. t., seba ~ to yield obedience N 18%.3*. 

jogi [S. yogin], s. a Yogin V1194.2. 

jogy [S. yogya], adj. proper, suit- 
able H 662.3, ch-hm-yata for... M 
50 6; mocaké ~ juya fo deserve to be 
killed H? 27.5. 

jochi, ~ ma jochim adv. denoting 
celerity or eagerness Bh 79.5*. 

jojan [S. yojana], s. a measure of 
distance H? 22.2. 

jojalapé [S. yojaya-], v.t. lo ap- 
point, to install (ch-g-s to...) H3 283.4; 
to make versed in C124; to furnish 
(ch-g-n with...) H® 33.8; to honour 
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(paj-) Ηἰ 874.5. — hath ~ to clasp 
the hands Vi 109.5. 

joti [H.], s. light, brilliancy Vi159.3. 

jotik [M. jotis astronomy], s. an 
astrologer B 20.8. 

jod, ~ yanda-lapé = 
654.3*, 

jodalapé [M. jod, jor to unite], 
v. t. to unite V1 107.5, hath ~ to clasp 
the hands C* 223; dhanukas ban «= 
fo put an arrow to the bow Bh 998,4, 

jodha [#.], s. a warrior Bh1142.2*, 

jona [H. jana a rope of grass], s. the 
sacred thread (upavita AH) V} 1352.2. 

joni [S. yoni], s. the privy parts 
of a woman § 148.4, 

joya (-1}), v.i. = juya! Bh 128,7. 

jol [H. jor], 8. a pair C! 186. 

jolan, s. equipment, outfit V268».6; 
plija-~ utensils for paja H? 114.5, 

jolay [M. jor to unite(?)], ~ yaya 
bairiwo to engage the enemy H2104),5*. . 

jolalapé [S. jval-], v.i. to burn 
(brightly) B 51.1. 

joli [H. jora, jori], 8. a counterpart, 
match B 22.1; an equal, peer (ch-hm- 
wo) S 1642.5; wowo jiwo jolim ma 
khu he and I are not equals 147.4. 
— ~ phaya fo compare B 36.4. 

jolo-hon = julu-hun Vd 5°.1. 

josi, s. an astrologer AH 48), 

johali, s. name of a plant (yava- 
nala) Md 678,4. 

jauban [5. yauvana], 5. youth V+ 
68.4; a young one H® 47?.4. 

jaubhan [= jauban], s. youth ἨΣ 
89.6; a young one, young people Vi 
108.13. 

jau-se, s. a kind of pumpkin 
(tumbi) CW 6.35. 

jwonaké (caus. of jwoné), to tet 
take away Νὶ 15.3, to let hold H?904.3. 

jwoné, v. 1. to take, to catch, to seize, 
to grasp V!109%.6; bhutan jwona 
possessed by a Bhut Vd7".4; kha 
jwoné to hit upon a word 8 1475.3. 


jodalapé v2 
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jwopalapé [c/. Mr. jopnem fo feed, 
nourish?}, v.i. to increase (fever) 
Vd 44.2. 

jwopé, v.t. to salute N 474.2. 

jwoya (-l'), v.i. to go, to walk 
N 47.6. ch-hm-s ~ to have intercourse 
with (a man) C! 180; ch-hm-yake ὦ 
id. (with a woman) N 10.4. 

jwol! [S. jvala], s. fever Vd 423.4, 
— ife. bat-}. 

jwol?, 5. a cave M59.5. — ife. par- 
bat-. 

jwolapé, v. t. = jwopé Ν 478.2*. 

jnan [S.], 5. knowledge, wisdom 
S 1644.4, 

jnanabant, “πὶ [S. jianavant], 
adj. wise, prudent H} 628.5, 

jnani [S. inanin], adj. wise, prudent 
H? 2P.1, 

νᾶ"), s. a work, craft, art V? 414.7, 
an affair Vi45.13; ~ choya to settle an 
affair, to do an errand (1 71; ~ jhaya 
to go to work H® 435.4; ~ yaya to do 
a work, to practise an art N 162.3. — 
mvanaya ~ ma du it is useless, to no 
purpose to live H* 484.11; ~ yak mi 
a servant N 214.5; ν yacakwo an em- 


ployer 215.9. — ife. co-, tha-, bu-, 
hmu-, hmo-. 
γᾶ", adj. = jyath Ηϑ 354.11*. 


jyak [jyaya’], adj. broken, torn, 
Split H* 349.7,  ς͵ ife. gva-li-. 

jyacaké, caus. of jyaya! B 498.4, 

jy4-ja(m), 5. wages, hire N 214.4. 

jyath [H. jetha oldest), adj. old (of 
male beings only) H' 60.1, ~ jithi 
father and mother Vi 111.9, ~ juya to 
grow old H2 36».5, 

jya-payaké, caus. of jya-pé N 214.4, 


jy4-pé, νυ. 4. to perform a work N | 


215.1; bu ~ to cultivate a field 29.3. 
jy4po, s. an agricultural labourer N 
215,7. 
jy4-mi, 5. a hired labourer AH 604, 
jyaya! (-t), v. t. to make, to produce, 
fo manufacture V2 3406: banaj ~ to 
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| carry on trade Vi74.4; lun jyana 

made of gold H? 34.7. 

jyaya? (-t), see tawo, tap. 

jyala, 5. ferry-money, freight AH 20. 

jya-lak, 5. wages, hire AH 61> 
(jyala). 

jya-sal, s. a workshop CW 4.4. 

jyu = jiyu (3. form of jiya’) M 
Sant: 

jyoti [S. jyotis], 8. splendour N 248,8, 

jyona, 5. porridge (odana) AH55». 

jyonu, s. a part of a head-gear(?) M 
32D.8*. 

jvala [S. a flame], s. flame (fig.) Η 8 
195.5; a jet (of water) Bh 1.2. — ife. 
mi-. 


jh. 

jha, ~ tanaké verbal phrase, denoting 
some criminal or dishonest action N 
430,8". 

jhawa4l [jhaya!], 5. a herdsman B 
337.10. — ifc. colas-, pasu-, Sa-, 
Sala-, sa-. 

jhawo-svan-si, s. Tamarix indica 
AH 28), 

jhagal, 5. jhang(a)l H® 40b.5, 
— «#-tvath the bill of a bird AH 368. 
— ~-paputi the feathers of a bird 368 
(jhagapapoo). 

jhank4l, s. a bird V1 98 45, 

jhang(a)l, s. a bird H'41b.4, — 
~-cato young birds WH? 278.2. 
~-pamchi = ~ M328.5, — «-swo the 
nest of a bird H3 40Ρ 4... ifc. tupun-, 
duy-, bhuglu-, ma-, salam-, sim- 
tvak-. 

jha-je, pr. prs. 1. pl. incl. we Ἧι 
195.5. jha-jes poss. 258.3. 

jhatu-se, s. a medicinal plant Vd 
45*;3. jhatu-ti juice from this 
plant ib. 

jhadhi, 5. a water-melon Μὰ 46». 

jhan, s. name of a plant, the seed 
of which is used medicinally Vd 480 6. 
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jhamti, ati ~ chronic (disease) (?) 
N 323.8*, 

jhamar-se, 5. 
123.5; 

jhama-si, 5. 1) = jhamar-se AH 
27>. — 2) the Jambu-tree ib. 

jhaya!, v. i. to graze Bh 26.7. 

jhaya’, v.i. = jhaya! H157b.3+, 

jhalukit, s. a bat (the animal; ja- 
tuk4) AH 35), 

jhaiem, 5. haku ~ the apple or pupil 
of the eye CW 8.72. 

jhali, s. lac, gum CW 8.87. 

jhari-svan, s. name of a medical 
plant Vd 394.6. 

jhale-cahmal-si,s. Aegle Marmelos 
WG ΟΣ 

jhasan, 5. a radish Md 49).2. 

jhawo, adj. fatigued, tired N 114.5. 
$. fatigue H* 397.2. 

jhamikam, adv., ~ jwoné fo seize 
vehemently(?) Bh 94>.3. — jhamina- 
kam id. M 26?.8. 

jhaya! (-l'), v. i. to come H} 805.4; 
γᾶ ~ to go to work H? 43.4; ipr. 
jha-sane B 60.10; wayo jhas come! 
Vi 41.13. 

jhaya?’, only: jhayawo having be- 
come tired H} 94»,2., 

jhayaké (caus. of jhaya'), to exer- 
cise, to practise Md 79°.8. 

jhal [H. jhar bushwood], s. grass 
(trna) C} 151. 

jhali [M. jhari], 5. a vase, drinking 
vessel M 19P.8*. 

jhas, see jhaya!'. 

jha-sane, see jhaya’. 

jhasu = jhaswo; ~-kal taya to 
sigh H* 704.3. 

jhaswo, ~ taya to sigh V? 684.4. 

jhasva = jhaswo Ht? 474.2. 

jhi, num. ten (= ji?) Vi 49.33; 
jhi-guli id. N 114.4. 

jhikasalapayaké [cf. H. jhikna fo 
whine, to cry], v. t. to make cry (from 
horror)(?) Ν 498,75. 


the citron-tree Vd 
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jhiji, pr. prs. 1. pl. incl. we H? 772.2. 

jhijhi = jhiji B 124.11. 

jhi-ta, num. = jhi Ns 113.8. 

jhim-, num. ten (in the numbers 
J1—19: = jim-); jhim-khu  sizteen 
Ns 40.3. 

jheje = jhiji H? 16.2. 

jhejhe = jhijhi V‘' 424.2. 

jhod [cf. Mr. jhod heavy rain], ~ 
yaya to cause inundation N 27).4*, 

jhol, 5. a row, line H?2101.6, — ife. 
sima-. 

jhwok, ~ hninaké verbal phrase, 
denoting some criminal or dishonest 
action N 425.4, 43.3*, 

jhya, mod. = jhyal. — ~-phal a 
window-sill Vi 144.21. — ife. mikha-. 

jhyatam [jhyatu], (it) is important 
H? 374.2; jhyatayu (if) becomes heavy 
Vd 64.4. 

jhyataké [jhyata], ν. ὁ. to be im- 
portant (Δ 197; jhyataka(m) adv. 
vigorously H? 59.6. 

jhyatu, °to, adj. heavy B 634.1, 
fig. (sin). 1b... 2; .important- H4:373.1, 
dear Ἠ! 614.2. — jhyatusé(m) woya 
to become pregnant M 2.4; jhyatuyawo 
conam (it) is the (most) important H? 
1165.6. 

jhyatuké [jhyatu], v. ἱ. to be heavy 
Bh 134.4. jhyatukam taya to honour, 
to appreciate H* 362.10, ~ yaya id. 
H? 53).3. 

jhy4l [P.], s. a window Bh73».4, — 
ife. ὁᾶννο-, mikha-. 

jhval, 5. = jhalem Ns 138,4", 

jhvapaké, verb, denoting some crim- 
inal or dishonest action N 42P.4*, 


t (t). 

ta), adj. tall B 35.8; ~ salan aloud 

AH 168; ~ tuyaké to make last C1250. 

ta?, ~ chydya to break in pieces 
B 2b.9*. 
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tawo!, adj. great, important C* 222; 
large V? 808,4, tall H?2 754.1; a good 
deal of C! 241; loud H} 48.2. — adv. 
very V1512.1. — tawo sal Udatia 
CW 1.63; ~ mi hell-fire 1.24; ~ ca a 
series of nights (ganaratra) AH 17°. 

tawo2 = tap; ~ chyadya B 55.8. 
—< « jyfya ΤΑ. — ον daya lo 
tear off Bh 59.6. 

tawo-cokam, adv. very much Pg 
379 Δ. great M 323.7, 
adv. very P 598.5. #-cok-gu adj. 
heavy (sin) ib. 

tawo-cotam, adj. great Vi 108.34. 
~-cotan id. Vi25.15; adv. very much 
Vi 37.2. ~-cotanam id. M 16).4. 

tawo-cha, adv. very much H?614.2. 
~-chan(am) id. Ν᾽ 1178.5. 

tawo-ji, adj. excellent Vi 103.27. 
tawo-tawo-ji adj. manifold M 383.3. 

tawo-dham, adj. great, excellent 
V2 305.5, ~-hma id. H? 844.8. 

tawo-dhan, adj. great, important 
ἯΙ: 364.1; ~-hma id. Ἢ 1134.6. 

tawo-dhan, adv. very P 7.2, adj. 
great, important H* 54.5; «-hma id. 
H? 244.5, ~-dhanam adj. rich H?18 4.9, 
~-dhanaké v.i. to become great H# 
65.2. «-dhani adj. rich V1 348.4. 
~-dhany adj. great P 59.3, large 
B-22°.9. ᾿ 

tawo-dhana, adj. 
180,25. 

tawo-dhay, adj. rich H! 31.1, 

tawo-dhi, adj. great, big B 64.5. 

tawo-dhik, adj. great, big S 155.3; 
~ juya to grow up B 334.6; «#-hma 
adj. great, big Bh 1165.2. ~-dhikal 
juya to grow up Vi 72.28. 

tawo-puya, adj. big, thick Vi 20.30. 

tawo-mi, adj. rich Bh 18.2. 

tawo-se, 5. Citrus medica Vd 24.2, 

tam, a short form of taya with the 
meaning of the 10. form N 34.8. 


tarh-bu, s. a camp (sivira) AH 49> 
(tangbu). 


~-cokan adj. 


abundant Bh 


takaray, s. a plant, the root of which 
is used medicinally Vd 373.1. 

také (caus. of taya); yanam ~ = 
yacaké V! 80.6. 

taksananam [S. tatksanam}, adv. 
at once Vd 7?.2. 

tanka [S.], 5. 
H? 472.5. 

tangay, 5. name of a plant (tagara) 
Md 28).8. 

ta-cho, 5. barley Bh 312.1; tawo- 
gol ~, ciki-gol ~ two kinds of barley 
Md 658.8. —-~-bo a field sown with bar- 
ley AH 53>, — ~-la the month Jyestha 
CW 1.40. — ~-la-dit-l4 summer 1.52. 

ta-ta-ji, adj. manifold M 38.3*. 

tata, 5. an elder sister AH 17”. ~-ju 
id. B 37.3. —-~-kehem sister (gener- 
ally) CW 8.27. 

tati, ~ pénaké fo lift, to raise (the 
tail) B71>.1. — ~ yaya to censure, to 
control N 39.3. 

tati-pé, v.t. to censure, to control 
N 265.1, to blame, to reproach C? 260. 

tatkalan(am) [S. tatkala adj. im- 
mediately], adv. immediately, at once 
H? 998.1; «-sam id. 102.8. 

tatksananam [S. tatksanam], adv. 
at once Bh 62.1. 

tatpar [S.], devoted to, intent upon 
(yayas doing) Vi 172.17. 

tathé, v.t. = tathé V* 529.5. 

tadawéAl, “ἀπ [H. talvar], 5. asword 
B 515.12. 

tanaké (caus. of tané!), to make 
vanish B 58.4, 


a weight, a coin 


tané!, v.i. to vanish, to be lost 
5 tae | ate F 

tané?, v.i. = tené V1 69).6. 

tap' [M.], 5. penance, austerities 
Bh 56».7. 

tap’, ~ ciya (-t or -1*; only cisém) 
to chew, to masticate Md 638.3. — ~ 


chyaya (-t), v.f. to break asunder, to 
shatter H*® 340.1, — ~ jyaya (-t) v. i. 
to be broken H' 528.1, — ~ svaya 


76 Nr. 1: 


(-t), hma ~ to bend up one’s body 
M 32).7; tap svak gum—an abyss, 
precipice CW 5.2. 

tapam, °n, adv. completely N 383.9; 
after a subst. which takes the ending 
‘m or ‘n: the whole of...; banam ~ 
the whole wood Οἱ 190, bayan ~ the 
whole expense N 199.3; hman ~ on 
the whole body Vd 98.2. 

tapas(i)ya [S. tapasya], 5. asceti- 
cism, austerities H? 4).4, 

ta-pén [mod. 
straight CW 1.41. 

tabadhi [S. stabdha], adj. proud, 
haughty ΟἹ 298*. 

ta-bu, 5. a tent AH 448, 

tabdhi, adj. tabadhi C? 2985, 

tam [M. tamas to be enraged], 8. 
anger, rage V2 14.3; ~ caya to become 
angry or enraged H} 42.5, ~ cayaké 
to make angry, to provoke H? 115».7; 
taman dané to be irritable Vd 19.2. 

tam-k4li, 5. wrath, anger H® 64.9. 
— adj. angry 5».8. 

tamba [S.], s. copper N 254.7. 

taya (-l'), v.t. to act H' 623.5; to 
put, to place (ch-g-s on or in something, 
ch-hm-yake on someone) Bh 139,5; 
to appoint (ch-g-s for...) H* 324.2, — 
mi taya fo set fire to (ch-g-s) V* 754.7; 
cakal ~ to make a servant H? 894.1; 
guptan ~ to keep secret H®* 38).7; 
manas pap ~ fo be evil-minded Vi 60.32. 
—— With other verbs (mostly in the 9. 
or 10. form or the conv. in ‘awo) taya 
forms compound verbal forms, the 
meaning of which by preference is that 
of a completed action (in N short forms 
of taya are usually used in this case: 
ta = tayad, tawo =tayawo a. 8. on): 
cesém tayd bound, fettered H? 958,2; 
hanam talam (she) said (and was 
done with it) B 54.4. 

tayaké!, caus. of taya P 88,2. 

tayaké? = teyaké! V? 30.5. 

tayal [H. taiyar], adj. ready, ~ yaya 


= tal-pén?], adj. 


HANS JORGENSEN: 


to make ready, to prepare M 3.3, 
mocaké ~ juya to be ready to kill 
H? 75.3. janm ~ juo life is done for 
Vi 119.29. 

1411, adj. ~ biya to give more or a 
greater share N 38.4; ~-hma many 
N 164.4; putradi tal-hmam datam 
(she) bore him many sons and daughters 
ots es 

1412, ~ pénaké to bend, 
H? 36.2. 

taraw4al, 5. = tadawal S 162P.1. 
—~-hma the hilt of a sword AH 512. 

tarak [H. beam, rafter], 5. a kind 
of weapon B 98.2, 

talay [S. tarati], ~ yaya to subdue, 
to conquer (distress) H? 1002.5; ~ ma 
jura(m) is of no use 934.7. 

talalapé [S. tarati fo cross, surpass, 
subdue}, v. t. to cross ΟἹ 10, to subdue, 
to conquer (distress) H® 64.7; ch-hm 
apadis ~ fo save from distress N 2.2. 

talas [S. tala the lower part, bottom], 
adv. under: lasaya ~ under the couch 
B 463.5; lasa-~ id. V? 324.6. 

talasim, s. an owner of a field (kse- 
trika) N 33).1*. 

talaju [εΓ. S. 
balance N 48.3. 

taruni [S. taruni fem. of taruna], 
adj. young H* 46.7; jim-ni daya ~ 
twelve years old B 10.1. 

tale [cj. 5. tala surface, level], s. 
the upper or the best part of a house 
B 40.6. 

tarkari [H. tarkari], s. an esculent 
vegetable M 113.2*. 

tal-gulasam, adv. vehementiy H? 
40,3. 

tal-dhar, adv. repeatedly N 14.7. 

tal-hnam(?), adv. severely(?) N 
18>.7*. 

tal-hnu, adj. exhausted Ἠ 598,4", 
- tarpan [S. satisfying, refreshing (of 
a god or deceased)], ch-hm-yata ~ yaya 
to refresh, to satisfy P 164.1. 


to bow 


tula?], s. a scale, 
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tar-bar, nugal ~ juya fo be im- 
patient(?) Bh 748,75. 

tal-bhinam, adv. vehemently H* 
16).3*. 

tal-hanam, adv., nana ~ in dif- 
ferent ways B 46.7. 

tasa, s. = tasal N 25.1 (tasa‘ya)*. 

tasal [M. tasar silk, tisser], 8. a silk 
garment CW 8.81. 

tastan, adv. to and fro H? 39).7*., 

tas-moca, 5. a woman C? 216*. 

ta!, adv. 1) a long time Vi 119.10; 
~ coné fo last long C1 249; ~ nuyaké 
to make last C* 250; ~ ma lasém from 
the beginning (“without waiting long’’) 
H? 465.11; ~ dato a long lime V1574.2; 
adik ~ tu tan far too long H? 42».3. 
— 2) far off; ~ ma pasém comgwo 
the nearest N 428,60. 

ta*, s. a bridge Wr 304. 

τᾶ", = taya (6th form of taya) 
N 23*.1. 

ta‘, s. a quarter of the sky; only ife. 
wom-, yam-, yai-, yau-. 

ta’u, adv. ~ taya to protract, to pro- 
dong B 454.2. 

ta’u-jalo, adv. a long time B 44b.9*. 

ta’uti(m), adv. a long time, for a 
long time Bh 408,1; tautin id. H3 
26>.6, ta’utinim id. M 28.2. 

tawo = taydwo (conv. of taya) 
N 213.6. 

tak’ [M. tak fo look at, to watch}, 
~ yaya to keep watch Vi 128.27. 

tak*, ~ juya to be betrayed H? 
75}.8. 

ta-kan, adv. from afar H*334.10*, 

ta-kal, s. a long time v2 514.6; 
ta-kal(am) adv. long, a long time H} 
33.3; ta-kal(am) dato id. Η 8908, 
for a long time past H? 465.7. ta-kal- 
tom a long time 75.7; ta-kalan li 
after a considerable lapse of time γι 
1379.6; ji ta-kalaya mitr my friend 
for many years H' 558.9. 

taku, adj. large (vyidha) AH 698, 


ta-khon, adv. for a long distance 
Bh 19%.3*. 

tam-gwo [tané'], pip. lost N 224.4, 

ta-tayine, adv. very far off H?36.1,. 

tathé, v.t. to leave (behind) Bh 
102.1. — After the 6th, 9th, 10th form 
or the conv. in ‘awo of another verb 
tAthé denotes, that an action is carried 
through completely Η3 52.4, 

tad! [cj. H. tar string (of a musical 
instr.)], 85. a musical instrument Vi 
151.2. 

tad? = tal! Bh 133.4, 

tadana [S. tadana 5. beating], ~ 
yaya to beat H* 934.2. 

tadalapé [S. tdadayatil, 
beat Ὁ... 21. 

tadasi [cf. 5. tadySa], pr. such, like 
that H} 48b,g*, 

tané!, v. i. = tané! N 268.1. 

tané?, v. i. = tané? V1 103.6, 

tap [S.], s. heat Bh 1625.1, tapan 
kaya to suffer from heat H3 42b 9. 
tap noyawo as the heat increased 
Vi 782.3. 

ta-pa,-adj. ~ lam a long, desolate 
road (prantéra) AH 248: ν aja-ju 
a great grandfather 38), 

ta-pak [ta-payal], adj. far, distant 
B 49.3: different from ΗΣ 214.3. 

ta-pacaké (caus. of ta-paya) to 
remove H? 858.5, ta-pacakam ado. far 
away, in a distance H?2 999.4; ὦ 
twol-té to avoid completely C2 244, 

ta-paya (-t), v.i. to be far away 
M 33.2, to withdraw Bh 1032.1. 

ta-pale, adv, far off, far away ΟἹ 
156; ~ bhum woné to cover a long 
distance Bh 26).2, ta-palen(am) from 
afar H255b.5, 

ta-pu, s. a bridge AH 23b. 

tabata [S. tavat], so much B 41.40, 

ta-bhin, adp. far; a long time (?) 
Bh 170.1 *, 

tambil [S.], s. betel v1 13.1, 

ἄνα! (-11), pv, ¢, 


v.t. to 


fo perceive (na a 
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smell) V? 328.1; to perceive (a sound), 
fo hear, to overhear H? 48.3: hnasan 
taya to (be able to) hear with the ear 
Vd 808,0. 

taya® (-l'), v. i. to perish N 45,4, 
fo be injured 24°.2 (taliwo!). 

taya® (-t, but taya(wo) H2), v. 4, 
fo divide, to distribute B 688.5; “καὶ 
~ to cut to pieces M 14.6; phaham 
~ to split, to cleave (with a wedge) 
H® 528:5. 

taya‘, see duhkh, las. 

taya® (-l'), v.t. lo place, to set up 
(= taya) B 254.6, 


taya®, 5. mod. = tayal Vi 70.14. 
tayago-sima, 5. the palmyra-tree 
AH 33), 


tayal, 5. fried or parched grain 
5. 1708.3. — «-baji id. AH 55», 
ta-yakwo, adj. ~ lib a high seat 
N 18).3*. 
ta-yine, adv. far, far off H' 59.4; 
ta-yinen(am) from afar H? 558.1. 
tayune, adv. = tayine V? 808.3*. 
tal!, swo ~ three times B 41.8. 
1815 [= tayal?], ~ laya to be ready 
B 499.3, ~ lacaké 
prepare H? 114.6, 
talan! [H. tala 
shut up B 518.9, 
taran® [S. s. crossing, safe passage}, 
~ yaya to save, to rescue M 27».3. 
talapatr(ak) [c/. S. tarapattaka], 
s. a sword B 9°.5, 
talamul [cf. S. 
name of a medicinal plant (musali 
AH) Vd 9.6. 
tadray [S. taraya- (caus. of tf) to 
carry across], ~ yaya to manage (an 
affair) S 1634.5. 
talaju, s. = talaju H* 116.6. 
talis [S. talasa], 5. a plant, the leaves 
of which are used medicinally Vd 40.2. 
tas [H. ta&, tas], 5. brocade Vi 71.19. 
ta-hawo, adj. high, tall B 21.3, 
long Οἱ 247. 


to make ready, to 


lock], ~ daya to 


talamulika], 5. 


HANS 


JORGENSEN: 


ta-hak, adj. high, tall ἯΙ 128.3, 
deep H* 534.3; hni ta-hakala(m) the 
day hangs heavily S 1558.5, 

ta-hacaké, v.t. to 
N 28).4, 

taha-po [c/. dhal-pwol, s. an auspi- 
cious jar ὃ 162.5, 

ta-haya (-t!), v. i. 
120.15. 

ta-hayaké (caus. of ta-haya), tuti 
~ to lash out with the feet H® 385.6*, 

ti’, 5. sap, juice Vd 140 6. — ife. 
ambal-, kvath-, gho-, dhali-, bhu- 1. 
la-, sa-khi-!, su-. seb-. 

τι", mikhad ~ siya to shut the eyes 
Bh 14,2, 

ti®, prt. B 105.9%, 

ti‘ = tiwo B 44.4, 

tiwa, ~ hlaya to praise, to extoll 
B45°.12; ~ hlak s. a bard, herald (va- 
ndin) AH 528, — ~ hlaké caus. H? 984.6, 

tiwo, ipr. of taya Ηϑ 38).7. 

tirh, 5. cane (kanda) N 50).3*, 

tiki = teke, ~ nanawo incessantly 
FL* 23:8", 

tiko, s. a basin of water round the 
food of a tree (alabala) AH 21°. 

ticakam, adv. carefully, thoroughly 
S 1448.2, 

ti-jak, adv. quiet B5°.11 (= ci- 
jak). 

titan [= titim?], adv. cautiously(?) 
V2 ‘733.1 == ttin V--1229.6*, 

tital (77. titar ρῥαγίΓ. 106]. 85. a quail 
Η 8 42).7; a partridge (tiitiri) Md 788,7. 

titi’ [ti?], hmutu ~ yaya to shut 
the mouth ὃ 1524.3. 

titi?, 5. = °-huli. ifc. Da-, ma-. 

titim [= titi??], adv. gently, cau- 
tiously Bh 168?.7. 

titi-juli, s. = °-huli H® 373.5*. 

titi-huli, s. name of a bird (a sand- 
piper, partridge?) H* 378.1, #-hudi 
id. ife. ma-. 

ti-tu, s. a sort of sugar-cane Md 
62.8. 


make high 


lo be long Vi 
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titul-se, 5. the tamarind-tree Vd 
13*.2. 

tithi [S. lunar day], s. a day, term 
N 82.3. — ~#-bar a day, date B 3.5, 

ti-dhu(m), 5. a wolf Md 71.8, a 
hyena CW 7.1. 

tini [ti*], prt. emphasizing Vi110.1; 
awo ~ just now M 358.2. 

tiné, v.¢., lahad hnaspanas ~ fo put 
the hand to the ear Vi 53.14, hnaspan 
~ to touch the ear H? 9.8; khapa ~ 
to shut the door B 53.10; jal ~ to set 
up a trap H* 101.3. 

timti(m), ~ hnuya fo stamp the 
ground M 10>.6. 

ti-payal, s. an ornament of the feet 
(naipura) CW 8.80. 


tiya' (-l'), v.i. to adorn oneself 
V2 72.4. — tiyaké caus. to adorn | 
B 17.1, ΠῚ 


να (-l'), υ. t. to stab H? 104P.7} 


tiya*® (-l', only tiyawo), v. t. to look | 


(a door)? V1 1275.6*. 193 
{ἰνα΄, teya® H*50%.3. car dd 
tiyaké (caus. of tiya), towedprn 

B 17).1. θα οἱ 
til’ |S. tira], 5. a bank, coast ὙΕ48ΒΝ.2. 
til’ [H.], s. a mole of beauty B624)40. 


tilagal, 5. ~ caya lakh Walensfrdm — 


a tank (palvala) Md 52D. ty255 ΤΉ 


tila, s. the third day -ofs\the\ lamar 


fertnight AH 10>, 1 Worle seus 
tiri [Δ]. tirid a womat),-s. a@.wotiah 
C1 287; a wife H3 10,9 3 da yak @:¥o 
get a wife H?® 464.4; erpurus juyarty 
become man and wife: SBD Bis 1545 
~-jan womankind Hi? 1000.6.) doc 4. 
baniy4-. 6.8} Ἢ 
tirth [5.], 5. ἃ butiting-plave Ad? 98 Ὁ, 
til-si, s. Symplocas Pacetiosa Ad 28). 
til-hil, s. ornaments; HA! GOP 63.9 5 
{158 [tiya?], sian ornamenb-M. 484.2. 
- ἐς, alamkars, hnas-, ‘hnas-pot-, 


simh-. τ διὰ Ὁ 
tisi, 5, flax, Md 6655, Ἐπ ΟΕ an | 
linseed-oil SPP. ἀγρίου of Δα , 319} 


WO 


ti-suk, οὐ)...» contpech | -(xppdha) 
AH 698. HE HA 
tisém =, (tas¢ m4 / 0th formtie/qkaya) 
N 40?.8. *t 865 4 apsp-bnst 
ti-sok,) @djoieé» (1: 5}εανὶ ποθ fat 
(milk) Md. 56PR 5a 3 sulno ;1{-Ὁ7 tsyus 
tihi(m), ~ nuya lo spréntyj tosleap, 
to statt/upsyBh 82,5 3; ~inweyarid. 
H? 484.7, m swayaké; lo raise} daverect 
(hna$-pot \¥he vans) H4 38.6. evar 
tu4,! £4 *wormu(svedaja) ΔΕ 654)5 
τ", Ὁ 5218 tuti) Md 79Aini aed sen 
* 146 s2suyancane Md 622.32 i= ti/e. 
athi-, .kkusyai-,)ti-, tesu-.. 
.“OguFy /partethe meaning may, bé isome- 
thing like: just, even V? 544.2; 
tu, is. tetanus (2))iNdi308.6. 05 4 


. as 
-43 458 


| \itukesvanysyvnamei of aiplant:(buka) 


MASS. prsiuioll seo boold fs arnstle 
tu-kha, partiow2tut>N:20),5i:5+ 
vAttucaké (caus. siof , tuya‘)?. ito! make 
‘dgree,.to make tally’ N} 449.63 ‘tov fan, 
to dress (askin) S 147.6; fig.: to thrasa, 
lo bréak tthe (Skin)uN 44°.6..o2-"0: 
custacake? —\twoeaké H? 208327 
tujan, dayaké to explain’ §. 
Ih a*sviy em [otigesd .2) im2ut 
tutan, “m, s. a stick, staff{:H3988i1. 
6 Paeis Vs. senile V1, 44956. 22- State id. 
Η 502.8..402 ©7 yserisit 94 οἱ ΒΖ « 
(©) tutubmay vs. lian chutrse,.-midwife P 
994.3. -*O.Fbe 48 
ὃ ΤΙ: shoei temthb NI76P.3 972 
:). tudushma, | spite-mark on! the: fore- 
head (tilakaJ0AHEBQR2i\n2 οὐ evi 
\\otunath,.s. a ridge afra roof (gopanasi) 
CW 4.10. 9.0.10 #4 ὦ. ππττοὶ 
tunal,.s.°a5 itunathiAH 488,5} 
ὃ tain, / Ff 9935 ΝΕ. Ἢ 3.978 Gy -2) 
tunum,,.*4édp.! immediately fofter B 


~ 


= 


Svat 


| 88209 ; mastlifpafter verb forms; khattds-~ 


S 148>.6, jus-~ H? δὴ 7. πηϊϑ ἄς Β 
29}.9.. wae B 35.8300. OL wiIWSI 
tunthi, s. a well, watérreSerbotn ἢ 
S8AIB. »- λιν dhaleiw Kind of jasmine 
(vatapatra) Md 16.6. "rey 
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tupun-jhangal, 5. 
AH 368. 

tupuli [c/. H. topi cap], s. a sort of 
head-gear P 158,1 

tuphe, “phi, 5. a broom CW 4.13. 

tuya! (-l’; only: tuya), v. t. to draw 
water Vi 24.17. 

tuya?® (-t), v. i. = toya! Vd 398.3. 

tuya’ (-t), v. i. = twoya H? 44.10. 

tuya‘ (-t), v.t. to reach M 383.4; 
to suffice, to answer H? 263.10. — 
ma tuk insufficient(?) S 1674.6. 

tuyiké, v. i. to be bright S 1563.5*. 

tuyu, adj. = toyu AH 333. 

tuliwo, 5. a sprout, shoot AH 26». 

turuk [H. turk], s. a Mahomedan 
S 1475.5. — turukh 5. id. S$ 1474.2. 

tulululum, hi ~ woyakawo while 
streams of blood are flowing B 238,1, 

tulé, v. i. see gwol. 

tuly [S.], adj., ch-g-wo ~ like, alike 
Η: 705.2; ~ yaya to treat alike H? 
564.4, 


the wild cock 


tu-se(?) Vd 264.4. 


tur-se, 5. = 
tu-se, “5. Cucumis  utilissimus 
ὌΝ 99: 


tusni [S. tusnim], ~ yaya to keep 
silence Bh 904.2. 

trkha [S. trsa], 5. thirst V1 99.5; 
~ juya to be thirsty V1 59.4. 

trgar, 5. = tilagal; a vessel, jug(?) 
Bh 942.6*. 

trpt [S.], adj. satisfied H*? 39.6. 
— trpti [S. satisfaction], adj. id. 71.7; 
~ yaya to satisfy Bh 46).5. 

te, 1) = taya N 363.2, — 2) sth 
form of teya® H? 514.6. 

te2, πὸ te twice Vd 364.5. 

te-wa!l, 5. a kind of rice(?) Vd 484.6. 

tewa? = tiwa B 454.9*. 

tewo 1) = tiwo Vd 123.3. — 2) δίῃ 
form of teya’. 

tewolam, adv. in the morning, at 
dawn B 28».1; 

te-kaké, v. t., cen ~ to make a brand 
N 41),1*. 


Hans 
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teke, ~ yana(m) incessantly H2 
503.3*. 

te-guli, see teya?., 

tecaké, v. t. fo provide with Bh 49.1, 
cen ~ fo make a brand N 528.7. 

tej [S. tejas], s. light, splendour 
(prop. and fig.) H! 108.4, 

tej-mul, s. name or a plant (ma- 
ndtkaparna) AH 298 (tejamoo). 

tetul-se, 5. = ti° Vd 284.6. 

tenu, s. name of an animal Vd54°.6. 

tené, v.i. to be about to..., to be 
in the act of... (with 4th form) V 29.6; 
to be willing to... Vi 37.27. — twod-té 
ma ten he ΗΒ ΟῚ 1 
(tyani). 

tephu, 5. the navel Vd 24».4, 

temal, 5. Ficus heterophylla Md 
152.8. — «-ke name of a plant, used 
medicinally Vd 46.5. — ~*-khe name 
of a plant the root of which is used 
medicinally 41.4. 

teya! (-]'), v.t. to bar, to block up 
Bh 1623.3. 

teya? (-t or -}; only teyawo), v. t. 
to powder Bh 173?.5*. 

teya® (-l'; 151 form; telam, telo, 
tele; 5th form: tewo, te), υ. ἱ. to be 
allowed V! 18.1, to be proper H1 668.3; 
usually used with the 4th form of a 
verb in the sense of: may H® 274,10, 
must, shall B12°.1, will (subj. 1. pers.) 
Vi171.1 — With ma this verb (mostly 
the 5th form) forms neg. imperatives: 
twol-té ma tewo don’t leave H?' 764.1, 
chunu dhaya ma te don’t say any thing 
B 20.3. — ma_ te-guli improper 
H? 443.8. 

teyaké!, v. i. to be about lo, to start 
to (yaya) V1 104.4. 

teyaké2, caus. of teya! V? 76.5. 

teyaké® = tayaké! V! 29.4. 

tel, ~ taya to kick (with the foot) 
ΟΞ δ 

telaké, p.i. = teyaké! V? 173.4*. 

telé, v. t. to conquer H® 87.2*. 


cannot leave 
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tesu-tu, s. a sort of sugar-cane 


Md 62.8. 

tel-svan, s. Ipomoea Turpethum 
AH 318 (telaswang). 

tébhuli, 5. Tamarix indica Vd 185.4; 
~-se id. CW 7.15. 

téya (-t), v. i. to be gained or earned 
Bh 1774.6*. 

télaké, caus. of télé N 41.1. 

télé), v. {. to anoint N 354.5. 

tok, ~ thené to cut off H?* 634.5. 
— ~ daya to fall out (teeth) H! 27.3. 
— ν de-kake to cut off N 34>.5. — 
~ dhulé to be broken, to be fractured 
Η3 23Ρ.2.. ~ dhéné fo cut off H? 
63°.7; han-tapam ~ to uproot, to 
destroy completely ΟΣ 247. ~ dhénaké 
to let break asunder Bh *13.3, — ~ 
puya (-l') to cover, to veil C? 149, to 
block up Bh 62.6; fig.: to protect 
H® 51).4; to get the better of V1 117.2. 
~ puyaké to cover Bh 68.7; to get the 
better of M 109.7. —  pulé to break 
asunder § 1449.2, — ~ pwoya = ~ 
puya C* 151. — ~ phiyaké fo scatter 


Vi 78.19. —  pheya (-l') to lose 
(1110. — ~ byacaké to blot out(?) 
C*59. — ~ hlaya to cut to pieces 


ΟἹ 70, to gnaw through H* 29».5, 

to-kachu, s. 
disease Vd 340 6. 

tokan [toya‘], adv. ch-g-wo ~ in 
accordance with... N 46.7, 

tok-pusa, s. a covering AH 88, 

tocaké’ [= tucaké!?], v. 1. to keep 
well, to treat well N 174.2*. 

tocaké* (caus. of toya'), v.t. to 
Shake N 128.3. 

toti, “te, s. a leg H! 484.1, 

to-to, ~ yané to drink frequently 
Vd 52.6, 

totr [S. stotra], s. a song of praise 
Vi 77.21. 

tod = 
298,15, 

tomar [S.], s. a lance Bh 1504.3. 


a kind of cutaneous 


tol; ~ pheya to lose N 


Vidensk. Selsk. Hist.-filol. Medd. XXII, 1, 
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toya! (-t), v.i. to shake, to tremble 
Vd 194.6. 

toya’, v.t. to take off (a garment) 
Vi 128.4. 

toya? (-1}), v. i. to shine (sun) C148, 
to flash (lightning) Vi 17.25. 

toya‘ (-l'), v.i. ch-g-wo to be in 
accordance with...: dharmawo towo 
lawful N 32.8; lokawo tok good- 
mannered, popular Οἱ 56. 

toyaké!, caus. of toya‘t; ch-g-wo 
ma toyakam disagreeing, incongruous 
N 333.7. 

toyaké?, caus. of toya? P 17.7. 

toyi, adj. = toyu; toyiwo CW7.11; 


toyisém becoming white B 16.11; 
toyiyawo shining H? 4.2. 
toyu, adj. white H* 434.1, ligit, 


lucid C* 257. — toyuwo light, lucid 
C! 257. — toyu bela moonshine V* 
734.1; toyu bela yaya to shine (moon) 
H! 12>.2. — toyu mila id. AH 8. — 
toyu uphol-svan a _.water-lily (kuva- 
laya) Md 29.7. — toyuwo cak small- 
pox (guli) CW 8.44. 

tol, ~ pheya (-1}), v.¢. to lose, to 
drop B 11.7. 

tola [H. ὦ weight of 12 mashds}, 5. 


cha told a weight (= karsa AH) 
S 1515.6. 
tolo-kan, adj. = tol-w H? 48,5*, 


tol-kan, adj. blind H 24.6; tol- 
kana id. H} 4b.1*, 

tol-hma, bhimi ma ~ who does not 
leave his country H? 49b,3+, 

tosan, adj. poor, not rich B 50.8; 
“ yana jayalapé to be born poor 
N 13.8. 

to-se, s. a plant used medicinally 
Vd 464.6, 

two(m)', adv. unto: gal-pot ~ unto 
the neck Bh 228.6; untill N 53.8; 
before the lapse of 36.5. tham... 
twom from... to 534.3. . 

two(m)?*, part. as for... Bh 574.3; 
just, even (= tu*) V1 1298 5, 
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twomké, caus. of twoné B 208.4, 

twocaké (caus. of twoya), to plunge, 
to immerse H? 85.8. 

two-té, v. ἡ. = twol-té Η3 264.2, 

twod-také (caus. of twod-té), 
cause to give up Bh 155.2, 

twod-té, v.¢. = twol-té H! 204.4; 
twod-tam choya fo let go, to release 
N 49).1, 

twonaké, caus. of twoné V? 328 4, 

twoné, v.¢. to drink H' 94).3; ς 
a drink, beverage N 414.4. 

twoya (-t), v. 1. 
H? 18.2. 

twol-tayaké (caus. of twol-té), to 
cause to leave P 308.7. 

twol-té (5th form: -tawo, -tu. Jrreg. 
forms: -tunawo = -tawo; -tayuwo, 
-talayiwo = -tiwo. Neg. ma twol-té 
or twol ma ἰδ), v.¢. to leave, to quit 
Η: 949.4, to give up, to resign H*54?.4, 
to abandon, to forsake Ν 198,5, to 
neglect H? 942.2, to shun, to avoid 
H? 232.4, fo omit Vd 184.3, to dismiss 
H® 362.7, to release (ch-hm(-n) some- 
one) Bh 57.3; to surrender Vi 117.10, 
ch-hm-yata ~ to leave to... 167.25; 
— pran ~ to die V* 84.3; samkhan 
ma twol-tu-hma sorrow-stricken H* 
1405; lajyan ma twol-tu-hma bash- 
ful, timorous ib. 

twoha, °ho, 5. a pretext; ~ cinawo 
pretending H* 43.11; woné twohon 
under pretext of going Ν᾽ 1274.1; bi- 
Ibaphal-twohon in the disguise of a 
Bilva-fruit 3°.3; bétha-~ pretending 
pain V? 40,6. 

tyajalapé [S. tyaj], v.t. to repu- 
diate (a wife) N 328,7. thethe wum ~ 
to dissolve a mutual agreement 32°.3. 

tya, s. half; la- tbl in one moat 


Vaan 


to dive, to sink 


tyag (5. 8. Sete abandoning), ~ 
yaya. to. abandon, to give up, H? 928. 4; 


‘dhanas ~ ma, datanawo when there is 


“΄-- o~bhot id,. B 288,7 


Hans JORGENSEN 


no munificence connected with riches 
H? 405.5, 

tyagi [S. tyagin], adj. liberal, muni- 
ficient H2 40,7, 

{γᾶ chiya (-t), v.t. to decide (kha 


.a lawsuit) B 173.3. 


tyajalapé, v.t. = tya°, 
(a daughter) B 8.6. 

tyaya! (-t), v. t. to win (kha a law- 
suit) N 149.2; to win in playing B 
175.5, julanam ~ id. 434.4, 

tyaya® (-t), v.t. to borrow N 6.8, 
fo take upon trust V1 959.1, danagan 
~ to get into debt N 39.2; tyak dayaké 
to lend(?) B 519.5; tyaya biya-hma 
a creditor V1 945.6; tyana kaya a 
debtor AH 53°; tyaya-tu biya tawo-mi 
an usurer 53», 

tyo*= tewo ΠῚ 332.5". 

tras [S. fear], ~ yaya to make 
afraid of N 49.2; ~ caya to tremble 
with fear Bh 988.2. 

trahi [S. ipr. of trai to protect], 
~ trahin gyadya to be very much 
frightened Bh 124.6; ~ trahimananam 
juya id. M 364.5. 

tri, 5. = tiri V* 275.6. 

tva, ~ ~ hlaya to break to pieces 
Bh 151.7*. 

tvak!, 5. a bundle B 42.10; log 234.8. 
— «-diba a ball to play with Bh 944.5. 
— #-svan a wreath (of flowers) (3152. 
— ife. svan-. 

tvak? = tok: ~ thaya to lacerate 
H? 113.7, —- ~ dhéné to cut or to 
break asunder P 27.2. — ~ hlaya to 
pierce Bh 1523.7. 

tvak*, only ifc. hnas-, la-, sim-. 

tvaka-tika, s. a seller (vikrayika) 
AH 56». 

tvac, 5. a friend B24°.3, — ~-ju id. 
948.6, — «-kehe a friend’s sister N 
340 4... «-bhari a friend’s wife 34.4. 


to disown 


bho} 


tvat, 5. = tvath CW 7.15. κε nee 
tyati, s. kind of muscle shell AEZ1>. 


(il? Dbhea ! it-.taitt .lzise .densbiy 
Lik dd 3% 
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tvath, 5. a bill (of a bird) 1* 955,2, 

tvapal, s. a peak, top of a mountain 
H* 495,23, — ife. datho-. 

tvay', 4. ινᾷᾶς BB 27».10. 
~-bhot a [riend’s wife 255,6, 

tvay*, ~ ciné to form a great crowd 
C* 132°. 

tvAal, s. a principal road N 425,1, 


th (th). 


tha’, pr. dem. this V* 12.1, ~-gu 
id. B 4,11, 

tha’, adv. ~ than V* 67.2; moka- 
sam, tha mole if it perishes, then it 
may perish ὅ 152",1, 

tha’ = tha(m): ~ jula (sometimes 
jule) though it ts, even if it ls Η 275,9, 
after Sth form also; though, even if 
(= conv, in ‘asam) H* 7.4; sunanam 


| 
| 
| 
| 
| 


~ jule whoever it may be 23%.5; tha © 


jula... tha jula be it... or be it © 20, 
- “ khet -- ~ jula C* 76, 
tha(rn), ~ woya to vomit CW 5,406, 


~~ ~ kaya to take out of (a well etc.) | 


Β 505,12, to raise H* 455,7; to elevate, 


fo exalt 553,2; to ascend (parbatas a | 


mountain it 53.3, — ~ choyaké to 
direct, to guide N 25».6, — ~ jaya to 
ascend 13h 745,2, — ν tiné to throw 
up to Bh 179*.6, to lift, to raise Ne 
24.4. — ~ thénaké to ascend (ch-g-s 
something) .Bh 63.7, — ~ diné to 


elevate 817.5, —— ~ paké to embezzle — 


B14. — » pané to stem, to stop Va 
26.2. ~ blya (Ὁ fo run away 
B 62».7, ~hoyaké to cause to fly 
upwards M 4.3, — ~ Ὀνᾶγα to leap 
up H* 36*,4. — » hiané to put out 
(hast, hastan a hand) H’ 16.1. - 
hl4ya (-t) id. H* 114.7, 
draw, to pull out of Wt 134.5. 


» κν 


-_ 


~ —~ $hlé to ϑῦϑ0ἄ6 


suya to tuck up (one's dress) 3h 184»5, 


~~~ swoya to look upward M 23.3. 


| 


| V2 64,2; 


8S 


ον gvheake to ralse, to cock (the tail) 
H* 36.6. — ~ haya to go out (ch-yn 
out of...) Bh 695,7; to ascend (cheg-s 
something) H* 77.3; ... tha haséem In 
a distance of... Η! 315,2, 

thawo, pr.refl. for all perss. ἯΙ 
344.4, id. poss, 44.3; ji ~ lahat my 
own hand ΗΠ 58.1, — thawo thawon 
(subj.) every one for himself Νὰ 407.5; 
thawo thawos each in his own place 
thawo thawoya byabahar 
the respective ceremonies V 3.7; thawo 
thawo juya to be kept separately N 
445,6, thawo yaya to take possession 
of O 232, ~ juya to become the pro- 
perty of (gen.) Ν 23".4. thawo sukh 
independence Η! 62.2; ~ sukhi in- 
dependent * 40”.3, ~-hma id. N20".3, 
thawo thithi kinsmen § 1504.1. tha- 
wota thamanam of one’s own accord 
M 13*.6; thawo-thé thamanam (d. 
B19*.6. 

tham, adv. pénom ~ more than 
N 435.9; dayen ~ sy4ya tom from 
beating to killing 525,4, 

tharn-ko, 5. the palate CW 5,70. 

tharn-bv4j, 5. α high-caste man N 
20,5, — »-Ἴᾶ id. 445,23, 

tharnlabad, +. food (pinda) N 
164 ,8*, 

tharn-s4, s. eructation Vd 9”.1. 

tharn-si, 5, Pinus longifolia Md 


125,7, 

thak [Μ,], s. a robber, assassin 
N 104.2, 

thakalapé [s. thak], v.t to rob 
N 48.3. 

tha-k4, ~ kwo-k4 ma yaya to 


make no distinction between people of 
higher and lower rank Ἠτ 60>.#¢, 
thak4di, s. -- tham® N 355,2, 
tha-kAli, adj. eldest AH 68». 
thaku’, +. a man of the Valsya-caste 
AH 53. 
thaku’, s. a casket (samudgaka) AH 


| 453, 


6° 
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thakud&é, s. name οἱ ἃ medicinal 
plant Vd 54.2", 

thakuni [thaku'], s. ἃ woman οἱ the 
Vaisya-caste B 8.9, 

thakul, s. thakul N 20.7, 
thakuli a mistress S 159.1, 

thaké (caus. of thané'), fo lel pour 
(ch-g-s in...) Vd 78.6, 

tha-gu, pr. thu-gu B 4&9, 

thamkadi, s. a householder, head of 
the family N 48.1; the relations of a 
woman, being her spirituel guides 35".7, 
— ~-babi an elder brother (as head of 
the family) 4°.7. 

thamjati, s. cream Vd 46.1, 

tha-ta, ~ kdya to lake out of 
(ch-g-n) Vi72.2; to save 15.7. 
choya lo hand) 109.4. 
~ bonham (bondawo) yané to lead or 
conduct up into B 57,1, 
id. Vi73.4. — ~ haya to take out of 
Vi 150.31, to raise, to stretch out of 
Bh 12.1, 

thaten, adv. therefore V*® 23.1, 

tha-tha [thané'], ~ yane lo pour 
(ch-g-s in) Vd 298,1. 

thathi(m), pr.dem. such a... ἃ 
137; adv. (before adj.) so, as V*?44".5; 
~ belas at this time M 2.5; ~-pani 
these Ῥ 408,0. — #-hma (of persons 
only) such a... V? 419.4. — #-gwo 
(of things and persons) id. V* 100.6; 
~-gwo-hma (of persons) id. ( 53, 
adv. (before adj.) so, as V* 46.7, — 
~-gu such a... V? 35.3; +-gu-hma 
id. Οἱ 126. — ~-na id. H! 1634.3; adv. 
(before adj.) V* 1308.5; #-na-hma id. 
ὁ 1642.3; ~-na-gu id. P 6.7, — tha- 
thiwo such a... V2 43.6. thathiwole 
under these circumstances 15 288,8, 
thathinale id. Bh 44>.4. thathinam-li 
after that Οἱ 126. 

tha-thé(rn), adv. so, thus, in this 
manner WV! 10.4, then, thereon V* 
684.3, there ὁ 1434.6, hither Bh 619.6. 
pr. dem. this ὅ. 1534.5; such a... N 


= ~ 


raise (a 


εὐ yane 


HANS 
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§2%.1. thathén thus Δ 5 
208.2, thathénam still, yet, nevertheless 
H® 238).4, therefore B 549.6; thathéna- 
ntu ever so Ch 116; thathé-nanakam 
so, like that H® 49.7; thathé-nale 
such cireumstances TH! 574.8, 
288. 7. thatheCm)-gwo 
(before adj.) so, as V*® 568.2; 
~-gwo-hma pr. dem, such a... (ΟΝ δῶ, 

tha-thwo, pr. dem. this ν "78,0. 

adv, thereon 1} δ δ, ὃ, 

tha-thy&ak, adj. high, elevated AH 
20> (thathya). 

tha-dum, adv., ~ kwo-dum above 
and below Bh 33".4*, 

than', adv, here WH 70".5, hither 
S 1628.1; then, thereon 11} 948,5, 


{παιὰν ἃ kha the fale about this Vi04.2, 


adv, so, 


under 
~-hele fd, 
adv, 


~ δοῦν the customs of this country 
Vi 132.31. 

than?’ | tha(m)], ~ Wwoyaké fo 
take away (a disease) Vd 425.6, ~ 
kaya id. 488,1. 

thanam, adv. thereafter B 1.5, 
thana(m)-li id, 41%.1, meli-the id, 
H? 17,2. 

thani, adv. to-day V* 31.2; ~ din 
id. B13°.9; thaniyé adydpi(s) td. 
M 345.5; = abasaras id, Vi 154.3; ~ 
dinas id. M 7.6, some day Vi 24.6; 
~ ratris this night V* 12.6. thaniydta 
for this day Vi112.25; thani-tolen 
till this day {15 1118.5; thanin from 
this day Ν 848,1, 
5. 161.6. 

thané!, υ. {. 1) ch-g ~ fo [il  68".3, 
2) ch-g ch-g-s ~ lo pul or pour some: 
thing in... 18 328.2, to place V* 34.5, 
— nugalas ~ to keep to oneself 115 
158.9; nugalas 
read by heart Ns 383,4; kacimpal ~ 
to cause dissension B41®.2; dan ~ 
to pay tax N 47%.5; dhup ~ lo burn 
incense Vi 18.31; nam ~ fo refer lo a 
name N 43.8; mokwoyé ~ to make 
good a loss N 225,8; thana(m) yane 


thane thant 


thandawo palapé fo 
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to sei hold of N 297.5; yas thana 
ghad a pitcher, filled with polson Οὐ 
261. | 
thané?, ν, 1. to arouse (from sleep) | 
B 275,9. 

thané?, v. (. ch-g-s ~ to arrive at... 
H? 824.4. | 

thap, 5. the shed (of a potter) Η | 
56.2, — ife. mi-. 

tha-bah, adj. 
N 40.6, 

tham, pr. self, himself V* 22.1; 
m ~ &y4 everyone according to his own 
wish Ἠ 324.2; ~-thém of one’s own | 
accord Ν 20%.3, ~-thém-thama(na)m | 
id. M 134.7; ~ khasém id. Ν 9.7, — 


superior in rank 


tham ekant alone ὅ 166#.2. 
tha-hma = thawo Vi 160.15. 
thaya (-l'), v.t. to place; manas ~ 

to take into one’s mind, to set one’s 

mind upon M19%.7; pind ~ to offer 
funeral balls %62#.2; kalah ~ to 
cause dissension C*267; beg ~ lo spur 

(a horse) B 614.4. 
thayaké, caus. of thaya C 173. 
thal, 5. -- thal H’ 21.4; a measure 

of capacity(?) B 42.4. — ife. larnkha-. 
tha-la-, thalam-li thereafter 258.8; 

thalanam nisém from this time Η! 

64*.5; thalas αἱ the time of (7) Vi161.10. 
thalalarn, ~ nuwo s. trembling 

CW 1.74; ~ khak adj. agitated, per- 

turbed AH 64», 
thala-thirmnla, adv. here and there, 

everywhere Wh 147%,2¢, 
thalayam4nanam {see thar-tha- 

rayam4n), adv. trembling M 272.1. 
thali [Π.}, s. jirm or dry ground 

PUP 6. 
thalu, s. a shoulder CW 8.91. | 
thar-tharaZyam4n [H. thartharan4 

fo tremble\, adv. trembling Vi 130.29. 
tha-si, s. = tham-si Vd 35.1. | 
thas-kh4, s. name of a bird Md 745,6, 
thahal, ~ juya to hide oneself 

H* 977.1*. 
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tha-ha, adv. = tha-ha Bh 15,2. 
tha, s. a place, abode V* 255,6, 
τά! νᾶ thas to the king M4; thu- 


gu thas af this time or funetur- B25. 
— (πᾷ o than sané to move from 


| place to place Bb 62”.2, 


thak- [thaku], phasan thak flatu- 
lence(?) Νὰ 545,2; ~ thakwo id, tb. 4. 
thaku, adj. difficult H* 35*.2. 
thakul [H. thakur], s. a lord, master 
B 424.3, the master (of a slave) N 205,2, 
thake’ of thané), to hit 
Vi 37.12. 
thaké* (caus. of thaya*), ghanth 
~ to let sound a bell H* 59”.2, 
thakwo, adj. = thaku H’ 544.4. 
thacaké’, caus. of thaya* B 103,2. 
thacaké* (caus. of thaya’?), man 
~ to be ready (to do a thing: yaya) 
N 7°.2¢, ' 
tha-jy4, s. weaving AH 61%. 
thataké, caus. of thaya* M 25.2. 
tha-tha, ~ yaya to knock (at a 


(caus. 


window 1 ν 8125) B 453,7“. 


than’ [H. locality, seat\, κ, a place, 


| abode 4 102.8. 


than’, adv. now, then(?) Bh 1684.5*. 

thanaké (caus. of thané), v. i. to 
arrive Vi 46.30. 

thand, s. a camp Hi? 49%.1, 

than4ntar (ε΄. S. sthanantara], s. 
another place Wi* 927.6. 

thané, v.t. to place or put into 
(ch-g-s) Vd 45,4; to produce, to build 
Vi 140.11. — ν, 1, to arrive ΜΝ 9.5, 

thapalapé [εΓ. 5, sthapaya- to 


cause to stand), v.t., agni ~ to kindle 


the sacrificial flame ΝΥ 32».6*. 

thabar (5, sth4vara], s. immovables 
Ν 5*.3. 

tham [εΓ. S. stambha]j, s. a post, 
pillar Hi* 39%.1. 

thay |c/. Mr. τη ᾶν 4], s. a place, abode, 
seat Ἠ! 33.2; samast papay’ ~ an 
abode of every sin V*26%.1; samast 


_ thayas everywhere Η! 425,4; tha-gu 


86° Nr, 1, 


thayaS! θη i 49.9. pi haya thay 
ai? det “M4! 2hb.5, ife. pak-. 

βάν ἘΠ, ov. 0. saksi ~ lo call to 
witridss! NUED),3. 

“thaya®t), v. 1. lo play, to let sound 
(a musical instrument) M 4,7; bady 
~ WW nak!linusic B 70°.8; la-hat ~ fo 
clip “the hands ΔῊ 608, 

that]. thar a plate for eating 
{PIMY"sa plate Vi 83.19. 

‘thilapa, 8. a priest(?) P 438,8, 

‘than, 3; thal; ~-bhala_ plates 
and vessels for eating from B 43.8; 
fig pritiya thalA an abode of love 
Η 475:5, 

thas, s. a place, abode, seal V*38),2, 

“thatha, ~ uya 


~ woya. ~ 
woné fo go upward Vi64.5. — ὦ 
wo¥a’ to get out of, to come out of 
B 569.12; to escape ΗΝ 18.1, ~ 
kiva to take out of Ns 408,0, — ὦν 


mir du is not lo be eluded H* 428,9; 
~ ma siya not know the way out (o} 
a difficulty 29%.4; ~-hma being more 
ἐὰν that Vi 15.5. 

thi, adv. V1 1279.1, 
hither 32.2; thiya mantri the minister 
of this place Ν 3 8.5. 

-thi(m), adj. like: je-pani-thi people 
like us V? 29.5; cal-khuniyé-thim 
mati a mind like that of a sparrow 
B 10.9. 
like an elephant HH! 315.1; chalopo- 
~-pu id.: 


here, there 


~-gwo id.: kisi-~ an animal 


laya-~ one like you 95,2. 
je-~ svabhab a character like mine 
Η 75.3, — «-bhma id. Ηδ 78,3, 

thik, adj. shining M 50,1», 

thikay [c/. Π]. thakna lo be fatigued? | 
~ juya to be consumed or spent(?) B 
50P.10, 

thika!, ~ thikinam sané lo be ex- 
cited Bh 62.1%. 

thi-ka’, adv. see i-ka, 

-thina thi(m) (Οἱ 123. 
tawo-dhan as great as one might wish 
H2 564.4. — «-hma id, Vi 36.1 ἵν 


Cya-~ 
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thina, adj. authorized(?) N 23.4; 
ma ~-pu dishonest(?) 7.2, 

thichi, ~ ma thichim adv. denoting 
celerity or eagerness Bh 79.5, 

thi-ta, adv. on or to this side (of a 
river) B 56%.1, 

thithi, adv. théthé B15.5; 
thithisénam id. Bh 15584, thithi 
anyonyan id. H* 71.5, thithi para- 
spar id. 728.3, — adj. mutual 141%.10; 
~ ist(-mitr) a friend Vi 170.28. 

thithi-thaha, 5. 
N 30).8*, 

thi-da, adv. see yi-da, 

thi-pul, adv. see i-pul. 

thi-ba, adv. see i-ba. 

thi-bi(l), adv. see i-bil, yi-bi. 

thiya (-l'), v.t. lo touch FH 408,23, 
bhamis ~ fo touch the soil 1 9».8, 
V4 748,2, 
byddhin thiya fo be infected with a 
disease Vi 88.30. 

thiyaké, caus. of thiya; only ma 
thiyakam without touching Vd 495,2, 

thil [Μ. thtr], 
tranquil Vd 19D.1; cit ~ yaya lo com 


sexual capacily 


hnds ~ fo touch the nose 


adj. firm, quiet, 
pose oneself 11? 38°.3; pran ~ yaya 
to live in peace ὅ 163.7; ~ yaya itrs. 
lo keep quiet Bh 179,7. 

thilalapé [c/. Mr. thiravanem flo 
stop, settle|, v. 1. to decide, tu arbitrate 
upon... Ν 275,0. 

thi-sar, adv. see yi-sar. 

this-la, 5. 
CW 1.48. 

thi-ha, adv. see i-ha, 

thi-huni, (pr. of thaya Vid4.14*. 

thu’, 5. an arrow Bh 998.5; used as 


the month Margasirsa 


~-posla the winter 1,51, 


class-word: pé thu bala four arrows 
Bh 1144.4, ifc. bala-. 

thu?, pr. dem. this 15 8".5; ~-gu td, 
59,3; -guli id. M 23.2, 

thu-? (-t or -l'? 
thundawo, thusém), v.t lo place B 
18.11, lo fix Vi 74.30, ratn thunawo 
tay studded with jewels Η5 14>.3. 


only: thunam, 


hati, pr. dem. this, that ΨῈΖ2; 
thetin therefore 1° FP 4, Cnetia thet gy 
συ. 

thuthe δ, 152 moines, dam, 
adj. cripples, molmed BH 4, 

thea-rni, pron. dem. this 1 VP AL 

thu-mes, ε, 4 buffalo boll Wry. 291 
(tare). 

“γα (1°), 0. 1 Ὁ μά Vi 1612, 
to master, 0 wndrrdand ὁ 192», ὦ 
Ahain 
PP 1. 

thuya* (7), 0 6 & om Τὸ 11».12, 

εἴν! (Hh form of Gre) ~ teow 

. 423 299, 
thu ti, ρον, σαι, this VitZZ2; « 


math w much UGiIAS. — thellts 
- thei Vi 92.21. 

“ὩΣ, ot = thudé 247A: 
tagay2 “2 thule the hore become 
pregnant BGP 4. 


thu-s4, 4. ~ thwo+d H*ZP 5. 

the’, ade, « th WV 1,»»2 

the? -- thaya " 5. 

thetu, ado. here Ὑ' 1795.25. 

thenakt, cus. of thenk: ΤΣ στο 
thenakaiy cutting the firth % 495 5, 

thené, © (|. 1 tok 

thes, ade. in this cme % TPS, 
then WTP 4, there he 12}. 5, 

htt’, ~ ma dveye ὁ hope (κότον) 
ag A: tetapn ὀνέγα α hill (wanats) 

* 
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"225,2. chan ΦΝΖ.Ζ ~ σε ψοὺ ὅσες 


| mAh. 


thétZwa (Yt. Geeta fittett, op 


| φρίσσει, 4. Migtion thP 2; σ 
 ἤχγηκξ ἐν retest bite on cayyyted 


74, 

tht, (i. Gea), +. 4 Aah, cat 
WV 4A 5. — fe. wa. 

thitht, atx. cach Abts, ont σαν 
WDA, mututlly % VP Kh; ~ Yak 
from wustad νος 7252. 

thimaké (0002. of Cth), 0.4. “Ὁ 
sth, to arrive VP 2: Chtndia 
woye 14. UPA, ~ yank t lead & 


PL 


think, 0.1. ἐν ρίαν, ἐν yal Ἐὶ 175.10; 
mina ~ t ὅσον 4 “44 POP 2. .- 


Ob RE) & 10th, & orriee a 


NWA: & find, & tea 


thétn*, pri σε, like: beth ~ on 9 


ane WP 4, yahiws ~ Uke α hus 
a Varaburimays ~ like * γ» 
WPS. stk cots ~ σε If (he) were dead 


VDP 4; purmayue ~ “πσέΖζεν Ur) 
nh to Ue man TPS. 

wh, t. = ΤΥ ΖΧΖ; oly Ye. evan, 

thwo, yt. bcm. wal. this FOP 2, 
4.4. TP’ 4; Cewe Came cach of thes 
V4 1 2; νον) +. these Ὑ1 975 4, 
- Ureohma (of peru only) Ud 2 
iY 87° 4, adj. V*TP’ 2. thee gl (ff 
tings ogy 4, t=. VFS, dj, 
4 19Ψ»2. 

thw thi), +. σα Uthorioding, drink 
O 19%; πα ΚΖ, to be drank % 1152, 
~~ eth «a tavern (gett) CW 4.5, — 
ic. a-*, rit-se-. 

“νοι, pr. =~ thaws 88: φῇ» α͵ 

thwows — thed © 47, 

thwomn-Gwe, +. « drenkard(?) % 
1 4°. 

thw’ , +. on csvslation (vega ᾿ξ 
F 4; tem ντο ἥν σα member of 
on wuniion tb. — Cred thew 
Ἀγ. ἐν jam on uxinion WP 4- 
~~ munk  mecmhhe, form on 
asvatty UhiP 5, — = liye ἐν in 
creas (urn CF (8, thwehawy 
thwckawy ote. reypedelig(?) Ὁ 2752. 

thwok?, -- Chink « tk » ti 


‘ we, 


88 Nis 

thwok-sal [thwok'], s. echo, reso- 
nance H® 82.6, 

thwogusi, s. a musical instrument 
Bh 584.1*. 

thwomna, ~ tasém ta deposiied 
N 288 8". 

thwocaké [thwok(-sval)|, v. 4. fo 
make a noise H* 135.4, kha ~ id. 
H? 363.6. 

thwoca, 5. a garland(?) Bh 167.4. 

thwo-chi-nam, pr. ind. belas 
once upon a time H? 838 2, 

thwota, pr. dem. = thwote V256.6. 


~~ 


thwoti = Ste C! 120; °tita = °teta 
H?! 668.5, 

thwote, pr.dem. this H! 525.1, 
these N 38°.2; #=-gwo id. (of things 


-- 


only) Οἱ 200. “-ἰὰ these Ἠ 608,7, this 
N 41..8.. »-ἴο this H? 738,5. --- thwo- 
ten adv. therefore ἘΠ 564.2, in this 
manner N 528.3. thwotetan adv, there- 
fore H* 78*.7. 

thwo-to, pr. dem. this ἘΠῚ 5*.4. — 
~-thém adv. so, thus H! 509.1; #-sém 
id. 19%.2. 

thwo-thim- tha-thim: =-gwo 
such a... Bh 1774.7; 
Vd 103.6; =-na id. Vi 159.17. 

thwo-thém, adv. thus, in this man- 
ner H3 30.10; biyayam ~ as if (he) 
has given N 388,9, 

thwona(m)-li, adv. after that, there- 
upon V1 82.2; -lis id. N 24.7; 
~-liwo id. V2 154.3; -li-thém id. 154.3. 
thani; thwoniya 


~-gwo-hma td. 


~ 


thwoni, adv. = 
dinas to-day Vi 90.21. 

thwo-pu, ~ kwo-pu juya fo turn 
lopsy turvy Bh 166».2*. 

thwope-nad, s. a plant, the root 
of which is used medicinally Vd 49,2. 

thwom = tham V? 1134.3. 

thwoya, v.t. to gather (flowers) Vi 
114.28, «ναὶ ~ to catch the sound, 10 
hear bir 9 Fb,2. 
thwoyanam, adv. thereon B 11.9. 
thwoyam-liwo id, H? 3°.3. 


Hans JORGENSEN: 


thwol (5th form of thwolé), pos- 
sessing, endowed with C* 166, #-hma 
id. 113 16P.6. (bu) ~ the owner (of the 
field) H' 44.3; kay ~ a mother of male 
issue N 368.4; purus ~ married 33.7. 

thwola-, pr., ~-ta the following 
N 45°.5; thwolas in this case V1 808,45, 
pr. this, that ὃ. 164.7; 
thwolita id. P23>.7;  thwoliwom 
thereafter C1 23; thwolis to this extent 
ΗΠ 894.4, in this case 19.2; thwoli- 
tetes fo this extent H! 59.4, in this 
case 27.1. 

thwole-, pr., »~-ma-chi so much 
H? 60.4; @-titi this V1? 458,1; “ἴοι! 
id. 415.6. 

thwolé, v. ft. fo possess (esp. bodily 
and mental qualities) ΟἹ 43; kay ~ to 
have a son N 13).4, 

thwolo, pr.dem. this N 225.6; 
~-to(m) these 308.8, adv. here § 166.3. 
thwol; abahit ma ~ 


thwoli, 


thwolwo 
careless N 1143. 

thwos, 1) pr. dem. this (used reve- 
rently) H? 7485. 2) adv, there 
Vi 404.5. 

thwo-sapol, pr.dem.s. this (only 
of persons of high rank) N 2.8. 

thwo-sa, s. a bull H? 498,2. 

thyak!, adj. entitled N 38.6, dah 
kaya ~ entitled to inherit 40.6; thyak 
kaya a lawfully begotten son 38.2, 
~ (kalat) a lawfully married (wife) 
B 202.4, « (dah) legitimate (property) 
N 358.7; ...mayata ma thyak ...don’t 
belong to the mother, the mother cannot 


lay claim lo... B 32.10. 
thyik?, see kKwo-, hna-, hne-, 
tha-. 


thyaka, 5. a vessel H* 434.1. — ife. 
dhali-. 

thyikwo, adj. = thyak? N 17.7. 

thyicakam, gurus pénom kwo ~ 
coné to sit on a lower seat than the 
teacher N 18}. 45. 

thyatu, adj. slimy, slippery V148).3. 


* 


΄ἷῸἠ 


wh beh ἘΝ 1451. 


 tevttde, +. 0 Kates A Verve 593 


TN le, ονά».. 
thins, 1. - ere VDA 
evans, .. ~ Cie, ~ γε © 


gulch a vey “25. 
tevett, yt. ὅκα. - Cat ΡΖ’, 


4 (4). 


da, 4. 4 yt WYP A: ta δὲ “"« 
ont ον ὙἹΙ12:.15, 

tatnhdiayh (δ, tah, 04 © We 
1 APA: tot PAP 

dake, adj. 1) ol; nah témas 
of dl rivers O 197; samaatg Cams 
tiaws σοί, whatever V* OP 7; 
takmonaty (vb) ceeryme VE UA 4A. 
2) wiht, ~ thy te whike caylee 
ie 

akan (GA, ot). wetthorn BI 4. 

4244 (Ὁ. burt, ~ yews ἐν Cott 
ἐν be bared te 0" 4. 

bag ftialay® (tag, 0.1 & born 
a iP 7. 

ἀχάδιναίρεν, «| = Gaftethagk 
"975... 

tah, 1.4 ths (A a fem BLP. 


Gachin {ΜΠ te οὐ, ~40e4 ὅσ 
south, te σέλα SPT hayes). 

tas, 2 AMON: tee we 
H* OFA. 

Gatha, +. midlir, hey ~ inte 
ν “ἰδ f WEP 2, ~ hah ἐκ 
the mitdic οἱ ὁ 1ὉΨὉ 4, ~ baton from 
Ge middie wtf AUP 4. 


 Witsomary A Cae συνε Bowe 


tev (on “7 41 “ἦγ; Cortland), 


ἀμέίνο, 4. - thn WSFA — 
wth tht vd a »σωκόσία, 4 
wally (καί) OW GL. — alee 
ts poten A Gt fend 525. 

the, 1. on ttt Whitt CGP 3. 
tcamde (eis, σ( Camby, to WA yt 
jru VOPR A 

Gath, w+ eta, Var 

tank, 0.1. te fit, we AUP A; 
rte ~ to of tse σ cation, GPG; 
imnan “ tine in joy VIC AG, gow 
up (a pay BVP A — wt ἐν alld, 
ttt BYPL, © Wht BUPA; 
χά“ & potion σ “»» ὙἹ 75.329 
κάσγεε ~ to σευρίνῳ ft σ “νὰ 9.95, 
— te tek an σ δία, growed 
CW 444. 

tant Gt 6 he OP LPS, 

4ag4 (δ. 4 ti —-—, prada), 
t. punts TAZ, ~ ¥yeye & 
puatth UPS. — ~ taxa wait 
6 ἴΐῳ IAA ὦ. Ce. 
ἀδαδα, +. 4 Kiad A trem Ge 


αν, 4. 4 ἀκ ρα.» CU 1 AS. 

éam-dam (4 HH. ἀσαυξόσαν ͵«- 
orally. οσα κί, from ere, ote 
~ think σόνυψε G4 4 

tain (MU. its ~ yeas 
from δὲν BBA. 

Gaya (Ud fom: tttA my, 444»; 
Me form: tans, th, 4“; Gh form: 
bays. ttm “. ὧν “5, 6.1. ἐν be, (» 
tt CUPS, te happen 91’ ΖΚ» 5; 
ἐν poe, ἐν σίσῤν tet) ὁ UP 2; ἐν 
be poms Κ᾽ ΖΑ, yore ~ come 4» 
IPA, may... BLP 4, hme ον ἐν 
6... VIDS. “ἡ κυ γά “ ἐν ἔσω», 
& pues WW UP 4, “ἃ και ys ~ 14. 
OC, ma =~ ἐν be yous, ἐν te hot Ὁ 
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645.1, ma daydwo coné id. H3 228.4. 
dasém coné fo be, to exist (permanently) 
H? 3.6, dayawo coné id. H3 268.5, — 
dayiwo ma khu it won’t do Vi 102.3, 
it will cease 104.11. — khané daya to 
become visible Vd 62.3. — daya after 
6th form denotes a completed action: 
mocaka dawo has killed H} 85.5. 

dayaké (caus. of daya), to cause to 
be or to exist: to make, to produce 
N 415.5, to build, to erect H? 753.4; 
to beget H* 19.8; to procure H} 74.4; 
to arrange V? 78.3; to make possible 
M 88.5. — kalat ~ to take a wife 
H? 105.1, silok ~ to compose a verse 
S 1574.5; woné ~ to permit to enter 
M 108.2. ma ~ to lose B 21.8, to 
make impossible H! 675.1; cet ma ~ 
to lose heart V2 425.2, khané ma ~ fo 
prevent being seen Vi 117.26; ch-g ma 
dayakam without... H1! 872.2, ~ ma 
dayakawo id. V? 708.4. 

daya! [S. sympathy, compassion], 
~ yaya to treat with gentleness H?* 
3090 4. ~ caya id. ὅ 1644.4. 

daya?, adj. all: ~ samastam Ht? 
51D.2. 

dal! [S. a small shoot or blade}, 8. 
a stalk (nala) ὋΣ 164*. 

dal2, num. = dwol Η: 574.5. 

dalam = datam (ist form of daya) 
Bh 1854.6. 

dalapati [S. dala a body of troops}, 
5. a commander of troops Ν᾽ 87.5. 

daridr [S.], adj. poor, indigent V* 
1304.4. 5. powerty H? 45.1. 

darth, jepanis darthan af our ex- 
pense(?) V2 93.4*. 

dal-bi, s. an earth-worm (mahilata) 
CW 2.7. 

dargan [S. 5. looking], ~ yaya to 
see, to behold (gen. term of respect) 
H! 262.4, to visit Vi 156.31; to obtain 
H218b.1, ~ laya to see, to behold 
Bh 22>.2. ~ ydcaké to show P 104.3, 
yaké id. H} 3.3; ~ biya id. S 1654.1, 


HANS JORGENSEN: 


biyaké to cause to be shown (ch-hm- 
yake to...) ib. 5. ~ dayu there will be 
a rendez-vous ΝΜ! 354.4, 

dasa [S.], 5. 
0957: 

daSsu, 5. the stalk of a flower(?) Vi 
17,13: 

dastul [H. dastir from Pers], s. 
custom, fashion M 18.1. 

dah!, s. the property, left at a per- 
son’s death N37).5; ~ kaya to inherit 
190,7; ~ kawo an heir 312.8; dah- 
dayad id. ib. 

dah? [S. dah to burn], ~ yaya v. t. 
to burn Bh 51.1; ~ ~ dhasém burning 
(from fever) Vd 98,15, 

daha(m) [H. dah a river], 5. a lake, 
pond H?2 778.4. — dahan id. B 59}.7. 

dahalapé [dah?], v.t. to burn V? 
705.7. fig. Αἱ 289. 

ΠΕ} 5' = ‘dam, 
M 8P.2*, 

dak, 5. fat M 14.5. 

dakwo, adj. = dakwo H! 663.2. 

dacaké (caus. of daya®) = dayake 
N 145.7, -- dacakiwo (ipr.) in regard 
to 14.2. 

da-ju [da-da], 5. 
B 114.8. 

databy [S. to be given], ~ yaya lo 
give, to bestow M 3.5*. 

dati-hma, s. a younger brother V? 
654.4. 

dan [S. gift], 1) ~ yaya to give 
(term of respect) N 47.7; ~ biya id. 
M 5).8, to teach N 199.3; ~ kaya to 
receive as gift H!174.3. — 2) Goll 
(gulka).N 16.6; ~ thané fo pay the 
toll, the duty 473.5. 

danapan [S. dana giff + pana com- 
pact], s. any sum of money, one ts 
obliged to pay N 16.7. 

danagan, 5. a debt (yna) N 6?.1; ~ 
pulé to pay one’s debt V! 953.2, ὦ 
biya id. N 28.1. — danaganas kaya 
won through a wager 208.7; danaganas 


want, distress H? 


used as cl.-w. 


an elder brother 
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jwona(m) kaya (a debtor) pledged for 
debt 20.6. 

dané, v. t. to appoint (to an office) N 
504.2; to direct (ch-g-s to a work) 195.5. 

dan-ghat, 5. a toll-house N 473.5. 

dapho-svan, 5. = dvapho-° P 
43* 3°. 

dam [S. daman gift], s. money N 
74.4, valuables B 3.8, price N 24.4, 
fee (of a harlot) 22.4; ~ biya to give, 
to bestow Vi 93.30, to pay one’s debt 
B 24.11. 

daya’ (-l'), v.t. to beat, to strike 
H? 25.3, to flog, to thrash (for punish- 
ment) N 53%.4; dayawo syaya to beat 
to death ὃ 148.1. 

daya? (-l'), v.t. to cook, to boil 
Vd 46.2. 

daya? (-t), v. t. fo measure B 348.10. 
daya bastu 8. a measure (mana) N 
483, 

ἀᾶνδ' (-t), v. i. to decay(?) N 278,45, 

daya® (-t; mostly spelt daya), v. i. 
= daya N 37).5, — da-kale in regard 
fo 278.5; datanawo id. 9.2. 

dayaké , caus. of daya! B 494.2. 

dayaké*, caus. of daya? Vd 15».4, 

dayat [c/. S. dayada], 5. a descen- 
dant, heir N 5.8, 

dal, s. a granary or store-room (ko- 
stha) AH 68), 

das [S.], s. a servant, slave H2 884.5. 
— dasi [S.], s. a female servant B 8».1. 

dah [S. daha 5. burning], ~ yaya 
to set on fire H? 102).1; ~ juya to be 
burnt Vi 175.5. 

dahalapé [dah], v.t. to burn H? 
102.4; to destroy by fire (mirs) B694.7; 
fig.: to torture (subj. Sokan pain) H? 
915.1, 

daha [S. daha s. burning, — heat], s. 
heat (from fever) Vd 41.4. ~ yaya 
v. i. to burn Bh 106>.7*, 

diké, v. t. to put, to place H? 824.6, 
fo; pour in Μ 148,5, 

dikwo, see dakwo.. ὟΣ 


dikhalapé [H. dikhana], v.t. to 
shew, to point out N 198,45, 

dig [H.], 5. a quarter of the horizon 
H? 96).5. 

digaphal, s. name of a medicinal 
plant Vd 15.4. 

digu, s. porridge (odana) AH 55>, 

digdhalapé [S. digdha mized], 
vp. i. to mix ἘΠ 36%.8*. 

dig-pal [S. dikp4la], 5. the guardian 
of a quarter of the sky Β 368,9. 

dicaké! (caus. of diya'), ganawo ~ 
to stop, to make an end to Bh 83.3; 
kwosas ~ fo break a bone N 44.7. 

dicaké? = diké Ν᾽ 102.2. 

ditaké = dicaké? M 32.8. 

dit-14, 5. the month As@dha CW 1.50. 

didi, s. a midwife $ 1548.7. — «-aji 
id. 1484.7. 

din [S.], s. a day, see thani, hnu; 
dinas during the day N 22>.2, din 
adv. daily Vd 227.5; ~ swoya to appear 
in public B 199.7. — «-p(r)atim every 
day Ν᾽ 138.5, 

dinar [H. from Arab.], s. a dinar, 
ducate N 53.2. 

diné [= liné], v.t. to cut off M 
320 4: to cut to pieces B 144.3; to Aurt, 
to wound H*16).9; ghalan ~ to inflict 
a wound H? 3184.5, 

din-bela [S. dina + vela], s. an au- 
spicious day B 58).7, 

dipalapé [S. dip to shine], v. i. to 
be splendid N 46).9*. 

diba, ifc. tvak- 

diya! (-t), v. i. to cease, to stop H® 
40.4, to halt § 168.7, 

diya? (-11), v. i. to sit, to stay B 254.5, 

diya® (-t), v.i. it suits, it pleases 
(yaya, yana(m), yahdwo to do) § 
1472.3. 

dis [S.], s. a quarter, region N 26.3, 

di-sané, 1) [diya*] please! H180).5. 
— 2) [diya®] sit down}, Stay! 814.5, 

disA [diya], ~ coné to sit down 
ΒΡ 138.6, 
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αἰδᾷ [S.], s. a region, direction, quar- 
fer of the compass M 328.2. 

dihi = dehe N 283.6. 

du!, ~ kaya fo take, to make one’s 
own B 34"}.5. — ~ kaya to drag into 
B 47.12, to draw in (arms and legs; 
(of a tortoise) C1107; to let in, to admit 
H? 355.10: to collect Οἱ 91; to embrace, 
to adopt H® 49).4; to confiscate N172.3, 


to receive (stolen goods) 503.1. — ~ 
kuné fo shut in N 298.1; to surround, 
to hem in 228.7. — ~ choya to send 


into H? 188.4, to put into B 34> 5, — 
~ taya to put into B 204.1; ch-hm- 
yake ~ taya to bring to... 48 4 (du ti 
ipr.). — ~ teya to throw into N13».8. 
— ~ thé (= thaya) to put into Vd 
375.1; = thaké caus. 38Ρ.5. — ~ 
thané fo put or place into B 513.5; 
to conceal, to hide 345.5. — ~ dané 
to belong (ch-g-s to...) N 11.3; to be 
acquainted (ch-g-s with...) 98,6. — = 
daya (milit.) to storm H? 96.7, — 
~ piya (-t) to lead into § 161».7. — 
~ phiya to initiate in Vi141.3; ch- 
hm-ya basas, to get into one’s power 
_ H? 325.3; lobhas, to make desirous ib. 
— ~« phvaya to attack Bh 42>.1. — 
~ biya (-t) to enter H? 484.2, — ~ 
biya (-P) to fly into N 423.5. — ~ 
beya (-l!) id. H? 43>.3, — ~ bvaya 
to leap into H‘ 67.1; ch-hm-ydake, 


to rush at... H* 412.4. — ~ laya to 
have intercourse (striyake with a 
woman) N 34.6. — ~ haya to go into, 


to enter ἘΠῚ 95.2. 

du? (5th form of daya), is B 204.8; 
can, may 34.12. gen.: ma ~ is nol 
V2 32.3: must not Vi 160.27; is im- 
possible, can’t be (5104. chan(am) 
putr ma ~ you have no son V! 988,2; 
nena ma ~ has not heard § 1503.5; 
mantri ma du raja a king who has no 
minister C? 249. — ma dusdm if not 
is M 3>.2; ma dunas id. B 24.6. 

duwali [M. duar door-way], 5. a door 


HANS JORGENSEN: 


Β. 385.10; ---: 
48. δ, 

du-woné, adv. in, in the interior of 
(ch-g-ya, a few times ch-g) Η3 714.2. 

duhkh [S.J], s. misfortune, harm, 
trouble; ~ siya to suffer misfortune 
M 13>.5, ~ naya id. Bh 1568.7; ~ 
laya to get into trouble H* 384.2; ν 
biya fo cause misfortune V1 129.1, 
duhkhan kaya (ch-hm-yata) id. Bh 
1367.3. duhkh taya fo be unhappy 
Ν1171.1 duhkhan kawo unhappy 
Δ be 

duhkhi [S. duhkhin], adj. unhappy, 
unfortunate H? 89.7; #-hma id. B7.5., 

du-kanthagiri, 5. name of a plant 
(brhali) Md 4}.3. 

dukh, 5. = duhkh V? 1253.3. 

dukho, 5. a mushroom (aticchatra) 
AH 33°. 

dugam, °gan [M. dugun], ~ chi 
adj. twofold, double H? 34».7; ch-g-ya 
~ twice as much or many as Bh 46).12. 

dugu!, s. a goat ὅ 157.6. 


duwali a door-keeper 


dugu? [s. du-gan], adj. another, 
a second Vi 172.21*. 
dugu’, «-chaha the IJchneumon 


plant AH 31); #-svan-ha id. Md 11.1. 

dugu-kwos, 5. the back-bone AH 418 
(~koy). 

dugun = dugam H’ 100?.6. 

dugon = dugam N 25?.2. 

dugwo, 5. milk H? 398,25, 

dugn = dugam Bh 21?.3. 

ducaritr [S. dusca‘], s. misbehaviour 
H? 13.4, 

ducuti, s. something to sit upon, a 
seat B 25.10. 

dit [S.], 5. a messenger H? 79*.5. 
~w-jan id. 77.5. 

du-ta, ~ kaya to draw in (breath?) 
M 238.3. — ~ kaya fo let in, to admit 
Β 448. — ~biya to bring in 50.5. 
—  bonam haya to bring 4°.8; ~ 
bonam yané id. ib., to lead into Bh 
1202.7, — ~yané to lead into B 3.5. 
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— haya id. M 96.5; to collect 
C} 139. 

du-tal, ~ woné to enter B 4.5. 

du-té, v.t. to bring (ch-hm-yake or 
~-yata lo somebody) V} 898.5. ~ haya 
id. B 4.4. 

du-thé, adj. being or to be found 
somewhere B 472.7. 

duthwo, adj., ~ lukha the inner 
door CW 4.9. 

dudu, 5. 1) milk Bh 424.2. — 
2) the breast of a woman © 285; an 
udder ΒΗ 198,7. — ~-wo-si name of a 
plant (ksirika?, ms: chhyirika) AH a1", 
_— w-kol-se a medicinal plant Vd 41.4. 
- «-gun quality of milk B 434.3. — 
~-coka the nipple of the breast AH 41), 
—_~-pay a breast (vaksa) ib. — ~-pipili 
the nipple of the breast § 148>.4, — 
~-makadi name of a plant (dugdhika) 
Md 178.3. — ~-ma a nurse N 34.4. — 
i/jc. colas-, phasi-, manusy-, mes-, 
sa-. 

dudhal, s. name of a medicinal 
plant Vd 264.4, — ~-se id. 28.1. — 
~-svan the thorn-apple AH 31» (dudha- 
swang). 

duné!, v.i. to enter, to penetrate 
(ch-g-s into...) Vi36.26; jalass ~ to 
dive into the water Bh 223.1. — v. t. 
to start (a car) Bh 113.6. 

duné’*, adv. ch-g-ya ~ in (the 
interior of) C* 153; dunéwo pinéwo 
inside and outside H? 96.5. — 5. 
the interior CW 1.38, the stomach 
(kostha) AH 68). 

dum-ta, ~ yané = du-ta ~ H? 
628 3, 

dum-tam [= du-ta], ~ haya fo 
take back N 228,15. 

dupola, s. 1) name of a _ plant 
(pinya) AH 32. — 2) = dupolod 65», 

dupolod, s. a sort of gourd (maha- 
kosataki) Md 474.4, 

dumbal [c/. 5. udumbaral, s., ~-si 
Ficus glomerata P 184.2. 


| 
| 
| 
| 


dumbwol-ja, s. who eats from the 
same dish (ekasthalisahdya) N 11°.4, 
an apprentice (antevasin) 2.3*. 

duya (10), v. ὁ. fo put into B 58.2, 
to put (an arrow on the bow) Vi 34.16; 
hnasas duyawo dhalam he said il 
into his ear H* 58.9. 

duy-jhangal, s. a skylark CW 7.7. 

du-1a [cf. M. dui two], 8. the second 
day of the lunar fortnight AH 10. 

duralambh [S. durala(m)bha], s. 
name of a plant Vd 34.1. 

duli! [cf. S. doli], s. a sedan-chair, 
palanguin V? 128).1, 

duli2, s. the twelfth day of the lunar 
fortnight AH 10°. 

durg [S.], s. a citadel, stronghold 
H? 87.4. 

durjan [S.], s. a villain, scoundrel 
H? 475.3. 

durnapury(-svan), 5. a medicinal 
plant Vd 14D.1. 

durbal [S.], adj. weak, feeble H* 
58.3. 

durbyar, ~ yaya to act wickedly 
ἘΠῚ 795... 

durmati [S. bad disposition of 
mind], adj. ill disposed H?® 548.4. 

dulya, 5. = duli! Bh 173.1. 

durlabh [S.], adj. difficult to ob- 
tain H2 40.7, 

disan [c/. δ. disana adj. corrupt- 
ing], 5. fault, blemish N 21).2*, 

duskh, 5. = duhkh Bh 22.5, 

dust [S.], adj. bad, wicked, false 
B 5.5. 

du-svan, 8. name of a plant (bakula) 
Md 314.5. 

du-ha, ~ woné fo go into (ch-g(-s)) 
V? 365.4; ~ bi-jyaya id. B 20,2, — 
du-han woné id. H? 874.1, 

drdh [S.], thawo citt ~ yaya to 
compose oneself Bh 163.1. 

drsti [S.], s. a look B 12.5; anyony 
~ julam they looked at each-other (with 
amorous eyes) V* 168,4. 
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dewo! [S. deva], 5. a god Vi74.16. 
— ifc. (goddess!) katamahli-. 

dewo*, 5. = dewol Vi 88.3 (caity- 
dewo). 

dewodal [H. deodar], 5. Cedrus Deo- 
dara CW 6.18. 

de-woné, adv. ch-g-(ya) ~ outside 
M 78.1, out of 5.2. 

dewol [H. deval a small temple], s. 
a temple, sanctuary V1 564.1. 

de-kaké, v.t. = deké N 444.2. 

deké, v.t. to cut off N 51.5; to 
bite off V1 37.6. 

desguli, 5. a charm, incantation V} 
125).1. 

dedalapé [H. der delay], v.t. to 
defer, to postpone V? 688,15, 

dedh = dydh V! 14).2., 

denik, ~-kale if it is badly written 
Ν 8).8*, 

dené, v.t. to cut off N 444.2. 

de-palak, 5. a guard of the town 
δ. 1", 

deb [cf. 5. devana dice], ~ jwon 
a gambler N 48).4*. 

debang [ε΄. 5. Devadnga name of 
the inventor of wearing], s. a kind of 
silk N 414.6*. 

debata [S.], 5. a deity H? 95.2. 

debadaru [S.], s. Cedrus Deodara 
Vd'2".6. 

debi [S.], s. a goddess V1 584.4, 

debik [S. daivika coming from the 
gods}, 5. fale N 16».3*. 

delapa, adj., ~ lahat the right hand 
B 63,12. 

des [S.], 5. a country H? 503.5, a 
town B 11.9, a village P 483.5. 

deSana [S. instruction], ~ yaya to 
point out, to make known (pari-dis) 
P 16.3". 

deSantar [S.], s. a foreign country 
V1 39.10. 

deh [S.], s. a body V1 25>.3. 

dehe, ~ biya to bring about N 288,6 
(dihi); ~ bisém haya to procure 
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Bisel bos .- yaya to make look like 
Bina" 

daib [S.], s. fate H2 49b.1. 

daiyub, 5. a deity C1 270*. 

dé’, ch-g-s ~ chaya to place into... 
B 55.8. — ~ jaya to ascend (ch-g-s 
something): samSayas ~ jaya to fall 
into doubt H} 15b,3*, 

dé’, after num. -fold; pé ~ four-fold 
H3 34).8; suya-né ~ thirty-two-fold N 
52b.7, 

décaké, v. t., caran ~ to use as spy 
or detective N 48.7, 

.dén = dé? C1 297. 

déné, v. i. to sleep Ν 368.2; dénam 
coné fo be sleeping, to be asleep B 78.5; 
dén woné to go to sleep H* 338.1, — 
déna kwotha a bed-room CW 4.5; déné 
lasa a bed 8.92. 

dé-1asa, s. a bed, couch to sleep upon 
V?! 50P.1. 

do = αι; lamkha ~ bu a field 
where water exists N 27.2. — gen.: 
ma ~ = ma du H! 16).4; ma do-guli 
unattainable 758.5; ...ma do-hma who 
is not in possession of... 192.5; ...ma 
don ma do ... does not exist C1 156; 
ma dosa as it is impossible H! 6.4, — 
ch-g-ya do‘n because of..., on account 
of... 665.5; swoya don because (J) 
saw Bh 52.3. 

dokh [S. dosa], s. a fault, defect 
N 324.3; ch-hm-yake ~ yaya to be 
maliciously disposed against... H# 
375.3. instr.: dokhan on account of, 
owing to (ch-g-ya) Η! 55?.4. 

dokhan, 5. = dokh H?! 22.4; ~ 
thwolwo a criminal N 268,5. 

dokhal, 5. name of a plant (bhu- 
strna) CW 6.37. 

dokhi, adj. = duhkhi Η! 754.4*. 

donga, 5. a boat CW 2.6. 

dophukh, 5. name of a plant (kala- 
§aka) Md 482.3. 

doman [cf. H. du-mani a double 
meaning], s. doubt AH 13> (domang). 
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dor, ~ woné fo go to, to go into 


(ch-g-s)(?) N 33>.7*. 

dosapaSa [cf. 5. pasa dice], 8. a die, 
dice (aksa) N 440.2". 

do-se, s. name of a plant (tunda- 
keri) AH 328, 

doh [S. droha mischief; treachery}, 
ch-hm-yake ~ yaya to betray someone 
H? 69.4, 

doha, s. a bull AH 568, 

dohalapé [cf. S. duh fo milk, — 
to take advantage of?], v. t. daksina ~ 
to give reward N 194.8. 

dohi' [c/. 5. doha milk, milking], ~ 
kaya to milk N 21.9. 

dohi®? = drohi?; ~-khu a kind of 
thief N 418,35. 

dwo, s. a heap, stack CW 7.17; 
a mound B 3.2. ~ ciné to heap up 
Vi 27.2. — ife. ghas-, na-. 

dwom-gu, 5. stammering AH 17), 

dwoka [dwo], s. cross-roads B11.2. 
— ife. bidya-, la-. 

dwogi [cf. 5. dva- two], misiwo ~ 
padarth joint property (of a_ wife) 
N 17.8; ~-cand adopted (labdha) 
40.4, né-hmasam dwogi dwogi-cand 
kay a son belonging both to the bijin 
and the ksetrika 335.5; dwogi-punja 
(property of) a commercial partnership 
16.1. — dwogi adv. jointly, in com- 
mon 408 4, 

dwocit [cf. H. ducitta doubtful], ὦ 
yaya to be doubtful, to waver Bh 
692.1%, 

dwonwom, adv. ~ ma ~ at all 
events(?) Ν 38,65. 

dwoya (-11), υ. t. to put (an arrow 
fo the bow) Bh 1144.3*, 

dwol, num. a thousand; ~ chi one 
thousand V2 70.2, né ~ two thousand 
H? 578.5; jimkhu ~ sat chiwo cya 
16108 Bh173>.1, 

dyak [dyayal], 5. loss (in bargaining) 
N 75.8. 

dyani, s. a fence (vytti) N 288.7, 


an enbankment for the purpose of irri- 
gation (kedara) 264.6, an artificial 
mound (setu) 26.4. — «-kha(m) di- 


spute about — — 278,4. 

dyaya (-t), v.t. to lose (money). 
V1 94D.6. 

draby [S.], s. wealth, property 
H? 642.1, 


drohi [S. drohin], adj. treacherous,. 
hostile B 284.5, 

dvayaké = dayaké N 8).8. 

dva, s. a pot, pan (pithara) AH 54», 

dvawo, adj., ~ ka large tissue 
N 25).2*. 

dvaka, 5. = dhvaka AH 67}. 

dvakwo, adj. = dakwo N 258.4. 

dvapho-svan, s. a kind of jasmine 
(kunda) AH 308. 

dvaya (-t), v.i. = daya N 43.4, 
— dvatam as for... 184.5. 

dvayaké (caus. of dvaya) = dayaké 
N 278.4, 

dvar [S.], s. a door, gate Ἠ 935.4; 
mebaya dvaran nené hear something 
through another V2 69).5, — @vali 
a door-keeper V* 408.6. 

dvigun [S.J], adj. double, twofold 
N 244.4, 


dves [S. hatred], ~ yaya to hate 
H? 70.4, 


dh (dh). 

dham-¢gu, 5. confirmation(? nistha) 
AH 68), 

dhakam [dhayal], stands in the end 
of the oratio recta (= Sa. iti) H! 624.2, 
— biya ~ with an intention to give 
H*113°.2; yaya “ in order ὦ do 
they intended killing 53>.3. — chu«B 
134.6; syaya~ taya raja-ca the prince 
why? 34.7; thathé ~ thus P 10.1. _ 


dhakawo = dhakam B 278.10; dhaka 
id. 599.4, 


dhago-c&, s. a spoon AH 558. 
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dhacu, adj. dried up, shrunk(?) 
Vd 144.4. 

dhan [S.], 5. riches, wealth H! 11.4, 
fortune, property N 28.7. — ~#-byahar 
lending of money C? 250. — -#-Sasti 
a fine N 533.2. 

dhanaku, 5. = dhanukh M 223,2*, 

dhanabant [S. adj.], adj. rich, 
wealthy H? 498,7. — s. wealth, riches 
3.6. 

dhanady [S. dhanadhya], adj. rich, 
opulent Vi 33.27. 

dhani [S. dhanin], adj. rich ΝΜ" 
742.5. s. a rich man H?! 568.1, a mer- 
chant H? 36.5; a creditor N 23.8. 

dhanik [S.], s. a rich man N 54.6; 
a creditor 17.4, 

dhanu [S.], s. a bow (for shooting) 
Bh 99.2; a measure of length 62°.6. 

dhanuk, 5. a bow (for shooting) 
ὁ 1550.1. — dhanukh s. id, H® 764.4. 

dhané, v.i., cha-khe ~ to keep to 
oneself(?) § 157.2. no ~ to be taken 
with giddiness(?) N 175.6. 

dhanda [H. work, occupation], s. 
embarassement, dismay, perplexity H? 
814.1; ~ kaya fo be perplexed or dis- 
mayed B 48.1, ~ kaya id. M 94.1. 
Amo ~ kaya chay why be so dismayed 
S$ 1663.5. 

dhandha, s. 
— ifc. $0k-. 

dhany [S.], adj. happy S 163.3. 

dhap, s. = dhal-pa H* 123.7. — 
ifc. jati-. 

dhaban-bi, s. a variegated snake 
AH 198, 

dhay, s. a worm, an insect (svedaja) 
AH 654. 


— dhanda ὅ 163.6. 


dhaya (-1}), v.t. = dhaya! H#19.10. 


dhal, 5. a channel, walter course CW 
2.4. — dhalan jawo well-watered CW 
3.4.(dhalam-~). 

dhalame-dha, adj. firm(? dydha) 
AH 698, 

dhalapé, v. t. = dhalalapé N24».1*. 
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dhalay [M. dhar to hold, grasp, 
keep|, ~ yaya to perform (a ceremony) 
Vi 94.32. 

dhalalapé [M. dhar to hold, grasp, 
keep], v. t. to bear, to carry Bh 139.4; 
to keep, to observe (law etc.) H} 38.1; 
dos ~ to have faults H* 124.1; sastr ὦ 
to study the sdstras C12; -rup ~ to 
take the form of... Bh 625.6; gati ὦ 
to beat, to throb (pulse) Vd 3.5; silas ~ 
to keep in one’s mind V} 434.4, — 
v. i. siman ~ lo keep within the boun- 
daries a 208; narakas ~ to go to hell 
P 23).,3. 

dhali, s. coagulated milk C1 40. — 
~-ti buttermilk Vd 224.2. — «-thyaka 
a jar with coagulated milk Ἠ 433.2. — 
ifc. Sa-. 

dhalin, 5. a post, pillar H* 254.1. 

dhali-svan, 5. = dhali-° Vd 509.5. 

dhal-waA, 5. a rain of saliva(?) Vi 
Sis 7. 

dhal-pa, 5. = dhal-pwo H® 123.6. 

dhal-pwo, s. a pot, vessel Bh 124.7. 
— ife. ca-, lamkha-. 

dharm [S.], s. piety, righteousness 
H? 502.2; religious merit N 29.6. 

dha!, cl.-w., mod. = dhal' ὁ 1455.3. 

dha-? (-n or -t? only: dhanawo), 
see kwo. 

dhak [M. dhak], s. a large kind of 
drum Vi 151.2. 

dhakad, s. the son of a Siadra-woman 
NEUE Ds 

dhat, 5. -- dhamt V?! 32).1. 

dhatuli, s. name of several plants: 
khayu ~ (kosataki) Md 47°.2, maku 
~ (rajakosataki) ib. 3. 

dhadakam, ch-gs ~ jwoya to 
infest a place (robbers, etc.) N 48>.6*. 

dha- dha, ~ yaya fo beat (repeatedly), 
to knock H? 368.5. 

dhamt, 5. a thief, robber(?) V2 219.3". 

dhabay [S. dhav fo run], ~ yaya 
to run H*169.3. — dhabalapé id. 
H? 888,5. 
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dhamini [H. dhaman a bamboo, 
from which bows are made], s. name 
of a plant (dhanvaga) Md 382.8. 

dhaya! (-l'), v.t. to say, to speak 
(before or after oratio recta) H} 79>.1, 
to tell V2? 37.7, to call, to name H? 
754.1. — (dhakam) dhaya by name 
725.2, dhaya nam id. 55.3; gathé 
dhalasa as it is said 3.2 (usually 
interrogatifs with dhalasa are used in 
the sense of: for, or = our colon; lit.: 
“if you say how, why etc. (then I tell 
you)” Vi41.10); naya ma dhasém 
not to speak of eating Vi111.10. — 
Some forms of dhaya are used merely 
emphatically: bidya dhayaé = bidya 
H? 24.4; toném ma dhaya 1 have 
nothing to drink Vi106.27; chatam 
dhayam ma nothing at all V? 745.6. 

dhaya? (-1}}, v.t. to beat, to knock 
H? 13.3, 

dhayaké (caus. of dhaya’), to (suffer 
oneself to) be called Vi 44.3, 

dhal' [H. a stream, current], cl. w. 
Vi 98.10. — cha dharanam at once 
Vd 327.2. — ife. khwobi-, hi-, hiti-. 

dhal*? [M. dhal], s. a shield Bh 
106.4, 

dhalat, 5. = dhal? ΗΣ 884.8, 

dharana [S. the act of holding}, 
pran ~ yaya to keep oneself alive 
ΗΣ 84,2.3; mantran ~ yaya to incan- 
tate Bh 998.1, 

dharamumd, ~ jwoya to appear 
in bad company (ἢ) N 4248,2*, 

dhara! [H. dhar a stream, current], 
δ. ariver N 274.7. — ife, jal-, larnkha-, 
su-sal-. 

dhara?* [H. dhar], 5. the edge (of a 
sword) H2 87).1,. 

dhAli-svan, ς, 
(dhataki) Md 13,2. 

dhale’, 8. pome-granate B 35.6, — 
~-ma a pome-granate tree 359.10. — 
~-pati-svan id, (dadima) AH 29. 

dhale* (dhaya'), emphasizing part., 


Grislea tomentosa 


Vidensk. Selak. Hist.-filol. Medd. XXIII, 1, 


even, just (lit.: “if you say’’) ΗΣ 
66.1. 

dhaha-dewo, n. pr. Hara Οἱ 2555. 

dhi, s. a rope, chain(?) N 534.4”. 

dhik, 5. the bank (of a river) H® 
385.8, the coast (of the sea) Vi 83.8. — 
ifc. khusi-. 

dhikkar [S. reproach, contempt}, 
adj. vain, futile; contemptible B 248,7, 

dhiti [S. dhrti], s. firmness, reso- 
lution ΕἾ 164.5*. 

dhitkar = dhikkar Bh 1018.5. 

dhi-dhi, ~ yaya to knock B 43>.1*. 

dhiné, v.t. = dhéné B 633.6. 

dhir [S. adj. steady], s. steadiness Vi. 

dhirj = dhairy; citt ~ yaya to 
compose oneself M 122.7. 

dhiry = dhairy S 154>.6; ch-hm- 
yata ~ biya to compose, to reassure 
Vi 43.18. — -bal firmness, fastness 
Μ 348,3. 

dhu’, 5. a tiger H! 164.1. — ifc. cha- 
sipol-, ti-. 

dhu?, 5. length B 48.3. 

dhu? = du?* B 13.10. 

dhukat, ~ yaya fo meet, to assemble 
(?) N 492.1*. 

dhukuti [cf. H. dhukri purse], 8. 
a treasure(?) Bh 1848,.5*, 

dhuk-svan, s. name of a plant 
(nagahva) Md 188.3. 

dhunaké (caus. of dhuné) = simpl. 
1) V? 108.3. — 2) naya dhunakawo 
having finished eating V2 178.6. 

dhuné, v. ¢. 1) to finish, to complete 
B 420,2. — 2) in connection with the 
4th form of a verb denoting that an 
action is completed: nené dhuna (1) 
have heard Hi?! 51,3. 

dhup [S. dhipal, 5. incense; « 
thané to burn incense Vi 18.30. 

dhupi, s. a medicinal plant Va37».1. 

dhu-purus, s. a wicked person (?) 
N 128.2¢, 


dhubiya [dhobi], 5. a washerman 
H?* 763.1, 
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dhul’, 
svan-. 

dhal?, ~ mi kunawo not to be re- 
cognized B 38.9, 

dhulé, see tok. 

dhirt [S.], s. 
108.8. 

dhusalapé [H. dhisna fo beat, to 
punish], v.t. to offend, to slander; 
only: dhusalapam in an offensive way 
N 102.6. 


s..dust Bh 698.1. — ife. 


a rogue, knave H?2 


dhusi [c/. jal-dhu], adj. hunch- 
backed Οἱ 238. 

dhusu, 5. roasted meat (Silya) 
AH 55, 


dhe-dhe, ~ culé v. i. to rock, to shake 
Bh 123.3. 

dheyan [cf. S. 
studying H? 108,4", 

dhes [c/. S. dvesa], s. hatred N 4.3. 

dhairy [S. firmness], ~ yaya to be 
composed, to be steadfast H* 16.6. 

dhék, s. envy CW 1.72. 

dhé-kake, v.t. to cut off N 13.7. 

dhénaké, caus. of dhéné Vi 44.6. 

dhéné, v.t. to cut (off) B 40.6. 
fig. to destroy (a hope) Bh 453.4, — 
dhéné-gu 5. a sickle AH 53». 

dhésal, s. the bank (of a river) Bh 
124.4, 

dhok, ~ phalakam choya to push 
(ch-g-s into...) V? 172.3; ~ phelakam 
w id. V! 262.3*. 

dhogi, adj. musty, smelling of raw 
meat (visra) AH 14?. 

dhobi | M.], 5. awasherman V1 56°.6. 
— dhobini s. a washer-woman ib. 

dhoya, v. t. to break through (a fence) 
N 28).4*. 

dholkhi-kak-jhangal, s. a sea eagle 
CW 7.10. 

dhauti [S. dhauta washed], ~ caya 
to wash, to bath P 164.1. 

dhwoml, 5. = dhwol H? 96?.2. 

dhwok-hma, adj. eldest V1 112.3. 

dhwok-svan {= dhuk-°?], s. a 


adhyayana], 8. 
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plant the root of which is used in 
medicine Vd 27).3*, 

dhwokwo-hma, adj. = 
hma N 37).8, 

dhwod, 5. = dhwol H?2 514.1. 

dhwon, cha ~...né ~ the first 
time... the second time N 258.3*, 

dhwomd, 5. = dhwod H? 84,).3. 

dhwom-colas, s. a kind of goat 
Vd 364.3*. 

dhwol, s. a jackal H} 462.4, — 
~-bathan a pack of jackals H2 84.7. 

dhyaba, 5. a coin, money B50».11. 

dhyan [S.], 5. meditaion B 46).7: 
~ yaya to meditate V1 100.2. 

dhyabalapé [c/. 5. dhydayati], v. ¢. 
to consider V1 28P.1, to think of Bh 
16.5, to meditate 95>.4. dhyabalapam 
nené fo study H! 178.4. 

dhyaya (-t), see kut. 

dhvamsalapé [S. dhvams fo decay], 
v.t. to destroy N 414.4. 

dhvaka, s. a city gate H? 96).5; 
dhvakaya phal a terrace before a house- 
door AH 24», 
tower 258, 

dhvaku-hma, adj. = dhwok-hma 
N 383.9. 

dhvakha, s. = dhvaka Bh 984.1; 
~-pi-lam the chief road through a 
village AH 248, 


dhwok- 


—  e«-phusa a watch- 


Nn. 


nal, 8. smell, odour V? 323.4. ὦ 
tuya v. ἰ. to smell H® 533.8, ~ taya to 
perceive a smell V* 324.1. — ifc. svan-. 

na’, s. morning; ~ sanawo when the 
morning dawns, when the day is break- 
ing H! 43.4, ~ sanakawo id. H?32D.7. 

na, 5. iron B 598.3; naya made of 
iron M 4°.5. 

na’u [EH. naua, nau], 5. a barber 
H? 63?.1, 
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πα πὶ (subj. na’uninin and na’uni- 
nan), s. the wife of a barber B 40.5. 

nawol [c/. 5. nakula], s. an ichneu- 
mon Η3548.2. «-ca dimin. H? 101.6. 

-nam, see -nwom. 

naka, adv. this moment, just now 
C? 296; nakas at first, at the beginning 
N 434.3; nakan nisém from the begin- 
ning Vd 10.1; naka yam-tol at once 
N 202.2. 

na-karmi, 5. a smith B 578.2. 

na-kalan, adv. early in the morning 
M 224.1 (na-karan). 

naki, s. name of a plant (nakha) 
CW 6.32. 

nakim, “-οὔ an old woman HP 
82.354, ~-ju id. ib. 

maké (caus. of naya), to let eat 
V1 9).2; to feed B 32P.2. 

nakhi, 8. iron Md 334.4, — ~-pati 
an iron plate Vd 358.1, 

nagar [S.], s. a town V2 480,1. — 
~-ca a small town M 72.5. - ife. 
kaca-. 

nagari [S.], s. a town V1 598.4, 

nagu, s. a star (naksatra) CW 1.44, 

nagn [S.], adj. naked H2 414.2. 

nana-gu, 5. thunder CW 1.40. 

nanky4Al, 5. an ingredient of medicine 
Vd 28,2. 

naciniya [cf. M. nacanihar], 5. 
an actor, dancer N 114.4. 

na-tu, part. = tut H1 6gb.9. 

natuwa [M. natva dancing boy}, 5. 
a dancer B 46»,3., natuwani a dancing- 
girl 227.3, natuwa-misa id. 207.12. 

natrawa 5. = natuwa V1 113.4, 

na-théng, s. an iron club AH 524, 

nadi' [S.], s. a river ἨΣ (ios 

nadi’, s. a public dancer N 114.5*, 

na-dwo, s. a mass of iron M 48 4, 

na-dha, adj. bad smelling CW 1.55. 

nana, adv. once for all N 31>.6, — 
nananam adbp, quickly, soon, at once 
ΟἹ 126; nanam id. H* 290 9, 

nané (only: nan, nana) perhaps: to 
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dream; used only in cases like this: 
gwo belasam swoya népam ma nana 
ratn a jewel I had never even dreamt 
of seeing B 34.1. 

nani, s. a town B 414.5, «-katak in- 
habitants of a 15 45°.3, «-cé a small 
town Vi 67.34. 

nan-mila, s. moonshine CW 1.43. 

napa = napa VY}. 

napumsak [S.], s. an eunuch H? 
397.5. 

namaskar [S. adoration, homage}, 
~ yaya to pay homage (ch-hm-yake 
to...) Bh 184.3. namaskara(m) used 
as verb. fin. Vi79.28; namaska id. 

na(m)p-kay, 5. a ksetraja N 38.3. 

naya (-l!), v.t. to eat H!19D.5, 
(fire) to consume H? 96).6. stri ~ to 
enjoy a woman H! 64.4; οὐρᾷ ~ to 
kiss V? 244.5; duhkh ~ fo suffer 
distress M 28.6. — nayuwo 8. an eater 
H? 333.3; naya 5. food 20.5. 

nayakaké, caus. of naya V1 91).6, 

nay-khim, s. a sort of drum Vi 151.2. 

nal [H. tube, pipe], s. a vein, artery 
Bh 1795.5. — ifc. pét-, hi-. 

narak [S.], s. hell N 52.7. 

nali!, s. ashes C1 281. 

nali’, ~ ma sam-gwo shy, timorous 
(Salina) N 30).8. 

nal-si, s. name of a plant (tini§a) 
Md 388.2. 

na-sa!, 5. food V2 254.5, 

na-sa* = na-svak (ΟἹ 190. 

na-sak = na-svak 1) § 169).3. 
2) name of a plant (mamsi) CW 7.33. 

na-sacaké [na-sak], v.¢. to make 
sweet-scented C2 190*, 

na-sikhal, 5. an iron chain Bh 54b 5, 

na-su, 5. an iron rod N 43).9, 

nas-catis, adv. in the 
B 89.11, 

nast [S.], ~ juya to perish H*872.3; 
~-chaya mantr a mantra to make one- 
self invisible Vi 135.18. 

ma-svak 1) adj. sweet-scented, fra- 


7* 


morning 
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grant H?100P.8. 5. sweet scent, fra- 
grance B 49%.5. 2) name of several 
plants (sahakara, saptala) AH 32), 

na!, 5. water AH 20°, 

na?, s. = na’ Vi. 

nat: niyo ΕΠ 73.1. 

naku, s. membrum virile AH 41», 

nak-chekani, 5. a medicinal plant 
Vd 3482. 

nagapac [S. nagapaSa], 5. the wea- 
pon of Varuna Bh 1004.1*. 

nath [S.], s. alord, husband Bh 15.7. 

nad [S. nala (hollow) stalk (of a 
lotus)], 5. ife. palé-. 

nadi' [S.], 5. a vein, artery Vd 428,4, 

nadi?, 5. = nabhi Ρ 4?.2*, 

nana [S.], adj. various, different 
H? 9.7, 

nan-se, s. name of a plant used in 
medicine Νὰ 50Y.5*. 

napa [= napam], ~ woné fo come 


along with Vi68.9. — ~ chyaya fo 
put together, to join (ch-g-wo ch-g-wo) 
M 383.4. — “ jyaya v.t. to unite 


M 34.5, to meet Vi159.10; ch-g-wo 
~ to be mixed with Md 55».7, — ~ 
taya to put together, to join (ch-g-wo 
ch-g-wo) H? 38.1. — ~ laya to go, to 
proceed H' 802.3; ch-hm-wo ~ fo go 
to... 374.4, to meet 437.2; ch-hm ὦ 
to meet, to come across V* 334.4, to 
reach, to keep up with Vi 34.15; to 
meet, to assemble H® 45.4, — ~ lacaké 
to lead to B 114.15, to cause to meet 
H? 473.3; ~ lataké id. Vi 161.26; ~ 
laké to put together (hands) Vi 77.8. — 
~ hané to unite, to put together C?152. 
napa(m), 1) completely H* 
342.1; ~...ma not at all Vi34.4. 
2) mutually H} 434.1; together, jointly 
B 652.6; also, too H® 89.5. ch-hm-wo 
~ together with... V}97».3, ch-hm-n 
id. V2118.5; ch-hm-s id. Vi 162.14. 
ch-hm-wo ndapa-hma being together 
with, the companion of... B 665.5, 
napik [cf. Mr. napik (for napit)], 


adv, 
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Ss. a barber Vi 44.5. — napit Sil.) s: 
id. H® 92Ρ.55. 

nabhi [S.], 5. the navel Vd 103.4; 
nabhis con bayu samdna (one of the 
five vital airs) AH 6, 

nam! (S. naman], 85. a name H?2 
104.6; ch-hm-yaé ~ kaya to name B 
434.9, to call 58.3, to invoke Vi30.15; 
~ chuya to give a name Bh 123.6; 
~ dané fo be called M 30?.8. 

nam, s. a ship V137.1. — nama- 
wal, s. a shipmaster CW 2.6. 

nay! [cf. 5. naga], s. a serpent N 
49.4, 

nay’, 5. a seller of flesh (mamsavi- 
kri) (2) P 26%.1*. 

nayi(wo), adj. = nayu C! 240. 

nayiké, to make mild Vd 
454.1%, 

nayu, adj. soft, mild, lenient C1241; 
nayuwo id. 240. 

nayo fold ipr. of nalé], take (it)! 
B 304.6; tiwo ~ adorn yourself quickly 
S 1694.3. 

nay-bahalam, 5. 
CW 2.1. 

nal, s. mud, clay C! 199. 

naliky4l [S. narikela], s. a cocoa-nut 
ΟΣ ΤΩ, 

nalu-col, 5. 
290. 

nalé, v. t. to recover (one’s property) 
N 53.7; mitr ~ fo form a friendship 
B 622.8; purus ~ to take a husband 
N 333.6; twoho ~ to find an excuse 
ΡΣ 

nas [S. loss, disappearance], ~ juya 
to perish, to be lost H*® 159.5. — alone 
without juya: (a disease) ceases Vd 
13.6. 

nasalapé [nas], 
woné to cease (a disease) Vd 184.2. 

nasi, s. the privy parts of a woman 
AH 41, 

nasti [S. nasti is not], ~ juya fo 
perish H? 48).2. 


Deke 


a serpent-demon 


a pulse of hemp τὰ 


v.i. nasalapam 
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naha, s. name of a plant (saivala) 


AH 224. 

naha-wa, 5. 1) wild rice AH 54}. 
— 2) new grain Md 67.3. 

nahal, s. a quiver Bh 993.4. 


nahalu, 5. name of a plant (ja- 
mbdala) AH 23°. 

ni}, s. a rope, chain H?} 278 4. — ife. 
sas-. 


ni, prt. the meaning of which it is 
difficult to define: just, before all 
H! 37?.4, 

ni’, s. a sun CW, ἘΠῚ]. p. 547. 

ni‘, num. = πὸ H* 528.2; «#-hma 
V2? 618.7; ~-hma-hma Μ 8.3. 


ἰδ, 5. = na? § 156>.6*. 

ni-asra [cj. 5. nir-aga and Ne. 
asra], adj. hopeless, desperate Bh 
698,15. 


niwo, ipr. of naya Ηϑ 548,10. 

nim-ga [nin?], s. a praiseworthy 
form of marriage(?) N 388,5, 

nihSanka = nisanka H? 80.7, 


nik, ~ jayakam unsurmountable 


N 28).4*. 

ni-kam, part. = ni? Vi 33.33. 

nikaruna [S. niskaruna], adj. piti- 
less, unmerciful H? 108,».8*. 

nikarsan [S. nikasana rubbing (on 
the touch-stone)|, ~ yaya fig. to use as 
a touch-stone ἨΣ 578.4*., 

ni-guli, s. 1) a pair CW7.16. — 
2) the privy parts 8.58. 

ni-gwo [nin], healthy food C2 146. 

nigrah [S.], ~ yaya to keep down, 
fo restrain H®*® 508.2, 


nin, adj. = nin C? 119, 

ni-ta, num. = ni‘ Vd 44.6, 

niti [5.], s. moral precepts H} 
28°.1. 


nity [S. nrtya], 5. dancing Ν1 568.3. 


nityaya-thém [S. nityam], adv. 
always ΗΣ 31,2. 
nidan' [S. —, cause, motiv|, ὦ 


yaya to take care off, to keep orderly 
H? 76.2, ch-g-s id. B 1.4, 


i 
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nidan? [H.], s. medical diagnosis 
νὰ 3).5. 

nidra [S.], s. sleep H? 887.3. — 
~ yaya to sleep Bh 104.1; ch-hm-ya 
~ wowo someone falls asleep V+ 19.3, 
ch-hm-ya ~ juwo id. § 144>.7, — 
~ error for ninda Οἱ 37. 

nin = nin H? 944.1. ~ kha truth 
CW 1.59; ~-hma chaste 8.25. 

ninaké [nin], v. ὁ. caku ~ to make 
savoury or palatable Vd 488,2. 

nini, 5. the husbanda’s sister P 60.3, 
the father’s sister N 340 4, 

nindalapé [S. nind-], υ. t. to blame, 
to reproach Bh 578.7. 

ninda [S. reproach], ~ yaya to treat 
with contempt H? 107°.6. 

nip, 5. a Nimba-tree Vd 41.1. 

nipun [S. adj. nipuna_ skillfull], 
~ kaya to examine (thoroughly) H? 
102.7, ~ yaya id. H* 5P.6. 

nip-cikan, s. oil from the Nimba- 
tree Vd 159.5. — «-col pulse from that 
15.5. | 

nip-si, s. 
id. CW 6.20. 

nibastran [S. adj. nirvastra], adv, 
with nothing on B 188.2. 

ni-bal, adv. twice Vi 33.33. 

nibodhi [S. nirbuddhi], adj. igno- 
rant, stupid § 147.7. 

ni-bhal, 5. the sun (ΟἹ 149, sunshine 
C* 135. 

nimitt [S.], 5. cause, reason Vi 
59.32; ch-hm-ya, ch-g-(ya) nimittin 
(τίη, “ttis, °tt) for the sake of Ἧι 
175.3; swoya(ya) ~ in order to see 
Hi? 839.4; nena » because (he) had 
heard Bh 16.5. thwote(ya) ~ there- 
fore P 40.4; chu(ya) ~ why? Vi124.14. 

nimbal-si, s. a Nimba-tree (1153. 

ni-hmati-puli [= né-°], s., kwokh 
~ @ pair of crows Ἠϑ 354.1; ὦ copula- 
tion CW 7.16. 

niya', num. twenty M 104.5. 

niya’, v.t. = néya Vd 703, 


nip P 30).5; «-sima 
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niya-ta, num. — niya! C! 128. 
nir, adj. bad H! 9b,4*, 
niradosi [S. nirdosin], adj. in- 


nocent N 4903, 

nirabarn [S. nilavarnal, adj. blue- 
coloured Vd 44).5, 

nirabahalapé [S. nirvahaya- fo 
perform, to accomplish], v. t. to settle 
(the law) N 468,1. 

niramasi [cf. 5. nirdmisasin], ὦ 
yaya to eat no flesh H} 38.1. 

nilas, 5. = niladsa V! 144.6. 

nilasa [S. nirdsa], s. hopelessness 
H! 242.1; ~ juya to lose hope H248).3, 
~ yaya id. H! 95).4, 

nirahar [S. want of food, fasting], 
~ yaya to abstain from food, to faste 
Fi* 347.6. 

nirtp [S. to search, to 
examinate], ~ yaya to prove, to exa- 
minate H?* 148.4; to search; to aspire 
to H! 875.1; ch-hm-yake ~ ~ to 
remind somecne (of his obligations etc.) 
N 144.6. 

niripana [S. niripana searching, 
examination], ~ yaya to search H$ 
20.1; to take into consideration 29.10. 

nirtpalapé [nirtp], v.¢. to prove, 
to examinate N 24.6, to reason 10.66; 
to remind (of one’s obligations etc.) 14.7. 

nirog [S. niroga], adj. free from 
sickness Vd 507.6; nirogi id. H? 54.1. 

nilobh [S. nirlobha], adj. free from 
desire H} 408,4, nilobhi id. 79.2. 

nirjan [S.], adj. deserted, desolate 
H? 702.3. 

nirnay [S.] 5. decision H® 68.1. ~ 
yaya to decide Ν᾽ 23.4. 

nirnan, ~ yaya fo refresh, to com- 
fort H?42».7*. 

nirmal [S.], adj. spotless, unstained, 
pure H?75».3; ~ yaya to be pure 
N 475.5. 

nirmit [S. formed, constructed], ~ 
yaya to make, to form H} 29.2. 

niryas, ~ yaya to prevent N 264.1*. 


ni-rup- 
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nirlajja [S. adj. 
shameless H?2 878.3. 

nisanka [S. nih + Sankha], ~ yaya 
lo be free from care, to be unconcerned 
H? 60.6. — nigankan without scruples 
V2135%.5. 

nisam, s. a standard (pataki) AH 
51D, 

nisadhalapé [S. nih + sadhaya-], 
v.t. to put out of order § 152b.1*. 

nisém, adv. since, from: thani ~ 
from to-day H' 89.5; thwo belasam 
~ since this time M 398.6; thalanam 
~ from this time H} 648.5; hiawom 
~ beforehand 95.3; kasém ~ since 
(1) took H* 14.9. durabhubanam ~ 
from afar M 10.4. 

nisobhagi [S. nih + saubhagin], 
adj. unfortunate, unlucky (durbhaga) 
N 32).1*, 

niscay [S.], 5. resolution, determina- 
tion H* 1148.3. ~ yaya to decide, to 
determine Vii175.10; ~ juya to be 
determined H? 1148.2. niscayanam adv. 
surely, decidedly S 163.2. 

nistalapé [S. nistha], v.i. to be 
intent on, devoted to V1 128 6. 

nistar [S. crossing, ... rescue], jeta 
~ julo I have been saved Bh 156.1*. 


nirlajjaj, adj. 


nisti, 5. = niti ΗΠ 215.1. 
nisphal [S.], adj. vain, fruitless 
H? 54}.11. 


nismaya [S. nirmaya powerless, 
weak], ~ yaya to be dismayed S 146.1. 

nu = nuyo V?! 49).1, 

-num, see -nwom. 

nugal, 5. = nugwod B57?.9. fig.: 
the heart, mind Vi58.12; nugalan kha 
hlaya fo speak freely H® 449.9; thawo 
nugalas thanam taya to keep secret 
H? 38.6. 

nugwod, 5. the heart H} 54}.2. — 
17. Us% 

nin, s. a lord, master H? 98.3. 

nuya (-l!, but nunawo M, B), υ. 6 
to swallow, to devour B 478,2. 
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nuyaké (caus. of nuya), fo let take 
(medicine) Vd 43.1. 

nuyo, aj/er 4th form of the verb: let 
us... V2 652.5. nuyo nuyo com, let us 
go Vi 42.27. 

nrty [S. dancing], ~ yaya to dance 
V! 1092.3. 

ne}, prt. = ni? H* 71.2. 

ne? — naya N 18).3. 

neka- — neku: nekasém becoming 
low (pulse) Vd 98,25, 

neku, adj., ~ ka fine tissue N 
25.2. 

netal, 5. natal CW 8.70. 

netr [S.], s. an eye Bh 1419.7. 

nené!, v. t. fo hear, to listen (= nené*) 
Bh 1.7. 

nené*, ov. f. 
B 22.2. 

nebadan, ~ kaya to lock (a door) 
Bh *115.6; to imprison *12>.2. 

ne-bhal, 5. = ni-bhal H? 804.1. 

nem [H.], 5. religious observances 
H®* 42°.1, 

nemalapé [nem], v. ¢. 
N 103.8. 

ner, adj.; ma ~ the best (uttama) 
Vd 115.6*, 

nelé, only nelawo becoming fatigued 
or weak(?) Bh 1792.3, 265.2*. 

né, num. two, both V1 144.3; «-hma 
id. H'* 548.1; «-hma-hma ord. the 
second ἨΣ 74P.2, πὸ hnu kwo-hnu on 
the second day N 24.4, πὸ ca a night 
and two days (paksini AH) Vd 8).1, 

né-ta, num. = πὸ H! 70).5, 

né-hmati-puli, s. man and wife 
(dampati) CW 8.34. 

néya (-l'), v.t. ch-g-n ~ to mix 
with... Vd 14,4, 

no’, 5. the tongue N 44°.2; (the cavity 
of the) mouth Vd 35.6, ~ siya to 
rinse the mouth ritually P 255.1: non 
waya to utter (words), to speak $1458,2, 
non ma waya to keep silence H2 445.3; 
non watakeé to cause to speak Vd 494.3, 


to ask (= hnené*) 


to instruct 
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~ wacaké, waké id. B 252.10. — ~ 
tuya fo kiss § 1503.2. 

ποῦ, s. ~ sal gait and voice N30».5*. 

no’, 5. = nol Ηϑ 25).3. 

no‘ nuyo B 324.10. 

no-ca, 5. the dawn (brahmamuht- 
rtaka) CW 1.46. 

noya (-l!), v. i., tap noyawo having 
become hot V* 328,0; co beg ~ if the 
urine is rich N 30.3; hma sa ~ the 
body having got a cutaneous eruption, 
a blister ΝΞ 322.6; me sa noyiwo the 
tongue will become foul Vd 448,4: si 
nowo kachu cutaneous disease with 
blisters 34.5. 

nol, 5. a stick H® 11.3. 

nohal nvahal § 1553.7 (°han). 

-nwom (in younger MSS -nam, 
-num or merely -m), 1) suffix of the 
indefinite pronoun. — 2) part.: even 
(5 45; -nwom... -nwom both... and 
N 30.1. — chesa-m even in the house 
H? 299.1; bhatu-ri kwokha-m_ both 
parrot and crow H® 45.9, 

ntu, part. na-tu (1 108. 

nyané! (irr. ipr. nyayo B 233.8), 
v.t. = nené? H3 55,2, 

nyané?, v.¢. = nené? Β 20,5. 

nya, s. a fish (= na) Ηϑ 55.8. 

nya’, s. iron N 255.1%, 

nyak, adj. vehement Vd 30.1. 

nyacaké (caus. of nyaya*), kwo ~ 
fo (suffer oneself to) be oppressed 
πᾶν, 

nyatu, see ἡνᾶναδ. 

nya-pa, num. five B 114.2, 

nyay [S. right or fit manner], ~ 
ma du des an ill-mannered, lawless 
country B 48.4, 


nyaya’, v.t. to buy (= nhaya?*) 
B 53.3. 

nyaya? (-t), v. i. to move (= haya’) 
Bh 93.4. nydtu ~ id. intens. Ci 
278. 


nyala-pu, adj. ashamed (= nala-pu) 
B 205.4, 
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nvaya (-t), v.t., ch-hm-yata ~ to 
blame, to revile N} 21».4, 

nvahal, ~ kaya fo make known, to 
proclaim M 6.2; ~ kayaké id. B67».2. 


hn. 


hnawo hnawo C} 4. 

hnawol-bhu, s. a watery country 
CW 3.3. 

hnatakam, adv. completely P 20.6*. 

hna-pa, adv. = hna-pa. 

hnay [mod. hnas), num., only: 
~-sal seven hundred Vi 125.11. 

hnaya, num. seventy AH 578. 

hnal-pot, 5. a kind of reed: ~-ban 
a thicket of reeds (nadya) CW 6.38. 

hnas}, 5. an ear V! 1253.2. — «-tisa 
an ornament of the ear AH 66%, — 
~-syak ear-ache Vd 15.4. 

hnas?, num. seven Vi 127.11; #-hma 
id. (of living beings) V? 328,5; ~«-guli 
id. (of things) Vi 81.10. 

hnasi-bhu, s. a region contiguous to 
water AH 23», 

hnas-kan, 5. a mirror H? 94.6. 

hnas-1a, num. = hnas? N 4?.4., 

hnas-tvak, s. a medicinal plant 
Vd 484.5. 

hnnas-pat, 5. °-pot CW 8.72. — 
hnas-pan id. Οἱ 275. 

hnas-piri, s. the drum membrane 
(of the ear) Bh 998.2*. 

hnas-pot, 5. an: ear: Η! 488,1, — 
~-coka the tip of the ear B 9.7, — 
~-tisA an ornament of the ear AH 438, 

hnas-bi, s. a species of worms 
(karnajalauka) CW 7.6. 

hna hna B 84.4, 

hnakan, s. name of a plant, used 
in medicine Vd 28.4. 

hna-co hna-° B 444.6; hnacoya 
previous Η3 418,3, — hna-ca B 383.5. 

hnatika, 5. a circle of hair between 
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the eyebrows Vi16.22. — °kha id. 
Bh 839.3. 

hnathu [= hnathu?], 5. 
(patni) AH 378, 

hna-pa, adv. = hna-pa S 1668.7. 

hnaya (-l'), v. ¢t. to mix up, to stir 
about(?) Vd 343.6. 

hnas, s. the nose V1 378.5, — «-co 
the tip of the nose Vd 108,2. — ~-rog 
catarhh of the nose (pinasa) AH 39>, 
—--pval a nostril AH 50 (nhayapoa). 
— «-bisay the sense of smell AH 148. 

hni!, 5. a day H? 668.8. hni hni 
chiya every day H? 478.4; hnin id. V* 
918,6; hni-nom ca-nom day and night 
N 21.5. — ife. ba-. 

hni?’, s. matter, pus M 123.6. 

hni’, ~ thané fo use incantations 
Bh 123.6. 

hnim- gu, adj. = hnem-gwo (1945. 

hnitham, adv. always H? 214.3; 
hnithakam id. P62°.2; hnithan(am) 
id. Bh 12,2; hnithan(am) id. Vi 85.20, 
at once 121.26. 

hnid;,.s.: =—hned.C? 126. 

hninaké = hni°. 

hniné, v. i. to ripen Vd 18%.2*. 

hnimd, 5. = hned N 48).5. 

hni-pu, s. the brain CW 8.52. 

hni-pot, 5. a tail Ἡ 49.1. 

hniyaké, caus. of hnilé H* 234.4. 

hnilaké, caus. of hnilé Ηϑ 40.11. 

hnilé, v. i. = hnélé B 18.7. 

hni-sone, s. a building ground AH 
25%. 

hnu, 5. a day (used in connection with 
num. oniv)* cha hnuya dinas some day 
H?! 2.2; na “:suya la a journey of five 
days B 47.1.. 

hnuya! (-:’), to pay (debt) 
N 83.6; to give as payment N 208,4, 

hnuya? (-I'), v.t. to trample, to 
kick (with the feet) B 174.9. 

hnul, adj. = hnol H? 100.2. 

hnem-gwo, adj. ripe C? 95*. 

hned, s. hned H? 23.5. 


a wife 


ὩΣ 
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hnen-pamth, 5. a sort of reed 
(nada) AH 33. 
hnel, s. = hned Vi 106.18. 
hnel-se, s. a medicinal plant (Citrus 
medica) Vd 298.4. 
hné = hna H* 51.2 (hne, hnye). 
hnéwo = hnewo H*59*.9. 
hnéwoné = hne® 144.7. 
hnéthu, adj. = hnathu Ηϑ 2>.5. 
hnéya! (-l'), v. i. ch-hm-wo ~ fo be 
superior to... (= hneya’) Η 234.7*. 
hnéya? (-1}), v. t. = hneya? H#114.2. 
hnélé, laugh (= hnelé) 
H? 602.5. 
hnol, adj. new, fresh H} 84.3. 
hnyathu = hnathu H? 2).5. 
hnyacaké = hnadcaké Η 2.4. 


v. i. -to 


hnyaya! (-t), v.t. = hnaya? 
H® 165.8. 

hnydya?’, v.i. = hnaya? Η 220,8. 

hnydya* (-t), Ὁ = hnaya’ 
N 26.7. 


hnyed, 5. = hned H*54)P.6. 


Pp. 

pam, s. a painter AH 59» (pang). 

pam-ma [= pat-?], 5. reeds: ~ apa 
abundant in reeds (vetasvan) AH 23> 
(pangma —). 

pamlé, 5. = palé Οἱ 164. 

pakawan, s. = pakvan B 154.10. 

pakasini[S. paksini], s. a female bird 
B 398.1. — +-misa a@ woman who has 
become that ib. 5. 

paké, see tha. 

pakvan [H.], s. pastry, sweat meats 
νι 17.2. 

paks [S.], s. a side, party H? 84,».2; 
an adherent, follower H* 39.6, 

paksi [S. paksin], 5. a bird H' 364.4, 

pak-si, 5. bamboo, reed(?) N 500,3", 

pank [S.], 5. a swamp H?43>.6, — 
ife. madhu-. 


| 
| 
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pamksi, s. paksi § 137.5. 

pankh, 8. pank Ηϑ 204.4. 

pankha [M. pamkh, pamkhal], 8. 
a fan Bh 1624.6. 

pamégal, ~ biya fo aim at H?11.3, 

pamgal [= pamgal?], had-jad ~ 
biya abuse combined with reproach 
N 423.4*. 

pacay [M. pac to be cooked|, ~ yaya 


to cook, to boil H? 902.5. 


pacin, 5. a finger Va7".1; kisiya ~ 
the trunk of an elephant AH 66°. 

pacini, s. pacin Bh 244.2, --- 
ife. hmala-, siku-. 

pacol, s. a bag or vessel (putika) 
P 18).4*, 

pa-chi, 5. a pair; sa ~ a pair of cows 
N 32.6. 

pachim [M. the west], 5. the north 
(sic) Β 63}.9. 

pajita, 5. a sort οἱ neck-ornament 
CW 8.72. 

pajr, 5. = panjar S 1444.2*. 

pane! [S. pafncan], 
ἘΠ 502.2. 

panc? [H.], s. a viliage council B 
41°%.5. 

pancajany [S. pa° one of the 8 
upa-dvipas of Jambudvipa], 5. Panjab 
N 53°.2*, 

panfica-tad, 5. a musical instrument 
with five strings Vi 151.3. 

pancarang [S. panica five + ranga 
colour], s. the five colours Vi 17.9. 

pancan-la, 5. the little finger N 514.7. 

pancari [S. pancala], 5. a certain 
savage tribe, or a Vedic school N 25».4*. 


num. five 


pamchi, 5. = paksi Η 99.6. — 
~-bhas the language of the birds 
B10" :11. 


pafijar [S.], 5. a cage § 144».7. 

pat, 5. bamboo H? 364.6. 

Patan, n. pr. Patan B 598,95. 

patapé, v.f. = palapé Η! 48,3". 

patambar, 5. = patambar Bh 
173.4, 
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patala [S. patala a roof, thatch], s. 
the edge of a thatched roof CW 4.9. 

pata(k) [S. pataka], 5. a flag, banner 
Vi 89.11. 

patambar [S. pata woven cloth Ἵ- 
ambara garment}, 8. a cloth, garment; 
only ife, pat-. 

patasi [cf. S. pata cloth], 5. the lower 
garment B 17.8, 

pati’ [c/. H. pattileaf], 5. a leaf, sheet 
(of paper), a document N 8.4, — ife. 
(sheet of metal): nakhi-, palé-, Sijal-. 

pati?, s. a gnat, moschito H!47».5. 

pati®, ~ chik adj. flat CW 8.39; 
~-jawo low Wr. p. 304. 

pati(m) [S. prati], adv., kaca ~ on 
every branch Vi 17.14; din ~ every day 
H? 9).4, — patikam id. Vi 67.34. 

patigalapé [c/. 5. prati + gar], 
v. t. to protect N 39.2. 

patini [S. patni], s. a 
903. 

patutar [S. compar. οὐ patu elo- 
quent], adj. eloquent H? 34.5. 

pattas [cf. H. patta], s. a kind of 
sword Bh 1608.3*, 

pattambar, 5. = 
150.30. 

patyar = pratyar Vi 168.19. 

patr [S. pattra], s. a letter B614.3. 

pat-sili [S. pata cloth + Ne. silé 
to wash], s. ἃ washerman H? 52».3. 

path [S. a road; reach], 8. road B 
125.2; a certain region: meb ~ baniya 
a merchant from other parts N 7».8. 

Pathuwa, name of a man B 39?.3. 

pathuli, 5. one of the ten paladndus 
{mocika Md) P 584.1. 

padapé, v.t. = palapé P 624.6. 

padapéké, caus. of padapé P 62°.6*. 

padalapé, paralapé Bh 
223.4, 

padarth [S.], s. a thing, object H}! 
75.4, property N 15.1. 

padi, ~ saksi an indirect witness 
INDY ΟΣ 


wife N 


patambar Vi 


Vi. = 


HANS JORGENSEN: 


padihasalapé [S. parihasas. joking, 
deriding], v.t. ro deride N 105. 6*, 

padm [S.], 5. a lotus γι 98,3, 

pani, s. a ladle AH 558, 

pané, v. ft. to hold back, to prevent 
from running away B 337.10, to keep 
off B 27».2; ch-g-s ~ to prevent from... 
M 144.2, to obstruct (lukha's a door) 
B 324.10, la(‘s) ~ to obstruct a way 
H? 662.3. 

pamt!, 5. = pat H2 3685, 

pamt? [= pajic?], 5. a company (of 
artisans etc.; $reni) N 902,3, 

panti, 5. = pati? H2 320 6, 

pamth, s. = pat AH 33>; — «-bu 
a thicket of bamboo B 28.4; ~«-bho id. 
ib. — ifc. hnen-. 

pandit [S.], s. a learned man, scholar 
H? 65).1, 

pandu-seto [S. pandu?], s. a plant, 
used medicinally Vd 36.2, 

pamdhan, ch-hm-wo ~ jwoné to 
commit adultery with... N 332.7; ὦ 
laya to be guilty of αὐ 3401. — 
pamdhan id. 348,2. 

pany [S.], s. merchandise N 23.6; 
~ thwolwo the seller 230.5, 

panyal-si, 5. name of a_ plant 
(karamardaka) AH 29), 

papati, 8. the wing of a bird H? 304.6; 
paputi id. 808,1, — ife. jhagal-. 

paban [S.], s. wind B 692.1; flatu- 
lence(?) Vd 123.1. 

pabitr [S. means of purification], 
~ yaya to clean, to purify P 48.4; 
~-Sarir yaya fo clean the body (ritually) 
H? 322.4, — adj. clean, pure S 1673.4, 

pahm, 5. = padm κ᾽ 1622.6. 

payinalapé [payini], v.¢t. fo settle, 
to set in order N 45,3. — payinala- 
payaké caus., dharm-margas ~ to cause 
to keep oneself on the way of righteous- 
ness tb. 1. 

payini [c/. Mr. pain bargain, agree- 
ment], ~ lacaké to maintain, to keep 
orderly(?) N 17».2*. 
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par’ [S.], adj. belonging to another 
H? 75.5; strange B 17.8. 8. another, 
a stranger H? 949.6. — paran adbv., 
~...ma only H? 66.3. 

pal? [S.], s. a weight V? 27%1. 

palak [S. palakya], 5. a kind of 
turnip: ~-ke a broth made from palak 
Vd 474.1. 

parakiri [c/. H. palangri a small 
bed or couch}, s. a couch § 1598.5. 

palakhal [c/. 5. prakara], s. a wall 
(enclosing a town, house etc.) H? 840,2. 
— ife. gadh-. 

paranki [cf. H. palang bed, couch], 
4. a couch Bh 174%.6*. 

paratr [S. adv. in the other world}, 
5. the other world C? 14; paratras in 
the other world Bh 1704.3. 

paradeSi [S. °desin], s. a foreigner 
B 52°.7. 

paramtu [S.], adv. but, however 
H? 1024.8; rather 82.2. 

parapasa, s. = parbasa(t) AH 88, 

palapé [for pathalape from S. 
path- to read?], v. t. to read, to recite 
H? 914.6; to study N 488,2 (padapé). 

parabi [cf. 5. para], 5. a counterpart 
(in a lawsuit) N 115.6, — ~-kajhet 
a defendant (pratyarthin) 68.60. 

param |[S.|, adj. highest, utmost, 
most excellent S 1638.4. 

paraman |[pop. H. parman —, 
authority], s. an official, chief (of a town 
or village) B 135.5, 

parampara(n) [S. parampara suc- 
cession, continuation], adv. successively 
V! 558.4; ch-g-ya ~ in continuation 
of... N 26,3. 

paray |M. par, par], ~ juya fo fall 
(ch-g-s into...) H? 944.6; ~ yaké to 
cause to fall 31.5. 

paralapé [see paray], v. i. to fall, 
to fall down (ch-g-s into...) H? 37.9: 
to plunge into ruin Ἠϊ 45»,1, 

paralok [S.], 5. the other world V} 
98.1; ~ woné to die 984.6. 
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parakram [S.], 8. courage, strength 
H?2 892.4; ~ thul courageous 79°.3. 

palakh, 5. cause, opportunity(?) 
H? 392.3; ~ taya ta place(?) H?71».3*. 

parag [S. paranc —, averted (?)}, 
khuya ~ juya to have an aversion to 
stealing(?) N 9».7*. 

paradh [formed by misinterpretation 
from aparadha], ~ yaya to do right 
Vi 42.24. 

pararth, s. = padarth H? 214.1. 

pala-sawo, s. a medicinal plant 
Vd 38.3. 

pari’, s.a bunch of flowers H+ 674.2*. 

pali?, 5. a sort of building (cara- 
wanseray?) B 84.4. 

pali?, s. a roof (= pol’) AH 25?. 

palik, ~ bisém taya to deposit (a 
thing with a third person to be delivered 
ultimately to the owner) (cf. anvahita) 
NW 1788. ~-kalantr 
loans 6.7. 

pariksa [S. examination], ~ swoya 
to examine, to investigate (ch-g-ya 
into...) H! 19.3; ~ siya id. (ch-g) 
B 49).2; ~ yaya id. (ch-g(-ya)) H? 
954.3. — ~ yacaké caus. V1 628 2. 

palikhan = palisA H? 632.2*. 

parikhalapé [S. pariks-], v.¢. to 
examine N 24.8; — parikhalapayaké 
caus. 23,7. 

palikhya = pariksa V1 107).4, 

parigati [c/. S. pari + gam to go 
round —; to get, to attain?], 5. control 
over one’s actions, independence Ν 4" 5, 
authority, warrant 31.8.8; ch-hm-yata 
~ khata(m) authority rests with... 
390 9, 

palicha [H. pariccha examination] 
= pariksa V2 31).4, 

parichedalapé [S. pariccheda — 
definition, decision], v. t. 
N 334.9, to decide 49.7. 

parijan [S.], 5. servants H2 61.5, 

parin, adv. quickly, hastily(?) H} 
948 4, 


interest on 


᾽ 


to define 
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paripat!, 5. = paripati Vi 89.6. 

paripat? [cf. δ. paripadtayati to 
destroy], s. destruction Vi 121.19*. 

paripati [S.], 5. method N 14.6. 

pariman [S. a measure, measuring], 
s. method H? 25°.6; ch-g-wo ch-g-wo 
@~ yaya to compare a thing with... 
H8 40P.11. 

palisa, adv., ch-hm-ya ~ in the 
place of... H* 338.3; ~ woné to go in 
the place of another B 124.4*, 

parist [S. *paristha], adj. most ex- 
cellent V1 17.1. 

parisram [S.], s. weariness, ex- 
haustion H? 764.4; ~ caya to become 
exhausted 88.6; Sariran ~ yaya to 
commit sensual excesses N 424.1. 

parihaj, s. compensation, damages 
N 42.3; ~ kaya to get compensation 
155.8; ~ yadcaké to cause to give com- 
pensation 43.1; parihajan tana(n) 
or tananam by the way of compen- 
sation 215.6. — parihaja = parihaj 
51.4. 

parihajalapé, only: parihajalapam 
tanam by the way of compensation 
N 505.1*. 

palé, 5. a lotus ΟἹ 267. — ~-nad the 
stalk of a lotus Vd 158,4, — ~-pati a 
lotus-leaf ΟΣ 227. — ~-pu the seed of 
a lotus Md303.4. — ~-muni the seed- 


vessel of a lotus AH 668, — -~#-suki 
a lotus-fibre ἰδ. — ~-svan a lotus- 
flower S 1522.5. —- ~-svan-ma a lotus 


-plant 1624.4, — ~-hal a lotus-leaf Ns 
22.2. — ~-ha the root of a lotus Md 
302.4. — ife. kath-. 

pal-ka, 5. a kind of mustard Md 
665.8, — ~«-cikan mustard-oil 59°.2. 

palkhal, 5. = palakhal V? 10.4. 

pal-thak, s. a freckle, mark (piplu) 
AH 39}. 

parbat [S.], s. a mountain Bh 136.1. 
— ~-co the top of a mountain AH 264. 
— ~-jol a cave of a mountain H? 98.6. 
— ~-pakh a slope, precipice AH 26°. 
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parbasA(t), s. iightning CW 1.4; ~ 
tolam it lightened Vi 17.25. 

paryant(am) [S. paryantam adv.], 
adv, altogether B 29.1, 

pal-se-ghas, s. a fragrant grass 
(katrna) CW 6.37. 

pahlabi-se, s. a plant used medi- 
cinally Vd 24».2. 

pasanan, ~ biya to give away in 
marriage (a maiden) N 315.5; ~ woné 
to marry (of a maiden) 33,2. 

pasal [cf. H. bazar from Pers.(?)], 
s. a shop B 174.5. 

pasaliya, s. a shopkeeper AH 56), 

pasu [S.], s. an animal H? 538.8, 
cattle N 53.3, 

pasuli, 5. wood-sorrel Vd 25%.4, — 
~-ghas id. AH 32P (pusughansa). 

pahal! [M. pahar], s. a quarter of a 
day or a night, a watch B 21.7. 

pahal? [H.], s. (mode of) beginning 
| Se Aa 

pahiri [c/. M. pahar a mountain], 8. 
a mountaineer, Pahri N 25>.4*. 

pa}, s. an axe AH 522, 

pa? [H. from Pers.], s. a leg H? 29.1. 

pa’, s. the wing (of a bird) CW 
7.15. — ife. kh&a-, hmas-kha-, 
1a-. 

pa‘ [= pa], cl-w. for parts of the 
body found by pairs: cha pa la-hat 
one arm H® 9.8, khu pa hnas-pot six 
ears H? 83.2; also: lakam cha pa 
one shoe S 154°.7. 

pa, ~ chaya (-11) to take on one’s 
shoulders H* 59>.2; pa chayawo haya 
to carry on one’s shoulders H? 108.8. 
—-~ daya: 14 ~ ~ to clap one’s hands, 
to raise one’s hands(?) B 163.1. 

pa* [= pa%?], s., mod-sa buwo ~ 
a comb CW 7.14. 

pa-? (only pas-tunum), v.i. to be 
cured H? 47).5*. 

pa-* (only pasém), bal ~ to gather 
the military forces(?) H® 50).7*. 

pa’u, adj. mod. = panu AH 14. 
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pam-ti, cl-w. pat M 332.2. 

pak! [S. s. cooking; ripening], adj. 
ripe Vi91.19. — ~ yaya lo prepare 
(food, by boiling, roasting etc.) B 682.5; 
~ wonaké to boil out, to make a de- 
coction from Vd 52.4; ~ juya to 
become digested 104.5. ~-thay 
a kitchen AH 54°, 

pak?, s. distance, difference; gen. 
anta(r)-pak id. H? 304.2. 

pakal [M. ripe?], adj. hard, harsh 
H? 72),7*. | 

paku, s. a gully CW5.4. — ife. 
Iwoha(m)-. 

paké! (caus. of pa-"), to cure M 
36.3*. 

paké? [pak?*], v. ἐ. 
distarice C} 2335. 

pakh!, ~ te fo leave (husband or 
wife) N 36.2. 

pakh? = pak! Bh 116).2; ~ woné 
to ripen C* 202, ~ hané id. C 202; 
~ juya to become (sufficiently) boiled 
Vd 475.6. 

paikh*, s. = 
ife. parbat-. 

pakhan [S. pasana], s. a stone Bh 
1634.2. 

pag [H.], s. a turban N 18),7*, 

paga [H. stable?], ~-ci a sort of 
salt (bhimija) Md 24».3, 

panu, adj. sour ΟἹ 281; ~ ci a sort 
of salt Vd 39,4, 

pac’, 5. = pas Bh 1008.1. — ife. 
nag-. 

pac’, only ifc. su-. 

pacaké' [pacu], cet ~ to compose 
oneself H! 75.5; cet ma pacakam adv. 
Startled or alarmed 44.4. 

pacaké* = paké? C! 273". 

pacu, adj. composed, collected γι 
64°.1. — pacula is composed (subj. 
gen. citt, cet mind); mostly: ma ~ is 
startled or alarmed V2 42.3. 

pacuké = pdacaké! H? 458.1, 

p&-ju, 5, a maternal uncle P 31.3, 


to keep at a 


paku(?) N 292.5. — 


΄ 
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pat! [M. leaf οἱ. α tree}, cl-w. for 
flat objects H® 1053.5. 

pat? [H. pat], s. silk N 25.1. 

patak (cf. H. patak], s. a medicinal 
plant Vd 50.4. 

pataki [S. patakin guilty of a crime], 
adj. guilty of a minor offence (aupa- 
patika) N 392.1*. 

pataké, caus. of payat Vd 34.2. 

pata! [S.], s. a vegetable, potherb 
ΗΑ ΟΣ 

pata? [cf. Mr. pat], 85. a watercourse 
for irrigating fields(?) Ν 273.7*. 

pa-ti, cl-w. = pa‘ M 164.6. 

patu, see palé. 

pat-lahat [Μ΄ pat leaf?],; s. a hand 
CW 8.63. 

pat-le, s. = pa-li N 123.3*. 

path [S. recitation], ~ yaya to recite 
H? 11,3, 

pad, 5. loss (in trade) Ν 258,7; ὦ 
juya to be lost (in trade) 25%.3. 

paduka [S.], s. a shoe (term of re- 
spect) H*® 59.2. 

pado, 5. a nostril Vd 147.2. 

pan [S. s. drink], ~ yaya to drink 
V1 990,6; ~ ydtaké to let drink $ 162.5. 

pap [S.], s. a sin B174.3; ~ yaya to 
commit a sin ΕΠ 722.5; ~ laya to 
become guilty of a sin N 13.3; ~ kaya 
to make oneself guilty of a sin V+! 693.3. 
— ch-hm-yata ~ latam it is the fault 
of... 108.5. 

pa-pa [pale], 
Vi 158.19. 

papi [S. papin], adj. sinful, wicked 
B 324.8, id. fem. Ἠ 435.7, — papini 
[S.] id. fem.” B 484.8. 

papisth (also: °pist, °pist, °past) 
[S.], adj. most sinful, most wicked 
H? 635.4, 

pa-phayaké, caus. of pa-phe N 
508.8. 

pa-ph4-gu, 5. an oath AH 15). 


pa-phe, v.i. to make an oath 
N 128.2. 


interj. cut, cut! 
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paban [S. pavana purification], ~ 
yaya to purify N 13.3. 

pa-mi, s. a wood-cutter H2 524.5, 

pay, 5. marrow H?2 584.8*, 

paya’ (-t), v.t. fo warm, to heat 
Vd 30?.4, 

paya? (-I1) [= palé?], v.t. to cut 
open Bh 116).3*, 

paya’, adv., ch-g ~ like a thing 
H? 798.2, in accordance with... N 45.4, 
ch-g ~-thém, adv. like a thing H? 
1169.5; ch-g ~-thim-gwo adj. (being) 
like a thing 29.5, — ch-g-ya senwom 
~ tawo-dhan greater than... 665.6, — 
~-dhan adj. greater, surpassing Η' 
78.5, 

paya‘, 5. = payak V? 68).7. 

payak [H.], s.an armed attendant V1 
1225.1; a hangman, executioner N 423.8. 
— ifc. ba-. 

payal [M. ancle], s. an ornament of 
the ancle B 264.12. — ifce. ti-. 

payuké (error for pacuké?), v.t. 
to settle, to decide V2 11».3*. 

pal’ |S. para further shore; end, 
termination], ~ yaya 1) to cross (a 
river etc.) H* 214.10; ~ yacaké to 
convey across, to ferry across N 474.5, 
~ yaké id. Vi 93.33; Yamuna ~ itawo 
after having crossed the Y° Bh 128.4, 
— 2) to make an end to, to decide, 
to settle (ch-g(-ya) something e.g. a 
quarrel) N 445.3; «-kha hlaya to pro- 
nounce upon, to pass a judgement 
upon 218,4. 

pal? [= pal'?], suya ~ whose turn 
is it? B 394.9; ch-hm-ya ~ latam it 
ig) fhe siuirn.of watt? Gok, —— =U 
lam id. B 178.7; pal woné to go by 
turns 128.2; ~ taya successively Vi 
121.15; ~ lacakam by turns, success- 
ively M 208.5, ~ lakam id. Vi 149.8; 
~ lak-thém by chance 36.3; ~ yaya 
to chance to be (somewhere) H* 26.11. 

pal? — pad: ~ yaya to destroy, to 
ruin M 192.4; ch-hm-yata ~ yaya lo 
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lay to one’s charge B 188.11; palan 
lipt juya to disgrace oneself N 488 6. 

parak [c/. Mr. parakh examinaticn, 
trial], ch-hm-yadke ~ yaya to bring a 
case before someone (as judge) B 23.4, 
— ~ 8. an antagonist (in a lawsuit) 
N 115.4, 

parakhi [= pdarak?], 5. a judge 
AH 62), 

paran [S. eating and drinking after 
a fast], ~ yaya to eat or drink after a 
fast P 518.5; to take food Bh 578.1. 
‘ palana [S. protecting], ~ yaya to 
protect H? 88).5, 

palay [pal'], ~ yaya to decide, to 
settle B 26,2. 

palal (cf. B. parari an indigo-plant], 
s. name of a plant (bhallataki) CW 
6,15. 

pa-laha, 5. = pat-lahat Vi 109.3. 

pa-li (mostly spelt pa-]) [pa = pat}, 
see ~-lahat and cf. pat-le], s. a foot 
B 228 ὃ, — -«-tal the sole of the foot 
C1 109. 

palu, adj. pungent, acrid C1111. 
— 5. ginger Md 21.6. 

pale, 5. crops(?) Bh 18).2*. 

palé, v.t. to strike, to cut (with a 
sword) B 144.8. 

pas! [S.], 5. a net, snare H} 12.3. 

pas? [S. pasa], 5. a die B 673.8; 
pasan Ivadya to play at dice ib. 7. 

pas? = pasa: ch-hm ~ yaya lo 
meddle with..., to have to do with... 
B 8.11. 

pasamtap [S. pascattapa], 8. re- 
pentance H} 26,5, ~ caya to repent 
ΤΙ 1 

pasar, 5. 1) the hollow of the hand 
Vi 70.15; la-hat ni panam ~ jydya 
to put together both hands as to form 
a (drinking) vessel M 144.5. — 2) as 
much as can be contained in the hollow 
of the hand: ife. svan-. 

pasas [M. pas neighbourhood}, adv. 
ch-hm-yd ~ beside, near Οἱ 17%. 
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pasa! [M. pas neighbourhood], 8. 
a friend, companion Ν᾽ 674.6, a kins- 
man C2156; ch-hm(-wo) ~ yaya lo 
keep company with... H* 124.2. — 
~-khu a thief’s accomplice B 5b.3, — 
~-jan kinsmen C? 157. — ifc. bandhu-. 

pasa’, 5. = pas* N 44).2*. 

pasérh [c/. paya’], jatin ~ regard- 
ing the caste N 42>.1*. 

pahanaé, ~ yaya = pahan ~ 
M 30.3. 

pahan [H. pahuna, paona], s. a guest 
V1 26>.2. ~ yaya to treat as guest, to 
entertain, to regale H® 28.5. — ch-g-s 
pahana woya to take part in... (as 
guest) 20.6. 

pi}, ~ kaya = ~ kaya M 34).7, — 
~ kaya fo take out, to put out (1 109, 
to fetch out, to call out Bh 634.2; to 
collect (in one’s mind) Vi 15.28; to 
display (strength etc.) Bh161.3; krodh, 
to fly into a passion M 217.6; mikhan 
khobi, to shed bears 208.7. — pi calé 
to break out (a cutaneous disease) Vd 
480 5,. ~ chosém haya fo send out, 
to show out B7®.7; ~ ma choya to 
hold back, to detain H? 1014.1, — » 
joya to become known, to leak out (a 
secret) 68.6, ~ joyaké to make known, 
to give away 68.5. — ~ tané to give 
away, to betray H3 365.11: pi tanam 
choya fo turn out, to banish V2 25.3. 
— ~ taya to give away (a secret) 
ΟἹ 243; to display (strength ele.) Hi* 
399.1. — ~ tiné fo turn out Vi 96.34, 
to banish N 524.6; ~ tinam choya id, 


ν᾽ 222.3. — ~ thané to betray (a | 


Secret) ΠῚ 538.2; to commit a breach 
of confidence H* 708.4, — ~ thavya: 
gu pi tha me fire lighted in a wood 
40°.3. — « bydya to get out Bh 34.4, 
— ~ bvaya to rush out of H2 96).1. 
— ~ laya to go out(?) 50>.2, — « 
Juya (-l') to turn out V115b.4. 4 
bunish N 41b.4, — 
oul of H* 78.1, — 


~ swoya to look 


~ haya to go out 


V2 253.2; =~ hasém wone lo go away, 
to disappear Οἱ 50; ~ haya thay Issue, 
passage out H} 25.2. 

pi?, s. = pe AH 389. 

pi®, num. = pé H? 45.5. 

piw4al [piya'], s. a guard B 31.8. 

piwo, adj. foremost, front B 36.11. 

piwoné, adv. outside C* 212, on the 
outside B 484.6; nagalaya ~ outside 
the town V* 687.5; ch-g ~ woné to go 
out of... V?48>.2, — -~-guli adj. 
outer Vi 143.19. 

piké (caus. of piya*), mikha ~ to 
shut the eyes (of another) Vi 121.31. 

pi-kha, s. a spider CW 7.6. 

pical, s. impurity of the eye Vi56.3. 
— ife. mikha-. 

pi-ja, s.a spark of fire(?) Vi174.34*. 

pi-ta, ~ kaya to shed (tears) M 98.1, 
— “ kaya to display (vigour etc.) Vi 
82.32. — ~ choya fo send away 104.19. 
— ~ biya to give into marriage B50».9. 
— ~ yané to lead out Vi 104.29, — 
~ haya id. B 64Ρ.2. 

pita [S.], 5. a father V1 514.4, 

pitambar [S. adj. dressed in yellow 
clothes, or corr. from patadmbar], 8... 
(yellow) clothes; only ifc. pate. 

pi-té, v.t. to give away, to betray 
(a secret) ΟΣ 243; bacan ~ to reject an 
advice H® 52.1, 

pitti, 5. = priti V2 680,7. 

pit-ma, s. a tree, the root of which 
is used medicinally Vd 36.3, 

pi-tyaya, v. i. = pé-tydya Vi98.31. — 
— pi-tyak-hma adj. hungry 131.8. 

pithu (adv. outside); ~-guli adj. 
ouler CW 4.8. 

pi-thya, adv. outside P 12b,3*. 

pidalapé [S. pid- to press; to tor- 
ment), v.i., ch-g-n ~ to be tormented 
by..., to suffer from... V* 678.5. 

pinun, only: wo ~ /or this reason 
V? 119.1%, 

piné, adv. outside ΜῈ 74.2; on the 
outer side (15 212; cheya ~ outside the 
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house Vi 84.6; deSanam ~ outside the 
town B 484.3. — adj. outer B 484.5. 

pind [S.], s. a funeral ball B 608.7. 

pipi, s. mod. — pipili Md 228.3. 

pipiramul [H. piplamal], s. the root 
of the long-pepper tree Vd 33?.1. 

pipili! [H. pipal], s. long pepper 
Vd 3).4. 

pipili?, ~-kha a kind of bird (cataka) 
CW 7.9. — ife. dudu-. 

pipiha, adj. variegated AH 67°; ~ 
jhangal name of various birds (Sa- 
Tahga) 35%. 

pippali [S.], 5. long pepper Vd 48,4, 

pibas [cf. S. pipasa], 5. thirst 
N 133.7. 

piya! (-l'), v.t. to keep guard Vi 
148.13. 

piya® (-l'), v.t., mikha ~ to shut 
one’s eyes V? 514.1. 

piya®, num. forty H®* 44.1. 

piya‘ (-t), v.f. = péya C! 153. 

piyaké (caus. of piya'), to place as 
guards § 155.2. 

piyat [= pét?], ~ juya fo be broken 
or crushed H? 374.1*. 

piya, 5. foam AH 58>; piyan jaya 
to be foamy Vd 6».3. 

piyasal [cf. B. piyasal Pentaptera 
tomentosa], s. the sandal-tree CW 6.16. 

pila, s. a basket AH 618. 

pilak-si [cf. 5. plaksa], s. Ficus 
infectoria Md 36°.6. 

pilag-sima, s. = pilak-si H® 92.5. 

piri, 5. amembrane; only ifc. kapas-, 
chu-, hnas-. 

pilili, s. the wife of the husband’s 
sister (yatar) CW 8.28. 

pirtt [S. pitta], 8. 
humour Vd 148,1, 

pil-bhot [cf. Mr. pil a young one 
in general], s. children B 16*.4. 

pisi, s. the privy parts of a woman 
AH 41. 

pi-swo, s. a nest (of a bird) Ἢ: 
408,8". 


bile, bilious 
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pi-ha, ~ woya to go or come out 
(ch-g-n of...) H!52>.2; ~ woné id. 
V2? 778.2; ὦν bi-jyaya id. M 189.1. 

pu!, 5. seed B61).8. pu busém 
yané fo bear fruit B61>.2. — ife. 
amb-, sima4-. 

pu? [=' pu!?], cl-w. (hair, sword, 
tooth, verse etc.) V1 41.1. 

pu’, s. = pwo! C! 183. 

pu‘ [= pu!?], ~ jana woné fo have 
intercourse (with a woman) N 358,2, 

pu-wa, s. a sort of corn N 41°.5. 
—  «-madhi a cake, made of pu-wa 
AH 55. 

pukhu, 5. 
185.4. 

pukhuli, °di [M. pokhari], 5. a tank, 
pond H? 73.5. 

pugar, ch-hm ~ yaya fo be on bad 
terms with... H® 106.7. 

pumké = punaké B 27?.1. 

pucaké (caus. of puya'), ch-g-s 
ch-g ~ fo brand a thing with... V? 
195: Vere | 

puchdalapé [M. pitch], v. ¢. fo ask, 
to consult N 313.7. 

pijalapé [puja], v.t. to worship, 
to pay respect H? 27.7. 

puja [S. honour, worship], ~ yaya 
to worship, to pay respect H} 30.4. 

pujaman [from puja], ~ yaya to 
worship P 498,5, 

punja [S. punja a heap], ~ hlaya to 
unite, to form a partnership N 164.4. 
— ife. dwogi-. 

put [S. puta fold?], ~ thuna sa-pal 
a braid of hair worn by widows AH 
438 (putu thugna sapo). 

puta [c/. S. putra], s. a son (used as 
vocativ only) Vi 411.13. 

puti, 5. a part, fragment S 1449.2, 
rest, arrears N 89.6. ~ dayaké fo leave 
a rest C2257. — ife. lipa-. 

puti, chiya putis woné to be in bad 


mod. = pukhuli Bh 


company N 428,1", 
putuli, s. a sort of silk N 41.6. 
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putr [S.J], s.ason V! 48.5; a daugh- 
ter (sic) V2 18>.4; ch-hm-s ~ yaya fo 
make a woman pregnant Bh 1164.5. 
— putri [S.], s. a daughter V1 51.3; 
a son (sic) V* 184.6. — ifc. banik-, 
bani-, mantri-, ra-. 

puthi [H. pothi], 5. a book C* 155; 
puthis swoya to refer to a book 38. 
— ife. mantr-. 

puna [S. punar], adv. again §154».7. 

punaké! (caus. of puné'), to dress, 
to clothe (another) H? 95.2. 

punaké? (caus. of puya'!), to burn, 
fo scorch (min with fire) P51».5 
(punaké)*. 

punarapi [S.], adv. again V1 244.4, 

punarbal, “bad [bal], adv. again 
B 635.9; ~ hanam id. M21>.7, — 
punarbad id. V2 21».5. 

pu-ni [= pu-hnil], 8. the day of the 
full moon AH 10}, 

puné’, v.i. to be covered H} 454.1, 
to be tainted (papan with sin) B 174.4, 
fo be possessed (by evil spirits etc.) 
P 585.1; bastran ~ to dress oneself in 
a garment H8 384.5, 

puné?’, v.t., byadjan ~ to lose or to 
forfeit the profit N 23.9, 

puny [S.], s. religious merit Ἧι 
4901, 

pu-hni, ~-si the day of the full moon 
P 389.1; ~-kuhnu id. 424.7. 

puya? (-t), νυ. t. to burn (subj.: fire 
etc.) V1 92}. 5, 

puya* (-l'), v.t. to cover B 290.8; 
murchan ~ fo faint (lit.: “to be covered 
with fainting’) B 66.5, 

puya® (-]'), v. i. to blow (of the wind) 
Η 16.3. 

puyaké?, ‘caus. of puya? V2 56b.1*. 

puyaké?® (caus. of puya®), to blow 
{a musical instrument) M 25.9. 

pul [H. from Arab., a small piece of 
copper coin], s. a small coin B 474.2. 

pulaké’, caus. of pulé v2 105.5; kal 
~ ma jiwo time is not to be eluded (Ἱ 202. 


Vidensk. Selsk, Hist. filol. Medd. XXIII, 1, 
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pulaké?, caus. of pulé? B 56.10. 

pulay [M. pdr to fill, fulfil], ~ 
yaya to make good (a loss) N 50.1, 
to repay, to return (a service) H®914.8; 
to keep (a promise) Vi 57.25. 

puralapé [puray], v. ¢. to make good 
(a loss) N 22.1, 

pula [S. pura formerly], adj., ~ 
wosat a worn out garment (pataccara) 
CW 8.83. 

pu-li, 5. = pwo-li M 32.8; puli-to 
Wwosenam coming up to the knees 
B 45.6. ‘ 

purus [S.], s. a man N 358.2, a 
husband Bh 20.7, a suitor N 32.1, 

purus [= purus?], s. a degree of 
relationship N 308.7. 

pulé', v.t. to mount over, to scale 
γῈ 95%.2, fo cross B 222.9; ch-hm-yake 
pulawo woné (o go over to..., to desert 
to... H? 395.4; ch-g-s pula wené to 
desert somewhere Vi 126.9. 

pulé?, v.t. = pwolé B 12.10. 

pirn [S.], adj. full (ch-g-n of...) 
Vi 28.32, abundant 28.30. ~ yaya to 
make abundant, to give plenty of $ 
165.2, to fulfill (wish) Vi39.3. — 
purnan adv. completely H? 84.6, 

pul-puli-kel4, s. a kind of tnsect 
(khadyota) CW 7.13. 

purb [S. pirva former; east}, 1) adj. 
previous, former HH} 26b.4 ; purbas 
previously, before Bh 077.6; purbaya 
deh a body as before 576.3, — 2) s. 
the east B 22.10. 

pil-mA4l [pal], s. a string of small 
coins B 46),2. 

pusa-mi, 5. = pusa-° H? 208,1: 
~ kaya to take for one’s husband 
H? 378.4; 

pu-sa, 5. germ, seed H3 365.11; 
fig. germ, root Vi 85.4, an individual 
121.27. 


pusa-mi [pu-sa], 5. a husband H} 
59). 2. 


puskalani, s. — puskarini V1 98.6. 
8 
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puskaramul [S. puskaramila], 8. 
the edible root of a lotus Vd 428.1. 

puskarini [S.], s. a lotus-pond § 
LOSS... 

pustak [S.], s. a book V1 26.4. 

pustang [S.], adj. with fat limbs, 
fat, well-fed H? 50.5. 

pusti [S. fatness, thriving], ~ yaya 
to thrive, to become fat H? 354.6. 

pusp [S.], s. a flower V+ 78*.5. 

pus-mi, s. = pusa-° V? 364.6. 

prthi, s. = prthvi B 325.5, 

prthibi, 5. = prthvi V1 110.6. 

prthvi [S. prthivi, prthvi], s. the 
earth S 1642.5; the ground Bh 1792.7. 

prsth [S.], s. the back (of the body) 
Bh 114?.1. 

pe, s. the outer skin of an embryo 
CW 8.36. 

pewal, 5. = piwal Bh 11).7(?) 

peyangu, s. = priyangu (gundra) 
CW 6.18. 

pel, 5. a morsel Vd 43.4. 

pera [H. pera], s. a ball of dough 
Vd 47.2. 

pé, num. four N 23.5; pé-hma id. 
(of living beings) V 65.4; pé-guli id. 
(of things) C 293. — pé-hma-hma ord. 
fourth M 8.5. — pé hnu pé hnus 
every four days Vd 19°.6. 

pé-ka, ~ la(m) cross-roads CW 3.7. 

pé-kon-lak, adj. square CW 4.3. 

pé-khe, in four directions 
B 220.9%, 

pét! [H. pet], s. the belly, womb, 
stomach H? 42>.6. ~ kwo dawo diar- 
rhoea Vd 22.6, ~ kwo .o-hma suf- 
fering from d° CW 8.48; pétas du-hma 
pregnant 8.13 (pe-tay-) — ~-nal the 
coeliac artery H*599.8. — ὦ ΤΟΥ dis- 
ease of the abdomen Vd ip Gao 

pét?, ~ gulé v. i. 10 be broken (off) 
H? 860.7. — ~ gwolé v. i. to be broken 
or crushed 68.6. — ~ nané v.1. to 
be broken (leg) B 21.7. — ~ puné fo 
press oneself (closely) to B 55».8. 


adv. 
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~ punaké caus. to press together Bh 
1384.1, to tighten (a cord) B 57.3. 

pé-ta, num. = pé H! 28).2. 

pé-tyak (4th form of pé-tyaya), adj. 
hungry H? 59.4, ~-hma id. H?1098.2. 
— 5, hunger H* 108,).6. 

pé-tyaya (-t), v. i. to be or become 
hungry Η 58».2. 

péth, sq = pét? P515.6. 

pén, 5. a buttock, rump § 148.4; 
misaya “ a woman’s waist (aroha) 
AH 73 (pyong). —- ifc. khi-. 

pénake, v.t. to kick (with the feet) 
Bh 44).5. 

péné, v.t. to fasten Vi 71.19; fig.: 
to appoint N 22.5. 

pénwom, adv. as compared with, 
more than: saksiya ~ praman more 
valid than a witness N 5®.2, thawo ὦ 
tham above her, (of) higher (caste) than 
she 304.5. 

pént, 5. = pét! H? 683.3. 

pénd, s. = pind N 38.6; fruit (of 
a field) 33.1, 

pén-pval, s. a buttock, rump Bh 
1625.4 (-pvar). 

péya (-l'), v.f. 
H? 68.6. . 

péyaké, v. t. to save, to treasure(?) 
B 65).6*. 

pérabheca(?), ~ swoya to have 
intercourse (with a woman) N 858,4, 

pok, ch-g-s ~ ciné fo wrap up in... 
Vi 147.34. 

pokhadi, 5. = pukhuli H? 88.1*. 

pogan, s. a musical instrument 
6. 169).5*. 

pod = pol’; ch-hm-ya citt ~ ceya 
to infatuate someone Bh 47>.4. — ~ 
daya to inspissate by boiling Vd 2b.3. 
— ~ cisém secretly Bh 21.6. 

podh, s. a mixed caste N.43°.A*. 

ponaké (caus. of poné) = simpl. / 
Vi 26.35. 

poné, v.t. to bring (of one’s own 


to plant, to sow 


— | accord) 1% 175.3*. 
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poya (-1}), v.t. = puya*® Bh 244.2. 


poyaké = puyaké! V! 91.565. 

poy-l4, 5. the month Margasirsa 
AH 122. 

pol, 5. a roof AH 25%. — ife. 
cas-. 


pol’, 5. time: jim-hnas ~ seventeen 
times Bh 1014.2, swo ~ thrice B 494.1; 
cha polan at once H® 29.11. 

pol®, ~ ciya (-t), v.f. lo wrap up 
(ch-g-s in...) B57P.7; = ceya id. 
Vd 259.5. 


polaké = pulaké (5 202. 
poli, s. a kind of plant (potaka) 
Md 48?.4. 


pole, 5. a kind of antelope AH 348. 
polé}, v. t. to break asunder ΒῊ 638,2. 
polé*, pt = pulé. V* 16.2. 
porodawoti, s. a medicinal plant 
(mahajalini Md) Vd 43.2. 
polol, s. a roof CW 4.10. 
posalapé {[M. pos to nourish], v. t. 
to nourish, to feed V® 64.3, to main- 
tain, to support H? 878,7. 
posi, s., posiya Κἂν one of the sons 
of lower caste (i. 6. others than ksetrajas) 
N 38.1,2*. 
pos-1a, 5. the month Pausa CW 1.48. 
pau [mod. = pali®], s. a roof AH 25. 
pauwa [pau mod. = pali*?], 5. a 
sort of building B 88,2. 
pwo', 8. hail Bh 334.3. — ife. ceva-. 
pwo’, s. a kind of vessel N 41.5. 
— ife. taha-, dhal-*. 
pwo?’ [= pwot], ~ dvaya (-t), v.i. 
to swell, to develop (breasts) N 31.9, 
pwom-gu, s. a desert AH 708. 
pwon, adj. empty: ~-pwom coné 
fo be empty (perpetually) N 494.2. 
Pwociti, adj. pwocili H? 64,3*, 
pwocili, adj. naked Bh 248.2. 
pwochalapé, ». 1. 
N 498 35, 
pwomcidi, adj, -- pwocili N 134,7*, 
pwot, ~ dhané v.i. to syfll, to 
become tense B 194.7. 


puchalapé(?) 
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pwo-pwo [pwo*], ~ cinaké v. ft. to 
fill with wind, to blow out M 14.7*. 

pwoy, ~ ceya fo remove the sweep- 
ings N 35.8*. 

pwo-li (mostly spelt °-]), s. a knee 
Bh 179.6 (pori). 

pwo-le, 5. = pwo-li N 30.2. 

pwolé, v. t. to pay (debt...) N 7.5. 

pyas = pyas M 14?.3. 

pya!, 5. a leech(?) Vd 1.3. 

pya2, 5. membrum virile AH 41. 

pyakhan, °khun [c/. H. pekhna 
plaything], 5. dancing N 422.2; ~ huya 
to dance Bh 123.3, ~ huyaké caus. 
B 703.8; ~ juyaké to arrange @ dancing 
§ 1708.1, ~ hataké id. 169>.2. ~-hma 
an actor, public dancer AH 608 (pya- 
khungma). pydakhun huya sawo an 
Apsaras CW 1.4. 

pyaya (-t), v.t. to put in order 
Bh 185.2; sa-pol ~ to dress one’s hair 
P' 167-5, 

pyaya-thwo(m), 5. 
AH 628, 

pyala [H. piyalah cup, from Pers.}, 
~-ban looking like a dram-glass N 
522.7*, 

pyas [M. pias], 5. thirst B 648,10; 
~ pheya to quench one’s thirst H? 42.2; 
~ caya to be thirsty H* 418.9, pydas- 


yeast, barm 


cawo-guli the being thirsty, thirst 
M 1.5... 
pra, s. = pal? V2 58b.7, 


prakat [S. evident, open], ~ yaya 
to elucidate N 11,2*. 

prakar [S.], s. mode, manner H} 
155.1; sort, kind N 42.7, 

prak4s [S. splendid, visible, mani- 
fest], adj. open, manifest N 48.2. ~ 
yaya to make known V1 538.2; ~ juya 
to radiate (ch-g-n from...) Vi 17.7, to 
become visible 17.10. 

prakasaman [S. ppr. of pra-ka§é 
to shine], ~ yaya to make shine Vi. 
16.23; ~ juyaké to light up Vi 16.25. 

prakhal, s. = palakhal C2175. 


Ὁ" 
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prakhya(n)ti [5. prakhyati fame, 
renown], ~ juya to be or to become known 
or famous M 34.5; ~ yaya id. B 1.2, 
to make known or famous M 4).4, 

pracaks [= pratyaks], ~ swoya fo 
see clearly, to see through... Ἠ 434.6, 

praja [S. people, subject], s. (com- 
mon) people, subject N 29.4; a servant, 
campanion B 66.3; ~-lok pl. (com- 
mon) people, subjects H? 5281. — 
~-bal-khuni common pidgeons H*6.1; 
~-byan common frogs H® 604.11. 

prajog [S. prayoga], ch-g-n ~ yaya 
πη διὸ. 0} ἘΠ 08,6; 

prajvalyaman [from S. pra-jval- 
to begin to flame], ~ juya to begin to 
flame Bh *108.4. 

prataks = pracaks H$ 36P.8. 

pratap [S.], 8. splendour, 
F495". Ὁ: 

prati(m), adv. = pati(m) C? 219. 

pratikar [S. prevention, remedy], ~ 
yaya to afford relief, to remedy H?50».2. 

pratigrah [S. acceptance of gifts], 
~ kaya to accept gifts (ch-hm-yake 
from...) N 484.6. 

pratijna [S. a promise], ~ yaya to 
promise H} 86?.1. 

pratit [S. p.p. of prati + i fo believe}, 
adj. trestworthy, credible ἜΤ᾽ 685.1. ~ 
juya to believe H* 35.3; ~ yaya to 
make believe, to convince B 59.11, ~ 
dayaké id. B 23.7. 

pratipal [S. s. protecting], ~ yaya 
to protect, to maintain N 46.7, to keep 
(a promise) V? 43.7. 

pratibhasa [S. answer], s. a pledge 
N 52.1%. | 

pratyaks [S.], adj. distinct, visible 
Bh 1612.4; ~:an adv. clearly, distinctly 
H? 1002.5. 

pratyaham [S. “ham], adv. daily 
Bh 1368.2. 

pratyar [c/. S. pratyaya belief (?)], 
~ juya to be convinced, to believe 
Vi 167.29: 


glory 
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pratyas [S. pratyasa confidence, 
exspectation], yayas ~ yaya to have a 
desire, to be minded to do Bh 16.3. 

prades [S. pointing out, showing}, 
samdes ~ dayaké fo point out; to give 
instructions B 42.3, 

pradhan [S.], s. 
V1 589.5. 

pranam [S. bowing, respectful salu- 
tation], ~ yaya to salute respectfully 
H? 102.2. 

pranidhi S.], 5. a spy H? 83.3. 

prabadi [c/. 5. pravadin stating, 
declaring (ifc.)|, s. an opponent, a de- 
fendent N 11.7. 

prabes [S. admittance], ~ yaya to 
gain admittance V* 1234.6. 

prabha [S. prabhata; modern form], 
s. morning V? 683.4. 

prabhab ([S.],  s. 
H? 70.1. 

_prabhiti [S. prabhrti], adv. and 
so on B 9P.11., 

prabhu [S.], 5. a lord, husband 
§ 1530 4: «-ju id. B 324.4. 

prabhit [S.], 5. might, 
Fi749%.5; 

pramad [S.], s. negligence H272DP.5, 

praman [S. (right) measure, — —., 
authority], 5. authority; having (the 
greater) authority or validity N 48,7; 
being decisive, having validity 10°.5; 
means of proof 42.7. — adv. as much 
as Vd 253.5. — ~ yava to take as 
decisive, to conform to... Vi23.19; ~ 
hané to prove N 63.6; praman(as) 
woné to be decisive, to be valid 5*.7. 
— promanan adv. decisively, defint- 
tively 26.4. 

pramukhan [S. pramukha /ore- 
as the first, and so on 


the main thing 


might, power 


power 


most], adv. 
M 9?.4, 
prayog [S. application], ch-g(-n) ~ 
yaya to make use of; to stake H? 59?.4. 
prayojan [S.], s. occasion; aim, end 
N17).4; ~ ma du (constructed in 
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various ways) is of no use or to no 
purpose Vi 169.26. — ~ yaya to want 
H? 27.10. — ~ ydcakam to some 
purpose, intentionally(?) B 683.3. 

pralkhal, 5. = pa® V? 15.1. 

prasams4 [S. praise], ~ yaya lo 
praise Vi 60.17. 

prasang [S. connexion], ch-hm(-wo) 
~ yaya to have connexion with..., to 
keep company with... H?®65°.5; = 
ma yacakam without having connexion 
with... N 22.4, 

prasan! [S. prasna a question], ~ 
yaya to ask (ch-hm-yake someone) 
V2 18.2. 

prasan* = prasann V? 562.4. 

prasamtap, 5. — pasamtap H® 
614.5. 

prasann [S. —, pleased, kind], ~ 
juya to give (term of respect) S 1708.5; 
yanam ~ juya fo be as kind as to do, 
to have the goodness to do... ΝΜ 584.3. 

prasast [S.], adj. most excellent 
H? 88.6, 

prasad [S.], 5. favour H? 1.3. 

prasadalapé [prasad], v.i. to be 
favourably disposed N 28°.6. 

prasar = pratyar Vi 167.27*. 

prasthan [S. departure], s. ap- 
pearance in public B 10.11, ~ dayaké 
fo appear in public 199.8; ~ yaya to 
send, to despatch H? 838,7, to depart 
Vi 30.26. 

prasthab [S. prastava], 5. occasion 
H? 105.5; cha hnuya prasthabas some 
day 36.1, 


prahar [S. a blow, stroke], ~ yaya 


to beat, to strike H' 484.2. 

pracitt, 5. for prayascitt Vi 44.6*, 

pratakal [S. pratahkala], 5. the mor- 
ning V* 1014.2. 

pratas [S. pratar], adv. in the early 
morning V' 1.4.6, 

pran [S.], s. life V1 174.1. ~ mocaké 
to die ΗΝ 67.1, ~ twol-té id. V} 234.1, 
~ tyag yaya id. § 163.5. 
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prapt [S. attained], ~ yaya lo 
procure B 60.3; ~ juya to attain, to 
obtain Bh 156.1. 

prapti [S. s. obtaining], ~ juya fo 
obtain H? 76.1. 

pramakhalapé, 
Ν 51D.6*. 

prayascitt [S.], 5. penance Ῥ 568,1; 
~ coné to do penance 62°.1. 

prarthana [S. prayer, appeal], 
ch-hm-yake ~ yaya to ask or beg 
(something) of... (term of respect) 
|e μον ee 

prasad [S.], s. a palace V* 613.2. 

priti [S. love], ~ yaya to love, to 
be or become attached to (ch-hm-yake) 
H?2 604.1; --wo -*wo pritin juya to be 
attached one to another B 7.12. 

priy [S. adj.], adj. friendly V113%.4. 
5. kindness H? 1068.2. 

priyangu [S.], s. a medicinal plant 
Vd 165.3. 

pruhit, s. = prohit C! 51*. 

prem [S. love], ch-hm-wo nap ~ 
juya to be in love with... M 232.6. — 
adj. beloved Vi 55.28. 

preran [S. setting in motion], ~ 
yaya to set in motion H? 82).8. 

prohit [S. purohita], s. a family 
priest C? 52. 

pvakhane, hnas-pot ~ ear-boring 
(karnavedha) P 74.4*, 

pvat, 5. = pvath M 153.5. — ife. 
mat-. 

pvate, s. name of a plant (hilamo- 
cika) AH 334, 

pvath, 5. the belly, abdomen B19».7: 
ma-kwokhaya pvathas dayawo the 


v.t. to examine 


| she-crow having become pregnant. H® 


355.1. ifc. Cay-. 
pvapal, adj. full (ch-g or ch-g-n 
of...) M 38.7; ch-g-s ch-g ~ yaya to 
fill something with something Bh178°.7, 
ch-g-s ch-g ~ thané id. 4>.6, ch-g-s 
ch-g pvapalan taya id. B 55P.10. 
pvapwol, adj. = pvapal Vi 31.3. 
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pval, 5. a hole, cave H} 250 2. ὦν laya 
to make a hole, to inflict a wound 
Vi 175.4. — «-gu ghal a wound CW 
8.44. — ~-co penis N 444.4, — ife. 
Cay-, Cimi-sa-, chu-, hnas-, pén-, 
phaham.-, sim-. 


ph. 


pha(m), s. a measure of capacity 
(= prastha) Ν 48).3. 

phakan, 5. garlic Vd 46.1; tawo 
~ a kind of garlic (sthilakanda) Md 
505.6. — ifc. ma-. 

phacaké (caus. of phaya?), ma pha- 
cakam not being able to H!19.5, 

phacit [from Arab. fadihat? cf. Mr. 
phajiti], 5. shame, disgrace Vi 69.5; 
~ yaya to disgrace, to dishonour H? 
49.1; — ifc. lajya-. 

phacet, 5. = phacit Bh 22.4. 

pha-chi, adv. = pha-chi P 38.6*. 

phat, ~ pulé to lear asunder. 

phataki (also spelt phatki) [c/. S. 
sphatika], s. crystal V1 61». — pha- 
takir id. V? 37.5. 

phat-si, s. a kind of pumpkin 


(kusmandaka) B 34).4; phat-sima 
the pumpkin plant ib. ὃ. 
phan-se [S. panasa], s. the bread- 


fruit-tree CW 6.20. 

phaya! (-l'), v.t. to 
163.22; to bear, to endure H? 23.5, 
to resist V2 33.1; ch-hm-yake ~ to 
rely upon... H! 68.2; ch-g-s ~ to 
seize hold of... B 34.10. 

phaya? (phat-, else -l'), v.t. to be 
able (yaya to do...) ἘΠ 185.2. — amo 
πρᾶν jinam phaya this device I can 


support Vi 


make use of B 63°.12; phayan phaya-’ 


ché&(m) to the utmost of one’s ability 
H* 44b,5; pha-chi — id. P 38).6; 
phakwo adv. to the best of one’s ability 
ag: 
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phaya’ (-l), v. t. = phaya! H351D,4, 

phaya‘ (-t), v.¢. = phuya! ΒΗ 588,65, 

phayi, s. = phasi? B29b1, — 
~-jawal a shepherd Vi 93.4, 

phal [H. phar yard], 5. averandahor 
pavillon (vedika) AH 25°; a sacrificial 
ground P 448.5, — ife. jhya-. 

phal? [S.], s. fruit, result H2 o14;4% 
~ biya to bear fruits 59>.6. — ife. 
amp-, sisa-. 

phal’, 5. = pahal B 26).2. 

phal’, 5. pal? N 258.7. 

phalaké, see dhwok. 

phalay [phal*], ~ juya to bear fruits 
Vin Φ2Ί ΘΒ: 

phalalapé [phal’], υ. i. to bear fruits 
H? 278.1. — phalalapayaké caus. to 
bear as fruit, to result in ΟΣ 93; pha- 
lalapaké id. ib. 

phale, 5. = -phal'(?) B-5.10. 

phas|}, s. air, wind C1267. — «-kha 
a lie, falsehood B 578.6. — ἧς. gwo-. 

phas?, = phasi? Bh 142.1%, 

pha-si!, 5. = phat-si B 34}.3. 

phasi?, 5. a sheep H'50P.1. — 
~-dudu milk of a sheep Vd 848,0. 

phasi-gva4l, s. name of several trees 
(dhava, nanditaru) Md 382.7. 

phas-kan, s. a medicinal plant Vd 
465.4. — ~-ke a broth made from this 
plant 472.1. 

phaham [= phahan?], ~ taya (-t) 
to split with a wedge ΗΠ" 524.3, ~ daya 
id. H® 254.2; ~-pval a split, made with 


a wedge ib. 
phahan, sa ~ yaya fo tear one’s 
hair M 158.8; ~ ~ taya id. Vi 160.14. 
phai, 5. a hog, boar H!72».5. — ife. 
gu-, che-, ma-. 
pha?, 5. = pha(m) P.5%.7. — ifc. la-. 
pham-¢4, 5. = pha-ga AH 448. 
pha-kaké [phaya'], v. ἐ. fo cut out 
(tongue) N 51».5; to cut open (belly) ib. 
phaku, adj. astringent Vd 45.2, 
pha-g4 [phadya® -++ ga], s. a cloak 
Saat 7 
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pha-chi, adv. very, ina high degree 
Οἱ 144; pha-chin(am) id: § 152.3. 

phat! [H. pat a plank, board}, cl-w. 
Vi 116.22. — ~-lwoha a flattened stone, 
a stone-slab B 64?.5.— ifc. lwoha-. 

phat?, ~ ile a kind of ordeal B 
17>.6*. 

phadalapé {= pho®], v.¢. garbh 
~ to bring about a criminal abortion 
ΝΥ": 

phaya! (-l'), υ. ¢. to cut Μ 335.8, to 
tear, to rend B57.3; to destroy (a 
friendship) H? 3.2. 

phaya? (-t), v.f. co ~ to urine 
N 442.4; khi ~ fo relieve the bowels 
H? 80°.4. 

phaya® (-1}), v. t. to cover M 31.2. 

phaya‘* (phat-, else -l'), v.t. 
phaya® N 234.5. 

phayaké! (caus. of phaya?) fo (suffer 
oneself to) be cut M 33.6. 

phayaké?*, caus. of phaya*® V*75°.7. 

phal [M. phar], s. a ploughshare 
B 544.7, 

phi, s. sand CW 2.3. 

phim, cl-w.: camal ni ~ two Yak- 
tails Bh 148 8, 

phiké (caus. of phiya*), to cause to 
be shrouded (ch-g-n in...) B 27.1, 

phi-pati, 5. (abhraka) 
Md 332.7. 

phi-bhum, s. a sand-bank (saikata) 
CW 2.3. 

phiya’ (-tor-l'?), v. t. to let expire 
(time) P 558,7. 

phiya?® (-t), v. t. to envelop, to fold 
up (ch-g-n in...) Vd 15).5; to immerse 
(ch-g-s in...) B 594.2. 

phili, 5. menses N 328.1*, 

phu!, 5. the crown of the head N 278.3. 

ΡΠ", ~ khaya (-t), to get dark; 
evening is drawing nigh N 298.1, — 
@~khacaké id. 224.1*, 

phu’®, ~ yaya to spit N 444.4*. 

phui, 5. = phasi? H* 11>,10*, 

phu-kij, s. a brother (gen.) N 394.8; 


camphor 


| 


| falsely}, 
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H! 962.2. 


mostly coll.: brothers 
phu-kimj id. N 24.4. 

phuké phutaké H? 738,4. 

phu-ga, s. a pillow S$ 1662.1. 

phurhga, s. = phu-ga H? 79.8. 

phut, wa ~ chinawo grinding one’s 
teeth Bh 162).4*. 

phutaké (caus. of phuya?), lo destroy 
S 1524.5, to break (a promise) Vi171.13. 

phuti [c/. H. to be separated], s. 
a drop; only ifc. lamkha-, hi-. 

phu-dam, s. satiety (typti) AH 504 
(phudang). 

phupa [phu(-kij)], s. 
20°57. 
— «-kija id. 408,4, — --kimj id. 
392.6. — ifc. kija-. 

phu-phu, ~ dhaya fo pant, 
gasp ὅ 155».3*. 

phuphulapé, v.i. a symptom of 
disorder in the bowels (flatulence?) 
Vd 12°.4*, 

phuba, 5. a drinking-vessel(?) B 
55D.10*. 

phuya! (-t), v.i. to perish, to be 
destroyed Οἱ 140, to be consumed, to be 
wasted H?* 314.3. — ov.t. to destroy 
Bh 1134.7, to ruin B 2.9, 

phuya?, v. t. = phayal(?) V1 528,55. 

phuya® (phut-, else -l!; fifth form, 
espec. after ma, mostly phu; Ist form 
a few times in N phulam), v. i. 
phaya® H220).5 ; phuwon phuwo-thém 
to be best of one’s ability Bh165>.2. 

phuyaké, v.¢., daman ~ to make 
good the expenses N 284.3. 

phuli [H. phulli anything swollen 
or S. phulinga syphilis?], ~-kachu a 
kind of cutaneous disease Vd 308.1, — 
ife. bis-, yas-. 

phu-sa, s. the hair on the crown of 
the head CW 8.75. 

phusalapé [M. phusid one who 
whispers; a deceiver; one who speaks 
v.t. to speak falsely to, to 


a brother N 


to 


| deceive (with words) Bh 634.3. 
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phusi, s.; ifc. mikha-. 
phek, ~ tuya (-t), to sit down H? 

868.1; ~ tucaké caus. Bh 108).1, ~ 

tutaké id. Vd 503.3. 
pheké [phené], v. ¢. to tear asunder 

H? 305.3. 
phetak, s. a kind of weapon (bow?) 

Vi 158.13". 
phenaké, caus. of phené ΗΣ 17).6. 
phené, v. ¢. to tear asunder H!24).3, 

to break off N 10.4; to release (by 

tearing the bonds) B 40.3; phesém 
woya to evade N 16.7, — fig.: to 
affect deeply B 49.6; pracitt ~ to do 

penance Vi 44.6. 
pheya! (-1}), v.t. to lick Η 614.4, 
pheya? (-l’), v. t., pyas ~ to quench 

the thirst H? 42P.2. 
pheya’, v. t. = phaya® Bh 1798.4*, 
pheyaké (caus. of pheya'?), to ad- 


minister medicine (of a half-liquid | 


state) Vd 24.6. 

pher [rust. H. again], ~ yaya to 
repeal S 153.4; ch-g ~ helé to ex- 
change for... N 244.3*. 

phelaké, v.¢., see dhwok. 

phela, ~ ~ tu(k) adv. very much(?) 
B 55°.5,6*. 

pherat [H. a walk; visit], ~ woné to 
visit, to attend (ch-g-s to...) B17?.7. 

phaisi, s. = phasi? Md 623.1. 

pho!, ~ ni phoné fo beg urgently 
Bh 224.7. 

pho-? (phosém only), v. t. to resolve, 
to decompose (lamkhas in_ water) 
Vd 117.5. 

pho’, phowo, 45th form of phaya? 
(= phu, phuwo) H? 9?.4., 

pho-gi(m) [phoné], s. a beggar M 
94,3. — ife. jacak-. 

phoj [cf. Mr. phauja from Arab. 
faug], 5. H? 944.1. — ife. 
sainy-. 

phot, ~ calé fe reach; to hit H} 
74D,3. 

phodalapé [M. phor], v. ¢t. to break, 


an army 
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to smash V1 25.2; bigvas ~ to abuse 
one’s confidence N 15.8, 

phonaké, caus. of phoné Bh 1722.1. 

phoné, v. t., ch-hm-yake ~ to ask, 
to beg (something) of... V® 304.2; 
ch-hm-yata ~ biya to give as a present 
to... H? 899.7. 

phopa, 8. = phupa N174.1*, | 

phol! [H. phul flower, blossom], 5. 
a blossom § 457.2. gen. cl-w. (for 
flowers) B 154.3. — ife. madan-, 
madhan-. 

phol? [M. phor to break, to smash], 
s. destruction Bh 128.2; ~ juya to be 
destroyed, to perish H? 208.2, to be 
wasted (effort) 38.7. 

phoray [M. phor fo break], ~ yaya 
to break (a fortification) H? 1063.1. 

pho-si, s. Hibiscus mutabilis Md 
295.1. 

phyacaké (caus. 
redeem N 208.5*. 

phya-phal, adj. flat-nosed AH 398 
(phyaphulu). 

phyaya (-t), v.t. to bring (as an 
offering) B 39.10, to give (as a -pay- 
ment) N 7.4, 

phva- (-t or -l!? only: phvanawo), 
see kwo, du. 

phvaya (-t), v. i. = phaya? N 5?.4. 


of phyaya) to 


b. 


ba!, s. soil, ground H? 362.5. — 
ife. Cho-. 

ba’, 5. half (= ba®) S 1434.5; gen.: 
ba chi V! 93).1, 

ba’, ~ thélé to anoint H? 46.5; ~ 
thélaké caus. H! 89.2; ~ thilaké id. 
H3 20).9*, 

bam-cho-la, s. the month Vaisadkha 
CW 1.49. 

bams [S. 
B 222.6. 


vamSa], 5. offspring 
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bak! [5.]. ©. α crane H* 76%.7. 

bak, a birndle, bunch(?) § 1454.3. 

bakaci | ’. bakcal, s. a medicinal 
plant (candralesha Md) νά : ".3. 

bakan, 5. a medicisial ; Jant Vd 46". 

ba-kay, s. = ba-° V* 589.2*. 

bak-si, s. a kind of plan’ (mahé 
nimba) Md 98,4. *-sé id.(?) Vd 36.3. 

bakhat [H. vaqt from Arab.], s. 
time P 16.3. 

bakhan [™M. a fale, narrative], s. 
news B 554.4, 

ba-khum, s. 
H? 107.1. 

bamk, ~ puya to bow down respect- 
fully Vi 19.125. 

bac! [M.], s. a word, utterance H? 
284.10. 

bac? [H.], 5. the orris-root Vd 31.3. 

bacan[|S.vacana], s.aword, utterance 
V1 13>.2; ~ biya to send word ὃ 1602.4; 
~ thwol able to speak H? 568.1. — ife. 
srap-. 

bacay [M. bacab fo escape], ~ juya 
to escape B 60.3, 

bacalapé, 
47b,1, 

bacha, 5. a spear Vi 159.14*. 

baji, 5. rice or grain flattened H?2 
524.5. — ife. taya-. 

baji-hluya, s. a rice-mortar V1 732.6, 

bajr [S. vajra], s. a precious stone 
Vi 14.6. — «-malak a thunder-clap 
H? 714.4, 

bancan(a) [S. deception, fraud], ~ 
yaya fo deceive, to cheat H2 1084.8. 

baficalapé [S. vafic-], v.t. to de- 
ceive, to cheat H* 39.7, 

ba-taya, v.t., bo ~ to divide N 
375.5%. 

batis = battis V2? 284.5. 

batuk, s. = bastuk M 98,75, 

batt! [c/. S. vartaka], 5. a quail 
Vd 55.6, 

batt’, s. bastr Ρ 330,75. 

battis |H.], num. thirty two V1 864.6. 


mod. = bal-khuni 


v.t. = banficalapé Η: 
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bathan [M. anenclosure for cattle}, 
s. a herd, flock CW7.17. — ~-kisi ele- 
phant(s), who beltong(s) to the herd 
H? 774.2. — ifc. kisi-, cala-, dhwol-, 


| bwohal-, misa-, sada-. 


bad! [= bal5], s. inhonest dealing 
N 244.9. badan kaya to practise usury 
78.5; badan kawo mi a usurer 48.3. 
bad?, s. = bal! N 413.4 (badan)*. 
badan [S.], s. a face V} 373.4, 
badasacan [0415], by fraud N 41%.3*. 
badahar [H. barhal, barhar], s. 
name of a fruit (lakuca) Md 42.7. 
bad4 [H. bada], adj. great S 1614.7. 
badayi [H. badai greatness], 5. 
manhood, manly courage H? 57».9*. 
badi, 5. a share, partition N 38.7. ~ 
thaya to divide V! 1115.3; ~ thasém 
biya to distribute N 37.7. — #-bamta 
a Share N 17.7. 
badiyar, 5. name of a plant, the root 
of which is used medicinally Vd 23.2. 
— @#-ha 414.3. 
bad-khuni, 5. = 1..}- ΤΙΣ 104.1, 
badh [S. vadha a kii*’, slayer], ~ 
yaya to kill, to slay V? 444.6. 
baGhay [H. badhai increase, develop- 
ment], ~ juya itrs. to develop, to in- 
crease M 69.5; ~ yaya trs. id. H® 23.5, 
badhar [S. vadhri], adj. one whose 
testicles have been cut out N 30?.6*, 
ban [S. vana], s. a wood, forest H2 
674.3. — ife. ghas-, hnal-pot-. 
banaj [H.], 5. trade, bussiness, 
commerce V1 96>.6,° merchandise N 
219.7. ~ woya to go out on business 
H? 225.5; ~ choya to send out on b° 
B 54).7; »ν jyaya to carry on trade 
15.5; ~ jwoya id. N 2449; ch-g ~ 
yaya to deal in... H2 1058.8, — ife. 
woho-, sala-. 
banajal, 5. = banijal N 114.3. 
banabaj [S. *vanavrajal, 5. an in- 
habitant of the woods N 26,3. 
banantar [S. yanantara the interior 
of a wood], s. a wood H} 93b.9. 


122 Nr: Tt, 


bani, 5. = banik V! 68b.1. 


banik [S. banij], 5. ἃ merchant Vi 


18.5. — ~«-putr the son of a merchant 
Vi 84.33. 
banijal [H. banjara grain-merchant}, 
5. a merchant B 24.2. — ifc. sala-. 
baniya [H. bany4 a grain-seller], 5. 
a merchant V* 662.7, — “«- οὔ the son 
of a merchant ὃ. 1434.2. — baniyani 5. 


the wife of a merchant V2 17.6. — 
~-tiri id. H? 1003.5. 

baniyal, 5. = banijal B 654.12. 

bamta [ba-taya], badi ~ thaya fo 
divide N 40°.4. — badi bamtdalapé 
id. 39.6. 

bandak [S. bandhakal], s. a pledge 
N 88,5; ~ te fo give as a pledge 19.7; 
~ jwoneé to take as a pledge 204.5. 

bandana [S. vandan&], ~ yaya fo 
worship H? 784.1. 

bandab(?), 5. a bridegroom(?) N 
384,4*, 

bandh! [S. connection], s. connec- 
tion; mode, manner ὃ 1578.2. 

bandh- [S. bond, tie], yaya to bar, 
to block up H? 958.7. 

bandh? {S. —, damming up], 5. a 
dike for regulating the trrigation (setu) 
N 279.2. 

bandhan [S. s. binding], ~ yaya 
to bind, to tie Bh 83.4, 

bandhalapé [bandh], v. ¢. to bind, 
to tie, to fetter Bh 54°.6. 

bandhi [S. bandhin adj. binding}, 
~ yaya to imprison H? 685.2; ~ taya 
id. H? 36.8. 

bandhiya(?), s. a (war-)prisoner N 
19».8*. 

bandhu [S.], s. a kinsman H? 934.7. 
— «-jan kinsmen 60P.5. 


bapa, 5. a box, chest (manjisa) 
Aly 614, 

ba-payak [ba!?], 5. infantery H? 
875.8. 


bap-ca, s. a wag-tail AH 34D, 
bab, s.=babu CW 8.31 (gen.: babya). 
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baba [ba!], s. a father N 22.4; tawo 
~ a paternal uncle 20. 4 (tabam). — 
~-gotr relatives on the father’s side 
304.8. 

babi, s. a relative, kinsman N 334.2. 
— ~-got(r) distant relations N 314.7. 
— ife. thamkadi-. 

babu, s. a father H!24).5, — ~-ju 
id. B 178.2. — ife. mam-, sasal-. 

babyah(?), ~ te fo treat with con- 
tempt N 46).6*, » 

bahmani, °hmuni [c/. Mr. ba- 
mhani], s. a brahman H? 56).4, 

bay [S. vyaya], s. expense, expen- 
diture N 167.8, pay, salary H? 478.4. 
— -#biya to defray the expenses H’ 
464.11; ~ yaya id. Ν 40°.5, to spend 
(much) money 49°%.6;  yak-hma 
a spendthrift C1 119. 

bayal [cf. H. ber], 5. jujube (badara) 
C1 212. — @-se id. Vd 24».3, 

bayas [S.], s. age H? 44).,7, 

bal! [S.], s. power, strength § 160.2; 
~ 14k vigorous H? 88.4. balan ado. 
by force N 412.3; ~ kaya to rape, to 
violate ib. 6. 

bal? [H. bar, bar margin, fence], 5. α 
border, land-mark N 28.3. — ἧς. bu-. 

bal’, s. hut made of leaves CW 4.3. 

bal* [S. vara], s. a gift, present 
BS04.2. 

bal> [H. crookedness], balan cina 
false. H* 66°-1; 

bal® [H. bar up, out; from Pers.], 
~ hluya to lift Η! 244.1*. 

bal’, 5. = bel Η: 22D.1*. 

baratini, 5. ointment Vd 15».3. 

bal-adhikar |S. baladhikar rape], 
~ yaya to rape, to violate B 524,12. 

balahni, 5. evening H? 125.1. 

balabant [S.], adj. vigorous, power- 
ful o0sas 

bala, 5. an arrow Β 478,11. — ~*-cin 
a butt, mark AH 51> (-ching). — ~-thu 
— « Vi 34.16; bala khu thu siz arrows 
Bh 1142.4. — ife. kam- 
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balatkar [S.], s. employment οἱ 
force H? 82.2. 

balabal [S.], 5. strength and weak- 
ness, weak and strong points H? 75Ρ.5. 

bali! [S.], 5. a gift, offering H* 
4708. 

bali? [c/. 5. vadisa], 5. a fish-hook 
AH 205, 

balikha [H. barkha], 5. the rainy 
season H® 408.10. — #-lamkha rain- 
water Vd 138,2", 

balum-sima [S. varuna name of a 
tree?|, 8. a plant (tiktaSaka) CW 6.12. 

balobal, 5. = baldbal Ηϑ 40.11. 

bal-khu, s. °-khuni B 33.9. 

bal-khuni, 5. a pidgeon H! 13>.2. — 
~-khi pidgeon-dung Vd 38.5. — ~-che 
a dovecol CW 4.10. — ife. praja-, 
raja-. 

bartama4n [S. existing], ~ juya to 
live, to exist Vi101.26, ~ yaya to 
earn one’s livelihood 112.19; samay ~ 
yaya to wait (and see) H? 104),4, 

bartalapé [S. vart-], v. i. to be, to 


exist ΟΣ 137. — bartalapayaké caus. 
to behave oneself Οἱ 276. 
bardhaman [S. increasing], ~ 


juya to increase (itrs.) ΟἹ 185; ~ yaya 
lo set a-going Η 488,7, 

barn [S.], 5. colour H? 434.1; a caste 
N 9.2, 

barna [S. varnand descriplion|, ~ 
hlaya to describe Bh 184.5, 

bal-se, s. a medicinal plant Vd 238,4. 

bas = basa ΟΣ 191: bas for basas 
V1 364.2. 

basalapé [S. vas-], v. i. to live, to 
dwell, to stay H? 420,5, gen.: basala- 
pam coné id. Η: 864.2. 

basa [S. vasa will, desire], ch- 
hm-ya basas coné to be in the power 
or under the influence of... H? 515.1, 
— — woné id. Ηἰ 5.1, 
id. H* 265.5; — — taya to bring — — 
H* 269.9, — — wonaké id. H? 58,2; 
Sokaya basds bi-jyaya to be over- 


πα —- juya 
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powered by grief M 24».3; tnawo basa 
yaya to subdue, to subjugate H?42).1, 

bastu [S.], s. a thing, object νὰ 48.6; 
biya ~ what is to be given H? 184.3, 
daya ~ a measure, an instrument for 
measuring N 48.3. 

bastr [S.], s. a garment, dress H? 
904.3. — ifc. kapad-. 

basy [S. vasya subdued], ch-hm-ya 
~ yaya to be in one’s power V2 15».3; 
basyas taya to get in one’s power 
H? 2).1, 

bahani, s. evening B 174.5. 

bahal [εΓ. bahalapé*], ~ juya fo be 
used (yaya to do a thing) Vi 20.31, 
~ yaya id. 93.5; ~ yana(m) joya to 
subsist on N 26.3. 

bahalapé! [M. bah fo flow], v. i. 
to flow (water) ΗΝ 134.1, to blow (wind) 
Bh 84).1, to beat (pulse) Vd 44.6. 
bahalapam choya to let swim Vi 
140.14. 

bahalapé?, v. i. 
684.8. 

bahili!, adj. barren § 1458.4. 

bahili? [c/. 5. vihara], 5. a sanctuary, 
temple H? 528.4, 

bahuli, 5. a kind of musical in- 
Strument Vi 151.2*. 

ba’, s. a male (bird or animal) H? 
699.4; a father B 33.4, 

ba’, s. half B 578.8; ba la chi half 
a month P 563.6. 

ba*, 5. = ba! V1 49b.2. 

ba‘, 5. for cakhaba V2 714.2, 

bam-la-hma, adj., mod. 
lak § 1578.7, 

ba-kay, 5. father and son V1 958.2. 

bakar, s. = bahakar Vd 1).6*, 

baki [H. baqi from Arab.|, s. a rest, 
remnant H?3 13.1, 

ba-kos, s. half a krosa P 12b,3. 

ba-kwokha, ς. ΗΣ 
65,8, 


baky [5. νᾶκγα), 5. a word, speech 
S 1598.3. 


behalapé H?2 


= ban- 


a male crow 
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bakhan(&) [/. bakhan], 5. wn ancient 
tale, story of the past (purana) AH 15), 

ba-khel, s. haif waste land (ardha- 
khila) N 288 58, 

ba-gun, s. manly virtue B 434.3. 

bago |mod. = ba-gwoll, adj., ~-hma 
crippled, mutilated AH 398, 

bagh! [M.], s. a tiger B49b.5, — 
~-chala a skin of a tiger H? 75.8. 

bagh?, 5. a flute M 44.7*., 

ba-ghali, s. half a ghari, twelve 
minutes M 198,7. 

ba-cal-khuni, s. a male sparrow 
B 31,12. 

ba-cA!, s. midnight B 62.9. 

baca? [S. speech], ~ yaya to nego- 
tiale H* 528.3; ~ biya to give notice 
N 235.3. — ifc. abhay-. 


ba-cati, 5. midnight (= _ ba-ca) 
B 44"Ρ.5. 
baj, 8. = byaj N 23Ρ.4. 


bajan [H. poet.|, s. a musical instru- 
ment CW 1.68; ~ thataké to let play 
a musical instrument ὃ 169.5, ~ ha- 
také id. 169.2; ~ thak a musician 
N 454.6; = thawo a Gandharva CW 1.5. 

ba-ju [ba], s. a father B 52.5, 

bajha, ~ won-hma(?) a _ middle 
aged widow in red clothes (katyayani) 
AH 37> (bajhawangmha). 

bancha [S. wish], ~ yaya to wish 
H? 754.3; ch-hm-ya ~ julam it is the 
wish of..., ... has the wish M 2.8. 

bat! [S. vata], 5. wind H®* 40).2, 
wind as one of the humours of the human 
body Vd 108.5. — ~-log a disease, aris- 
ing from a disordered state of the wind 
in the body CW 8.48. — -#-loy id. 
Vd 224.2. — ~-jwol fever, arising from 

ΕΝ 

bat? [Μ.], 5. a path, road Ν 428,1, 

νᾶτ8, 5. = wat V2 73P.4, — ~-kut 
id. CW 1.58. 

batra [S. varta], 5. report, news 
Bh 914.1. 

bad! [H. bar], 5. a fence N 28.4. 
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bad? [S. vada], ~ yaya to speak, 
to talk B34P.12; ~ lvaya to argue 
35).7; ~ bibad yaya id. H2 114.1. 

ba-da [da], yes may-be Ἠϑ 278,65, 

badapo, s. name of a medicinat 
plant Vd 558.1. 

861: [H. wicked person}, ch-g-s ~ 
yaya to injure, to damage a thing 
INIAIE.3.5*, 

badi* [S. vadin], s. a plaintiff N 
90,7. 

bady [S. vadyal], 5. a musical instru- 
ment § 1675.7. 

badhalapé [H. badha increase, pro- 
gress], v.i. to prosper N 29.6, to 
increase 25,1, — badhalapayaké caus. 
to make prosper 36.5, to increase, to 
add to 255.2; dharm ~ to do one’s 
duty 52.4, 

badha [S. badh& injury, damage}, 
~ yaya to hurt, to injure V1 69.6. 

ban! [S. vana], 5. an arrow Bh998.7. 

ban? [H. character —}, s. only ifc. 
(having the character of): cwok-, 
pyala-, hma-. 

banar [S, vanara], 8. 
H? 55.6. 

bani [c/. 5. vanij], s. a merchant H# 
844.1. — ~-putr the son of a merchant 
H? 46). 4, | 

banik, 5. = bani H? 89).3. 

bané, v. t. to use, to wear (apparel) ; 
or: to. wash (7) WN 257.3; 

bandhab [S. bandhava}j, s. a relative, 
kinsman H?} 34.3. 

ban-lak, adj. handsome, beautiful 
B 403.1. — ban-laké v.t. to make 
beautiful H? 81.3. 

ba-hni, s. noon B 475.11. . 

bap [M.], 5. a father N 69.2. — ~-aja 
forefathers 28.6. — ifc. aja-. 

baba [ba], s. 1) ‘“‘father’’; used only 
as a vocative: o venerable one B 52?.3. 
— 2) brother, only ifc. abu-. 

ba-mila, 5. half a mild Vd 504.3; 
ba-mela id. 385.4, 


a monkey 
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ba-hma [b4], 5. the (lower) half of 
the body Vi 159.14. 

baya! (-11), v. i. to move V? 54°.6*. 

baya? (-l'), v. i. to be, to stay some- 
where V? 54.6. 

baya® (-l'), v. i. to go to pieces H? 
52.1, to separate B 574.7. 

bayak, s. = payak (clerical error?) 
V# 749.6%. 

bayal, 5. = payal AH 43), 

bayi [c/. Mr. baia term for respectful 
compellation for one’s mother or an 
elderly female], adj. aged N 46.7*. 

bayu [S.], 5. wind H? 97).5: 

bayu(wo) [baya?], s. a being, person 
V1 123D.2. 

bayub, s. = bayu Bh 333.3. 

bal’ [H. bar day, time], s. a day 
V* 769.6; ~ hnin every day Vi 143.35, 
balam id. Vd 4.5; swo-bal thrice 
Vi 33.33; bal chi-tom some time N 
385.8, — bal-chi the first lunar day 
AH 10>, — ifc. tithi-. 
_ bal’, 5. a kind of lotus (srivasa) 
7Md 274.7. 

bal® [c/. H. bar a load, burden; from 
Pers.|, s., only ifc. khwobhi-, larn- 
kha-, hi-. 

bal* — bad*: ~ lvaya B 354.10. 

balak(h) [S. balaka], adj. young 
C* 296. — s. a boy H? 78.5, a young 
animal Vi 35.6; boyhood H} 7),1, 

balatu, see balé. 

barambar [H.], adv. continually, 
again and again H# 358.5, by degrees 
H! 18,3. 

baralapé | H. bar a fence — —}, v. i. 
ch-hm-n to withdraw from..., 
aloof N 320.1, 

b&-14!, s. half a month H3 274.6. 

ba-1la? [18], perhaps Ηϑ 278 65, 

balad, s. name of a plant (bhalla- 
taki) Md 178.7, 

bali’ [H. bari], s. a colton-field B 
38.10. ~-thuwal the owner of a 
cotton-field ἰδ. 


τ 


to keep 
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bali? [M. bari young, tender}, adj. 
under age N 42.7. s. a child 17.6. 
balé, v.t. to mix, to blend (ch-g-n 
or ch-g-wo with...) Bh 31.1. — cikan 
~ a kind of ordeal B 17.6. 
bas! [S. vasa], 5. an abode H?50».8. 
~ biya to give shelter V1 112.5; ~ yaya 
to make a stay, to take rest B 49».3; 
~ coné to stay (for a longer space of 
time) 123.11. 
bas? [S. 
πὰ να Rs 
ba-sada-ca, 5. a horse-colt B 334.9. 
badsana [H. basna smell], ch-g-ya 
~ kaya to smell at... ὅ 1624.5. ἢ 
ba-sa, s. a bull N 28).5. 
basiris, adv. = bahilis Vi 145.30*. 
bahan [S. vahana], 5. a vehicle H2 
1122.6. 
bahalapé [S. vahaya- (caus. of 
vah-) to cause to bear; to keep going}, 
v. t. to transport N 21.6; kréan ~ to 
be engaged in agriculture 19.3. 
baha, 5. = bahu H 478,5. 
bahakar, s. hickup Vd 4.3*, 
bahal, 5. a shoulder Vi 159.13. 


vasas], 5. clothes N 


bahik! [S. vahika], 5. a carrier 
N 212.7. 
bahik* [S. bahika being outside], 


adv. (mostly: bahikan(am)) besides, 
for the rest N 34.5; ch-g ~ besides... 
ΕΠ 399.1; ch-hm ~~ meb...ma_ no 
other than... S 163.2. 

bahiri [H. bahari exterior, outer], 
adv., ch-g ~ out of... P 12>.2; ~ yaya 
fo get outside N 30.3, —/ usually: 
bahiris; eh-g(-ya) ~ out of... B 51.1, 
outside... H? 354.5, rf 

bahu [S.], 5. an arnd νι 108.2. 

bi', s. a serpent ΗἨ8 5ῸΡ 5,. ife. 
ayal-, dal-, dhaban-, hnas-, bolo-, 
ma-, sakhal-. 

bi*, adv. aside: ~ kanawo swoya to 
glance at CW 8.72. — ~ phiya (-t) to 
turn off M 308.8. — netr ~ boya to 
lake the eyes off Bh 724.6. 
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bi-ujha, 5. 
ndika) N 11.5. 

bikar [S. vikara change — -—], ~ 
laya to be disappointed H? 343.3; ὦν 
yaya to change, to alter Η 384.11. 

bikasaman [s. bikadsalapé], ~ yaya 
to open (eyes) Ns 28 2, 

bikasalapé [S. vi-kas to appear, to 
become visible], v. i. to bloom Ns 28.2. 

bikrti [S. change, alteration|, ~ 
laya to fail, not succeed H? 228.2, 

bikri [S. vikraya sale], ~ yaya to 
sell Vi 21.8*. 

bikriya [S. change], ~ woné to 
undergo a change H} 508.2; ~ yaya 
id. C1 64. 

biks, s. = brks V? 268.3. 

bikhu, 5. = bhiksu H? 62.5. 

bi-khul, 5. the skin of a serpent CW 
ya 

bigrah [S.], s. a war H? 844.2; ~ 
yaya to wage war 698,0. 

bighn [S.], ch-g-s ~ yaya fo prevent 
from... M 33.2. 

bicaksan [S.], adj. wise, experienced 
‘H? 5488. 

bicar [S. vicdra procedure, reflec- 
tion, investigation], s. an affair, oncercn 
B 33).4. ~ yaya to care for, to take 
charge of (ch-g(-s) a thing) H® 268.1, 
to investigate V2 14>.2, to inquire Ἠϑ 
332.6; to greet, to welcome B 484.4, to 
visit V1314.5; ch-g-s ~ yaké to put 
in charge of... B 554.10; ~ yataké to 
let investigate S 1512.1; ~ nené to make 
inquiries H?61».8; ~ he to examine 
as witness N10),4, — ~#-kha an affair 
V1 498.3; ~ -kha hlacaké to let make 
a deposition (as a witness) N 124.5, — 
~-samcear yaya fo investigate H® 32.8, 
to inquire after one’s health, to greet 
Vi 79.11; ~ dayaké id. H? 35.1. 

bicitr [S.], adj. splendid Ν᾽ 9.4; 
~ yanam splendidly H? 32.6. 

bich [Bhojp. bichhi], 5. @ scorpion 
" H? 59).4, 


snake-catcher (ahitu- 


- 
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bij [S.J], s. seed B 60.5. bijan 
jayalapu kay a self-begotten son N 
393.3. — ifc. kut-. 

bijay [S. victory], 5. victory H? 
117>.3; defeat(?) Vi 157.22. 

bi-jyacaké (caus. of bi-jyadya), to 
lead, to conduct H? 958.6; to let sit 
down Bh 408,4. 

bi-jyataké = °-jydcaké Vi 167.10. 

bi-jyaya (-t), v.i. (a term of respect 
for woné, woya, coné) to go V1 1188.5, 
to come H} 884.2, to stay, to live V2 
615.1, to sit down B 7.4, — In con- 
nection with the 9th or 10th form or 
the conv. in ‘awe: to deign to..., to 
condescend to... H? 87,2. 

bitaké (caus. of biya®), tauti ~ to 
protract the time Bh 23,2*. 

bitay [M. bit], ~ juya fo pass away, 
to elapse M 88,4. 

bitant, 5. = brt(t)ant V? 364.3. 

Bituw4, name of a man B 39?.3, 

bitt [S. vitta], 5. property N 37.4, 
— ~-bhandar id. 19).4. 

bithi, 5. the earth V2 81».2*. 

bidaman [from S. vid- to know], 
adj., ~ purus an eye-witness N 108.7. 
— αἰ yaya to know 9°.5. 


bidaran [{S. vidarana 5. tearing 
asunder], ~ yaya to go to pieces 
Bh 622.2: 


bide-, ~-se = bede-° Vd 25.3; 
~-ke broth made from this plant 478,1. 
bides [S. videSsa], s.a foreign country 
H?2 378.5. ~ woné to go abroad B 659.5. 
bidy [S. vidya adj.. finding], ~ 
yaya to find, to procure B 23? 6. 
bidyaman = bida® N 8).1*. | 
bidya [S.], 5. knowledge, science 
H? 24.1, art N 199.7. ~ sawo a Vidya- 
dhara CW 1.4. — bidyabant [S.] adj. 
learned H? 28°.6. 
bidvamsi [S. vidvan], s. a knowing 
person N 538.1; @ learned man C?141. 
bidhata [S. vidhaty], 5. a creator 
H? 43.2, 
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bidhan [S. vidhana s. arranging}, 
~ yaya to arrange, to prepare B 
46).4. 

bidhi [S.], s. a rule, prescription N 
248.7, mode, manner ΟἹ 72, a sort, kind 
N 94.4. pé-ta ~ fourfold ib. 7; bigra- 
haya ~ yaya to act in accordance with 
the rules for war H? 83.7. 

bidhu [S. vidhu lonely], ~ caya 
to feel lonely, to be dejected H? 54?.1; 
bidhun caya id. Η 45).1*. 

binatalapé [S. vinata humble, 
modest], v.i. to be humble or modest 
Fi? 10*.1*. 

binati [S. vinati humility, modesty] 
= bimati H? 7.5. 

bina [M. without], adv., ~...ma 
if... not, unless M 11.5; ~ ch-g-s 
without... Vi 37.5, ~ ch-g-n id. 42.10. 
— binan(am) adv. besides, otherwise 


H® 399.7; ch-g ~ without... Vi 23.6, 
besides... 26.16. 

binun = pinu V? 15).4*. 

binti [corrupt. from binati] = 


bimati B 48.8. 

bipaks [S. vipaksa], 5. an adversary 
H* 454.3; ~ yaya fo act as an opponent, 
to be an opponent H? 84,».1, 

bipat(t)i |S. vipatti], s. misfortune 
H? 233.1, 

bipada [S.], 5. misfortune H2106».6, 

biparit [S.], adj. wrong Vi 76.33. 
8. adversity 55.27. — biparitan adv. 
wrongly Bh 478.7, 

biphot [c/. 5. visphota a blister}, 
~-kachu ἃ cutaneous with 
blisters Vd 32.3. 

bibatalapé, υ. 1. 
4802“, 


disease 


to find out N 


bibahar [H. bevhar practice, cus- 


fom], 5. 1) custom Ἠ3 30.3, conduct 
330,2. — 2) (ef. bibahar) marriage 
H? 322.5; ~ yaya to arrange a marriage 
(ch-hm-yata for...) Vi 53.8; = yana 
biya to give into wedlock B 64.3. 
bibad [S. vivada], s. quarrel, dis- 


| 
| 


| 
| 
Ι 
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pute N 108.2; ~ yaya to raise a 
dispute V1 111.5. 

bibah(a) [S. vivaha], 5. marriage, 
wedding H? 95.3. — «yaya to marry 
(ch-hm(-wo) somebody) ΜΝ] 85.4; ν 
yanawo biya to give into wedlock (ch- 
hm-wo to...) B 474.8, to arrange a 
marriage (ch-hm-yata for...) Vi 63.10; 
~ yanam taya to give into wedlock 
paral. ~-karm yaya to cele- 
brate a wedding Vi63.7. — _ bibahi 
[cf. 5. vivahika], s. a husband N 35.6; 
~ stri a married woman ib. 7. 

bibahar s. = bibaha, through con- 
fusion with bibahar Vi 53.8. 

bibidh [S. vividha], adj. manifold 
Wa 4A 5. 

bibek [S. viveka discrimination}, 
~ ma du not different H'! 42.1; ~ ma 
yasém thoughtlessly Η 314.5. 

bi-bol [bol], ch-hm-yadta ~ biya 
to abuse, to revile... N 434.8; ch-hm 
~ hlaya id. 465.6. 

bibhiti [S. —, great power], s. 
magical power(?) B 46.6. 

bimati [corrupt. from binati], 5. 
humble, most obedient words H®? 862.7; 
~-kha id. M 18.6. — bimati yaya to 
bow down, to pay reverence Vi 67.10; 
seba ~ yaya id. H* 203.7: ch-hm- 


_ yake ~ yaya to say, to tell, to ask 


_ deferentialiy B Θ08,2: kha ~ yaya to 


tell, to make known H3 407.1; ~ thé- 


naké to send word (deferentially) § 
151D.4, 


bimars [S. reflection; examination}, 


| ~ yaya to reflect H® 67.7, to eramine 
| 59.3. 


biman [S.], s. a charriot B 24b.192. 
— #-khat id. Vi 59.23. 

bimukh [S. vimukha], adj. averse, 
opposed H? 38.7. 

bi-moc, ς. 
CW 7.5. 

bi-mvac, 5. = °-moc AH 34), 


a small house-lizard 


biya’ (-l'), v.t. to give, to present 
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{ch-hm-yata to...) H! 788.2; to cause 
{pain etc.) V1 129.2; to permit B 7.7. 
tras ~ to frighten C182; utal ~ to 
answer V* 469.7; danagan ~ to pay a 
debt N 28.1; aparadh ~ fo charge with 
a crime Vi 42.22, — 
auxiliary after the “AWO 
denoting that an action is performed 
for the benefit of another: jin... thwo 
rajy jitay yanawo biya J shall con- 
quer this kingdom (for you) Vi 155.16. 

biya? (-), v.i. = béya Vi 37.27; 
bisém woné to fly, fo run away V?2 
498.4, bisém woya id. B 58.8; biyawo 
choya to despatch 113 57.3. 

biya® (-t), v.i. to pass away, to 
elapse (time) C1 179, to set (as the sun) 
GW 5:1: 

biyaké!, caus. of biya! H! 85).2. 

biyaké? (caus. of biya?) = béyaké 
H? 515.4; biyakal haya = béyakam 
yané V2 50.4. 

biyog [S.], s. separation H? 907.1; 
woya lo become separated 


Used as an 
conv. in 


biyogan 
B 562.5. 

bir [S. vira], s. a (brave) man, hero 
Δ 75: 

bilamb [S. hesitation], ~ juya to 
hesitate, to be delayed Vi 79.14; ~ yaya 
id. H? 90.1. 

bilambh, s. = 
~ yaya to delay, to 
54.35. 

biras [S. without taste; loathsome], 
~ yaya to be reluctant or refractory 
Hi 817.1, 

birah [S. separation], s. 
V1 673.5; ~ caya to become affected 
with longing (ch-hm-ya for...) B 408,4, 

birahalapé [birah], v. ἔν, bilahala- 
pam choya to desire (profit) N 15b.7*. 

birahini [S. virahini adj. fem. separ- 
ated from], 5. longing V? 493.5. adj. 
longing (mase.) Ν᾽ 113.5. 

bilago, s. a wooden bolt for fastening 
a door AH 254. 


bilamb M 208.8; 
protract Vi 


longing 
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bilap [S. lamentation], ~ yaya to 
lament Ἠ! 428.1, 

bilas [S. flirt], ὦ yaya to flirt H} 
625.5. — bildsalapé v. i. id. Bh 58.2. 

bili, s. a wasp AH 35», 

bili-si, 5, = bede-se AH 312, 

biruddh [S.], adj., ch-hm-wo ~ 
objectionable to... V1 574.3. 

birodh [S.], s. hostility H? 724.4, 

birodhi [S. virodhin obstructing], 
“ yaya to obstruct N 278.7. 

birj [S. virya], 5. seed (of a man) 
V1 96.1, 

bis [S.], 5. poison V? 124.2; bisaya 
poisoned ib. 5. 

bis [= bis?], ~-phuri a cutaneous 
disease, caused by poison(?) Vd 358,4, 

bisay [S. visaya thing, object], s. 
1) property N5°.4; nyana ~ merchan- 
dise 24P.6. 2) a sense: hnas-~ the sense 
of smell, meya ~ the sénse of taste, 
hmaya ~ the sense of touch AH 148, — 
stribisayan for the sake of a wife N 2.1. 

visaralapé [Δ]. bisar], v. t. to forget 
N 10P.1*. 

bisad [S.], s. consternation, amaze- 
ment H? 944.1; ~ yaya to be discon- 
cerled, amazed 858.5. — bisadi [S. 
visddin], adj. disconcerted, amazed H}? 
928.1; bisadin coné to be disconcerted, 
amazed Bh 828,4. 

bises [S. viSesa difference, peculia- 
rity], bisesan(am) adv. especially, 
particularly H® 849.5; ch-g(-ya) ~ in 
accordance with... Vi 49.30. 

biSesalapé [bises], v.i. to take 
special care N 37.3; bisesalapam adv. 
especially 148,4 

biséké (irreg. caus. of biya®), to let 
escape Vi 119.22*. 

bist [S.], s. faeces Vd gb.1, 

bistar [vistara spreading —, de-: 
tailed description], s. progress of events: 
Vi 123.23; ~-ayus lengthening of life, 
lengthened life 122.24. — _ bistaran 
adv. at length 136.15. 
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bismay [S.], s. a wonder, surprise 
H? 50.3; ~ yaya to wonder, to be 
surprised M7>.1; ~ caya to become 
astonished or surprised H}! 12.1, 

bisram [S. rest, repose], ~ yaya 
to rest, to repose H} 43,2. 

bisvas [S.], s. trust, confidence H? 
73.3; ch-hm-ya ~ siya to enjoy the 
confidence of... B 588,7. — bisvasas 
coné id. H*36>.1; ch-hm-ydke _bi- 
$vas(an) siya to commit (a thing) to 
one’s charge Bh 1284.3, — — seya id. 
N 15>.4; ch-hm-wo bisvas yaya to 
place one’s confidence in..., to trust... 
Η: 385.4, ch-hm-yadke(n) — — id. 
V? 168.3; bisvas yak trustworthy H} 
385.4, ~ yakwo id. H? 47.3. 

bihamg [S.], s. a bird B 234.8, — 
bihamgam [S.], s. id. 234.4, 

bihad [H. bihar land broken into 
ravines], 8. a pit (visama) Ν 228,4, 


bihalapé, v.i. = behalapé V2 
622.3*. 
bihili, adj. barren (= . bahili) 
N 363.2. 


bu’, 5. a field H! 484.4, — ifc. tam-, 
pamth-, hlene-. 


bu’, s. = bo?; « hoya B 354.2; 
~ huya id. 284.1. — ife. kuhnali-, 
cha-si-. 

bu? = pu!;~ janam woné N 33).8*, 


bu-kha, 5. -- bo-kha V* 388.1; 
~ hak-hma a go-between (dati) CW 
8.12. — bu-kha = °-kha (V? only) 
614.6, 


bu-khat, ~ kan born blind C1 1785. 

bu-kha, s. = bhu-kha AH 25°, 

bu-g4l, 5. = bo-gad(?) Md 528.7, 

bucaké (caus. of buyal) = buyakél 
ΩΣ 288. 

bu-cal-khuni [bu], s. a sort of 
sparrow Md 730 3. 

bujalapé |. bOjh to know, «under. 


sland}, v.t. to know, to understand, to 
consider N 51.6. 


bujar, ἐς. gal-, 


Vidensk. Selsk. Hist ~filol. Medd. XXIII, 1. 
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bu-jya, 5. agriculture AH 534, 

bu-jhamar-si, s. name of a plant 
(bhamijambuka) AH 28 (bujhamasi). 

bujhay [H. bujhana to cause to 
believe, to convince], ~ yaya to give 
notice, to instruct H2 72P.8. 

bujhik [s. bujhay], s. a wise, sensible 
man H? 82b.4, 

butu, ~ bulé fo fall down H?113).8, 

buto-se, s. a medicinal plant Vd 
248 8, 

θυ-(Πυννᾶϊ!, 5. the owner of a field 
H? 105.2. 

budalapé [M. bir to drown, be 
drowned}, v.i. to sink, to go down 
(ship) V1 60>.3. 

bude-kasuli, s. a medicinal plant 
(bhadramustaka AH) Vd 40).5, 

budhan [S.j, adj. knowing, wise 
B 20,13. ae 

buddhi [S.], s. cleverness, sagacity 
V11299.1, a trick N509.1, a purpose, 
design S 1634.5; ~ biya to give good 
advice H* 21>.4, — buddhiwont [S. 
buddhivat], adj. wise, intelligent § 
1679.3. — ifc. kapat-, mithy4a-. 

buné, v.t. = boné Β 43).7. 

bu-bam, s. agricultural implements 
N 418,4", 

buya! (-l’), v. i. to be born B 354.8; 
to grow (of plants) Vd 45Ρ 4... gvay 
buwo-hma misa a hermaphrodite CW 
δύ; 

buya? (-11), υ. ὁ. to bear, to carry 
N 21.7; to take with him M 5.2: to 
help, to support Οἱ 110. busém yané 
fo carry (away) with him B 540 4, 

buya® (-t or -112}), v. 1. to recognize 
(a debt) N 2b.4*. 

buya‘ (-]!), v. t. to rub P 149.7; wa 
~ to clean one’s teeth (σι 290; hmas 
cikanan ~ to rub oil on the bodu B288.4, 

buya’ (-t), v. £. to lose (julan at play) 
V' 905.5; ahan ~ to lose ἃ law-suit 


N 15%.4; annan buk without food 
Η 93.6, 
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buya® (-11), see lay. 

buyaké! (caus. of buya’), to bear 
(a child) C} 171. 

buyaké?, caus. of buya?; see ku. 

buyaké’, caus. of buya* B 17).9, 

buyalka, s. name of a plant (drona- 
puspaka) CW 6.25. 

bulu, adj. unclear, turbid CW 2.5. 

bulu-hun, adv. slowly H? 66.2; 
cautiously Vi 118.20. 

bulé!, v. i. to shake(?) B 38>.9. — 
v.t. to shake Vd 154.2. — botu ~ to 
shake violently (itrs.) H® 61.2. 

bulé?2, v.i. = bolé Η 614.8. 

bu-sd, 5. = bo-sa H? 59).7. 

brks [S.], s. a tree ἘΠῚ 279.1. — ife. 
asok-. 

brt(t)ant [S. vrttanta], s. an event, 
proceedings H292>.2. — ~-kha a story 
M 215.7. 

brt(t)antal, 5. = brt(t)ant H*22).6. 

brtha-kha [c/. 5. vrtha-vac], 8. 
untrue speech, a lie Bh 224.4*. 

brdhaman [S. vardhamana Pp. pr. 
of vardhate to increase], ~ yaya to 
promote, to advance H? 55».2*. 

brddh [S. vrddha], 5. an old man 
H?2 958.2. — brddha 5. an old woman 
V? 134.5. 

brddhi [S. growth, prosperity], ~ 
juya to thrive, to grow V} 419.4. — ife. 
(interest): cakal-. 

brs, 5. = bis, bikh H? 70.3. 

brsti [S.], 5. rain H* 93.6. 

be, s. a fringe CW 8.82. 

beg [S. vega hurry; violence], ~ 
thaya fo spur (a horse) B 47°.10. 
began adv. quickly, fast F089 15 ὦ 
sané to beat fast (pulse) Vd 65.5; tawo 
“ yana(m) woya lo be severe or serious 
(disease) 145.4, 

bejaman [c/. 5. vy-anj to decorate}, 
5. decoration § 169».3*. 

bed = beda Vi 152.10. 

bedana [S.], 5. pain, ache N 13%.6; 
pains of child-birth Vd 26.4. 


HANS 
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beda [S. velA?], ~ kaya to take 
leave Bh 184.3; ~ phoné fo ask leave, 
to ask permission § 1558.1; ~ biya to 


grant permission Vi171.26, to dis- 
miss 100.8; ~ biyawo choya id. 
27.9. 


bede-se, 5. a _ medicinal plant 
(vidanga AH) Vd 438,6. — ~-pu the 
seed of this plant 47.5. 

bed-ci [S. vida + οἷ], 5. a kind of 
salt (vida Md.) Vd 223.3. 

bedhalapé [c/. S. vedhas pious?], 
cett ~ to be in spirits to N 18).4*. 

ben [H. bin], 5. a stringed musical 
instrument H? 623.4. 

bey, s. = bay H*31%.1v. 

beya (-t), v. i. = biya* C2 180*. 

bel [S. vela point of time], s. the right 
time, right moment H? 55.6; belas in 
time N 228.1, thwo belas at this time, 
at this juncture V2? 65.3, after 5th or 
6th form: when, while V2 50.2; yaya 
belas when is to be done H? 154.4; 
bel abel ma dayakam always ΟἹ 16, 
bel = belas B 48.1. — ἰίς. utar-, 
sani-. 

be-1a!, 5. see toyu. 

bela? = beda M 202.6. 

bela? — bel Vi70.32. — ifc. asuni-, 
din-. 

bes = bhes B 63.4, 

bestan [S. vestana encircling, sur- 
rounding], ~ yaya to surround, to 


_ encircle Bh 148.2; ~ yacaké to (suffer 
| oneself to) be surrounded or enclosed 


1844.4. 

besthan = bestan Bh 10.4. 

be-harad, 5. name of a _ plant 
(vibhitaka) Vd 13.5. — be-halal id. 
CW 6.19. 

be-ha, 5. a kind of aromatic root 
(vaca) AH 313. 

baid [H.], s. a physician CW8.46. 

baidy [S.], s. a doctor, medical man 
H? 56.1. 

bairagy [S. change of colour, grow- 
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ing pale}, s. faint-heartedness H* 708,8. 
~ yaya to become disheartened 41D,7, 

bairi [S. vairin], s. an enemy H? 
7>.1. 

bais, 5. = bayas V! 125.4. 

baigy! [S. vesy4], s. a harlot N 808,4, 
— baigya-misa id. 22>.5*. 

baisy?, 5. = bayas H* 14.2. 

bé, 5. orris-root (vaca) CW 6.29 
(bye). 

békat = békt H? 68.3. 5. admis- 
sion (angikara) CW 1.60. 

béko, s. a side, flank CW 8.61. — 
~-kwos a rib 8.55. 

békt [S. vyakta], adj. manifest, 
evident V2.17>.5; béktanam adv. evi- 
dently B 69>.2. — ~ yaya to explain 
V1 875.3, to elucidate H® 302.9, to make 
up one’s mind V? 548.2; ~ dayaké to 
elucidate H? 68.3. 

béktalapé [békt], v.i. to become 
manifest or evident Vd 114.1*. 

bé-gan-guli, s. name of a plant 
(citra) CW 6.35. 

bégat = békt V! 273.5; bégatan 
adv. 1024.4, 

bémgu, s., ~ lamgu vegetables(?) 
N 50.4, 

bécaké (caus. of béya'), to let pass 
by N 312.6; ch-g ~ to act wrongly 
with... 43.1. 

bétali, s. a turban B 55».4, 

bétt, 5. = δἰ N 424.5. — ife. 
sarbasva-. 

bétha [S. vyatha], s. pain, ache 
Bh 178.2, grief, affliction AH 188, 
— ~ biya to cause pain C1231; ~ yaya 
to feel grief H' 844.5, 

bénaké (caus. of béné), to take away, 
to remove B 68.7; to let off (a culprit 
etc.) N 154.6, 

béné, v.i. to be taken off, to be 
removed P 328.2; to be released (as a 
slave) N 208.4; to be loosened, to be 
dishevelled (hair) Bh 49.1, 

bébasfy [S. Vyavasayal], 8. exertion 
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H? 22.9; ~ yaya to exert oneself H* 
49D.1; ch-g ~ yaya to be engaged in... 
N 72.7. 

béya! (-t), v. i. to pass by N 35.1; 
to go too far, to act wrongly 44*.2. 

béya? (-1}), v. i. to fly, to run away, 
to escape H'959.4; gen.: bésé(m) 
woné id. V1 78.5, bésé(m) woya id. 
H? 63,3. 

béyaké (caus. of béya*), béyakal 
choya fo let escape H? 638.3, béyakam 
~ id. H' 61).1; ~ yané to lead away 
hurriedly, to escape together with 
V? 78.6. 

bésan [S. vyasana], 8. sexual desire 
N 375.7. — bésani [S. vyasanin], adj. 
lustful H? 8.2. 

bésy4 [S. vesy4], 5. a harlot V?67».3. 
— -misa an open prostitute N 48.4. 

béharan [cf. 5. vyavaharana], 8. 
manner of proceeding; conduct CW 
1.73 (behalam). — ife. ku-. 

béhalapé [béharan], v. i. to conduct 
oneself C1 21; to act H® 584.2. — v, 2. 
to settle (an affair) H® 44.3. 

bo!, s. a part, share N 388.8; pé bos 
chi bo from four parts one 285. — 
bo thaya to divide V1 111.5; ~ taya 
id. B 234.4, pé bo taya to divide into 
four parts 584.6. 

bo’, s. a flower: ~ hoya (-11) to bear 
flowers Ο 276. — ifc. gél-, gyala-, 
ta-cho-, svan-, hamal-. 

bo*, ~ daya to become extinct ΗΝ 
66).5; ὦ caya fo turn away, to forsake 
N 34.4, 

bo’, 5. = 
mum-. 


bu!; only ife. cho-, 
bo-kha [bo*?], s. a secret message 
Bh 919.4; bo-kha id. (1 only) 61.6. 
bo-gad, 5. a small well AH 212. 
bojar = bujar. 
boti-si, s. Calamus Rotang CW 7.13. 
botu, see bulé. 
bodan, ~ taya to perform a puri- 
ficatory rite (a samskara) P 328,5. 


Qg* 
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bodh [S. 5. awakening, under- 
standing], ch-hm-yata ~ yaya to 
instruct C1 211, to convince H* 34,11, 
to persuade, to make obey Vi 34.4; to 
encourage V1 52P.1, to compose, to con- 
sole Vi44.1. ~ juya to be convinced, 
to believe Vi 87.7, to be persuaded, to 
obey 34.2; to be consoled H3 608.2. ~ 
biya to encourage H! 18.4, 

bodhalapé [S. bodhaya- to awaken; 
to instruct], v.t. to persuade, to con- 
vince H® 464.4, to compose, to reassure 
Bh 89).4. 

bonaké (caus. of boné'), to cause to 
fetch; to send for S 145®.7. 

boné!, v.t. to go for, to fetch V? 
462.1, to take with one H? 623.7, to 
bring H? 46.6. — bonam yané fo 
lead to, to conduct to H' 568.2, to lead 
away B47>.8; ~ yanaké to take with 
one Vi175.13; ~ haya to bring H!? 
90h. 4, 

boné2, v. t. to read, to recite M 178.7. 

bob, 5. = baub Vi 177.25*. 

bo-bo, 14-hat ~ syaya to shake one’s 
fists at B 37.8. 

bobol, s. ifc. lamkha-. 

boy, 5. = hos: --pa = 
C* 237* 

boya! (-l), v.i. to fly (birds, etc.) 
H! 244.1; bosé(m) woné to fly away 
B 533.3, to run awarv V?30%.4; ὦ 
woya to fly towards one M 36.7; ~ 
juya = boya Vi 61.24. 

boya? (-1}), v. i. = buya! H?! 6).4, 

boya® (-l!), v.t. = buya* (Οἱ 281. 

boya’, ~ ~ = bo-bo VE1IS1.19. 

boyaké (caus. of boya'), to let fly, 
to let wave (a banner) M 234.2; boya- 
kam yané to fly away with V? 81.3, 
boyakal yané id. M 23.2. 

bol! [M.], s. aword, speech N 26.4; 
~ biya to abuse 42).4; ch-hm-yata ~ 
biya éwo speeking kindly to... 367.2; 
~-baca bhimgwo pleasant spoken 
362.4. — ifc. saty-. 


bos-pam 
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bor? [= bal’?], only: hnas-~ seven- 
fold Vi 87.24*, 

boli [bo' or = badi], ~ thané to 
divide B 328.7, 

bolu, adj. = bulu; bolusém woné 
to become turbid or muddy ΟἹ 199. 

bolé, v.i., ch-hm-wo (nap) ~ to 
associate with..., 
with... H? 6.7, 

bolo-bi, 5. o water snake AH 198. 

bos!, 5. grass N 506.3, — ~-pam 
ΤΟΣ ΟΣ 237, 

bos’, ~ ~ yaya to rub, to mash 
Vd 46).3. 

bo-sa [bo?], s. ifc. se-sa-. 

bo-si, 5. a wood-cutter (a Newari 
caste) Vi96.17; bo-si-ta id. pl. H® 
200 1%; 

bosighali, s. a medicinal plant 
(nirgundi CW) Vd 29?.4. 

bosobon [bos?], adv. by rubbing(?) 
IN 35.5%; 

boha-, boham-bohamn jaya _ to 
bristle (of the hair of the body) M 34°.2. 
— boham-boham jayaké to make (the 
hair of the body) bristle 36>.7. — 
bohon jayaké id. Bh 174.7. 

boh-na, s. a kind of fish (Sala) 
AH 218, 

bau, 5. = baub Pg 138,2, 

baub, 5. a father H?59?.9, — ~-ju 
id. Vi153.17. 

bwo, s. a wood (arama) N 344.1*. 

bwok, ~ ja cooked food (krtanna) 
N 50°-4*. 

bwokwo, found(?) N 23?.1*. 

bwohal?, 5. = bwohol! H? 108.6. 

bwohal?, 5. = bwohol? C1123. — 
~-ca a young heron H3549.4, — #-ba- 
than a flock of herons H? 101.3. 

bwohod, 5. = bwohol! N 30.2. 

bwohol!, s. a shoulder V! 27.4. 

bwohol?, 5. a heron H? 7.2. 

byagla, s. a measure of time (pala) 
CW 1.47. 

byangi, s. a closet(?) B 448 2. 


fo keep company 
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byapal, s. = byapal H* 53.8, 

byabahalapé [S. vy-ava-har-], v.i. 
to act, to proceed N 46.7. — byaba- 
halapayaké caus. to cause to act; ~ 
ma tewo (he) may cause (them) not 
to act N 45.1. 

byabahar [S. vyavahara common 
practise], s. law, rule N 65.7; conduct 
v117b.4, — ~ yaya 1) to conduct 
oneself, to behave H* 624.5, to arrange, 
to make an arrangement N 84.1. 
2) (through confusion with bibaha): 
to marry (a girl) H® 565.4, to woo for 
Vi 169.17. 

byabaharalapé [byabahar], v. t. 
to make a transaction N 4.5". 

byarth [S.], adj. useless, to no pur- 
pose, of no consequence H? 1134.6. 
byarthan adv. Vi 168.24. 

bya, 5. breadth, width B 48,11. 

byukul [S. amazed, disconserted], 
s. amazement, consternation H? 314.7. 
— “ yaya to be amazed or disconcerted 
ΗΣ 694.2. 

byaghr [S.], 8. a tiger H? 158 2. 

byagal, adv., ~ ~(‘an) separately 
Bh 92).1 (bydgl2an), each for him- 
self N 408,4: byagalan coné to be 
divided in interests (heirs; vibhakta) 
95... 

byagwol, adv. = byagal Ρ 344.5. 

by4n, s. a frog Bh12).1. — ~-raja 
the king of the frogs H? 112.3. — ife. 
kwo-kwo-, praja-, ma-, raja-. 

byacaké (caus. of bydya) to dress 
(the hair) Bh 49.1 

byaj' [H. interest, dividend], 5. 
amount N 25°.3; proceeds, earnings 
24°.1. bydjan puné fo lose the profit 
215.5, 

byaj’, 5. a rein (of a horse) AH 71}, 

by4d, 5. = bydl! Vd 248,3", 

byadha [S. vyadha], s. a hunter 
V1 1194.2. 

byadhi [S.], 5. disease Vd 14.5. 

by4n, 5. = byanh H? 604.6, 
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bydpalapé [S. vy4-py], v.i. to be 
occupied, to be busy P 11*.7*. 

byapal[S. vyapara], 5. an occupation 
N 184.6, duty 46.7, an affair, concern 
H? 524.6, work, doing B 45.4; byapal 
yaya to make use of P 72.1, ~ yacaké 
to assign as occupation N 35°.8, ~ 
biya id. B 52.5. banaj ~ yaya to do 
business Ν᾽ 96.6. 

byap4ri[S. vyap4rin busy, engaged], 
s. a tradesman, merchant V+ 665.5. 

byaptaman [c/. 5. vyapta filled], 
~ juya to be filled with, to abound in 
Bh 1782.6; ~ yaya fo fill Ns 394.6. 

byaptalapé [S. vyapta filled], v. i. 
to be filled, to abound (ch-g-s ch-g-n 
something with or in...) Bh 139.7. 

byaya (-t), v.i., ch-g-s ~ to agree 
with... H*117.7; to take advantage 
Ὁ itera 

byal', 5. Aegle Marmelos (bilva) 
C1 229. — ~-si id. Vd 30.3. — ~-ha 
the root of — 21>.2. — ifc. karnci-. 

byar?’, ifc. dhan-. 

byahar, 5. = byabahar H?58).8. 
— ifc. dhan-. 

brat [S.], 5. a vow Η: 408.4. 

brahma-hathya, 5. slaying or mur- 
der of a Brahman V2 16.3, — ~«-ha- 
tya id. N 12>.1. 

brahma [S. brahman], n. pr. Bra- 
hma § 153.1. 

bran, s. = brahman Ηϑ 57}.11. 

brahman [S.], 5. a Brahman V} 
52,2. 

brihi [S.], s. rice Vi 83.18. 

bvacaké (caus. of bvaya) only: 
bvacakam adv. quickly, hurriedly 
B 528.4. 

bvaj, ifc. kwo-, tham-. 

bvataké (caus. of bvaya) = bva- 
caké 5. 1694.5, 

bvaya (-t), v.i. to run V2 498.2, 
to leap Bh 184).7, 


184 Nrii. 


bh. 


bhawor, 5. a bee (1 445, 

bhak, ~ dané v.i. to accumulate, 
to lie in heaps Bh 11.7. : 

bhakt [S. liked, worshipped], ch- 
hm-yake ~ yaya to adore, to worship 
Bh 1162.3. — bhakti [S. worship] 
used in the same sense H? 98.3; 
~-bhab yaya = bhakt yaya Vi 23.11. 

bhaks [S.], 5. food H? 33.2; ὦ 
yaya to eat Vi130.27; ~ bhojan 
yacaké to give food H? 828,7. 

bhaksan [S. s. eating], ~ yaya to 
eat Bh 78.2. 

bhaksalapé [bhaks], v. t. 
V2 622.4. 

bhagat, 5. a medicinal plant Vd 
144.2. — ifc. suya-. 

bhagabant [S. bhagavant], adj. 
glorious, illustrious H? 695.2; holy, 
venerable H® 41.7. 

bhagn [S. broken], ~ yaya to break 
(asunder) Bh 35.5. 

bhang [S. a breach, rupture], ~ yaya 
to break (a promise) V+ 699.2; nidra 
~ ~ to interrupt the sleep Bh 1054.5. 
~ yataké to cause to break S 1463.7. 

bhajana [S. bhanjana breaking, 
— — causing pain], ~ yaya fo cause 
pain B 42P.10*. 

bhajalapé [S. bhaj- fo love, to wor- 
ship, —], v.t. to love (carnally) Vi 
292.3; ch-hm-yake ~ fo be attached or 
devoted to Ν3 70.2. 

bhajy4li, 5. a sword, scimitar AH 
51D. 

bhata!, ~ luya symptom of a disease 
of the yoni Vd 38.2. 

bhata-2, ~-kimi name οἱ a plant 
(kakamaci) Md 15.8, — ~-ma a kind 
of tree Bh 1062.6. — ~-miul the root of 
a medicinal plant Vd 46.6. 

bhati!, adj. some, a little M 8P.1., 
adv. a moment H? 83.6; bhati bhati 
very little 489.3; bhatin soon V* 615.1; 


to eat 
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bhati-khu-nu id. B 58.4; ~-ku-hnu ta 
a short time Vi 119.9; ~-ca id. M 22b.8. 

bhati? [cf. Mr. bhati — —, art, 
method], s. a sort, kind: swota ~ of 
three sorts N 41.4; bhatin in case of 
452.9. — ife. anek-. 

bhati?, 5. a cat H! 36.2, — ~-¢4 id. 
dim: Ti? 103*.6. 

bhatu, s. a parrot H! 788.2; ~-ju id. 
H? 828,7. — ~#-ca id. dim. (used con- 
temptuously) H? 863.6. 

bhattaran [cf. S. bhattdraka], s. 
a learned man VY? 127».1, 

bhadini, 5. ifc. guru-. 

bhan-ca, s. a_ crucible 
(bhongcha). 

bhanta, s. the egg-plant CW 6.30. 

bhamti!, adv. = bhati! N 328.5. 

bhamti?, s. = bhati? N 53.2; 
thwo bhamtin in this case 158.3. 

bhantili [bhati??],  adv., lithwo 
lithwo ~ more and more N 333.8. 

bhand [S. a jester, mime], ~-an adv. 
unter false pretences N 17.6. 

bhand4, 5. 1) = bh’anda H? 402.4. 
— «-kuda a vessel, jar 1057.5; ~-ku- 
nda id. 1064.3; #-kundha a well N 
26>.4. — 2) = bhandal N 17).2; 
#-kunda a treasure Bh 1414.5. — ife. 
kams-. 

bhandal [M. bhamdar], 8. 1) a trea- 
sure N 23.1. — 2) = bhanda 1) 
H? 673.6. — ifc. bitt-. 

bhandili [c/. H. bhandaril, s. a store- 
keeper C? 64. 

bhay! [S.], s. fear (ch-g-wo of...) 
H? 348.3; danger B 66>.2. — ~-mal 
adj. dangerous 27.6. 

bhay?, ~ phaya v. i. fo rise, to swell 
M 362.4; ch-g-n ~ fo abound in... 
Vi 51.11. — ~ phayaké Ὁ. ἵ. to over- 
flow Vi126.4; ch-g-n ~ ~ to (suffer 
oneself to) be swelled or to be filled 
with... M 344.4. 

bhayanak [S.], adj. 
(phe ® 


AH 61» 


terrible H? 
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bhaladi, s., ~-sd a cow N 29.1. — 
ife. guru-. 

bharan [S. wages, hire], s. cost, price 
N 240.4, 

bharam [H. perplexity], see khwo- 
lay. 

bharay [H. bharna fo fill, to per- 
form|, ~ yaya to perform Vi 145.12, 
to prepare, to arrange H? 84.6. 

bharalapé [bharay], v.¢t. Silas ~ 
to fasten to a stake N 44°.8. 

bhalasa, s. bhalosa Vi 113.24. 

bhalad [H. bhala good, virtuous}, 
s. a term of respect: the venerable or 
the honourable one N 52.5. 

bhali, s. a daughter-in-law B 50.10. 
— ~-ca id. Vi177.25. — «-moca id. 
B 505.3. — ife. twac-. 

bhariya [M. bharia], s. a carrier 
N 215.7. 

bhalosa [H. bharosa], s. hope Bh 
1799.1; ch-hm-yata ~ biya to inspire 
with hope, to encourage B 23.6; ~ 
caya to take hope Bh 1798.2 (bharo!). 
— ife. asa-, asra-. 

bhalyA, 5. bhariya B 35.1. 

bhas = bhay*: ~ caya to be over- 
powered, to be stunned B 45.6; ὦ 


phaya = bhay ~ Vd 383.3. 
bhasm [S. bhasman], s. ashes 
Vi 25.3, 


bhakha [S. bhas4], 5. speech, utter- 
ance Bh 548.6; ~ yaya to say B51).10, 
fo come to an agreement (ch-hm-wo 
with...) B15>.11. — ife. saty-. 

bhag [S.], s. a part, portion Vd 
164.1, proportion 128.5, 

bhagi [S. bhagin], s. an owner, part- 
ner B 108.7; a fortunate man 240 3. 

bhagi-ha, s. a medicinal root Vd 
38.6. 

bhagy [S.], 5. fate ὅ 1634.3, 

bhajan [H. basin], s. a frying pan 
AH 54». 
bhaju [/’.?], s. a lord, master B399.5. 
~-ca (used in addressing a man) 
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60.8, (used in addressing a woman) 
84,3. 

bhat [H. bhat], s. a bard, herald 
B 453.9. 

bhatin(am), 
1002.3. 

bhanas [c/. Mr. bhanas], 5. an earth- 
en vessel (for cooking food) C* 282*. 

bhanda [H. bhanra], 5. a vessel: 
~-kuda id. H*? 105.3. — ife. sijal-. 

bhab [S. condition; manner of 
being], 8. manners, demeanour N 328,8; 
might, power S 1675.3. — ~ taya to 
feel affection (ch-hm-yake for...) H?® 
820.2; ~ yaya id. Vi 135.32. — ife. 
mikha-. 

bhabi [S. bhavin predestined, future] 
s. 1) the future H* 1012.2. — 2) by- 
gone things (sic!) Vi 137.4. 

bhay!, s. an expression; only ife. 
mikh4-, mol-. 

bhay?, 5. bhas C1 257}, 

bhayi [H. bhai], 5. a brother, com- 
panion § 1498.6. 

bh&r' [S.], s. bhara N 23.5; 
~ buya to maintain 394.7. 

bhal? [S. splendour], ifc. ni-. 

bhalato, °ta [c/. 5. bharta], 5. a 
husband H? 100),2. 

bhalapé, v.t. to think S 1683.3, to 
regard as H? 493.6, to think of B 334.1, 
to deliberate H*5>.10, to intent to 
H? 548.5. — priy ~ to be kindly disposed 
M 148.3; lajya ~ to feel ashamed Bh 
1846. 

bhara! [cf. Mr. a load, bundle}, s. 
a burden Bh 139.3; fig.: a burden, task, 
duty B85».7. ~ kaya to take upon 
oneself a task S 1684.6, ch-hm-yata ~ 
biya to throw a burden ora responsibility 
upon... Vi 40.29. 

bhala? [rust. H. bhanra], 5. an earth- 
en pot or vessel H* 564.11, ife. 
kams-, thala-. 

bhAalu, s. a bear H2 858.3. 

bhas, s. = bhasa (ΟΣ 257; chata 


adv. bhatin ΚΝ: 
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bhasam ma siwo (she) doesn’t know 
what to say V! 37.4. — ifc. parnchi-. 

bhasalapé [M. bhasa speech], v. t. 
to promise N 21.1. 

bhasa [M.], 8. 
CW 1.57. 

bhi, adv. = bhin?!: cha-~ Bh 184.6, 

bhim, adj. = bhin Η 744.7, — 
~-hma (of living beings) id. B 108,1, 
good, excellent V* 424.6. — «-gwo (of 
things) good V* 79.1, fine Bh 1793.6; 
(of living beings!) good V+ 674.2, fault- 
less, without blemish N 248.3. — ~-gu 
(of things) good B 3.5, auspicious 
H? 20).3. 

bhirh-pu, 5. a coral P 27?.3. 

bhikwo [bhiné], adj. good Bh 
1077.1". 

bhiksab [from bhiksavah pl. of S. 
bhiksu], 5. religious mendicants Vi90.5. 

bhiksa [S.], s. alms H?* 498.6. 

bhiksu [S.], s. a religious mendicant 
H? 92).6. — bhiksuk [S.], 5. id. 934.5. 
— bhiksuni [S.], 5. a female mendicant 
N 345.4, 

bhin [bhiné], adj. good H? 684.3; 
beautiful C1 181; auspicious H? 884.2. 
ma ~ bad V2 263.1, improper H! 35.1. 
— ch-hm-yata bhin-thém yaya to be 
of advantage to... N 4.6, ch-hm-yata 
ma bhin-thém to the disadvantage 
Of ear: 

bhinalay [cf. 5. bhrngardaja], s. a 
species of large bee AH 339. 

bhitakh4-che [c/. H. bhit a cave, 
den}, s.a hut or cave of a hermit M24».3*. 

bhin!, adv., ch-hm-ya ~ woné fo 
go to... H? 728.1; cha ~ at some place, 
somewhere B31».8; cha-bhinam id. 
Bh 1697.1. 

bhin2, 5. = bhen; ~-ca id. AH38); 
~w-maca id. P 46?.7*. 

bhinaké (caus. of bhiné), to make 
good or noble C1190, to ‘make agree- 
able or pleasant V) 98.1; to adorn, to 
embellish B 629.5; to cure V* 79.1. 


speech, language 


HANS 


JORGENSEN: 


— bhinakam adv. well H1208.4; thor- 
oughly, severely N 368.4. 

bhinalapé [bhiné], only: ma bhi- 
nalapu a fault, defect H? 16).1*, 

bhiné, v.i. to be or become good, 
fine etc. (see bhin, bhim) C116; ma 
~ to become bad H} 208,5, 

bhinn [S. broken, — —., distinct], 
~ yaya to make clear, to expose Vi90.3. 

bhimaraj, 5. a medicinal plant 
Vd 13.1. 

bhimili, s. a fan CW 8.94. 

bhu, 5. a distance V1 704.2; Sat-chi 
jojan ~ a distance of 100 Yojanas 
M 5°.3. 

bhum, s. a field N 27.2; a ground 
C2 279. — ~#-jvala a mirage CW 1.45. 
— ife. khapali-, gvak-, che-, hna- 
wol-, hnasi-, pamth-, phi-, yajn-. 

bhtawon [S. bhuvana], s. a world 
Vi 73.4. 

bhuktaman [from S. bhukta en- 
joyed|, 5. enjoying Vi 123.26; ~ yaya 
to enjoy 51.25. 

bhuktalapé [S. bhukta enjoyed], 
v.t. to enjoy V2 56.3, to suffer (dis- 
tress) N 13.8; jur.: bhuktalapam 
yané to have the actual or the legitimate 
enjoyment of a thing 89.6, ~ taya td. 
5b.8. — bhuktalapéké caus. to let 
enjoy (ch-hm-yata ch-g somebody 
something) V1 91.5. 

bhikh [H.], 8. hunger N 133.7. 

bhu-kha, s. = bhwo-khay Vi83.6*. 

bhuguti [S. bhukti possession], ~ 
yaya to hire N 19.3. — #-bhyti a 
hired servant ib. 2*. 

bhuglu-jhangal, 5. an owl CW 7.7. 

bhujapatal [cf. S. bhirjapattra], 
s. a birch-tree CW 6.17. 

bhujim, s. = bhojini; only ifc. sa-. 

bhut [M. bhit], s. a ghost, goblin 
ΔΘ Ὁ 10. 

bhu-ti’, 5. the sap of flowers CW 6.11. 

bhuti2, 5. a species of beans (mu- 
kusthaka) Md 65.6. 
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bhutu, 5. a kifchen AH 54. 

bhutu-wa, s., toyu, hyvanhu ~ two 
kinds of plants (vastuka and jiva- 
ntaka) Md 4708. 

bhunaké (caus. of bhuné), fo (suffer 
to) be coated or covered Vi 56.3*. 

bhuné}, v.¢., ch-g-s ch-g-n ~ to 
wrap a thing up in... Vi150.31; to 
face, to coat (a building) Vi 93.16. 

bhuné?, v.¢. = bhoné Bh 1633.4, 

bhima- [c/. H. bhim], ~-sima the 
boundary of a field N 278.1. — ~-sima- 
kha a lawsuit with regard to the boun- 
daries of fields 13.2. 

bhimi [S.], s. σ ground, soil Bh 
1859.6; a land, country Η 574.3. 

bhuya [S. bhiyas], adv., ~ bhuyam 
again and again C} 115. 

bhuray [S. bhur- fo stir, to struggle}, 
~ yaya to move, to stir (itrs.) Bh 15.2. 

bhulalapé [H. bhulna to mistake, 
to err], v. i. ch-hm-yake ~ to be in- 
fatuated by... V1 875.2; kamas bhu- 
lalapawo juwo-hma blind from love 
178. 

bhurung, 5. a top: ~ hilaké to spin 
a top B 534.5. 

bhisana, 5. humming: ~-kha hlaya 
to hum (as a bee) Bh 95».7, 

bhusalapé [S. bhisaya- to adorn], 
v. t. to be adorned Bh 110.9. 

bhisalapé, v. i. to hum (as a bee) 
Bh 173.3. 

bhusa-na, s. a sort of fish (nala- 
mina) AH 20), 

bhrti [S. bhrtya], 5. a servant; ife. 
bhuguti-. 

bhet, ~ bulé (Vi a few times 
4th form: buwo) v. i. to fall down, to 
fumble down V2 248 4. id, 
γ᾽ 379.2. 

bhetalas 
adv. ; 


~ bolé 


cf. H. bhitar within], 
ch-hm(-ya) ~ as for..., con- 
cerning... N 404.7, 

bhed [S. 5. breaking), s. distinction 
H?* 875.3. ~ yaya to cause dissension 


| 
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N 112.7; ch-hm-yake ~ ydcakeé to 


᾿ cause to break with... H® 57».2. 


‘ 


bhedalapé [bhed], v.t. to break 
Bh 1144.1. 

bhen, 5. the son of a sister N 45.6, 

bhel [H. bhir a crowd, throng], ~ 
noya fo surround (in crowds) Bh 1392.3; 
~ thuné id. 984.1; ~ puné id. 1014.7. 
— -~ bheya kay many children N 38.8. 

bhes [M. a form, dress, disguise], s., 
ch-hm(-ya) ~ disguised as, made up 
as... V1 81.5; ~ yaya to disguise 
oneself § 159.2; ...bhesan in the dis- 
guise of... B9P.1. - ifc. misa-. 

bhénu, 5. a species of antelope (ruru) 
Μὰ 72.3. 

bho [S.], interj. oh! S 153.4. 

bhok, ~ puya (-11), v.i. to bend down 
H? 56).6, to do reverence (by bending 
down to the ground) (ch-hm-yake to.. ὃ) 
V? 805.7, — ~ suné v. i. to prostrate 
oneself to the ground Vi 58.5; νυ. t. to 
bend down 58.32. 

bhog [S. enjoyment], ~ kaya to 
accept as offering H3 488.5; = biya to 
give as offering ib.; ~ yaya to eat (term 
of respect) Vi 122.21; to enjoy Η8 
18.4, to suffer Vi 46.14. 

bhogy [S. to be enjoyed], ~ biya to 
give as food B 308.6; ch-g ~ kaya to 
take as food, to eat 26} 6, 

bhocé-sima, 5. a bush, shrub AH 
278, 

bhochi, s. a household, family B 
60.3. 

bhoj [S.], s. 
H? 41),1, 

bhojan [S. 5. eating], ~ yaya to eat 
(term of respect) H? 4505, ν yacaké 
(yaké, yataké) to give to eat V2 310 4, 

bhoja [c/. 5. bhojana], 5. food 
P 185.1, ~ taya to eat 18.6*. 

bhojini, s. a fly V1 17.9. 

bhojy [S. to be eaten or enjoyed], 
~ biya to give food H? 708.6; ch-g ~ 
yacaké to give something to eat 43.6. 


enjoyment, pleasure 
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bhot, s., ife. tvac-, tvay-, pil-. 

bhotan, adv., pacini ~ swoya to 
look through the space between the 
fingers Bh 248.3. 

bhoné, v. tf. ch-hm(-yake) ch-g-n 
fo throw a thing at... Hi! 498.4, 

bho-paké = °-payaké Bh 1623.7. 

bho-payaké (caus. of bho-pé) to 
give to eat V1 5" 2. 

bho-pé (only ipr.: bho-pi(wo), 
bho-pine), v. t. to eat B 44».12. 

bho-péké = °-payaké V2 478.4. 

bho-bho, ~ dhaya to suffer from 
flatulence Vd 248,5. 

bhoyu, adj. whitish, grey AH 14>; 
~ mal a medicinal plant Vd 26.5; ~ 
ragat hawo a particular disease of a 
woman 388,4: ~ svan a kind of jasmine 


Md 312.7. — bhoyuwo = bhoyu; ~ 
sa grey hair CW 8.37. — bhoyuyu 
becomes grey Vd 9.6. 

bhau-ca [mod. = _ bhali-°], 58. 


« daughter-in-law AH 37. 

bhwo-khay, 5. sweepings CW 4.13; 
dust M 17.1. 

bhya!, 5. a sheep, ram Wr p. 301. 

bhya?, ~ nuya fo grow tired(?) 
§ 143),2*. 

bhyal!, ~ juya to reach a mature 
age(?) N 48,65. 

bhyal?, 5. = byaél' B 25.12. 

bhraman [S. s. —, turning], ~ 
yaya to cause to whirl round Bh 
§22.6. 

bhramar [S.], s. a bee V} 84.4. 

bhramalapé [S. bhram-], v.17. to 
roam about, to wander through H133».5 
{mostly “lapam juya or jwoya). 

bhrast [S. fallen down], adj. ex- 
pelled from caste H? 99.1; jati-~ id. 
N 364.7. bhrast juya to be destroyed 
Η 402.8. | | 

bhrata [S.], s. a brother Bh 1434.2. 

bhva, ~ ~ puya to cause dissension 
N 262.3%. 

bhvatal, 5. a chest, box B 514.5. 


Hans JORGENSEN: 


bhvati, s. a kind of musical in- 
strument M 25,2*. 

bhvatini, 5. 
1474.6, 

bhv4l, s. a hole, cave B 38.12, — 
ife. Si-, sima-. 


a maid-servant Bh 


mM. 


ma, not H? 373.2; ~ bhin not good, 
bad 138.1; gwo belasa-m...ma never 
Η 144.5; ma daya ma pho it must be 
(there) 64%.1; ma yaké to make undone 
Vi129.29; ma yaya fo prevent, to 
avert Ἠϑ 472.3, 

mam, s. the chaff (of grain) N 
265.3%. 

mam-gwo [mané!], 5. swelling 
Vd 27.3; ~ caya to swell, a tumor 
arises Vd 394.3; — -~#-loy a disease 
accompanied by tumors 55.1. — ife. 
kvasé-, khv4l-, tote-, pvat-, lahat-. 

mams, 5. a _ particular measure 
Vd 19*.1. 

makha, adv. (placed mostly after 
the verb. fin.) surely, decidedly H? 27.3. 

makhi, 5. the rust of iron Ν ἃ 358,0. 

ma-khu, adj. wrong, unjust; im- 
proper N 47).4; ~-guli id. H? 384.8. 
ma-khu yaya to act unjustly, impro- 
perly P 22P.5, —- ~ bidya ignorance 
P 245. 

ma-khwo [= ma-khu], adj. wrong; 
unjust N 45».3. ~ yaya to do wrong, 
to act unjustly ib. 2*. 

magal [cf. S. makara], tfc, hiti-. 

magnapank, s. for maha°® H? 
455.2%, 

man [mané2?], adj. loving, affec- 
tionate N 3.4. — mana id. 51.7, — 
manan adv. from affection 17.3. 

mana-pu, s. mixing, distilling 
(samdhana) AH 624 (manaépu). 

mangal [S. anything auspicious}, 8. 
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bliss, happiness B 674.2, a sacred object 
N 483.8. 


maci}, 5. = moca H*60?.8. 
ifc. kay-, bhari-, bhin-. 
ma-ca*, 5. = ma-ca V? 804.4. 


machawaAl [H. jonah: s. a fisher- 
man CW 2.6. 

machi, ~ ma machin yaya lo do as 
one likes(?) N 46).3. 

mat [S.], s. belief, 
meaning Vi 175.7. 

mata, s. a lamp, lantern C118; ~ 
cyaya to kindle a lamp \? g0>.4, — 

~-pvat = ~ B 314.7 

matawal [H. mateain intoxicated}, 
s. a drunkard H? 1098.1. 

mati [S. thought, opinion], s. mind 
Bh 138.5, way of thinking B 10.9. — 
matiman [S.] adj. understanding H} 
755.5, 

matuwal, s. matawal ΟἹ 2545". 

ma-téné (only 5th, 6th and 10th 
form), v.t. to love H' 164.1, to like 
{yaya to do) V'! 1090. 2: ma-témséem 
taya beloved H® 58.3, ma-ténawo taya 
id. Vi52.4. gen.: ma-ten adj. 
leloved (ch-hm-ya by...) H* 144.3; 
ma-tena id. H*® 458,3, #-pu id. 82.5 
~ bhab 5. love P 568.3, ch-hm-ya 
uparas ma-téna bhab taya to have 
love for... Vi 52.14. 

matt [S.], adj. 1) intoxicated H?2 
78.5. 2) furious (of elephants only) 
νι 785.3 (martt). ~-ha adj. = 
matt 2) B 475.8; ~-hawo id. H? 16.6, 

mattalapayaké, v. t., mil ~ fo get 
over a period of want(?) N 74.4*, 

mat-pvat, 5. = mat B 318.7, 


idea B 464.6, 


maty, s marty B 28.12. 
matsy [S.|, 5. a fish H? 354.6. 
math [S.], s.; ife. agni-. 


mathan!', ~ won dry land AH 238, 

mathan? [S. s. churning], ~ yaya 
1) fo churn Bh 35.3; 2) to destroy 
H* 959.5; ~ yacaké fo cause to over- 
come (a difficulty) 884.1, 
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mathanam, adv. = manthan H? 


1135.3*. 
math4an, adv. = manthan H? 458.3. 
ma-thé [ma], adj. impreper, in- 
convenient P 39.7; ~-guli id. 284.1. 
mad! [S.], 5. passion H? 105».5. 


mad? [H.], 5. spirituous lquor 
H? 765.7. 

mada, 5. = mala(k) N 298,5. 

madan [S. id.|, ~-phol name of a 


plant (phanijjhaka) AH 304. 

madapan {= madya’*], 5. drinking 
of spirituous liquor H? 944.7. 

madu-ke, s. one of the ten palandus 
P5671: 

madyap4n [S. a drinker of spirituous 
liquor], ~ yaya to be a drinker of spiri- 
tuos liquor S 147.4. 

madhan- madan- AH 298. 

madhi, 8. a cake, sweetmeat H® 305.8. 
— ife. cho-, pu-wa-. 

madhu-pank, s. for maha-° 
13°.4 eH? B28*; 

madheé, 5. madhi V2 124.5*, 

madhyapan [= madya’], s. spiri- 
tuous liquor Η3 418,15 

madhyas [S. madhya s. middle], 
adv., ch-g-ya ~ in the middle of... 
Vv! 615.1, 

madhyast [S. madhyastha], 5. 
an arbitrator, umpire N 128.6, 

madhy4n [S. madhydhna], s. mid- 
day, noon V* 788.2. 

man! [S. manas], 5. mind V2 665.4; 
inclination, disposition M 114.6. 
cafical-hma fickle-minded H® 11.9; 
thawo manan of one’s own accord 
V? 624.6; manas or manan (bhalapé) 
(to think) in one’s mind V} 438.4, — 
ch-hm-ya man wonam (he) was seized 
with desire B 538.7; ch-hm-yata (or 
-yake) man wonam he took a fancy 
fo... M 184.8; manas taya to keep in 
one’s mind C 108. — manas daya fo 
like (yaya to...) Vi 169.29; man 
dayaké to feel inclined (yaya to...) 


H2 


~ 
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S 1478.7. — man thacaké to offer 
guarantee (ch-hm-s to...) N 7.2, ὦ 
dvayaké id. ib. 

man? [S. mana], s. a particular 
measure of grain Vd 16).5. 

mana, 5. a chin M 320 8. 

manath4an, adv. manthan H? 
370.5. 

manathi, 5. a medicinal plant, 
Indian madder Va 34.2. 

manapaban-si, s. a kind of tree 
B 684.2. 

manabancha [S. manovanchal], 8. 
mind’s desire H! 44.5, 

Manamohoni [S. manomohani], 
n. pr. of α woman B 34.12. 

manasagg [S. manahsanga attach- 
ment of the mind], ~ juya to be devoted 
or attached to ὃ 1478.7*. 

manasa [H. mansa wish, desire], 8. 
mind § 1488.2. yaya manasas daya to 
be inclined to... ΕἸ 59*-1. 

manasil [S. manahsila], s. 
ment Vd 262.1. 

mani {[S.], 5. 
563.3. 

manik [S. manika a jewel, gem], 8. 
a ruby (= 5. manikya) B 68>.6. 

manukh [S. manusa], s. a man, 
human being Vd 498.2. 

manu-mi, 5. a man V2 623.3*. 

manusy [S.], 5. a man, human being 
H? 57.6. 

mané!, v. i. to swell Vd 115.3. 

mané@?, v.t. to pardon N 524.2. 

manoram [S.], adj. delightful Vi 
143.1; ~ yaya to enjoy 135.26. 

manohar [S.], adj. charming Ν᾿ 
92,4. 

mantr [S.], 5. a magical formula 
§ 164).1; an advice H? 68.5.— ~ yaya 
to make incantations B 394.1. 
~-puthi book containing magical for- 
mulas V1 26.1. 

mantrana [S.], 5. advice H? 87.3. 

mantri [S. mantrin], s. a minister V* 


orpt- 


a gem, pearl H? 
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208.3. — “το the son of a minister B 
63>.9. — ~-putr id. V1168.3. — ife. 
mil-. 

manthan, adv. quickly, hurriedly 
H? 94D. 3. 

mandap [S. open hall], s. a pavillon 
V1 720.1, a shop H? 1054.6. 

mandal [S.], s. a magical circle V1 
138.4. 

‘mandalapé [S. manda slow], v. i. 
fo be slow, tardy, negligent N 194.5, 
to be paralysed (with awe) 488,0. — 
mandalapayaké caus. to paralyse (with 
fear) 49.2. 

mandil [Bhojp. house, temple], s. 
a house V 11.2. 

mando [= mandapa?], s. a sanc- 
tuary of a deity N 278.7. 

mandhe [H. mandi], 5. a medicinal 
her N11"; 7. 

mayadan [H. maidan from Pers.]|, 
s. a plain, flat country B 62.4. 

mayadal}, 5. = marjat C? 207. 

ma-yadal? [=1; but ma has been 
taken for the negation ma], 8. wrong 
course of action C2199; ~ yaya to do 
wrong N 114.5. 

mayi, s. may(-ju) B 32.8. 

mayiar [S.], s. a peacock H? 744.5. 
— ife. raja-. 

may-ju, 5. (used in addressing a 
mylady, 


woman of superior rank): 
mistress § 1474.5. 

mal, 5. a man, human being H? 
428°4*. 

mala, 5. = 

malak [S. maraka], 8. 
C1 145. — ife. bajr-. 

marakat [S.], s. emerald Ἠ 6.5. 

malakhedam, s. loss of colour 
CW 1.75. 

marac [S. marica], 8. 
Vd 23.5. — ifc. sit-. 

maran [S. death], ~ juya to die 
V} 224.6. 

malambhe, ifc. maim-. 


malak Οἱ 267. 
lightning 


pepper 
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mali [H. miri from Pers. mir?], 8. 
a chief, eminert man(?) B 194.1. 

malin [cf. Mr. dull, dim], khval ~ 
yaya to look gloomily Vi 173.2. 

mari-sv4n, 5. name of several plonts 
Md 322.2. 

male’, 5. the wife of a maternal uncle 
CW 8.29. 

male?, 5. 1) emerald AH 57>, — 
2) black pepper 598. 

markat [S.], s. a monkey Bh 162.7. 

mal-kAji, 5. a minister AH 48° (ma- 
lakajee). 

margu, margus con bayn one of 
the five vital airs (apana) AH 6b, 

marjat(a) [S. maryada], 5. right 
course of action YV11014.6, usage, 
custom H 323.8, nature, habit, prac- 
tice B 68.4, 

marty [S.], s. the earth H? 625.5. 

mard, s. manner of sexual inter- 
course S 1684.2*. 

mardan [S. s. crushing, rubbing], 
~ yaya to crush Bh99).2, to rub 
Vd 544.2. 

marm [S. marman], 5. a limb Y} 
33%.1. 

maryada [S.], 5. morality N 1.4, 

masamo-, ~-ca having reached the 
age of puberty N 31.3; ~-lyasém 
swobhab marks of puberty ib. 9*. 

masan [M.], 5. a burying ground 
V4 214.3. 

mastak [S.], 5. the head Νὶ 56.1, 

mastri, 5. = mantri V2 9).3. 

mahant- [c/. S. mahant-], ~-purus 
an eminent man Η 578 10. 

maha [S. maha- great (in comp.)], 
adv. very, in a high degree H} 11.4, 

maharaj(@) [S. mahdaraja], 5. a great 
king, supreme sovereign Νὰ 108).3., 

mahina [H. mahina month, monthly 


wages|, 5. wages H? 894.1, 

ma', 5, a female (animal or bird) 
B 324.4. — ife. (a mother) aji-, tutu-, 
dudu-. 
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τᾷ", 5. a tree B35%.1; gen. cl-w. for 
trees Η! 363.2. — ifc. ap-, ambal-, 
aS$vasth-, kusi-, kela-, khokhar-, 
dhAle-, pit-, bhata, yesi-, sisaphal-, 
svan-. 

ma? = mal (5th form of malé*) 
H? 604.4. 

ma-‘ (-n or -t? only man), v. t. to 
love V1 1173.5. 

m4-ut!, 5. a female camel ΒῊ 798,8. 

m4a’ut? [cf. EH. mahaut], 5. an ele- 
phant-driver Bh 794.5*. 

mawo = mal (δέῃ form of malé?) 
H$ 474.4, 

mams [S.], 5. meat B 109.5. 

makad [cf. Mr. makada], s. a mon- 
key C? 131. — makal id. ΟἹ 131. 

ma-kas(a)mili, s. a female parrot 
νι 28D. 4, 

m4ku, adj. sweet Vd 10.1. 

ma-kwokha, 5. a female crow H3 
Lear ἐν 

miakrad, 5. = makad N 44).1, 

ma-kha-pi-kha, 5. a spider CW 7.6. 

makhi [c/. S. maksika], s., subarn-~ 
a kind of honey-like mineral substance 
(maksika) Md 33).3. 

m4-khicd, s. a bitch AH 60), 

ma-gadhu, 5. a female donkey H? 
162.5. 

m4a-cCcal-khuni, 5. a female sparrow 
B 31D,12. 

m4-cA, 5. mother and child (daughter) 
V4 137", 

τη - (0188, 5. a she-goat AH 21» (ma- 
cholay). 


machawal, s. = machawal Bh 


116>.1*, 

machi, adv. = machi; ~ ma 
machin... ma on no account whatever 
N 49). 3%. 


ma-ju [m4], 5. used in addressing 
a woman ὅ. 148.2, — ife. ra-. 

ma-jhangal, s. a hen-bird B65.7. 

majhi [H. manjhi the steer-man of 
a boat}, 5. a ferry-man Vi 92.30, a 


142 Nr. 1. 


fisher-man H? 990. 5, a steer-man 735.7; 
a barbarous tribe (pulinda) AH 60), 

ταδὶ ποῖ, 5. the plaintiff N 14.5. 

matan [H. mat], s. a large earthen 
jar(?) B 51°.5. 

mata [S. mother], s. a woman B 
448 8. 

-m4-t&ane, forming neg. imperatives ; 
only: kha-~ don’t be H? 50.2, ju-~ 
don’t become ib. — kha-~ is also used 
in the sense: ‘“‘as for...’ 644.4. 

ma-titihudi, s. a female sandpiper 
ΤΠ 377.9. 

m§atin-si, s. a kind of ebony-tree 
(tinduka) AH 28. 

matr [S. measure, quantity], adv. 
only H? 534.8; ~ jukwo id. P 334.2. 
matranam after a subst. or 6th form 
of a verb: merely through... H? 779.1; 
matrasam id. 922.7. cha-hnu-ya ma- 
tras some day B7?.12. 

mathan, ~ woné fo be level, to be 
plain C* 151. 

mathan(am) [cf. 5. matra measure], 
adv., only: nana ~ in manifold ways 
H? 504.4. 

mAthal jmathan], adj. level, plain 
CW 5.3. 

mathasindhar, s. a medicinal plant 
Vd 542.5. 

madalapé [S. madaya-], v.¢. lo 
delight, to satisfy(?) N 40.4; to mock, 
to deride H*® 57.6. 

madhi, 5. = madhi Bota 

main [S. respect, honour], ~ yaya to 
honour B 7.9. 

mAanabant, adj. = mani° H? 39°.3. 

mdnay [man], ~ yaya lo honour 
6.144} 6. 

manik [M.], 5. a ruby ἘΠ 56°.2; 

manibant [cf. 5. manavant- rich 
in honour], adj. sensible, intelligent 
H? 152.9; ~-hma id. H? 394.1. 

manukh [M.], 5. a man H? 66%: 7: 

manus, s. = m4nukh N 13.7. 

m4n-mi, 5. a man V? 1013.8. 
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many [S. adj. to be honoured], ~ 
yaya to honour Η 22).8; ~ kaya to 
be honoured (ch-hm-yake by...) ΗΣ 
524.1, 

map [H. measurement], ~ yaya to 
consider, to take into account B 63.6*. 

ma-phakan [π|85], 5. a sort of bul- 
buous plant (gramakanda) Md 514.1. 

m4-pha, 5. a she-boar Bh 11.4. 

ma-bi, 5. a female serpent H* 
58D. 4, 
m4-by4n, 5. a female tortoise (ka- 
mathi) AH 21). 

mim, 8. a mother H!24).5. — ~-ju 
id. B 222.12; a paternal uncle’s wife 
P 598,2. — «-malambhe id. N 34).3. 
— ifc. guru-, sasal-. 

ma-mes, s. a female buffalo N 28.6. 

ma-hma, 5. = ma! B 648,9. 

mayaké, irreg. caus. of malé B 
50D.3*. 

maya [S. illusion, deception], ch- 
hm-yake ~ taya fo set one’s heart 
upon... Vi46.10; ch-hm-ya(ke) ὦ 
daya to be attached to... Bh 227.6; 
ch-hm-wo ~ kaya fo care about, to 
mind H? 31.11. — mayan adv. de- — 
ceitfully Bh 615.7, under a delusion 
Vi131.17. — -citt H?55>.11 and 
m-sneh Vi57.29 are used like maya. 

mar! [S. killing; death], s. contrast ; 
an antidote Vd 464.3. 

mail? [H. a necklace], cl-w. for neck- 
lace Vi 103.28. — ifc. (a garland): pul-, 
mut-, svan-, hare-. 

malaké!, caus. of malé! B 8.2. 

mAalaké? (caus. of malé), (9 con- 
tract (a debt) N 2.1. --- mu malakeé 
to prevent, to avert C1 97. — malakwo 
necessary B 142.6. — bises ma mala- 
kam without making any distinction 
(between) H? 813.5. 

mAalapé [mal’], v. t. to twist round, 
to encircle Ο 178. malapayaké 
caus. N 213.3. 

maray [S. maraya- lo kill], ~ yaya 


A Dictionary of the Classical Newari. 


to kill, to destroy, to exstirpate H?71*.7; 
~ yacaké caus. 93.8. 

maralapé [S. mara death], v. t. to 
slay, to kill N 25.4, 

mala [S.], s. a wreath, necklace Vi 
103.28. ife. kawodi-, moti-, 
svan-. 

m4aramiéAri(c/. H.maramarstruggle], 
~ yaya to cause struggle or quarrel 
N 26%.3*. 

malé', v. t. to seek, to search for... 
Vi 94.1. mala haya to find H? 1098.3; 
malam luyaké to search, to scour 
N 428.5. — mal mil woya to go to 
seek everywhere B 61.1. 

malé* (5th form also: old malwo, 
younger mawo), v. i. to be necessary 
H? 975.3, ch-hm-yata mal it is neces- 
sary for someone, t.e. someone wants 
or needs V* 628.5; to wish, to want 
B 40.2; must, shall H1 512.2; may 
(optativ): hlaya mal may (he) tell 
V?95.5, bi-jyaya ~ (you) muy come 
B 13.12. — The negation generally is 
mu: mu mal after 4th form usually 
has the force of a (polite) negative 
imper.: gyaya mu mal (you) need not 
be afraid, don’t be afraid V2 738.3. 

marg [S.], 5. a road H2 79).5,. 

mas [S.], 5. a month Νὰ 458.2, 

m4-salam-jhangal, s. the female 
of a certain bird (laksmana) AH 35), 

ma-sa, 5. a cow C! 77. 

masik [5. αὐ] 
struation Vd 278 2 
ib. A, 
ma-hams, 5. 
ma-haradi, s. 


monthly], 5. men- 


~ h blood of 


the πι 
a goose CW 7.12. 


a kind of turmeric 


Vd 214 6, 
maha = maha Bh 23} 3, 
mahan, s. a kind of official B 
305.2, 
mahut, ς, = ma’ut H?2 105.6*, 


mi’, s. an eye Ἡ! 2401: ~ piké to 
cause to shut the eyes Vi 121.31. 
mi*, 5. a man H'! 624.4, — ᾿ς. ku- 


—— eee ee 
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14h-, 
man-. 

mi’, 5. = me! V1 92.5; ~ sydya 
to extinguish fire V2 75.1; ch-g-s ~ 
taya to set a thing on fire V1 127.6; 
mi thané to light a fire Vi 74.50; ~ 
lacaké to let be destroyed by fire B21».5. 

mi-ka, 5. mi-kha C? 238. 

miku-si, s. name of a plant (darvi) 
AH 314. 

mi-kha(m), s. a lawsuit concerning 
a man N 13?.2. 

mi-kh4, 5. an eye H} 42.1; ~ miya 
to shut the eyes V1 828.3; ~ kané to open 
the eyes M10>.2; ~ kan-hma blind 
CW 8.50; ~ ma du-hma who has lost 
his sight H? 942.6; ~ ma bhin timid 
(kaSmala) C* 182. — «-kon the outer 
corner of the eye CW 8.72. — #-jhyal 
the pupil of the eye AH 42?, — ~«-pical 
impurity of the eye 418, — «#-phusi 
the eyebrows 42>, — «-bhab a look of 
the eyes S 1599.6. — -bhay id. H? 
825.5, — ~-loy a disease of the eyes 
AH 408, — κ΄ syak-hma_blear-eyed 
CW 8.49. 

mi-khuti, 5. a disease of the eye 
Vd 154.3. 


jya-, pa-, pus&4-, manu-, 


mi-guli, s. ἃ spark H2 96>.6. 
micake, “ki, 5. Curcuma aromatica 

Vd 239.2. — w-s/ 154.5, 
mi-cikil, s. α sparx CW 1.25. 


mi-jan, 5. == mi? B 594.1. 
mi-jala a flame AH 68, 
mi-jvala, s. « flame ΑΗ 708, 
mitaki-si, 5. = micaki-° CW 6.28. 
mitr [S.J], 8. ἃ friend H* 254.3; ch- 
hm-wo ~ yaya to form a friendship 
with... 334.8. — ifc. suheti-. 
mit-se, s. a CW6.29. — 
~-thwo a kind of intoxicating drink 
(maireya) AH 622 (mitsithon). 
mi-thap, s. a chimney (culli) AH 
54D, 
mithi [H. methi fenug-reek}, s. a 
medicinal plant Vd 398. 8͵ 


gray’ 
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mithun [S.], s. sexual intercourse 
C2125: 

mithya [S.], adv. falsely Bh 424.5. 
— -buddhi falsehood, slyness H? 
320 3. 

min [H. mina a caste of Hindu 
robbers of Rajputdna], 5. a robber N 
115.7. 

miiya! (-l'), v.¢. fo sell H? 1054.7. 

miya? (-l'), mikha ~ to shut the 
eyes V! 823.3; mi ~ id., i.e. to die(?) 
B 235.2. mikha mi (= ma?) miya 
not to blink with the eyes Bh 53.3. 

mil, see malé. 

milakha, 5. the back of the neck 
CW 8.68. 

milay [s. milalapé], ~ juya fo meet, 
to assemble H® 35.10; ~ yaya to unite 
Vi 99.6. 

milapé, v. i. = milalapé Vd 339.5. 

milalapé [Μ΄ mil to unite, to meet], 
v. i. to meet, to assemble H* 668,7. 

mila!, 5. a measure for liquids 
Vd 25.3. — ifc. ba-. 

mi-142, 5. the moon; see khin, toyi, 
toyu, nan, sinu. — ifc. sasi-. 

mi-lap, s. a flame CW 1.24. 

mil-hma, 5. = mel-° V?! 108.1. 

mi-sa, s. the eyebrows Vi 56.28. 

mis, 5. a woman, wife H' 612.1. — 
~-jan women ( 216. — ~-jat woman- 
kind, woman B 1.7. — ~-pasa a female 
friend CW 8.10. — ~-bathan an assem- 
blance of courtesans AH 37>, — -bhes 
disguised as a woman § 159>.2, — 
~-hyo desiring, lustful AH 63>, — 
w-lan a bodice CW 8.84. — ifc. kutal-, 
cedi-, natuw2-, pakasini-, baisya-, 
bésya-, mo-. 

mi§sr [S. misr- fo mix], tamran ~ 
cinam-taya inlaid(?) with copper Bh 
730.4%. 

misray [5. misr-], ~ yaya to miz, 
to mingle P 63*.7. 

mi-haradi, s. 
Vd 559.6. 


a kind of turmeric 
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mihi-loy, s. stone-disease AH 408, 

mu}, s. a sort of pulse M 8).3*, 

mu? = ma Vd 19.6. — The usual 
form before malé and mvalé H?2 97.2. 

mum-bo, 5. (a field) sown with 
beans AH 53), 

muk, 5. a medicinal plant Vd 46.4. 
— «-yus a pulse made from this plant 
Md 68.5, 

mukt [S. 
ΒΗΘ. 

muktalapé [S. mukta released}, 
v.t. to set free, to release (a prisoner) 
N 523.2: 

mukti! [S. liberation], ~ juya to 
become released, to be saved (from sin, 
obligations a. s.0.) N 23.7; ~ yaya to 
save from, to rid of H®? 48.3; yn ~ ~ 
to discharge a debt N 28.7. 

mukti? [S. mukta], s. a pearl C? 
219. | 

mukh [S.], s. the face V1 10%.1; ch-g-s 
~ yaya to go in the direction of... 
M 224.3. 

mukhar [S. talkative], ~ juya fo be 
silent (sic) H? 39°.5*- 

mukhu [S. mukura], s. a bud AH 
oF ha 

muguti [cf. S. mukti release, libe- 
ration], ~ juya to be released (said of 
a slave) N 208.1, ~ woné id. 20°.6; 
~ yacaké to release 207.3. 

mugutilapayaké [muguti], v. ¢. to 
cause to be released (a slave) N 20.5*. 

mu-ca, 5. = mo-ca Vi 122.19. 

mujara [H. mujra respects, from 
Arab.], ch-hm-ya ~ yaya fo pay respect 
ν᾿ 

muti, 5. = moti Β 258.7. 

mut-khul, 5. a pearl-oyster CW 2.8. 

mutti [S. musti], s. a fist Bh 81.4. 

mut-mal, 5. a necklace of pearls 
CW 8.79. 

mitr [S.], 5. urine Vd 3).2. 

mud [cf. 5. mudra], mudan teya 
to seal N 15.1*. 


liberated] = mukti! 


A Dictionary of the Classical Newari. 


mude, s. the hollow above the hip, lap 
Bh 1694.4, — #-si id. AH 65. 

midh [S.], adj. foolish, 
H? 93).3. 

munaké (caus. of muné), fo as- 
semble B 62.3. 

muni?! [S.], s. a monk, hermit H? 
1039.2. 

muni’, s. the pericarp (of a lotus) 
M 53.7. — ifc. palé-. 

muné, v. ¢. to assemble B 602.3, to 
collect H? 1184.5, to join, to put together 
H? 235.5. — v. i. to assemble, to meet 
V1 265.4. 

mu- pa, 5. a maternal uncle V! 1074.2. 

mul? [S. mila], 5. a root Vd 478.3, 
main thing H? 198.2. — milanam adv. 
above all Vi 171.2. — ~«-hma rani the 
first wife of a king CW 8.5. — ~-kaca 
a principal branch 6.8..— ~#-kutumb 
a family N 2>.2, — ~-nayak a house- 
holder 48.1, — «-mantri a principal 
minister B 534.2. —--lam a main road 
CW 3.9. 
— ife. ambal-, u-, simalas-. 

mul’ [S. milya], 5. price, value 
N 235.5; ~ won-gu previous, valuable 
B 2).2; ~ wokwo id. N 50.4, ~ kaya 
to sell 17.3; ~ biya to buy 243.6; 
™~ yaya to deal in B553.5. — ife. 
hmo-. 

mirkh [S.], s. a fool H?74».5: 
~-hma id. H1 65.3, 

miurcha [S. fainting fit]; ch-hm-ya 
~ juya to faint νι 564.5; murchan 
puya (-}}) id. B 66.5; marchan kawo 
fainted Bh 147.3, 

musan [M. mas4n], s. 
ground B 144.6, 

musuman [H. musalman Mahome- 
dan], s. Mahomedan, a low-caste man 
S 1474.6. 

musur [S. masura], 5. a sort of lentil 
or pulse Vd 478 1 

musu-hun, adp., only: ~ hnelé 
(hnilé, hnilé) fo smile ἨΣ 113°.4, 


stupid 


α burial 


Vidensk. Selsk. Hist.-filol. Medd. XXIII, 1. 
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must, s. the forehead (lalata) N 
LAA, 

muhubartt, ~ yaya fo keep silence 
ἐν δα 667, 2%. 

mrg [S.], 5. a gazelle H! 33.4, 

mrtak [S.], s. a dead body, corpse 
B 15).9. 

myrtu = mptyu V? 553.5. 

mrtyu [S.], 5. death H! 794.2. = 
juya to die V!25>.1, ~ yaya to kill 
Vi 123.4. — mptyuk adj. dead Vi 
107.9. — mrty = mrtyu Bh 13.1, 

me’, s. fire» H! 502.3. — ifc. so-. 

me?”, 5. the tongue H! 574.5; me sa 
noyiwo the tongue becomes foul Vd 
444.4, — ifc. ca-. 

me’, 5. a song CW 1.68; ~ halé to 
sing P 8b.6, 

mewo meba (only Vi) 123.19. 

megh [S.], s. a cloud H2® 50.7. 

me-co, s. the tip of the tongue Vd 
HE a ee 

me-cok, s. who ‘forsakes the fire 
(agnityaga) N 114.4. 

me-coka, s. °-co Ns 398.7. 

me-col, s., ~ juwo-hma an incendi- 
ary C1114, ~ jowo id. N 10.3. 

mech, ~ muné fo conceal N 158 8, 
fo deny 158,3. ~ ma muné fo confess 
15.6. 

met-se, 5. = 


mit-° Vd 138.3. 

meda(m)giri, s. a medicinal plant 
Vd 514.2, 

me-pu, 5. fire N 50.1, 

me-pukhuri, s. a flame N 13.8. 

meba, s. and adj. other, another 
H? 259.1. «-ta id. V1 72b.2: ~-hma id. 
(of persons only) V1 499.1; ~-gu id. 
(of things only) B47b.g3. ~-thém 
adv. otherwise N 355.4; mebanam id. 
else M 78.8. 

mebu = meba B 60.4: mebunam 
= meba® 112 51} 8. 

melapé, v. i. — milapé Ηἱ 874.1, 

melalapé, p.i. — milalapé H142b.9. 

me-14), 5. = mi-la? H2 Qgb 7. 
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mela? [S. company], khawo me- 
lawo pasa yaya to keep bad company 
N 49).6*. 

mela?, 5. = mila! Vd 268,65. 

mele, adv. c¢lsewhere, in another 
place ἘΠῚ 668.3, to another place V* 
692.5; ~ gananam ma from nowhere 
else Vi 70.33. ~ to another (man) BG 
262.3, = (pasanan) woneé flo go to 
another i.e. to marry again (of a widow) 
N 40.9. — adj. other H? 80.6. 

mel-hma, 5. the other ~e V1 111.4. 

mes, s. abuffaio ΒΗ 13 ».— ~-dudu 
milk of a buffalo Vd 388.1. — ~-dhal 
coagulated milk of a buffat 2. 
ife. gal-, doha-, ma-, sa-. 

mesial, s. the thigh(?) N 30.2*. 

mes-galad, s. a of 
(mesaspnga) Md 10.3. 

meheri [H. mehdi?], s. a myrile(?) 
Vd33".D*. 

maithun [S.], s. sexual intercourse 
H? 68.3. 

mé(m)ba = meba (only Νὴ 17?.4. 

mo = ma Bh 33.6. 

moks [S.], s. liberation, deliverance 
H! 28.2; pap ~ yaya to deliver from 
sin Bh 23.4; ch-hm-yata ~ choya fo 
liberate, to deliver M 16.8. 

moc, s., ifc. bi-. 

moca, 8. a woman C? 124*. 

mocaké (caus. of moya), fo kill 
Bh 1372.3, to consume H? 602.4, to 
squander V* 550. 5, to overcome (grief) 
ΗΣ 475.4; saméay ~ to solve a doubt 
H? 3.3; ch-hm-ya pran ~ ἰο kill 57.4. 

mocan [S. adj. releasing from; for 
the meuning of the word in Ne. Ὁ]: 
mocaké], ~ yaya to destroy P 58.3, 
~ juya to be destroyed, to perish H? 
92>.6. — mocana = mocan H? 93?.3. 

mo-ci, s. a child P 57.5, a young 
animal or bird H? 358.1. moca-to pl. 
children V1 137.1, young animals or 
birds Η" 42».2. — moca buwo-hma 
a lying-in woman Vd 522.6, ~ thwol id. 


species free 
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N 334.4 (mvaca-~). — ifc. kay-, tas-, 

balak-, yili-. 
moti [M.], s. a pearl Bh 167.4, — 

~-thuco a string of pearls Bh 173.2. — 

~-mala a garland of pearls AH 43. 
mod! = mol! Bh 82),.3. — «-sa the 

hair of the head Bh 508.6, — «-syak 

headache Vd 134.5. . 
mod? = mol*; ~ hluya H? 133.3; 

~ hluyaké fo bathe (trs.), to let bathe 

N 855-3. 
modalapé [S. moda delight, plea- 

sure], v. t. to love, to appreciate N 4».3*, 
mo-misa [c/. mo-ca], s. 

N 53.4. 
mo-hma [moya], 8. loss (2?) N21).7*. 
moya (-l!, but mok, mocakeé), v. i. 

to perish, to be destroyed H? 308.2, to 

perish, do die V? 905.6, to be lost H? 

64Ρ.2: ch-hm-ya pran molami some- 

body has lost his life, has died V2 59.4, 
mol}, 5. the head V1 58*.4. — ~-bhay 

expression of countenance H? 82.5, 
mol?, ~ hluya (-11}), v. i. to bathe 

H? 189.2. 
1018, 5. = 
mo-swo, 8. 

mo-swok 4°.2, 
moh [S.], 5 

H?2 153.4. —- =~ yaya to delude, lo in- 

fatuate H® 37.6; ch-g-s ~ ~ fo suffer 

oneself to be infatuated by... H* 788.5. 
mohalapé [moh], v. ὁ. lo delude, to 

infatuate B 708,5. 
mohit [S.], adj. infatuated H*54*.6. 
moho - moh Bh 143).1*. 
mohol, “hal, 5. copper B 50P.12. 
raaun [S. silence], ~ yaya to keep 

silence V1 23P.1. 
mwomd!', s. = mol’ N ΤΉ: 
mwomd?, 8. a substitute N 204.8. — 

ifc. ga-*. 
mwo-pa, 5. = 

(m-bapa). 
mwol-swol, ~ dhdasem sfammer- 

ing(?) N 128,25. 


women 


mwomd?; ifc. ga-*. 


cough Vd 524.1; gen.: 


delusion, infatuation 


mupa CW 8.29 
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mye, 8. = me?® Pg 244.8*. 

mvaké = mvacaké H? 924.3. 

mvac!, 5. plantain Md 41.4, 

mvac?, 5. a kind of drug (opposed 
to cicun) Vd 464.3. 

mvac’, 5. = moc; ifc. bi-. 

mvaca [= moca?], s. an unmarried 
girl N 40P.3*. 

mvacaké (caus. of mvaya), to keep 
alive H'! 36.4; to bring back to life 
V1 93.2: to animate, to vivify B 27.3. 

mvat, s. a sort of lac (yavaka) 
AH 548. 

mvataké = mvacaké Ηϑ 48).1. 

mvaya (-t), v. 1. to live, to be alive 
H? 368.5; to revive V1 26.5; to be, to 
exist N 482.8, jusém ~ id. 13.6. 

mvAalaké (caus. of mvalé), mu + = 
mu malaké M 6>.6. — éankha kaya 
mu mvalakam enough of these scrouples 
H?® 35.6. 

mvalé, v. i. = malé? B 6.1. 

mvahali, 5. a musical instrument 
S 169).5*. 


hm. 


hma!, 5. a body V*? 324.1; hmaya 
kwos a skeleton CW 8.54, ~-bisay the 
sense of touch AH 148, — ifc. ba-. 

hma?*, 5. = hme!; ifc. taraw4l-. 

hma’, ~ pulé fo have sexual inter- 
course Vi 143.10*. 

~-hma‘ [= hma'], suffix which may 
be added to pronouns, adjectives, nume- 
rals and participles when they refer to 
persons: thwo-hma kanyAé this girl 
V?52>.2; jfdni-hina a knowing one 
H* 62°.5; ma nen-hma who does not 
46.2; tawo kvac-hma the one 
with large foot-prints V' 1378.2. 

hma-gas, s. a dream(?) Vi 83.28*, 

hmaca-mo, 5, a wife H'! 754.1; »ν 
yaya to espouse N 34».9. 

hma-ca@, 5. a daughter V*% 280 65, 


hear 
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hmati-puli, 5. a pair, couple H?2 
655.7; ni ~ id. B 59.11. ni hmati-pu 
man and wife AH 38”; copulation 36». 

hma-té, v. i. = hmé-té H! 754.1. 

hmané, v. i. to dream -B 37.12; lo 
sleep P 178.7. — hmana 8. a dream 
CW 1.76. 

hma-ban, s. a brand shaped like the 
body (of a man) N 523.7*. 

hmaya! (-!'), v. ¢., ch-hm ~ to long 
for... S 1614.7. 

hmaya? (-1}) [hma}], v. t. to embody, 
to show, to display M 22.2; pyas ~ 
to show symptoms of thirst Vd 19.2. 


hmaya?® (-t), v.t. = hmoya*? H* 
160,5". 

hmayaké, caus. of hmaya’ ΗΣ 
410 55. 


hmal, 5. lead (metal) Vd 32}.1. — 
~-mudr id. N 258.7. 

hmas-kha, 5. = hmas-kha B 472.1. 
— ife. raja-. 

hma-ca, s. = hmyda-ca V?! 254.2. 

hm4-tane, thathe hlak ju-~ as it 
was said Ἐ1 824.5*. 

hm4-1a, 5. the thumb B 462.5. — 
~-pacini id. Ns 264.4. 

hma-la-mila, s. = 
AH 34D, 

hm4-]-mudo, 5. a lizard, chameleon 
CW 7.5. 

hmiga, adv. = hmegwo M 15.3. 

hmigwo, adv. = hmegwo B 32?.11. 

hmi-ca (hmi = hme’), s., only ife. 
khul-. 

hmi-té, v. ¢. = hmé-té B 534.5, — 
hmi-téké caus. to divert Vi 151.14. 

hmukan, s. a kind of garlic Md 
50D. 7, 

hmu-ku-chi, s. a measure, from 
the elbow to the closed hand (saratni) 
AH 423, 

hmu-jya, 5. = hmo-° Vi 101.23*. 

hmuti, 5. a handful(?) H? 61>,1 -- 
15 324.2%, 

hmutu, s. the mouth V2 47>.1, the 


hma-]-mudo 


10" 
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face ΟΞ 226; hmutun dhaya to speak 
aloud Vi 133.5. — ~-si Bh 53.2. 

hmuthi, 5. little staves of ivory 
(Salaka) N 445.2*. | 

hmuthu, 5. = hmutu Bh 35).6. 

hmuya! (-11), v.t. to dig H? 644.4. 

hmuya? (-t), νυ. t. = hmoya? C} 
221. 

hmuyaké, caus. of hmuya! H? 
84.6. | 

hmul, s. a fist; ~-kuchi an ell CW 
8.67. 


hmus-kha, 5. = hmos-kha H? 


a3° Lk. 
hme!, s. a bag B 494.5. 
hme?, 5. engagement, liability (to 


pay) N 2b.7; ~ noya to act up to one’s 
engagements(?) 47.8. 

hmegwo, adv. yesterday Ν᾽ 21.6; 
hmegwoya 14 the meat from yesterday 
Hs 5075. 

hmeya (-t or -112), v.t., pu ~ to 
sow the seed N 33.2. 

hmé-tayaké, caus. of hmé-té Bh 
1477.6; 

hmé-té, v.i. to play, to sport Bh 
1202; to divert oneself H® 62°.2. 

hmol, adj. little, less, lesser N 38.4; 
youngest AH 68; ~ mil of small value 
N 50?.4. 

hmo?, 5. profit, gains(?) N 440,4. 

hmokh-kha, 5. = hmos-kha His 
187.6. 

hmo-co, s. a woman, wife H? 207.1; 
hmo-ca id. H!178.2; hmo-ca id. 
V1 329.6: 

hmo-jya [hmoya’], 5. 
farming C} 200; ~ woné fo carry on 
agriculture 282, ~ yaya id. 225. 

hmoya! (-l}), v.f. = hmuya! 
N 27).2. 

hmoya? (-l), v. {. to efface, to oblit- 
terate N 8.8, to extinguish . (fire) 
H?! 513.1. 

hmoruké [hmo’'], v. t. fo make sub- 
side Vd 35».2. 


agriculture, 


HANS 
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hmos-kha, 5. a peacock Η! 783.1. 
—--pa the tail of a peacock CW 7.14. 

hmwost, s. the forehead N 528,75. 

hmya-ca, 5. a daughter. H! 844.1, 
a girl C13. 

hmy4-ya, 5. = hmyd-ca P 54).7, 

hmyi-také = hmi° (caus. of 
hmi-té) to divert H? 178.8. 

hmyo, adj. = hmo! N 168.7,8*. 


y. 

Ya, n. pr. Kathmandu AH 24,101(a). 

yam-kuli, 5. north-east CW 1.34. 

yam-kel, s. a cricket CW 7.12. 

yam-ta, 5. the north CW 1.33. 

yam-1a, 5. the month Bhddrapada 
CW 1.50. 

yagudi-sim, s. name of several 
plants (dirghapattra) Md 184.8. 

yamké = yanaké; banaj ~ fo cause 
to carry on trade; to use as an apprentice 
(of a merchant) N 214.7%. 

ya-chi = ye-chi Vd 114.5*. 

yajn [S.], 5. an offering, sacrifice 
H? 95.3. 

yamja = yané N 21%.6. 

yate, s. a short arrow (bhindipala) 
AH 523. 

yatn [S. exertion], ~ yaya to exert 
oneself B 134.5. 

yathasakyan [S. yatha + Sakyal], 
adv. to the utmost of one’s power H* 
50P.10; ~ cawo-thé id. 61.6. 

yathé, adv., ~ julasanwom what- 
ever it may be, at all events H! 592.1; 
~ yananam whatever (you) may do 
H? 36.1; ~ bhinasim however good 
it may be 24?.9. — yathénam how- 
ever, nevertheless B 404.1. 

yanaké, caus. of yané Vi 134.17. 

yané, v. t. to lead to, to conduct to 
B 8b.12; to lead away V' 126.5. — 
In connection with other verbs (mostly 
in the 9th or 10th form or the conv. in 
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‘Awo) yané mainly denotes a motion 
away from the subject: haralapawo 
yané to carry off, to abduct V+ 754.3; 
boyakam ~ fo fly away with H?! 248.5; 
bhuktalapam ~ fo take possession of 
N 45.7. — After the reduplicated form 
of a verb yané denotes, that an action 
is done repeatedly: to-to ~ to drink 
repeatedly Vd 52.6; wo-wo ~ to come 
frequently V? 748,0. 

yamas-khal, 5. a kind of alkali 
(yavaksara) Vd 24.6. 

yal, ~ khuya (-t or -}}?) v.t. to 
bend, to bow C? 49. 

yalakut, s. the fork-tailed shrike CW 
7.8. 

yal-yal, ~ gaya (-t and -l') to get 
blisters V1 73.3. 

yas [S. yaSas], s. fame, renown 
H? 299.5. 

yasval, s. coldnes CW 1.42. 

yau, adj. = yanu H?104.8; 
yaumsé(m) woné to become light 
M 22.6; yauydya ~ id. 3Ρ.5. 

yakat [c/. S. ekanta], adj. only 
M 8).4; adv. alone, by himself V178».5; 
yakatan id. V2 77.4. 

yaké, caus. of yaya Vi 26.18; to let 


be done 173.9, to let be made or pro- . 


duced B 314.1. 

yako, s. the armpit CW 8.61. 

yakwo [yaya], s. a case, affair; ~ 
yaya fo settle an affair Ns 47.12. 

yana(m) [9th form of yaya], after 
the 4th form of verbs: in order to... 
H? 36,2. 

yanu, adj. light (not heavy) H? 
30.7, 

yacaké, caus. of yaya H? 888.1, 

yacalapé [S. γᾶς-], v. t. to beg, to 
entreat H} 674.4, 

yat? [c/. 5. yatra], 5. a feast, festival 
V* 48.1. 

yat’, ~ yaya to drive out N 44D.8¢. 

yataké = yacaké M 284.5. 

yatra [S.], s. a festival B 56».9. 
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yadal [abstracted from ma-yadal*}, 
8. the right course of action (5 199. 

yan, 5. distance H® 13.7. yananam 
from afar M30».2; yanasa(m) id. 
C? 242. 

yaya (-t), v.t. to do, to make, to 
act H? 77.6, to arrange B 314.1; raja 
~ to make a king H? 835.4. — v. i. 
to be, to conduct oneself like... B 78,8, 
to be personified as... N 468,2. —- In 
connection with nouns from Sa. or 
modern Indian languages yaya very 
largely forms verbal expressions with 
the sense of a transitivum, less fre- 
quently with that of an intransitivum 
(in this case the proper meaning of 
yaya seems to be ‘‘to act like..., to 
conduct oneself like...’’). 

yal, adj. squint-eyed C1238; = 
dhu-si id. CW 8.41. 

yale [= yal?], s. a kind of disease 
or bodily defect N 328,8, 

yas, s. a kind of deer (rauhisa) 
CW 7.2. 

ya-sa, s. a sort of antelope (go- 
karna) AH 348, 

yi', s. evening (saya) AH 118, 

yi, adv. = i V1 1145.4, 

yiku, adj. dry Vd 112.4. — yikayuwo 
becomes dry 37.4, 

yi-té — i-ta Bh 166).1. 

yitikan, s. a kind of pot-herb (cilli) 
Md 488 2. 

yi-da, adv., ~ thi-dan daya to beat 
one another Bh 46.5, 

yinaka- [yiné], yinaka the beginning 
of the night CW 1.46; yinakwo during 
the night Md 558,8", 

yina, adv. there γι 95>.2*, 

yinap, ~ yaya to say, to speak 
(= inap) Bh 738.5. — yinapalapé v.t. 
id. Bh 171.6, 

yinapé, v. t. to say, to speak (= ina- 
lapé) H?! 108.1, 

yiné, v.t., ci ~ to pass the night 
B 2208. 
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yi-pol, adv., ~ thi-pol fo and fro 
Bh 122.5. 


yi-bi, adv. = i-bil H? 358.1, 

yimuni, s. = imuni Vd 11.5, 

yiya (-t or -?), v.t. = yiné: ca ὦ 
H? 448 65, 

yili(m), 5. a daughter-in-law Ν᾽ 
56D.4. 


— @«-moca id. N 324.4. 

yilé, v. t. to obliterate B 59».5,6*. 

yi-sar, adv., ~ thi-sar yaya lo drag 
hither and thither Bh 133.3. 

yukt [S. joined], ~ yaya to join, to 
fasten Bh 170.1. 

yuguti, s. = juguti AH 66). 

yuddh [S. battle], ~ yaya fo fight 
a battle B 13.7. 

yubaraj [S. yuvaraja], 5. a young 
king, prince V1 10.5. 

yus [S. yusa], s. soup, broth; ifc. 
muk-. 

ye- (ἢ or -t?), v., ma yena ma 
yenad without being asked N 128,4", 

yekwo, adj. many, much(?) N9?.5, 

yecaké, v.t., bhum ~ fo determine 
the boundaries of a field N 26°.3*. 

ye-chi, adj. different(ch-g-ya from. .) 
N 152.8; ~ ma ~ yana(m) one by one 
260.6; ~...~ what... what Vd 114.5. 

yené, v.t. = yané ὅ 1544.3,4*. 

yeya (-l'), v. i. coire N 314.1. 

yeyaké, caus. of yeya N 34?.1*. 

yeyu, adj. yellow CW 1.56. — ~ 
kwolot yellow Barleria 6.24. 


yesi-m4, s. a _ medicinal plant 
Vd 304.5. 
yehe, s. = ehe CW 8.23. 


yai-kuli, s. the south-west CW 1.33. 

yai-ta, s. the south CW 1.32. 

yogy [S.J], adj. proper, becoming 
(ch-hm-yata for...) Bh 1419.7: 

yojalapé [S. yojaya- (caus. of yuj)], 
p.t. to use, to employ (" 67; lo lead 
(ch-g-s to...) 31. 

yoni [S.], s. the privy parts of a 
woman Vd 38.2; womb Bh 57.1. 


! 


HANS JORGENSEN: 


yau-kuli, s. the north-west CW 1.34. 
yau-ta, s. the west CW 1.33. 


yauban [S.], s. youth, adolescence 
ἘΠ 78 5: 


hy. 


hyando, thawo ~-car independence 
N 39).5*. 

hya’u, adj. = hyanu Ns 26.5; 
hya@’un id. § 148P.4; hyauk id. M 
34.7. 

hyanu, adj. red Bh 1024.3. — ~ 
kusyal-tu the red sugar-cane Md 62.6; 
~ cak a cutaneous disease with circular 
spots CW 8.44. — hyanayu becomes 
red Vd 9.5; hyanasém becoming red 
155.1; hyadna(m) woya to become red 
382.6; hyanucaké to make red 224.6; 
mikha hyaénukam kané to open the 
eyes sc that they become red Bh 68).3. 

hy4pu, s. a medicinal plant Vd 13.4. 

hyamuk, adj. red (= hya’uk) Vi 
56.28*. 

hyaya, v. ¢. = hnadya!(?) M 33).8*. 


1 (r). 


la!, ~ woya to get at H* 13>.7, — 
~ thyaya (-t) to seize hold of B 54*.10. 
a= af Sava (elt) == fol 0 1Ό 1 
~ swoya to greet, to welcome M 30.2. 
— ~ hiya (-t) fo support, to maintain 


V1 508.3. — hicaké caus. of /oreg. 
B 435.75 
la?, s. = 144 P 6.5; gen.: ~ chi 


one month Vi 147.4; ~ chi-tom for one 
month H? 41.2. la cl-w. for month 
Vi 133.17. 
la3, ~ hldya = lawo ~ B52).11 
la’uni, 5. fresh butter Bh 35).3. 
lawo, ~ hlaya (-t and -l’) lo hand 
over (ch-hm-yata fo...) ΒΕ 1165.4; 
ch-hm-ya hastas ~ ~ fo deliver into 
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the hands o;..., to hand over fo... 


H? 113.2. --- » suvaké to give to eat 
P 45.5. 

lawon [S. lavarigal, 5. a clove tree 
Vd 34.1. — -tvade 5. Leurus Cassia 
§1°.3. 


lawotini, 5. a low-caste womait 
(vrsali) B 204.4, the concubine of a 
king (bhogini) AH 378 (lawating). 

la(rn), 5. a road Bh 134°.5, a way, 
direction H} 244.1, a journey Β. 478,10, 
fig.: dharmaya ~ the way of righteous- 
ness H? 164.5. — lan wowo (purus) a 
traveller 15%.2; las on the road V261D.7, 
lan id. Bh 742.6; thwo las in this 
manner V! 80.4; ch-hm-y4 lan through, 
by (means of) Ν 38).2. — ifc. mil-. 

lam, 5. water Bh *103.3. 

lam-hne, 5. a yard, court CW 
4.8. ; 

lam-chi, s. the principal road through 
a town CW 4.2. 

larn-si, adj. facing the road N 28»,3*. 

lak’, 5. amount, value N 44».4; 
thawo lakan at one’s own expenses 
21.7. —- lak-lak s. surety, bail N 7.2; 
lak-lak yaya to put in bail 403.6. 

lak?, num. = lakh B 5584.5. 

lakay, s. name of a plant (nakta- 
mala) CW 6.17. 

la-k&@ [la = 185], s. the palm of the 
hand with the fingers extended (capeta) 
CW 8.66. 

lakam, 5. a shoe, sandal B 112.8. 

lak-dal, 5. the upper, part of the arm 
CW 8.62. 

raks' [S. adj. guarding], ~ yaya to 
guard N 43.6, 

laks? [S.], num. one hundred thou- 
sand Bh 155.1, 

laksan [S.], s.a mark, sign H? 163.4; 
med.: symptom Vd 2.6. 

raksalapé |raksa], νυ. ὁ. to protect 
fo guard, to watch over V*% 504.4, 

rakg@ |S. protection], ~ yaya to 
protect, to guard, to watch over H' 45.1, 


’ 


lak-si, 5. name of a plant (bhidatri) 
Md 2.4, 

Laksmi [S.], n. pr. the goddess of 
fortune Ἠ3 442.5. — ~-svan a plant, 
the root of which is used medicinally 
Vad. 

lakh [M.], num. one hundred 
thousand N 134.8. 

lakha, s. = lamkha C? 221. — 
~-bal a current of water AH 678. 

lakhalapé, v.t. = raksalapé B 
317.6, 

lakha!, 5. rice(?) B 264.3. 

lakha*, ~ biya to pay toll (Sulka) 
AH 49). 

lakha-khi [lakha], s. a _ leather 
bucket for drawing up water (udgha- 
tana) AH 612. 

lakha-pwom = 1a° N 40).3. 

la-khum [khu*?], 5. cross-roads 
W157 8, 

lakhva, 5. a field (xedara) Md 654.3. 

lag, adj. good, righ! ν᾽ 1074.6. — 
s. a charm Bh 248.3. 

ragat [illit. H.], s. blood Vd 383.5. 
— ~-adasar [cf. 5. raktatisara], bloody 
flux 37.4, 

laguda, s., khayu ~ a plant (katu- 
tumbi) Md 46).5, 

lage, adj. = lag H? 56.8. 

lan, s. a bodice Bh 184.6. — ife. 
misa-, sa-. 

lamkha, s. water H! 508.3; ~ kaya 
to bathe S 1485.6, — ~-kuthi a fountain, 
cistern (prapa) AH 24. — ~-gu a water- 
reservoir AH 21>, — ~-thal a drinking 


vessel B 25.9. — ~-dhalapwo a water- 
pot Vi 24.26. — ~-dhara a stream of 
water 98.12. — ~-phuti rain AH 88, a 
drop of water 20*®, — #-bobol a billow 


H297),5, — ~-sa-li-gu a rainbow CW 
1.41. —~-hul ὁ billow H297».5, — ife. 
balikha-. 
larmkhwo, 5 lamkha N 48.3. 
langhan(4) [S. 5. crossing, trans- 
gressing|, ~ yaya lo surpass (boundary) 
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N 25.6, to transgress (order) H? 87} 4: 
~ yacaké to let surpass N 25».6. 

langhalapé [S. langh-], v. ¢. to leap 
over, to scale (wall) V! 164.1, to trans- 
gress (compact f. i.) N 25.4, 

laj, s. a kind of weapon Vi 157.28*. 

rajana [S. ranjan& s. charming, 
pleasing], ~ yaya to charm, to please 
Vi 133.3*. 

rajaputani [M. rajptt rajput], s. 
a woman of the ksatriya-caste P56>.1*, 

rajayi [H. rajna to be filled, satis- 
fied], ~ yaya to fill, to satisfy(?) 
Vi 94.15. 

lajja, 5. = lajya H? 87.3. 

lajya [S. lajja], s. shame, disgrace 
Vi 22.1, sense of shame V1 37.5; ~ 
caya to become ashamed Bh 1858.2. — 
~-phacit yaya to disgrace Vi 143.31, 
~-phacit juya to be ashamed Vi 40.20. 

ranjan [S. s. charming], ~ yaya to 
appease, to conciliate H* 614.11. 

ranjalapé [S. ranjaya- to make glad}, 
v. t. to appease, to conciliate H® 43D.7, 

rat [S. devoted, attached], purusawo 
~ misda a lover of men C} 245. 

ratak [S. *rataka = rata?], adj. 
beloved(?) Bh 22>.1*. 

lati {{Μ. rati], s. a grain, small por- 
tion Vd 16.6. 

ratikrida [S.], 5. 
love H? 75».4. 

ratn [S.], s. a jewel, precious stone 
V1 1112.5. 

la-tya, 5. a month and a half H* 
49>.1. — la-tyat id. P 48.3. 

la-tvak [la = 142], 5. an elbow CW 
8.62. 

rath [S.], s. a carriage H? 98.5. 

la-thyarnthi, 5. = °-tya H* 11”.4*. 

ladabalalapé [H. larbarana], v. a 
to stammer, to falter N 124.4*. 

lan, s. = lan B 27.1. 

lanaké! (caus. of lané?), to let wait, 
to keep waiting H* 445.1; lanakam 
tiwo wait! H® 44).1. 


the pleasure of 
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lanaké? = lenaké C! 258. 

rani [S. rnin], s. a debtor N 7?.3. 

rani, 5. = raniya Ν 14).5, 

lanikuni, s. Hayagriva HP 24,105*. 

raniya [H. rinya], s. a debtor N 
6.6, 

lané!, v. i. to wait B 312.11; ta-kal 
ma lasém ere lony H? 107.1. 

lané? [= lené!?], v. i. 
ἘΠ 0514: 

lané’, v.t. to weigh ΝΌδ0Ρ.5. ~ 
bastu weighing implement 48.3. 

lamd, 5. = lwomd H? 333.6. 

la-pate, s. a leaf B57>.8. 

lapal, ~ coné fo be on the outlook 
B6).7; ~ taya to put on the outlook 6.6. 

la-pu, s. a way, path (fig.) H? 11.4. 

la-pha [la = 147], 5. a fathom CW 
8.67. 

rabat-kay, 5. one of the sons of 
lower caste (i.e. others than ksetrajas) 
N 38°.1,3*. 

labadhab, ~ yaya fo act incautiously 
N 16?.1*. 

labha, s. garlic AH 32. 

ramalapé [S. ram- fo enjoy], ch- 
hm-s ~ to take delight in... C? 181. 

rambat, 5. luck(?) H? 384.2*. 

lambha, 5. = labha CW 6.33. 

lay! [mod. = ras], 5. joy, delight 
je OP ho 

lay? = lay? M 26.4. 

laya (-11), v.t., ghas ~ to cut grass 
Vi 20.27. 

lalik, 5. a medicinal plant (a pa- 
landu) P 588.1. — #-ke broth made 
from this plant Vd 478.1. — ife. khel-. 

ras [S.], s. joy, pleasure, delight 
(ch-g-yake, -s, -wo in...) M 4.6; 
rasan dané to live in joy Vi 81.19; 
ch-hm-wo nap rasan cone fo be in 
love with... H? 472.1; ras siya to feel 
joy H® 812.7; ch-g-wo ~ yaya to take 
delight in.. M 3.3; ch-g-ya ~ kaya 
to taste a thing Vi 136.27. — ~ taya 
(-P) to be glad V? 69.1; ~ tayaké to 


to cease 
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make glad, to cheer V1 884.1. — ifc. | (a son) brought with a woman pregnant 
svan-. at the marriage (sahddha) N 38.1; ~ 
rasarasagr [c/. 5. rasa taste], s. | wowo id. 38.2. 
delicious things Vi 28.27. rag [S. feeling, passion], ~ caya to 
rasanaj [S. rasafijana], s. a sort of | become angry N 464.8. 
collyrium Vd 36%.6. — rasananju id. lagalapé [M. lag to adhere to, to 
15.1. stick to], v.i., ch-g-s ~ lo stick to... 
rasik [S. adj.], adj. passionate V1 | N 194.8, to be interested in..., to be 
1534.6. — 5. passion H? 49),2. engrossed in... 224.7; to act on..., to 
rahasy [S.], adj. secret H® 43.2. influence... Bh 79.1. yaya ~ to desire 
la-han, s. water AH 20. to do... N 35%.5. — lagalapayakeé caus. 
la-huli, s. a billow Bh 11.4. to make interested in, to make stick to 
ra}, 5. a king H' 83.3. ra-hma kisi | N 194.4. 
the king of elephants H® 41.6. 14g4-bhaga [H. lag animosity —, 
183, 5. a hand, arm N 448,2. — ife. | a plot], ~ yaya to insult, to commence a 
(finger): anguli-, ana-, c&-, co-, | quarrel N 42.8. — laga-bham yaya 
datho-, pancan-, hma-. to follow up an attack 434.3. 
14%, 5. flesh, meat H} 295.2. — ife. 1a-gwoda, 5. a lump of flesh Vi 
kha-, sala-, sa-, sé-. 147.33. 
14‘, 5. a month H! 49.1, — ifc. kati-, l4-gwoy, s. a _ medicinal plant 
kas-, kos-, gun-, carngu-, cet-, | Vd 50).4. 
cho-, ta-cho-, tarmcho-, this-, dit-, lamkha, 5. = lamkha Md 522.2. 
poy-, pos-, yam-, si-. l4ca = laya! N 18.7. 
14°, s. = la(m) V! 328. lacaké! (caus. of laya‘), to cause to 


14°, a particle of interrogation: marjat | obtain N 398.8; to cause to get hold of 
dawo 14 is it right? V1102P.2; 14 | Bh 20.7; to cause to hit N 18.6. 


ama-thé much as this H! 28.5; if: 1a lacaké? (caus. of laya*), to cure 
juram if... is N 50.2, (mostly with | N 268,45, 
conv. in ‘asa): la kalasa if... takes lach, δ. = lachi N 273.7. 
B 359.5. — 1a... 14 is it (so)... or is lachi [c/. S. rathya], 5. a main-road 
it (so)? V? 25.6; either... or N 28.4; | V1978.2. — lache id. Vd 45).3, 
be it... be it 224.6. ΙΔ] [H.], s. shame C29. 
ra’ut [Mr. rait], 5. a horse-soldier rajakul [S.], s. a king’s palace H® 
V? 1278.2, 470.1. 
lak [laya’], 5. property Vi 153.17. rajagrh [S.], 5. a royal palace B 
lakam = 185 Vi 64.9. | 104.5, 
lakam, 5. = lakam § 1484.1, | rajahams [S.], s. a kind of swan 
laké! (caus. of laya‘), to cause to | H2? 73,4, 
obtain M 26.6; hastas ~ to let fall | raja [S.], s. a king V1778.5, — «-kisi 


into the hands of H* 514,10, 
laké*, caus. of laya? V1 508.6, 
lakha, 5. = lamkha Vd 362.2, — 
~-kuthi a well, cistern CW 3.2. 


the king of elephants H?*778.2; ~-ghal 
the palace of a king B 5.1; «-ca a 
royal prince B 94.6; ~-bal-khuni the 
king of pidgeons H? 44.8: «-byar 
lakhalapé [c/. Mr, rakhanem], pv. 1. bins ᾿ ah H? nee ΝΣ τῷ 
to protect, to save, to preserve N 16.8. king of peacocks 78»,.8: τ συ id 
lakha-pwom, ~ jwona(m) woya | 794.5, . , 
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rajy [S.], s. a kingdom S 1684.6, — 
~ yaya to exercise government Β 198,10, 

lataké (= lacaké'), fo cause to ob- 
tain Vi 66.11; to lead, to conduct 76.16. 

14-ti, s. flesh-broth Md 70.4, 

la-to, pl. of 185 H' 86°.5; la-ta id. 
ΕΠ 207.5. 

ratri [S. ratri], s. night V1 18.4, 

lath, 5. = lvath Η 25).7*. 

1a-thé, ~ juya éwo.a Raksasa CW 
1.4; ~ naya éwo a Pisdca ib. 5. 

lad [EH.], 5. saliva N 43.7. 

ladan [M. lad to load], ~-sa an ani- 
mal of burden N 24?.8. 

lanaké (= lenaké?), v.t. to cause 
to cease, to cure (a disease) V1 135,2, 

rani [M. rani], s. a queen V279".7. 
— #-ca a young queen Vi173.4, a prin- 
cess § 160.7. 

lané, v. 1. 

la-pa, 5. 
AH 35, 

r4-putr, s. a prince H® 478 2. 

labh [S. acquisition, gain], ch-g ~ 
daya to obtain Vi88.33; ~ dayaké 
id. 78.4. 

1a4bha, 5. = labha P 58.1. 

ra-maju, 5. a princess B 46.11. 

lay! [cf. H. lag — —, ill-feeling], 
ch-hm-yata ~ biya to bear malice 
to..., to retaliate Vi 129.5*. 

lay?, ~ buya (-1}), fo shout, to set 
up a cry Μ17Ρ.2; ~ boya (-}}) id. 
Bh 99).5. 

lay? {H. raé a prince, chief], s. a 
king: ~-kul the palace of a king CW 
4.6. — ~-ghal id. S 1704.3. 

laya! (-t, layawo B5).4), 1) υ. 1. 
to obtain, to attain H! 70.2, to get 
hold of, to catch V}48».3; to hit 
(ch-g-8 ih.s.,, On...) ἘΠ 1055.3; to 
possess, to be endowed with Vi 130.10. 
— suhrd ~ to form a friendship H?* 
11.5; li ~ to find an opportunity 
H! 628,1; dpada ~ fo bring on oneself 
distress C97; bandhan ~ lo become 


lané! N 314.2. 
a bat CW 7.13; a cricket 


| yananam, 
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captured ΗΝ 314.3; do ma laya to com- 
mit adultery N 35°.7, — 2) v.i., 
hastas ~ to fall into the hands of Bh 
134.6; ch-hm-yata ~ to fall to one’s 
lot Vi 86.6. 

laya? (-1), v. t. to prepare, to arrange 
(bed, couch) V} 1305.3. 

laya (-}), v. i. to be cured (a disease) 
Vd T4%.2. 

layaké (caus. of laya*) to cure (a 
disease) B 98.12. 

laya-pu, 5. a weaver’s loom AH 618, 

layalapé [H. lag affection, love], 
v. t. to love C? 94*. 

181, 5. = lad B 63).5. 

las! [{corr. from S. nirasa hopeless ?], 
~ caya to lose courage V' 334.4, 

las? [H. ras heap?], s. acapital, stock 
H? 49%.4° | 

14-sa [laya’], 5. a couch, seat V} 
130.3. — ifc. cheguli-, dé-, liba-, li-. 

14-ha!, 5. = 14-hath B21>.6. — 
ife. li-. 

1aha? [B.], 5. a kind of red dye, 
lac Md 298,7. — ~-si Butea frondosa 
1g La i oe 

14-hati, s. = 14-hath V1 733.1. — 
ife. li-. 

1a-hath, 5. a hand, arm H?! 16.2. 

la-hul, 5. = la-huli CW 2.3. 

lit, adv. thereafter V* 679.7; ch-g-n 
~ after (a lapse of)... 19.1. (yana(wo), 
yasém, yasén) li after 
having..., since... N 393.8. 

liz? [= li], ~ kaya to take back 
N 178.4, to pull out (an arrow from 
the wound) Vi 36.27; to restore 89.3; 
to abandon, to give up (hope etc.) ἘΠ 
78b.5: mikha ~ to avert the eyes M 
ogb.9, — ~ hnydcaké fo drive back 
(a car) Bh 112>.1. — ~ caya lo restore 
N 26.3, — ~ cilé to retreat, to retire 
Bh 139.2. ~ cilaké caus. 152.5. — 
~ coya to rewrite C? 270. — ~ choya 
to send back V1 52».2, to dismiss H?* 
478.2, to dispatch H* 469.4. — ~ juya 
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to come back Bh 1234.2. — ~ tané to 
rebound (ch-g-s from...) 1412.7. — 
~ taya: ~ tal woya to return (trs.), 
to give back N 24>.3. — ~ théné to 
return (itrs.) V2 72.6. — ~ dané to 
place oneself with the back against 
(ch-g-s) B 40.6. — ~ dhané id. ib. 5. 
— εν piya (-t) to be left M 15.1. ὦ 
piké caus. V197>.1. — ~ picaké to 
abandon, to give up (hope etc.) H? 
402.1, to master (passion) H® 49>.1. — 
~ phiya (-t) fo overtake ΟἹ 34. — ~ 
pheya (-t) id. C? 34. — ~ phy4aya fo 
get back, to recover M 25°.5. — ~ biya 
to give back N 21.1. ~ biyaké caus. 
220 4. — ~ bvacaké; only: ~ bvaca- 
kam adv. leaping back H? 66>.3. — 
~ lanaké to cease, to stop (trs.) Vi 
172.29. — α“ laya (-t) to be left Vi 
106.15. — ~ lacake to keep pace with 
B 474.10; ch-hm ~ to (suffer oneself 
to) be followed or accompanied by... 
V1 220,5; ch-hm-ydke ~ to deliver 
(back) to... N 323.4. — ~ layaké to 
fetch back 20.1, --- ~ liya to follow 
N 424.5. — ~ hladya (-t) to give back 
155.5, ~ hlacaké id. ib. 6. — ~ salé 
to draw or pull back or backwards 
Bh 705.3. — ~ swoya to look back M 
290,7. — ~ haya to return, to come 
back ΗΝ 240,1. 

li, s. a bow (for shooting) H' 74.2. 

li* (gen. spelt }), s. a leg, foot B 
49.8, 

li-uttara, s. an answer Vi 35.29 

liwo (mostly: liwo liwo), adv. after- 
wards H? 24*.3; ch-hm-ya ~ behind, 
after V* 284.4, ch-hm-wo ~ id. B47».g: 
ch-g-n ~ after (a lapse of)... V2 723.5; 
‘sem ~ after having... Vi 147.5. 
~ ~ repeatedly ἘΜ 58?.5, liwo- 
com afterwards N 39.6; jiwo com- 
gwo a heir 28.4, liwo com-gwo stri 
a widow 2.8. 

li-woné, adv.; ch-g-ya ~ behind a 
thing V* 564.5, 
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li-katakit, s. a medicinal plant 
(brhati) CW 7.27. 

li-ke, ~ woya to return B 27».9*. 

li-kyam, ~ beya fo run back B 
1694.1*. 

likhiti [cf. M. likh to write], s. a 
scribe N 84.5. 

li-khvac, s. a foot-print Bh 48.3. 

li-gun, s. °-gwon Η 173.5*. 

li-gwon, 5. a bow-string Bh 994.5. 

lin, s. a radish AH 33° (ling). 

licaké (caus. of liya), to (suffer 
oneself to) be followed or accompanied 
V? 73} 5. 

li-co, 1) adv. afterwards N 268,4: 
li-cos id. 3.4; li-cos ma datam they 
are quits 7°.1. — 2) adj. later, second 
{05:5 

lijya, 5. lajya V? 408 .4"͵ 

li-ta, ~ kaya fo stop (blood) M14».3; 
~ kayawo biya to give back 214.3, — 
~ kaya to take back 21.7, — ~ choya 
to send back 20.7, — ~ taya to put 
back Vi 78.29. — # phydya (-t) to 
get back, to recover M 22.5. — ~ biya 
to give back B 9.9; to barter, to ezx- 
change AH 56>. — ~ boné to bring 
back B 480.9, — ~ yané to lead back 


Bh 161).4, — ~ haya to bring back 
1148 2, 

litaké = licaké Vi 71.8. 

li-than, adv., ch-g-n ~ after (the 
lapse of).. WV? 645.7, 

li-thinam, adv. = li-than Bh 
1570 3“, 

lithu, σα. later, subsequent V1 695.4, 
younger, the younger one B51».9. 

_«hma (kalat) the second wife B 

175.7, 


li-thé(m), adv. thereon, after that 
Ὑ105.8: lithé-nhanakam later on, 
afterwards V* 438.5, — lithe-gwo adj. 
following Vd 14».4, 

lithwo, adj. = lithu; the last (act) 
N 65.1, 


lin, ~ woné to go behind, to follow 
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V26D.2; ~ juyawo woya to go back 
Vi 80.29. 

lin [S. clung together; devoted], ~ 
juya to be composed (ch-g-s of...) H? 
111.2; ~ yaya to be intent on P 37.4. 

lina-suthi, s. a medicinal plant 
Vd 558.3 (Jna-). 

liné (liyawo V?), v.t. to cut down, 
to slay V2 71.3; to cut off Vi74.31. 

li-patas, adv. = °-potas H*103».3; 
li-pat ~ immediately afterwards C? 164. 

li-pa!, 5. a bow (for shooting) H? 
915.4, — «-put a fragment of a bow 
Bh 7823.4. 

li-pa?, ~ taya to place behind; to 
let follow Β 498,0. — ~ laya to stay 
behind, not to be able to keep pace with 
C! 34; ~lataké fo keep back Vi 120.21. 

li-pi, ~ hne-pi bibek ma yak nol 
caring for the past nor the future H® 
312.5. = li-pe hna-pe apeksa ma yak 
H? 60%.5*. 

li-pukh, s. = °-pwokh H? 414.1. 
— li-pumkh id. 41.3. 

li-pe, adv. = li-pi. 

li-potas, adv. afterwards, later on 
N 438.2; ~ coya to rewrite ΟΣ 270. — 
li-pot id. CW 8.18. 

li-pwokh, s. a bow (for shooting) 
H? 723.4. 

lipt [S.], adj. soiled H? 97°.6; fig. 
tainted Bh *2°.2. 

liptalapé [lipt], v.i. to be tainted 
N 13?.1. 

liba, 5. a couch, bed H! 912.1 (|ba). — 
~-lasa id. (Sayya) AH 44°. 

libi, s. a park(?) Vi16.31. 

libi-lukha, 5. a side-door (paksa- 
dvara) CW 4.9. 

liya (-t), υ. 1. to pursue H* 43.3; 
to conform to Οἱ 274. — (of a woman): 
to attach oneself to (another man than 
the husband) N 338,4. 

li-ya, adv., ch-g-n ~ after (the lapse 
of)... N 72.2; sinan ~ after he has died 
65.8; thanin ~ from to-day V* 70.2. 
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lil’ [S. riri], 5. yellow brass AH 588. 

12, ~ woné to come back V1 59b,2; 
to go behind, to follow 8.4, 

li-lana, ~ woné to disappear, to 
vanish M 11,4*, 

li-14!, s. hands and feet N 483.7. 

li-142, ~ woya to come back N 31.3. 

li-lasa, s. a couch, bed (Sayana) 
AH 44}. 

li-laha(t), 5. hands and feet P 158.2. 

li-lusi, s. the nails of the feet Vi 
44.6. 

lis, adv. afterwards N 18.2; :sém 
~ after having... 149.3; ~ ma daca- 
kam in order to become quits 7>.2. 
—lisam = lis 15.8; ~ puya to repeat 
H? 105.8. 

lisan, ~ taya fo restorc, to repair 
ἘΠῚ 613.9. 

li-sal, s. an answer: ~ kané to give 
an answer V2? 238.2, ~ biya id. B 
140,3, 

lisém (10th form οἱ liya?], adv. 
behind (ch-hm-ya, ~-s, ~-wo) Vi37.2; 
ch-hm-wo ~ woné fo keep up with 
Vi 37.22; ~ coné to be left N 334.5; 
khusi ~ along a river B 58°.5. 

li-ha, ~ woné to return H? 24.2. 
— ~ woya id. B 62.4. — ~ jhaya 
id. B 12.6. — ~ bi-jyaya id. M 18.5. 

lu- (only: lundawo, luya), v.t. to 
pour Οἱ 158; khadg ~ fo draw a sword 
H? 915.7. 

lu(m)}, s. gold C 70. lu(m)ya golden 
N 252.7. 

lu(m)?, ~ woné to know, to under- 
stand N 105.1. — ~ thané to satis/y, 
to make content H* 444.5. — ~ damja 
= dané) to be content (ch-g-n with...) 
N 38).5. 

lu-karmi, 5. a goldsmith AH 59>. 

luku (also: °m, °di, °n, °ni, °l), ~ 
chiya (-t) v. t. fo carry on the shoulders 
H? 110.3 (lukum). — ~ duya (-t) 
v.i. to drive, to plunge into Vi 31.32. 
(luku). — ~ biya (-t) v. ἱ. id. V?387.4 
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(lukun), fo set (of the sun) H? 247.6 
(luku). — ~ biya (-l*) v. ὦ. to dive, to 
plunge into Ν᾽ 920.4 (lukun), to be 
plunged, to be let down into Bh 128,7 
(lukudi). 

lu-kha, 5. a door, gate B32.10. — 
~-khadu a threshold Vd 47.1. — ife. 
libi-. 

lugati-svan, s. name of a plant 
(ganeruka) Md 319.4. 

lucaké, v. t., me ~ fo cause to bite 
one’s tongue Bh 848,4. 

lu-catak, 5. a golden whip B 16.10. 

ruci [S.], s. liking Vd 4.2. 

lu-culy4, 5. a bracelet of gold Bh 
173.4. 

lutu, see luya.* 

lu-two, s. a piece of gold(?) B 51.7. 

rudhir [S.], 5. blood V! 107.6. 

lumdati, s. a noble part of the body 
N 18).7*. 

lurndi, 5. = lwomd Bh 106P.4, 

rip [S.], 5. a form, shape; ~ yaya to 
take the form of... H* 298.7. — «-chand 
beauty N 248.7, — ~-jaubhan [S. τγῦ- 
payauvana] youth and beauty V? 434.5; 
~-jauban id. V1 68).4, 

rupalapé [S. rup- to form; to con- 
template], v. t. 
upon N 458.9, 

lubdh [S.], adj. 
H? 39.5, 

lumaké [lumu}j, v. ¢. to make warm 
or hot Vd 43.1. 

lu manaké (caus. of lu mane) = 
simpl.: to think of M 17.6, to remem- 
ber, to recall V2? 72.1; to collect one’s 
thoughts Vi 173.34. 

lu mané, vp. t. to think of V* 684.6, 
to remember, to recall H3 274.5. 

lu manaké — lu manaké V1122).6. 

lu m4né, v. {. = lu mané V1113).3. 

lumu, adj. warm, hot Vd 10.4; 
lumuy4wo having become hot M 4°.2, 

luya' (-]'), v. i. to turn up, to appear; 
to be found V* 128>.2; to rise (sun, 


to consider, to reflect 


greedy, covetous 
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moon) H* 512.1; ch-hm-ya manas ~ 
to strike..., to occur to... M 2.4, 
nugalas ~ id. Vi119.1. — ma lusem 
joya to raise difficulties N 21.6. 

luya? (-l), v.t. to drag, to trail 
Bh 842.4. — lutu ~ id. intens. M26».8. 

luya® (-l'), v.¢., ch-hm-yake 1a ~ 
to lay hands on... N 444.2. 

luyaké (caus. of luya'), to bring to 
light V2 134.3, to produce H* 2.7; to 
find out, to make out B 64%.7, to find 
V1 208.4. — hi ~ to shed blood N 42.6; 
luyakam adv. in public N 234.3, ma 
~ in secret ib. 1. 

lusi!, s. a nail, claw Η! 168.3. — 
~-karmi a barber H?2 934.3. — ife. li-. 

lusi2, s. a pestle AH 59». 

lu-sikhal, 5. gold thread H? 65.5. 

re [S.], vocative particle H? 76.3; 
re re id. 1024.6. 

lem-lem, ~ puya (-l') fo swim 
B 354.3. 

lekha! [S.], s. a territory ἘΠ 423.9, 

lekha? [P.], s. an account, narrative 
Pg 125.6*. 

lernja = lené N 36).4, 

lené, v.i. = lané! N 363.8. 

lepan [S. act of smearing, ointment}, 
m yaya to smear Vd 138,0, to anoint 
B 25.12. 

lepalapé [S. lepaya-], v. f. to smear 
V1 25),3. 

lebu, 5. the common lime Md 44.8; 


caku ~ a kind of lime (rajani- 
mbika) ib. 
leya, v.i. to be approved, to be 


praised (prasasyate) C165 = C2 66*. 
leyaké (caus. of leya), to approve, 
fo praise H® 558,1" 
leya, ~ deya giving and taking 
N 40°.5,6*. 
leye, s. mod. = las CW 1.61. 
le-san, adv. = li-san Η 528.2. 
resalapé [H. ris karna fo vie, com- 


pete with], v.t. to protest against N 
38°,3*. 
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leh [S. 5. licking], ~ yaya to take 
(a medicine) by licking or sipping 
Vd 24}.5. 

le-hane [lem-lem], ~ puya fo swim 
N 300.3*. 

le-he [lem-lem], ~ puya lo swim 
B 35).3*. 

léwod, 5. = léwol N 22).4, 

léwol, 5. a paramour H'633.3; #-hma 
id. B 82.7; «-purus id. 45>.1. ch-hm 
~ yaya (of a woman): to have illicit 
intercourse with... H? 658.1; ch-hm- 
yake ~ woné (of a man) td. N 
35.6. 

lékwo [léné], 5. a rest, remnant V} 
428.5; adj. remaining H? 94.8. 

léxnka [ — lénakal], s. a rest, remnant 
| PY orth bod 

lénaké (caus. of léné), to leave, to 
spare Ν᾽ 428.5. 

léné, v.i. to be left P57%.4, fo he 
spared Vi 117.26. 

lok! [S.], 5. the world, people H?* 
16>.3. — forming plurals M 13.4. 

lok?, ~ phydya = lwoc ~ M 26).4*. 

log [S. roga], s. a sickness, disease 
H? 872.3, — ifc. bat-. 

rogi [S. rogin], adj. sick; s.a patient 
Vd 8).4. 

lon, ~ coné to be immersed Ns 3°.5*. 

rot [c/. M. lita pillage], s. a robber 
ΜΆ 75." 

roné, υ. t. to forge (metal) N 258.17. 

lop, ~ tu- (ἢ or -t?) v. 1. to sink, 
to be submerged H? 122.4. — ~ thu- 
(-n or -t) v. i. id. H® 58,85. 

lobh [S.], 5. desire, greed (ch-g-ya 
after...) Ηἰἱ 884.4. ch-g-s ~ taya to 
desire..., to crave for... Vi126.7, ~ 
~ caya to be seized with desire ἸΟΤ ΟΣ 
ΗΣ 132.3. — lobhi [S. lobhin] adj. 
desirous, lustful H? 93.3. 

romanc [S. romanca], 5. the thrill 
of the hair N 36.7. 

loy!, 5. log C?51; loyan kawo 
adj. sick H' 68.5. — ife. alé-, kimi-, 
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kust-, kwo-, ciku-, pét-, mam- 
gwo-, mikha-, mihi-. 

loy? = lwoc: ~ bydya Vi 98.31* 

loya (-F), v. i., ji manas ma lowo 
it does not please me Vi 41.32; nitis 
ma lowo it is not in accordance with 
the Niti H? 284.2. 

loyaké (caus. of loya), ch-g-s ~ to 
make agree with... ὃ. 149>.1; lokawo 
loyaka(m) bacan pleasant or friendly 
words Οἱ 166. 

loyamand [c/. S. rogavat], adj. sick, 
iil N°22°.2*. 

lol, α΄ manaké (fo forget B 372.3. 

loh-na, 5. a kind. of fish (lohita) 
AH 214. 

lwoc, ~ phyaya (-t!) v.t. to tear 
off, to detach Bh 59.6, to tear out, to 
uproot B 165.5, — ~ bvaya (-t!) v. i. 
to leap, to jump H?'599.4, to run, to 
dart Bh 128.5. — ~ byaya (-t) v.t. 
~ phyaya Οἱ 117. 
lwo-twok, adj. strongly made N 
800,2". 


Iwo(m)d, 5. α stick, cudgel H? 
bs jaa IE 

lwo-pat, s. a kind of weapon 
Bh 81).6*. 


lwoha(m), 5. = Iwohwo Οἱ 85, — 
~-karmi a stone-cutter 39. — ~#-ca a 
small stone B2.10. — ~-paku a cave 
(guha) AH 26>, — ~«-phat a stone-slab 
M 335.8. 

Iwohwo, 5. a stone V! 1302.1. — 
-wa rain of stones Bh 332.3. — #-ca 
a small stone B 354.4. 

lyakh [H. iekha account, reckoning], 
5. anumber, multitude § 145*.7. ~ yaya 
to calculate; to take into account 
(ch-g(-n) something) N 23.9; ~ swoya 
id. P 78.5. — je mptakaya ~ 1 may be 
reckoned as dead Ν᾽ 81.5. 

lyf-ca-, adj. young (of male beings 
only): ~-mo id. H? 35.4, ~-hma id. 
H? 19.3, ~-hmo id. Η" 565.3. — 
~-hma juya fo grow up B 20.13. 
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lya-ya-hma, adj. = lya-ca-hma 
H? 433,4, 

lya-sa, adj. young, fresh (of things) 
C? 294°. 

lya-sé, adj. young (of female beings 
only) Οἱ 296, ~-hma id. H? 105P.1. — 
~ juya to grow up 39.5, 

Ινᾷ Κᾶὶ [c/. 5. lohakara], s. a black- 
smith (5 197*. 

lvacaké (caus. of lvaya) to cause to 
quarrel B 258.12; jul ~ to cause to 
gamble B 43.3; yuddh ~ to cause to 
wage war Bh 824.3. 

lvath, 5. the bill (of a bird) H? 
53°.5°. 

Ivad [c/. 5. lodhra], 5. Symplocos 
racemosa Vd 21%,3, — «-si id. AH 284, 
— ife. gu-. 

Ivapu, s. a quarrel ΟἹ 129. 

lvaya (-t), v. i. to quarrel, to wrangle 
B 59.11, to fight H* 50.6; bigrah ~ 
le wage war C*5, jul ~ to gamble 
N 44.7. — lvaya éwo quarrelsome 
ΟΣ 119. 


hl. 


hlané, v. {. to bear H? 47.2, to lift 
Bh 36).1, hlaha(m) thwotands when 
it is rising (in price)(?) N 25.1. 

hlam4waAnyo, s. an eye in a pea- 
cock’s tail CW 7.14. 

hlaké, caus. of hlayal M 39b.5. 

hlakwo (7th form of hlaya?), 5. 
a text N 28».8. 

hlaca = hladya! N 128.4. 

hlacaké! (caus. of hlaya!), to 
question N 108.1; sima-kham ~ {0 
Settle a dispute about boundaries N 
265.3: gun-kha ~ {fo (suffer oneself to) 
be praised Ἠδ 27b.9. 

hlAcaké?, caus, of hlaya? N 15).6. 

hlAtaké, caus. of hlaya’ Bh 184} 5, 

hlay, s., only ife. sit-, set-. 


hlfya’ (-t and “ἐδ, vt. to say 


5gb, 
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(before or after oratio recta) H 82.4; 
to speak, to tell, to utter 53°.2; to picture, 
to describe H? 86.8. kha ~ fo tell some- 
thing, to tell a tale V+ 402.2. 

hlaya? (-t and -}), v. t. to hand over; 
to give back N 15.6. 

hla-sal [hlaya’ + sal], s., ife. kha-. 

hlu-kapal, s. a new and unbleached 
cloth AH 43», 

hluk-si, s. name of several plants 
containing a milky sap (ksiri) Md 424.2. 

hluya? (-1}), v. t. to pay (out) N38.8. 

hluya? (-]!), v. i. to bathe N 278.2*, 

hluya® (-}'), see baji, bal. 

hluyaké, caus. of hluya! N 43.4, 

hlene, s. a place for rubbish N 182.8. 
— «-bu id. 278,75 

hleya (-l), v. i. to move § 143.7. 
— v.t. to move, to transfer B 58.12. 

hlonaké (caus. of hloné*), to make 
fat H? 580,15. 

hloné’, v. t. to raise, to lift N 124.3; 
to repair, to put in order Vi 93.16. 

hloné?, v. i. to become fat Vd 50Ρ.1. 
hlon adj. fat H?2 2482: -hma id 
CW 8.38. 

hloya’ (-l'), v. t. to vomit Bh 59».7. 

hloya? (-t or -1'2), υ. t., mikha ~ fo 
prick the eyes N 51D.5*. 


. 


S (Ss). 

Sa, num. = sat V2 278.1. 

Sa(m), 5. hair H!75b.5, ~ yaya to 
dress the hair Md 79.4; ~ khan muda 
bald CW 8.41 (khain), — ife. Agan-, 
agam.-, kukull-, cimi-, phu-, mi-, 
mod-. 

Sawad, °l, s. — Sabad, Ἵ H® 568.5, 

Sawol, s. = sabal Ηἰ 75.5, 

Ssam-kokha, ς, q raven CW 7.4. 

sam-khul, s, ἃ Shell, conch CW 2.8. 

Β8 τῇ - ἃ [sa(m)], 5. ἃ blanket AH 
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sar-ci, s. a kind of salt Vd 29.6. 

sam-parok, adj. thick-haired C} 
242*. 

samyukt [S. conjoined together}, 
adj. supplied with H? 62).4, 

samyog [S.], s. union, conjunction 
ἘΠ 05: }1- 

samla, 5. = sala ( 244. 

saméay [S.], 5. doubt ἨΠ21Ὀ0.1: ὦ 
yaya to rouse doubt Ἠ δ88,0, 

samsarg [S. union, association], ~ 
yaya to keep company (ch-hm-wo 
with...) H! 88.5. samsarg(an) adv.; 
ch-hm-wo (napa) ~ logether with H8 
448 2. 

samsar [S.], 5. the existence, world 
H! 785.5. 

samsul-si, 5. name of a_ plant 
(kampilya) Md 78,5. 

samskar [S.], 5. a 
purification Ν᾽ 109*.1. 

samhar [S. accumulation], ~ juyaké 
to collect, to gather H? 98.5. 

saka (gen. sakasya, subj. sakase- 
nam) = sakal Vi 118.18. — ~-ta(m) 
= sakal-taé(m) B 58.11. 

saka-bhanam, adv. everywhere Vi 
19.33. ~-bhinam id. M 48.1. 

sakal (geniliv: ~‘asam, ~ayam, 
~asayam) [S.], all, adj. H? 73.5; id. 


ceremony 0; 


s. $143.3. — -~-ta(m) everything 
V1 300.5. 

sakalé (s., and adj. after the subst.: 
sakalém) = sakal; 8. Hi 25%.5; adj. 


B 62b.3. — sakalém dayaké to gather 
completely H* 48,7. 

βακᾶτχηϊξ [cf. saka], all(?) Μ 36).8*. 

sakwo, some 
Bh 123.3*. 

S$akti [S. ability], tham ~ jukwo 
to the best of one’s ability N 19951; 

saky [S. Sakya able, possible], ~ 
dawo-thém lo the best of one’s ability 
Vi 23.31; sakyan cawo-thém id. ΤΙΣ 
27.5.8. 

sakha [5. sakhil], 5. α friend Ν 3 78.0. 


~...ma ~ some ... 
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— sakhay id. B 99.5. — sakhe id. 
(voc. only) V? 88,3, 
Sa-khi!, 5. cow-dung P 518.5, — 


~-ti water, in which cow-dung has been 
dissolved Vd 154.5. — ifc. sa-. 

sakhi? [S. sakhi], 5. a female friend 
MAST Ege . 

sagat [cf. S. sakta], ~-nom adv. to 
the best of one’s ability(2) Bh 67».3*. 

sa-gu, s. a rope of hair V? 324.7. 

samkalp [S. desire, intention], ch- 
hm-yata ~ yaya to promise Bh*10).4, 

samkast [S.], s. trouble 
Bh 104.7; ~ yaya to be in distress 
79.6. 

Samka, 5. = samkha H?114).4. 

samket [S.], s. an appointment V} 
10.1. 

samkoc [S. shyness], ~ ma thwolwo 
shameless N 132°.8. 

samkha [S. samka], s. care Ηἰ 
20.5, suspicion N 49.8. ~ kaya to 
be anxious or alarmed H? 80°.6; ~ yaya 
id. H 26.9; ~ caya to become anxious 
or alarmed 6°.10, to become suspicious 
46.8; Samkha caya éwo procrastina- 
tion, dilatoriness H® 67.10. 

$amkhuli, s., kvanu ~ the indigo- 
plant Md 84.8, haku ~ 4a medicinal 
plant (nilika) ib. 

samkhvar, s. a medicinal plant or 
drogue Vd 394.1. 

sang = sangh Ηϑ 42P.5. 

samgam [5.], 5. intercourse H? 
80>.5; ch-hm ~ yaya to keep company 
with 116.2. ch-hm-wo samgaman 
together with... 40.1. 

samégrah [S. collection], ~ yaya to 
collect H} 2).4. 

samgrahan [S. 8. seizing, obtain- 
ing], ch-hm ~ yaya lo take (a husband 
or wife) N 334.9; ch-hm-wo ~ yaya 
ro have sexual intercourse with... 35Ρ.4. 
- samgrahani yaya id. ϑ0 1 Ὁ: 

samgram [S.], s. a war, struggle 
ἘΠῚ 233.1. 


distress, 


A Dictionary of the Classical Newari. 161 


sarnnasi, 5. = samnydasi B 462.1. | khu-nu) on the next day V? 31.3; 
sac, 2: =.sas* Hi? 74D.2: the spine, | thwonam ~ ku-hnu on the next day 
backbone CW 8.52. | from this H*® 312.2; thwoyam ~ ku- 
saccalapé, νυ. ὁ. = saficalapé Bh | hnu id. B 9.8. 
62.7. sati [S. a good and faithful wife}, 
sa-ca, 5. a calf N 28.1, a heifer | ~ woné to become a sati, to burn one- 
215.8, self together with the husband’s corpse 
sacan, s. = sacan CW 7.7. H? 379.1, 
sacun, 5. barley-flour: +-saradb a Sa-tupatak, s. a braid (of hair) 
sardva of barley-flour H® 1054.5. CW 8.74. 
sacchi, num. = sat-chi C? 223. saté [S. satya just, true], s. virtue V4 
sa-jawal, 5. a cowherd N 224.1. 714.2; an oath, solemn promise ὅ 160.3. 
sa-jik, adj. clever, able V131%1,. | = yaya to make an oath or a solemn 
Sajya [S. Sayya], s a couch, bed | promise Vi 171.35; ch-hm-wo ~ yaya 
V1 508.4. fo make a solemn agreement with... 
Safic, 8. name of a plant (tadi) | V! 68.6; ch-hm-yata ~ biya to give 
CW 6.39. a solemn promise to .. § 144.1, 
samcana4 [S. samcayana s. heaping saten(am) adv. justly N 273.2; « 
together], ~ yaya to heap together, to | khawo it is true Vi47.5. — saté- 
accumulate H? 2.2, thém adv. truthfully Vi 99.32. — adj. 
samecayi [S. samcaya collection, | true S 153>.4. — satéwont [S. satya- 
accumulation], ~ yaya to collect, to | vat] adj. truthful, veracious H2 34»,1, 
accumulate H} 648,4. Satpurus [S.], s. a good or noble 
saficalapé [S. sac lo be associated | man H2 424.5. 
with], v.t. to gather, to collect Bh Satru [S.], s. an enemy H146).3; ὦ» 
1108.7, yaya to treat as an enemy H3 20,8. 
samcar [S. mode, manner], ~ yaya | sad [= sabad?], s. an oath N 49} 8, 
fo use N 418,5, Sada (often spelt with §), s. = sala 
Samja -- sané N 25Ὁ 4, B 54.11, 
Samjukt, adj. — samyukt H*54.2; | Sada-bathan, s. a herd of horses 
~ yaya to supply oneself (ch-g-n B 338.9. 
with...) Vi 168.12, | sada [S.], adv. always B 70,5; 


Samjog [S. samyoga union}, dai- | sadam id. C2 262; sadan(am) id. B 
baya ~‘an through divine ordinance | 27.9; sadan id. H2 66.8; sadakalam 
Vi 132.35. id. H! 68.4, saddya-thém as always 

sat [S. Satam], num. a hundred | B 13>.1. 

V1 789.4; gen.: ~-chi B 528,2: ~-chi-ta |  sadabati [H. sada-barat], 5. alms 

id. H? 70>.6; ~-chi-hma (of persons) | distributed daily to the poor B 529.12. 

id. C133; ~-chiwo cya 108 § 151b.7. SadhAl, cittaya ~ yaya to be of good 
Satal, s. a hut of an ascetic (matha) | cheer N 460 9 5, 

CW 4.5. Sanaké (caus. of sané), ch-hm 
Satan, 5, = satan ΗΣ 1074.8. ch-g-s ~ to let someone treat or serve 
Sa-tani, s. a woman’s braided and something H2 51b,3. 

ornamented hair wound round the head sana [H. from Arab.], 5. senna, a sort 

sds ὃ. ; 


(dhammila) AH 43, of condiment (vesavara) AH 558 (su- 
sati, adv.: ~ ku-hnu (or khu-hnu, nang). 


Vidensk. Selsk. Hist.-filol. Medd. XXIII, 1, ll 
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sanan = snan B 57°.8. 

sanil, 5. evening CW 1.46. — ~-bel 
id. C? 50 (sani-). 

saneh [M.], 5. love H? 30.6. 

sané, v. i. to be (somehow) (Οἱ 78, to 
behave, to conduct oneself H® 34.1; 
began ~ to throb vehemently (pulse) 
Vd 424.1. ch-hm-wo ~ fo have 
sexual intercourse with... N 30.7. 

samtan [S. coherence, connection; 
offspring], 5: offspring N 317.5. 
~-phal profits 24.1. 

samtap [S.], s. affliction, remorse 
H?2 385.5; ~ yaya to repent H? 728.8, 
to be in suspense N 14°.2; ~ caya lo 
repent Bh 1424.1; ~ laya id. H*39°.4. 

samti, adv. = sati S$ 159P.5. 

samtust [S.], adj. satisfied, content 
V1 1302.4; ~ yaya to satisfy, to pro- 
pitiate H? 47.7. 

samtos [S. satisfaction], ~ yaya to 
satisfy H? 36.7; ~ juya to be satisfied, 
to be content (ch-g-n with...) 798,4, 

sarmda, 5. = sada (Οἱ 234. 

samde§ [S.], s. instruction, infor- 
mation V1 149.2, a proposal B 242.9. — 
~-pati a written information 61%.2. 

samdeh [S.], doubi, suspense, un- 
easiness Vi 39.27; ~ kaya to lose con- 
fidence H? 778.1, ~ caya id. S 147.4, 
~ taya to be in doubt or in suspense 
Vi 155.7. 

samdhalapé [S. sam-dhy- fo sup- 
port, to restrain}, v. t. to hold back, to 
detain Bh 74.1. 

sandhi [S.], s. agreement, peace ἯΣ 
32.1; ~ yaya to make peace ἨἩ 998,2; 
~ juya to come to an agreement N 35.6. 

samdhyakal [S.], 5. the evening 
time H? 80.8. 

sanyayi [S. sa + nyayin?], adj. 
self-possessed N 52».4*. 

samnyAdsi [S. samnyasin], s. an as- 
cetic, devotee B 17.11. 

sap, ~ tiné fo go towards, to ap- 
proach H? 954.3. 
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sapan [M.j, s. a dream B 22.11. 
sapani, s. an ant C? 34, 


sa-pAl, 5. = sa-pwol V2 45.4. 
Sa-purak, adj. = sam-parok C? 
243", 


sa-pwol, 5. a braid of hair Bh 49?.1, 

saphal [S.], adj. fruitful, successful 
V1 12.4. 

saphali, s. = saphuli ΟἹ 154. 

saphuda, 5. a round box (samudga) 
CW 8.93. 

saphuli, s. a book C 38. 

sabad [εΓ. 5. Sapatha an oath], s. an 
ordeal N 14P.8; ~ phaya to cause to 
undergo an ordeal 158.1, — ifc. agni-, 

sabal [S. Sabara], s. a mountaineer 
H* 99.5; 

sabad, Ἵ [H. savad], 5. taste H? 
1045.1. — ife. ci-. 

S$abd [S.], 8. a voice H! 499.2; ~ 
dayaké to recite Bh *10°.4. 

sabha [S.], s. the court of a king, 
court of justice N 122.2. ~ yaya to give 
audience V1 403.4; ~ dayaké id. V? 
262.6, to sit in judgement B 7.4. 

sam [S. same, equal], ch-g-wo ~ 
tuly like a thing, equal to a thing 
M 24°.3. 


samakhuli, s. = (haku) samkhuli 
Vd'a/%.5, 
samacar, s. = samacar Vi 47.9. 


samajhalapé [H. samajhna fo 
understand], v. t. to remember N 104.9. 
— samajhalapayaké caus. to remind 
107.8: 

samadalapayaké [M. samad fo 
remember], v. t. to remind N 9*.5*. 

samadhal, ~ yaya to consult (ch- 
hm-wo somebody) B 324.7; (thithi) ~ 
yaya to consult together V+ 878,6; 
~@-sahuti yaya id. Bh 20.7. 

samabhag [S. an equal share], ~an 
in equal parts Vd 26.4. 

samay [S.], s. time, juncture HS’ 
95>.5. — ifc. godhu-. 

samarth [S. able, capable}, adj. 
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able, competent N 38,4; ch-hm-ya ~ 
dawo somebody is able (yaya(s) lo...) 
H® 33.2. 

samast [S.], adj. all Η! 864.3, 
whole V? 319.1. — samastam 5. id. 
B 644.1; adj. (after the noun) H? 108,4, 

samasvan [fc/. S. §Smasana], 8. 
a graveyard B 14.1. 

samacar [S. custom, usage], 58. 
news, intelligence B 608.3. — -~«-kha 
id. S 169.2. 

saman [S.], adj. alike H* 1084.7; 
ch-hm-wo ~ like, equal with... § 
1644.4. ~ yaya to deem alike M 54.3. 

samal [M. Samar to adorn], 5. em- 
bellishment AH 43%, ~ yaya to adorn 
oneself CW 8.21; ~ yaké to adorn 
(another) B 318,1, 

samip [S. neighbourhood], ch-g-ya 
samipas near to... H* 368.1; ch-hm-ya 
samip(as) woné fo go to... H® 278.7. 

sami-si, s. name οἱ a plant (Saktu- 
phala) AH 29°. 

samudr [S.], s. the sea, ocean V! 
48b.2, 

samet [S. having come together], 
adv., ch-hm samet(an) logether with... 
H? 579.2. 

Sampat(t)i [S.], 5. good fortune 
ΗΣ 169.6; wealth V2 67°.6. 

Sampann [S.], adj. provided, en- 
dowed (ch-g-n with...) H? 34.2, 

SampAni, s. sapani Οἱ 34, — 
~-ca-dwo an ant-hill Vd 45.3, 

Ssampirn [S. filled: complete], ~ 
yaya ἰὼ make complete, to procure 
(completely) Vi 27.31, to fulfili (a wish) 
M 35.5, ~ juya to elapse, to expire 
Vi 63.19, ch-g-n ~ juya to be provided 
with... 116.31, samparnan adv. com- 
pletely 89.23. 

sambandh [S.], 5. connection, union 
N 30°.8; Sarirawo ~ bodily contact 
V1 73.5. mitr-~ yaya to 
friendship H* 448.9, 

samba, 5, an oath N 159.5*. 


jorm- a 
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sambhasan [S. conversation], ~ 
yaya to converse Β 15*.10. , 

sambhuri-ci, s. a kind of salt 
Vd 399.4. 

sambhog |S. pleasure], ~ yaya to 
enjoy oneself WV? 74,3. 

samm [P. during}, cha-bal ~ once 
Pg 244.4; mas Ja chi ~ jor one month 
Vi 52.33; la chi sammaya hnin every 
day during a month 144.24. 

sammat [S. opinion, consent], ~ 
yaya to deliberate, to consult together 
Ἢ 114.3, to give one’s consent Vi 
47.35. ch-hm-ya sammatan with the 
consent of. H* 1068.4. 

sammukh [{S. sammukham], adv. 
towards (ch-hm-ya) H* 768.5; juddhaya 
~ yaya to enter into a war 107.3. 

Ssammeti [clerical corruption of 
sampati], s. sampatti V? 314.1. 

sa-hma, 5. sa-° M 398.6. 

sahmar [M. samar to arrange], ~ 
yaya to arrange, to put in order H? 
1023.8. 

Say, 8. sac AH 40. 

saya! (-l'), v.i. to know, to under- 
stand, to be conversant with H! 73.4, 
fo learn N 19*.7, kha sawo eloquent 
V2 33.2, . 

Saya?’ (-}1), v.t. to bring V1 323.4; 
(se) ~ to bear (fruit), to yield (fruits) 
C! 47. 

sayaké' (caus. of saya’), to teach 
H? 10,1, 

Sayaké?® (caus. of saya*), to make 
fruitful H? 94,5, 

Saya-ta, num. = suya-ta M 10°.7*, 

Sayan [S. rest, repose], ~ yaya to 
rest, to repose H? 5.5, 

Say-mbac, 5. = say Ηϑ 174.6. 

5811 [S. svara], s. a voice V2 58.5, 
a sound H* 105.3, ~ kané to send word, 
fo give notice B 598.8, — ife, Ca-, 
thwok-, li-, su-. 

sal’, ~ payaké to redress (an in- 
justice) N 459.5, — »ν phaya (-11}) to 


11° 
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be taken with dizziness(?) B 384.2; 
- ~ phaya id. Vd 444.1. 

sal’, num. = sat; ~-chi V! 78.4; 
né sal fwo hundred N 21.9 (~ Sar). 

sala (often spelt with §), 5. a horse 
V2 78.2; ~-to pl. B 38.11. 

sala-khval, s., Kuberaya ~ a Kin- 
nara CW 1.31. 

salag [M. sarag], 5. the sky ΟἿΝ 8.4. 

sala-gal, s. a horse-stable B 6.11. 

sa-lan, 5. a blanket (kKambala) AH 
43), 

sala-ca, s. a foal B 38.10. 

sala-jhawal, 5. a horse-minder B 
38,10. 

saradar, 5. = sardar AH 514. 

$aran! [S. refuge, protection], ch- 
hm-yake ~ kaya to take refuge with... 
Bh 113.7, ~ ~ woya id. N 34).4, ~~ 
yaya id. P 7.7. 

salan2, s., svanaya ~ fragrance(?) 
Vi 18.32*. 

salapi, s. name of a plant (Sathi) 
AH 338. 

sala-banaj, 5. 
Ct 225. 

sala-banijal, s. a horse-dealer C? 225. 

saram-, ~-chi the Rudras CW 1:5: 
— -nasi the Adityas 1.1, the Sddhyas 
1.3. 

salalapé [S. sar], υ. ἱ. 
N 30?.8. Si 

sala-la, s. horse-flesh Md 71°.4. 

sala-hal-sal, 5. neighing CW 1.63. 

sala, 5. = sala V1 114.6. 

salam-jhangal, s. a crane H293).5. 
— salin-jhangal id. H* 82,2.1. 


dealing in horses 


to flow 


$arap, 5. = ὁτᾶρ H? 1124.7. 
sarab [S. Sardva], s. @ measure 
H? 1054.6. — ifc. sacun-. 


salam, s. a painter’s brush B 29>.8. 

sali}, s. a strainer Bh 166.1. — ~-ca 
id. AH 54» (salingcha). 

sali2, s. fruit, crop(?) CW 3.1. 

sali?, s. a shield (phalaka) AH 528 


(saling). 
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Sarid, 5. = Sarir H! 29).4, 

salil, 8. = Sarir V* 603.1. 

Sarir [S.], s. the body H?2 984.3; §a- 
riras daya to be pregnant V¥197>,4, — 
~-Sdsti corporal punishment N 538.2. 

salo, s. = sala AH 53; 

sarobal [S.], 5. @ pond, lake V! 
1362.5. 

sarjjan! [S. sajana], 8. a kinsman 
H3 28).6. 

sarjjan? [S. saj-jana], s. a@ good or 
virtuous man Hi 39°.1. 

sal-té [sal'], v.t. to shout B574.12, 
to address 2.5, to say (ch-hm fo...) 
Vi41.9; to call, to summon 165.2, 
sal-tawo haya id. V! 95.1. — sal- 
také caus. to cause to be summoned 
M 88,4, . 

sardar [H. a general, from Pers.], 5. 
a general, chiej-commander H? 87.5. 

sarp [S.], s. a serpent V* 934.3. 

sarbasa(m), 5. = sarbasva(m) 
V2 59b.6, 

sarbasva(m) [S. sarvasva], s. entire 
wealth V197).2; ~ bétt id. N 528.4. 

saryya [S. Sayy4], s. a bed, couch 
H? 62).5. 

545}, 5. a sinew; a bow-string Hi} 
74.1. 

sas? {S. sasya], s. grain N 292.1 (645). 

a3 [S.], s. a hare H? 768.6. — ~-ca 
id. dim. 77°.5. 

sasal, 5. = sasul V? 207.6. — 
~-babu id. B 474.3. —~«-mam a mother- 
in-law CW 8.29. 

sa-si?, 5. name of a plant (amlave- 
tasa) Md 44).5. 

5851} [5. Sasin], ~-mila the moon B 
633.8. 

sasul [EH. sasur], 8. α father-in-law 
V1314.4. 

sast, adj. = samast V? 31).5. 

Sastr [S.], s. @ weapon Ν125.8. --- 
see astr. 

sasy [5.], 5. seed, produce of the 
field H? 888,8. 
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sah [S. bearing, enduring], ~ yaya 
to bear, to endure H? 848.7. — ~-thém 
as much as one can bear Vd 355.4, 

sahaj [S. innate], s. character, dis- 
position H* 53.3, sahajan adv. by 
nature N 114.8. 

sahan!, s. a signal; ~ dayaké to make 
a signal B 408.9; ~ biya id. 483,7. 

sahan?, num. ten AH 578. 

sahar [H. Sahr, from Pers. Sahr], 8. 
a town Vi 25.16. 

sahalapé [S. sah-], v. t. lo bear, to 
endure H* 408,11, 

sahasr [S.], num. thousand V? 13.3. 

sa-han, 5. a herd of cows N 299.3. 

sahay [S.], 5. a companion, associate 
H? 1062.3. ~ yaya to take with him 
(as companions) Vi 154.9. 

sahas [hypercorrect = 
yaya to utilize C) 9. 

sahi [c/. Mr. sai karanem fo ap- 
prove], adj. good, right § 151.3. 

sahit [S. joined, united], ch-hm ~ 
together with B 58,12; ~ yaya to take 
with one Vi 79.12; ~ coné to be assem- 
bled M 94.6. — sahitan = sahit V}! 
404.4, 

sa}, s. a cow H'194.2; sa-to pl. Bh 
265.2. — ifc. kal-, hnya-, cahmal-, 
thu-, thwo-, ba-, ma-, ladan-, ya-. 

sa*, s. breath(?) M 234.3*. 

58", s. wages(?) Ν 215.5*. 

sa‘, ~ wiya (-t) to plough N 29.3; 
sa wana la a furrow AH 54. 

885, num. = sat H?! 94.5, 

sak, adj. savoury, palatable B 308.11. 
— ifc. na-. 

Sakapak, 5. = pat M 114.2. 

sakapat [S. sakapatra], 5. a vegetable 
dish H? 29.7, 

saksi [S. saksin], s. a witness N 99.2; 
a proof $150.4, — ~ kené to produce 
witnesses N 225.8; ~ yaya lo appoint 
as witness 108 4. 

sakh’. 5. 
N 79.7. 


sahay], ~ 


distant connections (?) 
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sikh? [H.], 5. authority, trust N 
202.2%. 

sakhar [c/. Mr.], s. sugar C 153. 

sakhal-bi, 5. a boa AH 198. 

sa-khi, s. cowdung AH 55), 

sagar [S.], s. an ocean H? 33).5. 

sa-gvath, 5. a cow-pen Bh 123.5. 

sa-ghel, 5. clarified cow-butter Vd 
24D.5, 

sa-cé, s. a calf C 77. 

sacan, 5. a falcon V1 76». 

sachi, 5. = saksi a proof S 1504.6. 

saj [M. preparation], ~ tal lacaké 
to make ready H* 42.1; sajan tal 
laya to be ready 45.8; sajan jiyaké 
to make oneself ready H? 59.6. 

sa-jawal, 5. °-jhawal Vi 93.4. 

sa-jhawaAl, s. a cow-keeper Η 548,8, 

satan, s. a falcon V* 47.1. 

siti, adv. =. sati V* 47%.1. 

satu, see salé. 

sath-sangh |[H. sath company] s. 
a caravan Vi 93.27. 

sa-dudu, 5. cow-milk P 644.2. 

sades, 5. samdes V? 154.3,4*. 

sadhan(a) [S. sadhan& accomplish- 
nent; gain], ~ yaya to accomplish H® 
20,8, to get ready H? 78.7, to gain, to 
acquire Vi 22.5. 

sadhalapé [S. saddhaya-], v.t. to 
accomplish V+ 123.5, to settle, to finish 
H® 305.6, to gain, to acquire N 38.2; 
yadyayata kary ~ to get ready for doing 
Η 67,3. 

sa-dhali, 5. 
P 48.2: 

sadhu [S.], adj. powerfull, excellent 
H? 304.4. 

sané, v.i. = sané N 264.1. 

Sant [S. tranquil, calm], ~ juya to 
be restored to reason H® 740.5; ὦν yaya 
to appease (anger) Bh 185.4, to cure 
(disease) M 8.3. 

Santi [S. calming], ~ juya to be 
cured (disease) H? 87).4, 

sahno, n. pr. the Visvas CW 1.1. 


coagulated cow-milk 
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saphaly [S.], 5. fruitfulness; suc- 
cess 115 51%.7, 

sabadhan [S. savadhana attentive}, 
~ yaya to be attentive B 69.10; sa- 
badhanan adv. attentively V1 8.5. 

s4-bhujirmh, s. a gadfly CW 7.12. 

samagri [S.], s. a eomplete col- 
lection of implements or materials H? 
855.8. 

samant: [S. neighbourhood], ~-lok 
neighbours N 26.1. 

samarth, adj. = samartn N 483.5. 
~ ma du it is impossible H?89*.3. — 
samarthi adj. able H? 784.5. — sama- 
rthayi adj. fitted, suitable Ngovels 

samagri, 5. = samagri Vi 24.1. 

samany [S.], adj. common, ordinary 
Vi 23.22; less heavy (agariyan) N515.3. 

sa-mes, 5. milch-cattle N 24.8. 

sa-hma [581], 5. a dairy produce 
Bh 68.1. 

sahma¢éri, 5. = simagri Bh 28.1. 

sal [H. from Pers. Sal shawl], 58. 
a coarse cloth AH 43. 

saras [S.], 5. a crane H® 987.8. 

858-18, 5. cow-flesh, beef C? 290. 

sari [S.], 5. a thrust-like bird B 53),4, 

salé}, v. t. to drag Bh 815.6; 14-hat 
~ to drag along by the hand 1204.7; 
(dudus) ~ fo pinch, to squeeze (the breast) 
H1 832.5; lamkha ~ to draw water B 
508. — satu 5818 (intens.) to drag 
vehemently 8°.3. 

8818, v.t., raja ~ to proclaim king 
Η 39.9. 

sarthi [S. ~ kyr fo make a gain out 
of a thing], yayas ~ juya to be eager 
to..., to be intent upon Vi 18.8*. 

sar-phal [S. sara + phala], 5. 
profit N 19.7. 

sa-sakhi, 5. cow-dung Vd 162.1. — 
w-ti the juice from it 15°.6. 

sasalapé [5 685], υ. ἱ. to punish 
N 432.1; to educate H} 204.4. 

58-581 [58], 5. the price of a bride, 
a nuptial gift N 337.9; sa-sa lum id. 


Hans 
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32.6; sd-sa pulalapé to give the nuptial 
gift 329.2. 

858-58 [salé?], ~ coné fo squeeze, to 
caress (repeatedly) N 34°.3*, 

SAsti [S. punishment]; ~ yaya to 
punish V? 762.6; ~ yataké to cause to 
punish M 284.5; ~ naya to be punished 
ὁ. 153>.5. — ife. dhan-, Sarir-. 

S$Astr [S.], 5. a compendium of rules 
ἘΠῚ 33.2. 

sahas [S.], s. 1) a reckless act N 
418.4, 2) fine, punishment 512.4, 

sa-han, 5. a drove (of cattle) N 28.7. 

sahi [H. sai current money], 5. 
money Vi25.9; a unit of coin H? 
892.6. 

sahu, 5. a plough AH 53). — ~-dand 
the pole of a plough (isa) ib. 544. 

saihuti, ~ biya to give advice ὃ 
1612.3; ~ yaya to consult together, to 
deliberate H* 59*.3; ~ sammat yaya 
id. H? 108.1, 

saheb [H. sahib from Arab. sahib], 
s. a lord, master ὃ 1452.6; ~-ju id. Vi 
155.12. 

sil, 5. ἃ bank, coast, shore Η 41.4. 
— ife. khu-, khusi-, khwo-, gram-, 
pukhuli-, mude-, hmutu-, lam-. 


si?, 5. = se? AH 41}, 

gi?, κι. τῷ ose? -Ht449.3. π΄ fe 
atamb-, abali-, amp-, ambal-, 
aland-, ul-, karkata-, kuhnali-, 


kol-, khayal-, khwol-, gambhali-, 
ginar-, gum-, gulap-, cikay-, chu-’, 
jawo-, jal-, jhama-, titu-, tham-, 
dumbal-, nal-, nip-, nimbal-, pak-, 
panyal-, pilak-, pha-, phat-, pho-, 
bak-, bili-, bujham-, boti-, by4al-, 
manapaban-, matin-, miku-, mi- 
caki-, mitaki-, yagudi-, lak-, 1a- 
ha-, lvad-, hluk-, sa-, samsul-, 
sami-. 

si(rn), 8. wood (as building material 
or fuel) C 85; a tree N 26>.4. — siya 
wooden, made from wood Vi 44.15.°—— 
ife. chu-?. 
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sinu AH 114 (shee- 


si’u(m), adj. 
won). 

siwa = siba S 159).3. 

sim = sinwom H? 31).2. 

sim-tvak-jhangal, s. a woodpecker 
CW 7.8. 

SimSapa [S.], s. name of a tree 
V1 270.4. 

simsalya, 5. name of a tree (Sim- 
§apa) V? 164.1. 

simh [S.], 5. a lion H? 492.2, — 
~-tisa an ornament for the hair (vAla- 
pasya) CW 8.76. 

sim-hal, s. a leaf of a tree § 166.1. 

simh4san [S.], s. a (king’s) throne 
H® 729.5. 

sik (5th form of siya‘), adj. dead 
V? 24>.1; ~-hma id. C1 290. 

si-kaca, s. a branch of a tree H3 
520.1, 


330,8, 

sikiri, s. = sikhal ΗΣ 368,4: 

Siku-pacini, s. the little finger AH 
428, 

sikwo (7th form of Siya!), adj. dead 
V# 798.7. 


sikha, 5. = sikhali H?35b.7, __ 
Sikhani id. H2 674.1. 
Sikhani, s. — sikhali H2 678.1. 


Sikhalapé [H. sikhana to teach; to 
advise}, v. t. to guide, to control H} 625.2; 
fo encourage N 18.7. 

sikhali, 5. a line, string B348.1, — 
ife. na-, lu-. 

sikhal [H. from Pers. Sikar], s. 
hunting S 155.6, 

si-khul, s. the bark of a tree C 6.8. 

si-khot, s. a stem, trunk (of a tree) 
CW 6.6. 

sikhy [S. Sisya], s. a pupil, appren- 
tice N 37,3. 

si-ghAli, s. a (wooden 7) chest B 49.6, 

Sighr [5. quick, fast], ~ yaya to 
hasten Bh 824.7, Sighranam adv. 


quick 
νι 1375.3. 


si-karmi, s. a worker in wood B 


| 
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inu, adj. dark: ~ mila dark night 
CW 1.47. 

singél, 5. srngar CW 8.2. 

singhatak [S. spnghataka], 5. a 
medicinal plant Vd 46.5, 

sicaké!, v.t. to cause to put on 
(an article of dress) B 27).1*. 

Sicaké?, caus. of siya? Bh 1428.2. 

si-catam, s. a wooden ladle AH 554. 

sicalapé, v. t. to efface, to oblitterate 
C? 221%, 

Sijal, 5. copper Vi 83.19. — ~-pati 
a copper-plate B32>.11. — ~«-khora a 
cup of copper Vd 299.4, — «-bhanda 
a copper-vessel C1 281. 

si-jhawo, s. a multitude of young 
buds (ksaraka) AH 278, 

Sit [S.], s. cold, frost Ἠϑ 40> 2, 

Sital [S.], adj. cool, cold § 162.4; 
~ yaya to cool H? 28.6, 

situ, s. a sort of grass (durva) Md 
20.4; tawo ~ id. (gandhadurva) ib. 6. 

sit-khal, 5. a _ medicinal plant 
(snuhi AH) Vd 48).6. 

sit-marac, s. a kind of plant 
(venuka) Md 27).3. 

sit-hlay, s. resin of a tree (rala) 
Md 282.4, 

sithi, s. 7th day of the lunar fort- 
night AH 10, 

sithi-svan, s. Vitex Negundo AH 
29), 

Sidhu [siddh], ~-guli aaj. safe, 
secure H1 9502: ~-tole while... is safe 
H? 840,2, while... prospers ΟἹ 108, — 
sidho (a wish) is fulfilled H} 78.1, 

siddh [5. accomplished], ~ yaya to 
accomplish, to carry out H2 799.6; = 
juya to be accomplished, to be fulfilled 
5. 162>.7, buddh ~ juya to become a 
Buddha Vi 146.16. — siddhalanawo 
if... succeeds C1108; siddhayuwo will 
succeed H} 60,5, 

Siddhayaké (not seldom: *dha®) 


[siddh], v. t. to accomplish, to carry out 
515 64,2, 
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siddhalapé {siddh], v. ¢. to accom- 
plish, to bring about H? 968,1, 

sina(m), adv. = sinwom V? 34?.4, 

sineh(a), 5. = saneh C1288; ~ 
taya to love H? 105.1; ch-hm-wo ~ 
yaya to enjoy love with... H® 274.1. 

sinwom, adv. more, betier, 
higher degree than: striya ~ better than 
a wife H? 283.5; ratnaya ~ (ati) 
jhyatu (fare) more valuabie than jewels 
C! 169. 

sihnal, 5. red 
Md 342.7. 

si-pa, 5. the iesticles AH 41). 

sipa’i, sipayi, sipahi [H. from Pers. 
sipah], s. a soldier H® 87.6. 

sipi, s. name of a plant (cavya Md) 
Vd 50P.4. 

sib, s. = seb Η 51.125. 

sibak, s. = sebak V? 314.2. 

sibakal, ~ yaya to stipulate B 
340,12; = biya id. 37%.2*. 

sibay, s. a dowry(?) Vi 53.9". 

sib& = seba B 634.9. 

si-bho, s. a creeper AH 709. 

si-bhval, s. the hollow of a tree B 
aE 

simal [M. simar], ~-sima the silk- 
cotton tree CW 6.16. For 

simalas, s. name of a medicinal 
plant (rohitaka Md) Vd 54D. 5, — 
~-miil the root of this plant 47°.3. 

sima, s. a tree ἘΠ 364.1. — ~-apa 
a grove of trees (vrksavatika) AH 26), 
__ w-kaca the branch of a tree CW6.4. 
_ w-khola the bark of a tree AH 27°. 
_ w-cd a bush CW6.4. — ~-jhol a 
row of trees AH26>, — ~-pu the seed 
of a tree B61».2. — ~-bhval a hollow 
of a tree B 43.6. — ife. alal-, arkati-, 
ul-, wolagat-, khayal-, tayago-, 
nip-, pilag-, phat-, bhoca-, simal-. 

sima |S. siman], 8. a border, bound- 
ary N 273.4. — {fe. bhima-. 
[Μ. boundary, limit], 5. 
C1208; ὦ territory Vi 


in a 


lead, vermillion 


siman 
a boundary 
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oon? 
165.7, 

simi, s. a kind of crop N 41.5, 

Siya! (-t), v.i. to die H'! 498 4͵ 

siya’ (-t, siyawo V1), v. t. to wash, 
to cleanse V? 47°.,7. 

siya? (-l!), v.f. = séya H? 61).1. 

siya‘ (-l), v.t., mikhad ~ ἰο shut the 
eyes M 322.2. 

Siyaké = séyaké; 1) Vi 140.22. 
2) §$146>.5. 3) to know, to learn 
(= simpl.) Vi 30.12. 

siyiwo, adj. = siyuwo C!283. 

siyu, adj. reddish brown, tawny ΝΜ} 
1235.6; siyuwo id, V2 73.2. 

sil! [Δ]. sir], s. the head V1 45.4, Silas 
taya to impress (a thing) on one’s mind, 
to keep in mind V? 284.4; ~ dhalalapé 
id. V1 432.4; ~ juya to be kept in mind 
Vi 115.26. ch-g-ya ~ taya to be at the . 
head of... H? 673.3. 

sil? [S. 4114], s. a character ἘΠ 454.5. 

sil’, s. leprosy CW 8.43; ~-do-hma 
leprous ib. 49. 

si-14, s. the month Magha CW 1.49. 
— -«-cet-la the cold season (SiSira) 
Arie 

silis [Μ΄ siris], 8. 
(Sirisa) CW 6.20. 

silé!, v. t. to wash B 59.6. 

silé?, v. i. = siya! P 174.7*. 

silok [c/. S. Sloka], s. averse H2902.6. 

silopa, ~ biya to give presents B 
528.9; silopawo ~ id. 122.12; silopa’u 
@ id, Vi 152.9. 

sil-khal, 5. = sit-° CW 6.29. 

Silpakar [S. artisan], s. a pupil (sic; 
Sisya) N 53).4*. 

Silpi [S. silpin], s. an artisan vi 
53.6. 

si-sa, 5. = se-sd; ~-phal id. ΗΣ 
30b,8, ~-phal-ma a fruit-tree Vi83.24. 


~ yaya to bound, to limit M 


a kind of tree 


. w-bosa = sesa-~ B 233.4. 

sisi, s. = sise Vd 42b.1, 

sisi-ca, 5. 4 small phial HP 82, 
315; 
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sisu-1i4, 5. a marine animal (ulu- 
pin) AH 2v». 
sise, 5. a medicinal plant Vd 15.5. 


sisém sesém V* 52.5. 

siso-puti [H. sisu], s. name οἱ a 
tree (Simsapa) AH 29°, 

si-hal, s. sim-hal AH 27. 

su!, int. who? (of persons only) H? 
36>.5. — rel. (corr. wo) 65.5. 
indef. (= su-m) V? 70.6. — ~ gwo- 
hma int. who? H?71.7; ~ julasa- 
nwom whoever it may be H? 384.1. 

su’, s. a cloud H* 408.11; sun pun 
a rainy day (lit.: covered with clouds) 
CW 1.42. 

su®, ife. na-. 

su-m (gen.: suya-m H? 194.2) = 
su-nwom; ~...ma nobody Vi 117.22. 
— ““ gwo-hma-m some (adj.) 64.9. 
— ~~ cha-hma...ma nobody 92.31. 

suwal, 5. a cook V} 493.5. 

Suk [S.], 5. a parrot § 146.5. 

sukapal, s. a kind of sedan-chair 
ὁ 1682.1*. 

suke’, v.t., dudu ~ to milk(?) B 
52D.4*, 

suké?, v.t. = 

suk-myaAl, 5. 
(korangi) CW 6.31. 

sukh [S.], 5. luck, happiness ἯΙ 
43,2; thawo ~ independence H?244.6. 
— sukhi [S. sukhin], adj. happy H? 
51.6; ~ yaya to make happy N 53.5. 
— ife. sulat-. 

sukhapal, 5. = suka° Bh 173).6*. 

sukhay [λ]. sukha to dry up|, ~ 
juya to dry up M 15».6*, 

sukhu, adj. = sukhuli; ~ cinawo 
being withered Vi 98.31*. 

sukhuli [M. sukhal], 
withered B 16).5, 


sucaké! V1 130b.5*, 
a kind of plant 


adj. dry, 


su-khol, adv., hmigwo ~ yesterday 
morning B 21»,9+, 

sugandh [S.], s. perfumes B 25.12. 

sucakal [suya’], 5. a tailor B 274.5, 

sucaké', ».{. fo wash V2 76.6, 


OO eo 
᾿ 


109 


βιυρακᾶξ, v. t. to boil Νὰ 24}.5. 

Suci [S.], adj. reliable H* 797.2. ~ 
yaya to become innocent N 48.5; to 
purify P 289.2; ~ juya lo become pure 
(in a religious sense) 57°.7. 

su-chi-, ~‘yadta jusé(m) harasa- 
nwom to anybody H1 16.2. —~-nwom 
somebody 15,2; ~-nam id. H? 61.8, 
sutaké, v. t. sucaké? Vd 554.3. 
su-ti [52], 5. rain-water Vd 145.4, 
su-tuppa, 5. a leech CW 2.8. 
su-tha, 5. morning P 17.6. adv. in 
the morning ΟἹ 295; ~ tewolam early 
in the morning H? 92.8, ~ hnapam 


id. B17>.9. — su-tha 5. = su-tha 
CW 1.45. 

suthi [S. Sunthi], s. dry ginger 
Vd 283.4. 


su-dam, adv. in the morning N 
227.1%. 
sudas, 5. a seri of hemp (marva) 
Md 14°.5. 
Sadr [5.], 5. a Sadra 52.6. 
sudha, adv. suddha Οἱ 149. 
sudho [c/. 5. Suddha clean, pure], 
adj. free from blame Νὰ 225.3, 
Suddh [S. clean; pure], adj. plain, 
distinct N 8.4; ~ kay a legitimate son 
399.1. ~ yaya to purify P 284.2. 
suddha [H. sudha straight, right?], 
adv. quite, completely H® 103.6. ~... 
ma not at all Vi 84.12. 
suddhamt, adv., ~...ma su- 
ddha...ma M 15».4; not even 194.7. 

su-nam (gen.: suya-nam B 634.1) 
= °-nwom: ~...ma nobody V2 288.2. 
— su-nan id. ὅ 160.2. 

sunateri, s. a kind of plant (ma- 
hamundi) Md 6.7, 

suna, pr.int. who? H? 29.7, — 
sunanam int. who after all H) 41.1; 
rel. whoever 5®.2; indef.: ~...ma no- 


body Vi35.4; - gwo-hma int. H® 
718.2. — sundnwom = sunanam 
N 233.3. 


su-nila, adv. in the morning N 474.1, 
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Su-num = su-nwom H! 84Ρ,2. — | 


su-nun id. S 1644.4, 

suné, v., see bhok. 

su-nwom, indef. someone H?47».3. 

sundar [S.], adj. beautiful V1 55.6. 
— sundari [S.] id. fem. § 153.4. 

sundini [S. Sundin, fem. sundinil, 
8. 1) a seller of spirituous liquor N 
494.1, — 2) his wife 34.1. 

Siny [S.], adj. empty H® 38.1; ~ 
~ juya to be destroyed Vi 123.12. 


su-hnim, adv. in the morning 
Vd 515.4, 

su-hnitham, adv. every morning 
Vd 50°.6*. 

su-pac, 5. (a heavy) cloud 3 
205.2. 


supi, 5. a knife, dagger (= cupi) 
B 282.8%. 

subarn [S.], s. gold H? 114.3. 

subachar, 5. = subhachar Md 
244.2. 

su-bati [cf. a-bati], adj. law-abiding 
N 462.3. 

subha [S. Subha], adj. agreeable, 
pleasant M 24D.7, 

Subha’ut, n. pr. B 39?.3. 

subhachar [S. sauvarcala], s. na- 
tron; alkali Vd 29.1. 

subhiri-ci, 5. sea-salt Md 24.1. 

sumakam, adv. = sohmakam 
peta ont 

sumar(a)na [S. smarana remem- 
brance], ~ yaya to remember, to bear 
in mind Vi 25.49; to invoke (ch-hm- 
(-yata)) 80.19; ch-hm-ya nam ~ ~ id. 
30.24. — sumaranadyado = sumarna 
yanawo 84.23. 

sumalapé [cf. 5. smar-], v. lt. to 
worship B 68*.8. 


sumarn = sumar(a)na S$ 151.6. 

sumukam, adv. = sohmakam 
H? 94.6. 

suhmakam, °hmu’®, adv. = 80- 


hmakam Ht! 63.5. 
suya! (-l'), v.t. to sew B 27?.1. 
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suya’, num. thirty N 24).4; ~ ni 
dor 32000 § 146).2. 

suya® (-11), v.t. to hit, to stab Bh 
136.4. — v. i. to stick to B 43.9, 

suyaké!, caus. of suya’ § 1470.6. 

suyaké2, v. t. = sucaké! V1 130.4*, 

Ssuyacun, 6. a plant (amlika) Md 
454.3. 

suya-bhagat, s. a medicinal plant 
Vd 14,2. 

Sir [S.], 5. a brave, valiant man 
H? 34D,1, 

sulaké (caus. of sulé), to let some- 
body hide himself H? 654.5. 

sulat-sukh [cf. S. surata-saukhya], 
s. tse pleasure of sexual intercourse 
Ni72".6, 

818 [S. sila], s. a pale V? 593.4; 
ch-hm ~ biya to impale somebody 
γι 132.2. 

sulin [cf. M. sitmdi a distiller], 
s. a seller of spirituous liquors AH 
608 (suling). — sulini his wife H? 


76.6, a low-caste woman C? 254. 


sulé, v.t. to hide, to conceal v2 
240 1. v. i. to hide oneself H? 763.4. 

surg [pop. H. surag], s. heaven 
S$ 1675.5. 

siry [S.], s. @ sun Ηἰ 60.3. 

sulya, 5. = suld S 1464.5. 

su-sal [50], s. a deep, hollow sound 
CW 1.64. — ~#-dhara a storm of rain 
Vi 159.4. 

susar [H. a cook], s. food Vi151.11. 

$usriisa [S. obedience], ch-hm-yake 
~ yaya to obey N 18.3. — ~-byapar 
done by labourers (karmakyta) 184.7. 

suhit [S. very good], ~ yaya lo 
treat well H? 53.2. 

suhrd [S.], s. a friend H* 462.5. — 
suhrt id.: ~ yaya lo form a friendship 
H® 255.5. 

suhrday [S. good-hearted], ~ yaya 
to make somebody one’s friend (cf. S. 
suhrd) H? 519.3. 

suheti [cf. S. suhydl, s. 1) a friend 
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H? 325.1; #-mitr = ~ 408,7, ~-hma 
adj. friendly Οἱ 186. — 2) s. friend- 
ship 254. 

$rngar [S.], 5. love raptures B17?.9. 
— «-katha yaya to pass words of love 
Vi 733.5. 

srsti [S. creation, formation], ~ yaya 
to form, to create H? 111.1. 

sel, 5. fruit, corn, grain V1 28.1, — 
ifc. (plant, vegetable): kamci-, kod-, 
khajur-, khabij-, japu-, jau-, jhatu- 
jhamar-, tawo-, titul-, tu-, tur-, 
tébhuli-, to-, dudhal-, do-, nan-, 
hnel-, phat-, phan-, bayal-, bal-, 
buto-, bede-, mit-, met-. 

se? [= 5617], 5. a testicle CW 8.58. 

se* = saya! N 197.1. 

sewa = seba Vi 21.33 (sewa yat!). 
— seway4o = sewa yandawo 105.5. 

secaké [sesém], thawoke secakam 
ta padarth a deposit N 15.7*, 

seja = séya N 198,4, 

set, 5. resin(?) Vd 328,0. 

setamale [c/. S. Svetamarica], 5. 
white pepper AH 58), 

seti, 5. a Sidra H? 600.5, 

seto, s. a medicinal plant Vd 47.4, 

set-khal, 5. = sit-° Vd 358,5, 

set-hlay, s. = sit-hlay CW 8.87. 
— set-lach id. Vd 320,2; seth-lach 
id. 30,2, seth-hlach id. 38.4, 

sedhu [c/. S. saindhava], 5. a kind 
of rock salt Vd 219.1, — ~«-ci id. Md 
248 6, 

senapati [S.], s. a commander of an 
army Η 5 594.1, 

senwom, adv. = sinwom ΗΣ 66).6, 

se-put, 5. grass ΟΣ 152", 

seb! [= Ξ6}ᾶ], 5. service ΗἨ8 51.12%. 

8605 [H. apple, from Arab.], 5. the 
jujube-plant Md 434.3, — @-tj juice 
from this plant ib. 4. 

sebak [S.], 5. a servant ἨΣ 528.7. 

sebalapé [S. sev-], v. t. to serve, to 
attend to (ch-hm, seldom ch-hm-ydke) 
V! 414.5; to pay homage to... V2 699.4, 
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to make love H? 394.5, to enjoy, to par- 
take of P 584.5. 

seba [S. service, homage], ~ yaya 
to serve, to attend upon (ch-hm-yake, 
ch-hm-ya) H?52).6; to pay homage 
fo (—yake, —‘ydta) V!115°.5; to 
indulge in... (—ya) C!259. — ~ 
dhaya to pay homage (—yake) B 69.4. 

se-bu, s. leather N 41).5*. 

seyaku, adj. shrivelled, wrinkled 
AH 398. 

sel, 5. marrow H? 214.1, pith (of a 
tree) AH 278. 

selé, v.t. = silé! V+ 1179.2. 

se-sa [561], 5. fruits H? 59>.6. — 
~-bo-sa id. H* 30P.9. 

sesém, ch-hm-yake ch-g ~ taya to 
commit something to one’s charge V? 
503.4; — — tathé id. Bh 1303.5. 

sainy [S.], s. an army § 155.6. 
— ~-phoj id. H? 94?.8, 

sairithi(?), 5. fuel (samidh) N 
a7*.5"%, 

sém-kul, 5. a leathern oil-bottie 
(kuta) AH 54> (syankulu). 

sé-ghali, 5. = si-° B 44.5 (sye-°). 

sémjaké = sénaké; khval ~ N 
122.3%, 

sétu, s. a kind of plant (durva) 
CW 7.36. 

sénaké! (caus. of séné'), lo (suffer 
oneself to) be taught or instructed B 
oy F 

sénaké? (caus. of séné*), to hurt, to 
damage Vi 74.30; to hinder, to obstruct 
M 149.1. khval ~ to distort one’s face, 
to change colour N 49).5, 

séné', v.t. 1) to teach, to instruct 
H! 48.5. — 2) to learn (ch-hm-yake 
from...) C* 121. — kha ὦ to give in- 
structions Ἠδ 340 4, 

séné’, v. i. to decay N 30.7, to be 
damaged Vi 73.14, 

sénd = 
N 194.3. 


séndhu, 5. = sedhu Vd 254.1. 


sén (8th form of séné?) 
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Séya (-l'), v.t. to know, to under- | 


stand V1 410,0, to know, to recognize 
121.1, to learn, to ascertain Bh 109.4, 
to perceive, to become aware of H?378.1, 
to accept, to recognize N 26°.7; to suffer, 


to experience ΟΣ 164, bisvas ~ to have | 


confidence in N 15.4, 

S€yaké (caus.of séya) 1) to instruct, 
to teach H2117.1, to tell, to communi- 
cate to 106.3. 2) ch-hm-yake ~ to ask 
somebody Bh 47?.3. 

sé-1a, 5. the liver CW 8.52. 

séhalapé, “ς΄, sahalapé 
Bh 118,4, to be master of, to control 
Vi 136.1, to withstand 150.11. 

Sok [S.], s. sorrow, grief V1 120.2; 
~ yaya to mourn, to lament H? 424.1, 
~ kaya to grieve M 13.7, ~ kaya id. 
Vi‘52;2. 

sog [M.], 5. sorrow Vd 19>.2*, 

Socana [S. complaint, lamentation], 
~ yaya to lament, to be sorry for H? 
41D.6. 

socay [S. Socaya-], ~ yaya to clean 
P 56.7. 

sotabat [cf. S. Sothaj, s. a swelling, 
tumour CW 8.42. 

sodha [c/. S. svadha self-power —, 
own home], s. property(?) N 23.2; ~ 
yaya to take charge of(?) 163.3. 

Sodhan [S. purification], ~ yaya 
to purify B 67°.8. 

Sodhalapé [Sodhan], v. ¢. fo put in 
order Ἠϑϑ 46).5*. 

Sobha [S.], s. ornament, distinction 
C1289, splentour H?1?.4. ~ 1ak 
splendid, beautifull Vi 167.22. 

so-me 5. a fire, lif on grass Ht? 
504.3. 

soya, v. i. = suya*: sima sowo sima 


vi = 


a parasitical plant CW 6.27. 
soy-ca, s. a kind of plant (taila- 
payika) AH 35). 
solé, v. i, andi; = ‘sulé V> 374.6. 
sohdne, 5. = svahane AH 254. 
soho-¢4, 5. borax Vd 39.1. 
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sohon, s. a medicinal plant Va 
365.5. — ife. gwod-. 

sohmam, adv. secretly N 234.1; ~ 
taya to be silent, to keep silence 54.6. 

sohmakam [sohmam], adv., ~ coné 
to be silent, to keep silence Hi 25.4, 

soh-nad, s. a kind of fish (gadaka) 
AH 20), 

Swot 3s: @, nest H* 75.6; ἢ 
jhangal-, pi-. 

swo?’, s. the lungs CW 8.52 (som). 

swo*, num. three H! 495.1; «-hma 
id. V? 169.5, — «-hma-hma ord. third 
H3 598.9, — ~«-guli = swo P 11.2, 

swok, ~ hnyaya (-t), v. ¢. to loosen(?) 
Vi 93.6. — = thané to put into, to 
insert B 349.2, — αν pydya (-t) v.t. 
fo instil into Vd 168.5, — ~ luya (-t) 
to pour forth(?) Vi 131.18. 

swocaké (caus. of swoya), to let 
look on Bh 814.5; to cause to select 
B 63.11; to cause to investigate H®? 44.6, 

swojan [S. svajana], s. a kinsman 
N 142.1. 

swomja = swoné N 40).1*. 

swot, khadg ~ phyaya (-t) to draw 
one’s sword B 544.11. 

swotaké = swocaké § 155.6. 

swo-ta, num. == swo® H?! 2405. 

swodhé, °dhi, s. a kind of sour 
gruel (kanjika Md) Vd 34.2. 

swoneé, v. i. to live, to dwell N 22.7, 

swomd [cf. S. Sunda], s. the trunk 
of an elephant Bh 798.2. 

swobha, 5. = sobha H? 43).9. 

swobhab [S. svabhava], 5. nature, 
character, disposition H? 19.1; swo- 
bhabanam, adv. by nature, naturally 
H®97221. 

swobhayaman [from δ. sobhaj],. 
adj. splendid, excellent Vi 17.2. 

swobhit [S. Sobhita adorned], ~ 
yaya to shine H? 12.2. 

swoya (-l}; but some forms also -t: 
swotam, swotasdm, swotanasem, and 
always caus.), νυ. t. to look at, to view, 
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to regard H! 86.5, to witness B 25.1, 
to observe, to notice V1 17.4, to look 
for, to investigate H? 540,3, to look for, 
to select V1 672.2; to look out Vi 148.25; 
to visit V* 522.2; to regard as C? 87; 
0 stand, to submit to Vi 168.27; to 
have (sexual) intercourse with N 354.4. 

swolo-hon, adv. slowly Vd 5.5. 

swost [S. svastha], adj. healthy V} 
885.3; ~ juya to recover one’s health 
Vd 334.3. 

stan [S.], s. the breast of a woman 
V! 68P.5. 

stu, adv. = tu‘ N 383.4, 

stuti [S. praise], ch-hm-yake ~ 
yaya to praise, to glorify... Bh 1754.1. 

stri [S.], s. a woman, wife H* 284.5; 
ch-hm-wo ~ purus yaya to marry 
someone Vi 132.26. — ~«-jan women 
V1 1343.4, 

sthal [S.], 5. dry land H? 88.8, 

sthan [S.], s. a place, abode V} 
55.6. 

sthapana [S. sthapana s. causing 
fo stand], ~ yaya to place Vi 177.10. 

sthapit [c/. 5. sthapaka], 5. the 
erector of an image Vi 44.9. 

sthabar [S.], 5. immovables N23),9, 

sthir [S.], adj. safe, lasting Vi55.8; 
indriy ~ yaya fo restrain one’s senses 
16.7; citt ~ yacaké to make up one’s 
mind Bh 95.4, — sthiran taya to 
make secure Vi94.16; ~ coné to be 
fixed, to be immovable § 153.1. 

Sthiralapé {[sthir], ov. ¢. 
security N 23.8. 

snan [S. bath], ~ yaya to bathe 
H! 184.5; ~ yacaké to let bathe Vi 
24.20; ~ yaké id. 26.18. 

sneh(e)(S. sneha love], 5. ἃ love-affair 


to cause 


5. 149.5. adj. beloved Vi57.17. — ~ | 


yaya to form a friendship H 508.4, 
to love, to be in love (ch-hm-wo with...) 
S$ 1538.6; ch-hm-yake ~ yaya to make 
love io... V1 174.5. 

Spagt |S. clear, evident], ~ jwom- 
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gwo attested (by witnesses) N 6°.8. — 
~-kha the testimony of a witness ib. 

smadhal = sama°® ὅ. 1433.7. 

smabhagan = sama° Vd 49P.3. 

smaS4n [S.], s. a cemetery V1 199.2, 

syak [sydya], 5. pain, ache Vd gb.5, 

syaké (caus. of syaya), to let kill 
Vi 42.15. 

syakwo 
Vd 15.6. 

syaca = syaya Ν 4903. 

syacaké (caus. of syaya), to let kill 
V2 25.4; to inflict pain H? 1.7, 

syataké (caus. of syadya), to let kill 
WitaSi7; 

Syaya (-t), v.t. 1) to kill, to slay 
H?! 864.4; to extinguish (fire) V2 75.2. 
— 2) to hurt, to ache, to pain H® 504.8, 

Syuwo = siyuwo, 3rd form of siya® 
M 12.7, 

- 614], num. = sat: jim-cya ~ 1800 
S 1574.1. 

sra* = sal? Vd 193.6. 

Sraddha [S. a wish, desire]; ~ yaya 
to desire; to be willing H211.2. 

Srap [S. Sapa curse], ~ biya to curse 
B 634.8. -— «-bacan a curse Bh 108.1, 

Srikhand [S.], 5. sandal-wood § 
1524.6. 

Sresti [S. sresthin], s. a guildmaster 
Vi 144.9. 

Sresti [S. Srestha], adj. most excel- 
lent H? 355.6. ~ yaya to raise, to exalt 
B 64).7, 

Sresthi [c/. 5. spsti creation], ~ yaya 
to create H} 50,55, 

Slok [S.], s. a verse ΗΙ 11b.3. 

Sroti [cf. 5. srotriya], s. a brahinan 
versed in the Veda H} 568.1. 

Svakary [S.], s. one’s own business 
or duty H2 110>,3, 

Svat, num. = sat M 48,8*. 

Svapn [S.], s. a dream § 161.1; ch- 
hm-yata Svapn(as) biya to communi- 
cate something to somebody through a 
dream V1 97).5, 


[syaya], s. ache, pain 
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Svar!, 5. = sal! H? 762.5. — svar-té 
v.t. = sal-té N 503.1. 

sval?, ~ tiya v. t. to bind Η" 45.2, 

svarg [S.], s. heaven B 29.3, 

svasur [S. $vasura], 5. a father-in- 
law P 605.4. — Svasurini [c/. 5. §vasra] 
s. a mother-in-law N 34.3. 

Svawol, s. a weapon (Sastra) C1114*. 


Svam, 5. mod. = svan B 16.7. 
Svaké (caus. of svaya) = simpl. 
V1 58" 4, 


svacaké (caus. of svaya), see tihim. 

svad, 5. = sabad Η 408,75, 

svan, 8. a flower, blossom H} ΒΕ -Ξ- 
~-wa a rain of flowers ἘΒ 708,9, — 
~-thoka a cluster of flowers CW 6.11. 
— «#-thvaka id. AH 278. — ~-dhul 
the pollen of flowers CW6.12. — ~-na 
ihe smell of flowers S 1624.5. — ~-pasar 
a bunch of flowers Vi70.20. — ~-bo 
flowers (syn. comp.) N 214.3. — #-ma a 
flowering plant M 323.5; #-ma-bo a field 
fit for rice (Salyudbhava) AH 53>, — 
~-mal(a) a wreath or garland of flowers 
Bh 1622.7. — ~-ras the nectar of flowers 
AH 27). — ifc. ajil-, aswoy-, kale- 


ho-, kuyi-, kule-, koyil-, khaco-, . 


ghiwo-, cawo-, cawol-, campak-, 
cupwo-, chupiri-, jithi-, jili-, tuk-, 
tel-, tvak-, dugu-, dudhal.-, dhali-, 
dhali-, dhuk-, dhau-, dhwok-, 
palé-, mari-, lugajuli-, lugati-, 
sithi-, hari-. 

svami [S. svamin], s. a lord, master 
M 202.6, a husband Ν᾽ 65°.4. 

svaya (-t), v.t. to fix, to attach 
J By Soa Ba Bs 

svayaké (caus. of svaya), see tihim. 

svarth [S. one’s own affair, own 
property], ch-g thawota ~ yaya fo 
appropriate, to make one’s own H? 
60.4. 

$vas [S. respiration], ~ taya to sigh 
H? 77.1. 

svahane, 8. a stair-case, stairs ὅ 
1529.2. 


HANS JORGENSEN: 


h. 


ha = he! Bh 5053. 

hams [S.], s. a gander, swan H?2 808,4. 
haku ~ a sort of goose (dhartardstra) 
AH 35), 

hamsap4ar, 5. a medicinal plant 
Vd 32.9. 

hamhamnam, adv.: ~ jhasukal 
taya to sob vehemently B 484.11*. 

hak, ~ biya to shout, to cry H? 
66D.5*. 

hakanam, adv. again, further B 
105.3. 

hakapal, ~ biya to challenge, to 
defy Bh 6232.3. — haku® id. 38,4. 

haké! (caus. of haya) = simpl. 
B 42.8, 

haké*, v.t. = hataké B 33).3. 

hak-jili, 5. Asa fetida Vd 34.1. 

hacaké, v. t. = hataké Η: 37.3. 

hajuri [H. hujrah a cell, closet, from 
Arab.], s. a room, closet S 149.1. 

hat! [S. hatta], s. a shop, market 
V1 205.1. — ifc. cab-. 

hat? = hathi B 53).1. 

hataké, v.t. to say, to speak H* 
33.1, to shout, to ery Vi 158.19; hata- 
kawo choya to send word B 13.3; 
hatakal choya id. 334.11. 

hatAl, 5. a war, battle B 369.7; ~ kaya 
to wage war (ch-hm-yake upon...) 
582.10; “ phaya fo be superior in war 
134.11; ~ hnydya fo go to war Bh 
159).4. 

hatas (S. hataéa whose hopes are 
destroyed, desperate], s. fear, apprehen- 
sion ὅ 166.1. hatasanam suddenly, in 
a hurry Bh 848.1; hata ~ in a great 
hurry M 20.2. — ~ caya to be agitated, 
to be alarmed H® 49.10; to be eager, 
to be impatient M 20°.8. 

hati, cl-w. kha cha ~ a word S 
1515:Ὁ: 

hatya [S.], 5. murder V1 853.2; ~ 
biya to charge with murder Bh 108°.6. 
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hatyar [cf. Mr. weapon], ~ jwon 
a warrior AH 514. 

hatyahar, 5. = hatyar H? 88.2. 

hathi, adj. obstinate(?) S 1553.1; 
~ yaya to insist on B 119.2 (hath). 

hathya, 5. = hatya B 584.50. 

hadibihadi | M. harabari confusion], 
=n from carelessness N 14D.4*. 

han}, 5. a carpenter’s chisel AH 615, 

han?, ~ tené to think, to believe 
(erroneously) N 175.8. 

hanam, adv. = hanwom V? 35).1; 
~ ma-khu id. Vi 64.7. athaba ~ more- 
over 134.28. — hanakam = hanam B 
503: hanakanam id. Ns 360,2. 

hanalapé [S. han-], v. ¢. to hurt, to 
injure N 10.6, to slay Bh 83.4, 

hani, s. evening Vi 44.24; ~ bahani 
id. B 408,8, 

hané, v. t. to carry, to wear ΟἹ 151; 
kal ~ to pass, to spend the time H! 114.2. 
— hané forms periphrastic verbal forms 
without any marked change of meaning: 
bo dasém hanasam = bo datasdm 
even if it be extinguished H? 398.2. 

hanwom, adv. again, further H} 
80.3; meba ~ another § 163>.4, — 
nanwokam id. Bh 344.2. 

hanya-pu, adj., ~+-hma hmydca 
a favorite daughter B 668.1. 

hany4 sv4n, 5. a wreath CW 8.89. 

haya (-l'), v. t. to bring Bh 133.4; 
to fetch B 54.10; to carry along V} 
59*.2, — hasém biya fo leave (as one’s 
share) N 524.4. — In connection with 
other verbs (mostly in the 9th or 10th 
form or the conv, in *Awo) haya denotes 
mainly a motion in general or toward 
the subject: chosém haya to send along 
or out H? 874.1; sal-tam ~ to call 
hither Ν᾽ 95.1, — cosém haya to com- 
mil to writing ΟἹ 270; Sasti yanawo ~ 
to inflict punishment upon Vi 147.28. 

hayarh, 5, a gander, swan (hamsa) 
AH 354, 


hayaké, caus, of haya V1 38b.6. 
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hayi, s. a centipede AH 34». 

hal}, s. a leaf (of a plant) M5*.7. — 
ife. cetak-, palé-, sim-. 

har? [S. adj. (ifc.) bearing, bring- 
ing], ch-g-yata ~ yaya to contribute 
to... M 104.4. 

hal3, 5. Terminalia Chebula AH 298. 

haradi [M. haradi], s. turmeric 
Vd 345.4. — ifc. karnci-, be-, m4-, 
mi-. 

haran [S. s. taking away], ~ yaya 
to take away, to carry away, to remove, 
to abduct H2 884.8. ~ juya to be taken 
away Vi 36.11. 

halalapé [S. har- fo take (away)], 
v.t. to carry away ΜῈ 75°.3, to trans- 
port, to enrapture Bh 47.7. 

hali (s. spit?), na ~ tiya a fish put 
on a spit N 45».7*. 

harital [Tirh.], s. yellow arsenic, 
orpiment Vd 324.2. 

harin [S.], s. a gazelle V1118>.3, — 
harini [S.], s. a female gazelle ib. 1. 

halu, 5. turmeric Md 14».1. 

hal-than, s. Zizyphos Jujuba CW 
6.13. 

hars [S. joy], ~ yaya to be glad 
H? 904.8. 

harsaman [S. being glad, rejoicing], 
~ yaya to be glad, to rejoice V+ 158.2, 
~anam adv, joyfully B 64.8. 

has [S. laughter], ~ kaya to mocl 
H? 66).6, 

hast [S.], s. αἃ hand H? 154.3. 

hasti [S. hastin], s. an elephant Ἠϊ 
198,4, — hastini [S.], s. a female ele- 
phant V1 117.4. 

ha’, 5. a root Vi58.28. — ifc. atili-, 
ateli-, abir-, abhil-, uphal-, usal-, 
usra-, karmthagiri-, kutal-, ko- 
khato-, cit-, cetak-, dugu-svan-, 
palé-, badiyadr-, be-, by4l-, bhagi-. 

ha? = ha, he!: won dhaya4 ~ ma 
Siya not know what to say V1 95b.5, 

hak, ~ tiné to throw away H* 425.10; 
~ tindwo (or tiham) choya id. 40.5; 
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~ tinawo biya to throw to B 548 10. 
— haka = hak V! 104.6, 

hakanam, adv. = 
2b. 8, 

haku!, adj. black P12>.5, — »ν 
kwolot a_ plant (jhinti) CW 6.23. ὦ 
jhwol the apple of the eye Ns 138.4, ὦ 
jili Asa foetida Vd 32.3, 

haku? = hak H? 105,2. 


hakanam Pg 


hako, adv. into the bargain, to boot - 


N 51.7. 

hacaké (caus. of haya?), to send 
word, to give notice H' 842.3. 

hachi-tu, s. a kind of plant (chi- 
kkika) Md 18),2. 

ha-che-kar, 5. catarrh Vd 1.5. 

ha-jalapé = ha-jwolapé Bh 238.4. 

haji [cf/. Mr. hajima a tumultuous 
jostling or thronging), ~-hajim sané 
to shake (violently) B 59».9*, 

ha-jwolapé [ha — hat; jwolapé = 
jojalapé?), 1a-hat ~ to clasp the hands 
M 17).4, 

hat, 5. = hath V? 278.4, 

hataké [= hacaké], fo cause to play 
(a musical instrument) ὃ 169».2. 

ha-taparh, adv. completely (“with 
the root’) ΟἹ 241. 

hath [M.], 5. a hand V} 41».1, 

han, s. a herd, flock; only ifc. sa-, 
sa-. 

hanam, adv. = hanam P 618,5. 

hané, v.t. = hané V2 684.4, 

han-tapam, adv. = ha-° H3 362.8. 

han-tham, adv. completely (“with 
the root’) C2117, -—— han-tha-pu id. 
M 34?.4, 

hapu, s. porridge (odana) AH 55), 

habu-svan-sim, 5. Butea frondosa 
Md 384.2, 

hamal’, 5. Sesamum Vd 49»,3, — 
~-cekan the oil of S° 29.4, — ~-bo 
a field grown with S° AH. 53” (hamabo). 

hamal? [H. hadmil from Arab.?], 
“ὦ taya to carry(?) H? 114.2, 

haya! (-t), v. 1. fo say (ch-hm to...) 


HANS JORGENSEN: 


| V264P.5; to invite, to challenge H} 


624.1; to call: Samsar hana called 
Samsara 70.3. — hanawo tayaké to 
deliver, to hand over (sam-arpaya-) H! 
855.2. — hak amounting to B 44,11, 

haya? (-11), v. i. to flow (water) Vi 
98.12, to be carried about (by the wind) 
116.16. 

haya® (-]!), v. i. to fall off or out 
(teeth, nail, hair) ἯΙ 168.3. 

haya‘, v.i. = hoya Ηἰ 678,3", 

hayaké, caus. of haya? M 204.1; 
mikhan khobi ~ fo shed tears 208.1. 
suya-ni ku dhu ~ to make (it) thirly 
two cubits long B 44.3, 

har’ [S. adj. bearing, carrying], ~ 
juya to be taken away M 158.3, 

hal-? [H. har a skeleton], — ~ kank4l 
bones, a skeleton H? 104.3, — «-kanth 
id. Ἠ 568.5. — ~«-kwos id. 30.3. 

halaké, caus. of halé Bh 242.6. 

hare- [S. hara a string of pearls}, 
~-mal a rosary Vi 160.15. 

halé (hawo Vi 61.27), v. i. to call 
(out), to shout H} 480,2, to cry, to 
scream Bh 11.6; to buzz, to hum H? 
32,7, 

hal-sal, s. a cry CW 1.62; a sound 
1.61. — ifc. sala-. 

hasa, s. a winnowing fan AH 54, 

hasy [S. laughter], ~ yaya to laugh 
V1 23b.6, | 

haha [S. ha an exclamation of pain, 
anger elc.|, ~ yaya to shout (with anger) 
Bh 1034.2. — hahakar taya to lament 
H? 47>.4. — hahatkar cries of fear 
Bh 166.3. 

hi!, s. blood H! 458.1; ~ woyaké fo 
Shed blood B 234.1. — ifc. masik-. 

hi’, ipr. of haya Ν! 43.1. — hiwo 
id. B 31.10. 

hi’, ch-g ~ thané fo live on... Vi 
134.1%, 

hi-* (-n or -t?, only: hinam, hi- 
nawo and ipr. hiwo(!)), v.i. to be 
fastened (ch-g-s to...) H! 744.5. 
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hik = hak Bh 62°.6. 

hiku, s. hickup Vd 8.5. 

hi-khi, s. bloody faeces Vd 48.5. 

higuli, 5. = heguli Md 34.5. 

hin, Asa foctida Va 115.5. 

hicu, mikha « a discase of ihe eye 
νὰ 1.2. 

hit [S. good], adj. gooa 11] 2541, 
5. a friend H*39?.4. - - »-sull adj. good, 
advantageous 36”.3. — ~ yaya ἰὦ do 
good H} 24».5; thawoke hitan Πᾶνα 
to speak according to one’s interest 
Hi 46.2. 

hiti, 5. a channel Vi98.!5. 
id. Bh 332.4. — ~-makar a kind of 
sea-monster 113 96.1. - - ~-magal τα. 
(makara) CW 2.7. 

hitu, forming an intens. wiih hie! 
M 27.1. 

hitu-hi, s., lamkha-~ α whirlpool 
AH 208. 

hi-dhAl, 5. streams of blood M 14?.6. 

hi-nal, 5. a blvod-vess:! CW 8.0922. 

hiénuli, 5. blvod M 12.7. 

hindu: [H. hindi]. 5. a Hindu S 
147.5. 

hi-pul, 5. bile Vd i ει, 

hi-phuti, 5. ¢ ἀτο} οἱ δίορα H? 333.6. 

hi-bal, s.¢ fet of δον Vi 33.4. 

hiya! (-I') | 
( 290. 

hiya? (-t), see la. 

hil [hile], ἐς. til-. 

hilaké! (caus. of hilé'), te make 
reo lve BS δ, 

hilaeké?, caus. of hiya’ ΟΣ 290%. 

hila-bola, s. 
maya) AH 56). 

hilé!, v.f. to change 1" 17¥.9, to 
eachange 66.12, fo barter V υ.32; 
desantar ~ fo roam obont jrom lacd 


SS aetin al 


« barter, cadange visi 


fo land 94.28; nol ~ ie wring one’s 
neck § 143.5. -— v. i. /o revolve (whéel) 
Οἱ 147, to chenge ΗΣ 782.4, 

hilé?, v. é. 
95. 85. 


fo equip, fo adorn Δ' 


Vidensk. Setsk. His,.-iilol. Medd. ἈΧΉῚ.} 


hic!?], of te efurn. 


| 
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hihi, ~ lané fo sob(?) M 208.7; ~ 
janaké caus. Vi 43.18*. 

hu!, 5. cause, reason v1 695.4; ch- 
g-ya hun owing to..., for the reason 
ofa Ne 119%.4; thwo hun therefore 
V2 35.6. 

hu? {= huni], go! 11’ 51.1; forming 
imperatives Ὁ 674.11. 

huwo = hune Vi 44,27. 

hua. = hune M 21:1. 

hum-hum, pr. inde/. some, the one 
or the olher B 498.12. — kan adv. 
somewhere 26.5. 

hukam [M. from’Arab. hukm], 5. 
an order, command B 214.8. 

hati [5. calling, invocation], cl-w. 
(for kha, bucan ..) Vi 21.10. 

hudakalapé [¢/. Mr. hudakanem], 
ν. 1. to search N 424.1%. 

hun = hune VY?! 212.6. 


huni’. 5. = liu): thateya hunin for 
this reason, ov ing to this V2? 484.3. 
huni2 -- hune V? 28*.3. 


hunununam, adr., ~ khwoya fo 
neep violently B 142.2. 

hune, ipr. go! B11>.6 (huni). -— 
forming imperatives: xa-hune fell/ FE 
570.4, bisé-huni run away! B 53.3, 
hen-huni (come fo) hear! 14.2, swowo- 
him lwok/ M25>.5, jwonawo-huni 
take! 9.5. —- con hune 1 shall come 
tu sit Vi 40.1. 

huné [hu'], thate-huné for this 
reasun, vving to this V* 45*.2*. 

humta, s. a kind of bird B 653.9". 


hundal [Δ]. humrarj, 3. a wol/ 
CW gh 
hundha, 5. = hundal Bh 168).5*. 


huya! (-}}), v.i., only: pyakhun ~ 


te dance H* 448,4. 


huy?, v. i. to be pleasant H? 70?.1- 

huyaké (caus. of huya'), to wipe 
away (tears) Bh 464.6; huyakam yane 
(of u horse) to carry away in gallop 
Tenet. 


huyo = hune Vi 68.4. 
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ΤΊΣ ΝΠ 1. 
huh, s., only ifc. la-, lamkha-, 1ᾶἃ-. 
lirday [S.], 5. the heart H' 844.5. 
he!, wo yaya ~ ma siya not know 

what to do V* 215.1; an woné ~ ma 

siva not know where to go B 208,6, 
he? [S.], a vocative particle H?74*.4. 
he’, impr. of haya H! 908,1. 
he-guli!, s. a good advice H* 684.5 

(= hit-guli Ἐ13 36,3). 
heguli? {= heguli®?], 

fierce(?) M 21°.6*. 
heguli* [S. hingura], 5. vermilion 

Vd 333.1* 
hem-gval, 5. = hé-° H! 624.3. 
heti [for su-heti], 5. α friend H? 46.2. 

adj. friendlu-minded, loving H®* 73.3, 

~-hina id. C1169. — #-pane s. friend- 

ship H* 37.10 ~-pune H? 708,4, 
hetik, 5. -= heti H* 6).7*. 
hetu [S. cause], s. 1) cause, reason 

H! 801.2; ch-g-ya hetun owing to... 

198,2, ydiyaya hetus in order to make 

H? 49).8; chata hetu juro something 

is going on B 484.6. — 2) a wonder 

Vi 17.23, curiosity 64.31; ~ juwo-guli 

wonderful, amuzing 124.32; hetu caya 

to be astonished 


adj. red, 


to become curious, 
85.24. 

hed, kanthu ~ ~ miniwo a kind of 
fever (kanthakubja) Vd 64.3%. 

hedalapé, v.t. to fasten. Β 68>.6*. 

hen = he! Vi 92.34. 

henaké, v. see kwo. 

heyaké, v. /. fo deride, to mock, to 
trick V' 823.2. 

heyu, adj. feverish Vd 8.3; heyawo 
becoming feverish 10.4; heyayu be- 
comes feverish 19.4. 


Hans JORGENSEN: A Dictionary of the Classical Newari. 


hel! [S. hira], s. a jewel, precious 
stone 1," 382.1, — @-I-*§ni the finding- 
place of jewels B 558,10. 

hel*, 5. = hal! V2 45D,4*, 

hel® ΓΜ. her to look], adv., ch-g 
e(‘an) as for..., N 
8b.5, 

helaké [= hilaké*], to cause to turn 
(back) S 166.2%. | 

sheladhal, 5. yellow orpiment (hari- 
talaka) Vd 304.3. 

hela [S.], s. carelessness Ν 224.5. 
~ yaya to act carelessly V? 484.3; 
irs.: to ill-use M 294.5. 

helé, v. i. and t. = hilé! H! 76.3. 

hes(?), ~ yaya to treat with dis- 
respect H? 472.7*. 

hé-gval, 5. coal N 26.4. 

héné, νυ. t. to make a present of, to 
present N 484.1, 400,15. 

hotu, see holé. 

honaké (caus. of honé), v.t. fo 
unite, to let join N 38°.8; ch-hm-wo 
nap ~ id. Vi 108.18. 

honé, v. i. to unite, to be put together — 
H! 523.1; to be married N 334.2; ch- 
hm-wo ~ to join... 357.3. 

heya (-I!), v.i. to bud, to bloom 
Vi 98.3. 

hoyaké, caus. of hoya S 1623.4. 

holé, v. ¢. to strew H' 133.5, fo spread 
M 382.4, to sprinkle, to splash Bh 9? 4. 
hotu ~ intens. N 45%.1. 

holo [onomat.], 8. a crash, crack; ~ 
caya to crash Bh 624.2. 

hwone, “πὶ = hune Vi 88.23. 

hwoya (-}}), v. i. fo pour down (rain) 
Bh 92.6, fo flow (blood) 163>.2*. 


regarding ... 


